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PESGOTIN

Beri ku li Bakuré Kurdistané enstituyén li ser ¢cand G zimané kurdi vebin,
xebatén li ser folklora kurdi bi pirani bi hewldanén sexsi G bi awayé berhevkariyé bi
ré ve dicd. Hin xebatén ku li zaningehén Tirkiyeyé hatine encamdan, ji etika zanisti
ddr in G folklora kurdan wek a tirkan dihesibinin. Gava ku berhevkari dikirin,
keresteyén kurd? werdigerandin tirki 0 tezén xwe li ser dinivisandin. Tro di arsivén
zaningehén wek Atatirk G Firaté bi dehan tezén wisa hene ku bi motivasyonén
ideolojiya fermi ya dewleté hatine nivisin. Tro ciné kéfxwesiyé ye ku bi veb(ina besén
li ser ¢cand, edebiyat 0 zimané kurdi weki warén din én kurdolojiyé di folkloré de ji
xebatén akademik 0O zanisti bi pés ketin. Me ji bi vé xebaté xwest ku kém be ji

z€dehiyekeé li vé gesedané bikin.

Me di vé xebata xwe de hewl da ku dewlemendiya ¢irokén kurdi bi réya
motifan derbixin holé. Ji bo vé yeké ji me cirokén Mirze Mihemed ji xwe re weki
nimdne girtin. Weki té zanin xebatén bi vi awayi li gor rébaza Stith Thompson a
motifan tén Kirin. Stith Thompsn rébaza xwe li ser bingeha hezaran ¢irokén deverén
curbicur én dinyayé kiriye. Me ji ev ¢irokén Mirze Mihemed li gor vé rébazé yek bi
yek analiz kirin 0 motifén di wan de tespit kirin. Bi vé ji me xwest nirx O
dewlemendiya ¢irokén kurdi diyar bikin G xebateke xwer( kurdi di vi warf de encam
bidin. Ji bo ku ji xebatkar 0 Iékolinerén siberojé re bibe ¢avkani G réxweskerek, me
hemiserenavén motif indeksa Stith Thompson wergerandin kurdi 0 weki pévek me

di dawiya xebata xwe de bi cih Kir.

Ez dixwazim spasiyén xwe yén taybet péskési sewirmendé xwe biréz
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KURTE

CTROKEN KURDIT LI GORT MOTIF INDEKSA STITH THOMPSON
(BI NIMUNEYEN MIRZE MIHEMED)

Biinyamin DEMIR

Di gada folkloré de ji bo analizkirin G polinkirina ¢irokan ¢end rébazén sereke
hene. Di nav wan de rébaza Stith Thompson a motifan yek ji yén heri navdar G giring
e. Thompson di ¢irokan de li motifan digere O li gori wi motif, di ¢iroké de besa heri
biclk e 0 xwedi gabiliyeta domdariyé ye. Thompson ji bo pékanina vé armanca xwe
di xebata xwe ya bi navé The Motif Index of Folk Literature (Indeksa Motifén
Edebiyata Gelér) de nézi 45000 motif kom Kirine. Bi saya vé rébaza Thompson,
mirov dikare hémanén hevpar én c¢irokan ligel hev derxe O ¢irokan bastir fam bike.
Me ji di vé xebaté de xwest ku motifén ¢irokén kurdi li gori motif indeksa Stith
Thompson tesbit bikin 0 bi vi awayi hémanén hevpar én c¢irokén kurdi ligel én
cirokén candén din derbixin holé. Ji ber ku ji aliyé hémanén folklorik ve ¢irokén

Mirze Mihemed geleki guncav bdn, me ew ji xwe re esas girtin.

Em di nav hest ¢irokén Mirze Mihemed de li motifan geriyan ku hema jibi
xebatén meydani hatibdn berhevkirin. Ew motifén ku me di wan ¢irokan de teshit
kirin, me di Tndeksa motifan a Stith Thompson de li gori réza wan bi ci Kkirin. Ji bili
bicikirina motifan, em bi gisti li ser xebatén polinkirin O analizkirina ¢irokan ji

sekinin.

Di encama vé xebaté de, derdikeve holé ku cirokén kurdi ji aliyé motifan ve
geleki dewlemend in. Motifén ku heri zéde peyda dibin ji séhr, derasayi, ajel, jimar,
ezm0n @ hwd. in. Ev dewlemendbdn ji nisaneyeke hevpariya ¢irokén kurdi ligel én
candén din e. Yani ¢irokén kurdi G ¢irokén ¢andén din ji gelek aliyan ve disibin hev O

dibe ku ji cavkaniyeke hevpar derketibin.

Peyvén Sereke: Motif, Motif Tndeksa Stith Thompson, motifén kurdf, ¢irok,
¢irokén Mirze Mihemed.

Vi



OZET

STITH THOMPSON’UN MOTIF INDEKSINE GORE KURT
MASALLARINDA MOTIFLER

(MIRZE MIHEMED MASALLARI ORNEGINDE)

Biinyamin DEMIR

Masallarin analizi ve siniflandirilmasi icin halk bilimi alaninda Propp
Yontemi, Aarne’nin Tip Siniflandirmasi ve Thompson’un Motif indeksi gibi birkagc
onemli yontem vardir. Stith Thompson’un yontemi bunlar arasinda en cok one
cikanlardan biridir. Thompson masallarda motif analizi yaparak motifi, masalin
devamlilik kabiliyeti gosteren en kucuk unsuru olarak tanimlamistir. Thompson bu
amacini ve yontemini gelistirmek icin The Motif Tndex Of Folk Literature(Halk
Edebiyati Motif indeksi) adli eserinde yaklasik 45000 motife yer vermistir.
Thompson’un bu yontemi ile masallarin ortak yanlari motifler sayesinde ortaya
konulabilir. Ayrica motif ¢alismalari masallarin daha iyi anlasilmasi icin de gerekli
bir calisma tiridir. Biz de bu calismamizda Kirt masallari arasinda énemli bir yeri
olduguna inandigimiz Mirze Mihemed masallarinda yer alan motifleri Stith
Thompson’un motif indeksine gore belirlemeye calistik. Bununla da Kirt
masallarinin, diinya masallari ile ortak yanlarini ortaya ¢ikarmayr amacladik. Kdrt
masallarinin icinden folklorik acgidan cahsiimaya uygun buldugumuz Mirze

Mihemed masallarini, calismamiz agisindan esas aldik.

Sahadan derlenen sekiz adet Mirze Mihemed masali Uzerinde motif
arastirmasi yaptigimiz bu calismada, tespit ettigimiz motifleri Stith Thompson’un
motif indeksindeki siralamasina gore teker teker dizdik. Bunun disinda ¢alismamizla
ilgili olarak masallarin analizi ve siniflandiriimasi ¢alismalarindan da bahsettik.

Calismamizdan elde ettigimiz tespitlere gore, Kirt masallari halk edebiyati
motifleri acisindan ¢ok zengin masallardir. En c¢ok gorilen motifler ise: Sihir,
olaganustilikler, hayvanlar, formel sayilar, sinavlar vs.dir. Bu zenginlik ayrica Kirt

masallarinin diger diinya masallari ile olan ortakhiginin da br gostergesidir. Yani Kirt

Vil



masallari bircok yonden dinya masallari ile benzerlikler tasimaktadirlar ve ortak bir
kaynaktan ¢cikmis olabilirler.

Anahtar Sozcikler: Motif, Stith Thompson’un Motif indeksi, kiirt motifleri,

masal, Mirze Mihemed masallari.
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ABSTRACT

MOTIFS IN KURDISH TALES ACCORDING TO STITH THOMPSON’S
MOTIF INDEX

(EXAMPLES OF MIRZE MIHEMED FAIRY TALES)
BUNYAMIN DEMIR

There are several important methods in the field of folklore for analysis and
classification of the tales. Stith Thompson’s method is one of the most prominent
among them.By analyzing motif in tales, Thompson has described it as the smallest
element of the tale that shows capability of continuity.To improve this aim and
method Thompson has featured approximately 45,000 motifs in his work the Motif-
Index Of The Folk Literatureunder favour of Thompson’s this method common
sides of tales can be demonstrated through the tale motifs.In addition, studying

motifs is a necessary way to understand the tales better.

In this study we tried to determine the motifs take place in Kurdish tales
according to Stith Thompson’s motif index.In this way we aimed to reveal the
common sides of the Kurdish tales and the tales of the world.In Kurdish tales we
have grounded on Mirze Mihemed’s tales which we found suitable for our study in
terms of folkloric.We made a motif research on Mirza Mihemed’s eight tales
compiled before. In this study,we drew up the motifs we identified one by one
according to Stith Thompson’s motif index.In addition we referred to analysis and

classification of the tales

According to the data we got from our research , Kurdish tales are very rich
in terms of folk literature motifs . The most common motifs: Magic, marvels,
animals and formalistic numbers etc. This richness also indicates that Kurdish tales
have common parts with tales of world . That is, Kurdish tales have similarities with

the tales of the world in many ways and may have come from a common source.

Key words: motif, Motif Index of Stith Thompson, kurdish motifs, fairy tale, Mirze
Mihemed fairy tales
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DESTPEK

Ev tez li ser danasina The Motif Indeks of Folk Literature'(indeksa Motifan a

ALA A==

amadekirin.

Cirok di nav vegotinén kurdi yén geléri de xwedi ciheki taybet in. Weki her
vegotineke geléri, ew ji di nava xwe de tradisyonan diparézin G wan bi xwe re
derbasi nifsén dahatlyé dikin. Yani em dikarin di degén cirokan de tradisyon, adet,
toreyén canda xwe bibinin. Her ¢i motif in, ew ji binemayén ¢irokan in. Wate ¢irok li
ser pista motifan ava dibin. Lewma ji bo xebatén li ser ¢irokan vekolina motifan
geleki giring e. Xebatén li ser ¢irokan, kareki bingehin e bofolklornasén kurd. Me ji

bi vé baweriyé hewl da ku li gori MIFLé motifén di ¢irokén kurdi de vekolin.

Qasi ku em dibinin di waré berhevkari 0 tomarkariya ¢irokén kurdi de gelek
xebat hene. Lé belé digel ku ¢end berhevkirin ( xebatén folklori hebin ji, ji aliyé
motifan ve di gada kurdnasiyé de xebatén tek(z G berfireh nehatine kirin. Ev li gori
me kémasiyeke pir mezin e. Béguman,“berhevkirin” kareki pir giring e 1é divé
xebatén zanisti ji li ser van ¢irokan werin encamdan. Ji aliyeki din ve, di indeksa
Stith Thompson de ji motifén hem( gelén cihané peyda dibin, 1& motifén kurdi di nav
wan de peyda nabin.Ji ber van her du sedemén sereke, me biryar da ku ji aliyé
motifan ve li ser hin ¢irokén kurdi bixebitin. Jixwe xebatén motifan arikariya me

dikin ku em karibin ¢irokan ji bastir fém bikin. Ev ji ji bo me sedemeke din ba.

Ev teza me ji li ser pirsa gelo ji aliyén motifan ve hevpariyén cirokén kurdi
(cirokén Mirze Mihemed) bi yén dinyayé re hene an ninin 0 ev yek bi Tndeksa
Thompson ¢awa dikare were nisandan hatiye amadekirin.

Me ev xebata xwe li ser tehlilkirina ¢irokén Mirze Mihemedli gori rébaza
Stith Thompson kir. Ji ber ku dé pir tevlihev bldya 0 mimkdn ji neb(, me ev xebata

xwe li ser hem( ¢irokén kurdi nekir. Lé me tené ¢irokén Mirze Mihemed (Mirza

1Ji vir pé de dé weki MIFL were nisandan.



Mihemed, Mir Miheme) esas girtin ku ew li Kurdistané pir berbelav in 0 di ¢anda
kurdt de cirokine pir giring in. Me xebata xwe bi gisti li ser hest ¢irokan Kiriye. Hest
¢irok ji bo xebatek wisa kém were xuyakirin ji, ji ber ku du heb ji van ¢irokan
rézecirok O her hest ¢irok ji ¢irokén rastegin bdn, me héjayi xebaté ditin. Jixwe ji
aliyé hémanén folklorik ve ji ev ¢irok téra xwe tiji bn. Berhevkirina ¢irokan ji aliyé
me ve nehatiye kirin. Me ev ¢irok, ji projeyén mastira bétez én xwendekarén besa
Ziman O Edebiyata Kurdi ya Zaningeha Mardin Artukluyé girtin (Kuscu, 2013),
(Temtek, 2013), (Yildirim, 2013), (izci, 2013). Mixabin cend ¢irok hebdn ku

cavkaniyén wan ne diyar bdn. Lewma me ji ew ¢irok béyi cavkant nivisin.

Di waré akademik de, ji bo polinkirin O berawirdkirina ¢irokan ¢end rébazén
sereke hene. Rébaza Propp, Tndeksa Tipan a Aarne-Thompson O Tndeksa Motifan a
Stith Thompson, én heri navdar in. Ev her sé rébaz di bin bandora hev de mane G
heta em dikarin bibéjin li ser hev ava bdne. Jixwe cigasi ji hev cuda bin ji armanca
wan hema hema yek e. Lékoliner ji ¢irokén di desté xwe de li gori armancén xwe li
ser van rébazan tetbiq dikin. Me ji bi réya ¢irokén Mirze Mihemed rébaza Thompson
a motifan, li ser ¢irokén kurdi tetbiq kir. Ji bo ku em karibin aliyén hevpar én ¢irokén
kurdi digel cirokén din én dinyayé derxin holé, me ev rébaz bikarani. Herwiha
xebateke wisa, ji ber xwe ve dibe polinkirineke hémanén cirokan ji. Ji bo ku em
karibin ¢irokan li gorT vé rébazé tetbigbikin, me pési hemd motifén di ¢irokan de yek
bi yek tespit kirin G ew motif di indeksa Thompson de bi cih kirin.

Armanca me ya sereke ev bl ku em bi réya rébaza Thompson nirxén ¢irokén
kurdi ligel ¢irokén din én cthané nisan bidin. Herwiha di proseya nivisina tezé de
cend armancén tékildar ji derketin holé. Jixwe Thompson bixwe ji ev rébaza xwe li
ser pasxaneyeké avakirib(. Ji bo ku em zanibin bé Thompson ev bingeha xwe ji ku
girtiyé, em li ser wan xebatén giring ku ew di bin bandora wan de maye ji sekinin. Ji
bo ronikirina wan me di besa yekem de agahi G raweyén teorik én giring dan. Ji bili
Ve j1 ji bo ku di dahatdyé de ji bo folklora kurdi karibe bibe minak, em li ser
nimdneyeke polinkirina ¢irokan ji sekinin. Ew nimdne ji polinkirina ¢irokén tirki ba

ku ji aliyé Eberhard ( Boratav ve hatib( amadekirin.

Di nivisina teza xwe de em rasti ¢end ariseyan hatin:



1- Herweki té zanin li ser vé mijaré 0 bi vé rébazé xebat geleki kém in.
Lewma diviyabl hem tist ji nQ ve bihata amadekirin.

2- Weki di gelek warén kurdnasiyé de, di vé mijaré de ji cavkaniyén
kurdi kém ban.

3- Ji ber ku xebata resen bi ingilizi ba G bi hezaran tégeh hebdn ku
kurdiya wan tunebin, pirsgiréka peydakirina peyvan ji derket holé. Di
vé mijaré de heta ji desté me hat, me ji peyvén heyi sid wergirtin.
Yani armanca me ya wisa neb( ku em peyv 0 tégehén nl ¢ébikin.

Ji bili zédebdna termén nd gelek gotinén mina hev ji hebln ku di kurdi de

béhtir bi heman gotinan tén gotin. Ev ji bln sedema pirsgirékeke din. Bonimune, di
ingilizi de gotinén “giant, ogre, monster” ji bo teseya “mirov an tistén pir mezin” tén
bikaranin. L& di nava van gotinan de nuansén biclk hene. Di kurdi de mixabin
termén ranisti yek bi yek ji bo van gotinan tunene. Di vir de ji heya ji me hat me ji bo
her gotiné, bi kurdi peyveke cuda bikarani.

4- Peydakirina motifan ji nav indekseke ewgas mezin, pirsgiréka demé
derxist pésiya me. Heya ji me hat, me bi saya ¢cend amdrén kompiteré
xwest Vé pirsgiréké ji holé rakin. Lé weki ku me di nav tezé de ji behs
kiriye, di nav 6 cildén indeksé de ji 45000an zédetir motif hene (

peydakirina motifa jéder? demeke diréj girt.

Ev xebat 0 vekolina ku me li ser ¢irokén Mirze Mihemed ji aliyé motifan ve
Kiriye ji destpék, sé besén sereke, metnén c¢irokan, listeya serenavén indeksa motifan

0 encameké pék té.

Di besa yekem de em li ser tégeha motifé 0 xebatén li ser polinkirina ¢irokan
sekinin. Me tégeha motifé ji gelek aliyan ve rave kir 0 heya ji me hat me ¢argoveyeke
wé ya folklori dani. Ji bili v& me xebatén motifan én li ser folklora kurdi ji
danasandin. Herwiha tékili tégeha motifé, em li ser xebatén polinkirina ¢irokan bi
awayeki kronolojik sekinin. Me ev xebat 0 Iékoliner bi gisti dan nasin G tékilahiya

wan a bi hev re ji me derxist holé.

Ji ber ku armanca xebata me tehlilkirin O tetbigkirina Cirokén Mirze

Mihemed ya li gori motif indeksa Stith Thompson bd, me di besa duyem de xebata

*Mebesta me ji “motifa jéder” ew e ku di nav motifén besa xwe de ya herf taybet e.



Stith Thompson a bi navé Motif Index of Folk Literature (indeksa Motifén Edebiyata
Geléri) da nasin. Em bi gisti li ser armancén nivisina wé, naveroka wé, plana wé
sekinin. Ji ber ku ev berhem ne tené pirtlkek e 1& weki rébazeke polinkiriné ye ji, em

li ser vé rébazé (O tetbigkirina vé rébazé ya di ¢irokan de ji sekinin.

Besa séyem, besa tetbigkirina motifén Cirokén Mirze Mihemed a li ser
indeksa motifan e. Ev bes li gori serenavén besén sereke yén motifan ji 23 binbesan
pék té. Di vé besé de, me her motifeke ¢irokén Mirze Mihemed di nav indeksa

motifan de li gori rébaza Thompson bi ci kirin.

Du pévekén péwist ku yek jé metnén c¢irokan, a din ji listeya motifan ji di

nava tezé de ci digirin. Teza me bi encameké  bi listeya ¢avkaniyan digede.



BESA YEKEM

MOTIF U XEBATEN LI SER MOTIFAN



1.1.MOTIFWEKI TEGEH DI EDEBiYATA GELERI DE

Tégeha “motif’é bi taybeti di edebiyat G folkloré de 1€ bi gisti di hem(
huneran de té bikaranin. Béguman di her gadé de bi wateyek din té bikaranin. Gotina
‘motif’ ji destpéka sedsala 19. pé de weki tégeh hatiye bikaranin. Pisti ku Veselovsky
di sala 1913an de motif weki tégeh pénase kiriye xebatén li ser ‘motif’an zéde blne
(bnr. Veselovsky,1913).

“Beriya Propp ndnerén nérina atomistik, motif an babet weki yekeya sereke ya
ciroké diditin. Veselovsky ji motif, ji teoriya xwe re xistib( bingeh. Li gori wi babet
(plot) ji rézkirina motifan pék té G ew zédeblna motifén ku pir tén dubarekirin ji bi
belavblina wan ve girédide. Pisti wi Karl Spiess (1924), Friedrich Von Der Leyen
(1925) 0 hin kesén din ji motif weki hémana sereke yén c¢iroké ditine.” (Meletinski,
2016: 20).

Kesé ku li ser vé tégehé bi taybeti 0 berfireh xebitiye Stith Thompson e.
Xebata wi bi navé ‘The Motif Index of Folk-Literature’ (Indeksa Motifén Edebiyata

Gelér)li ser motifan biréklpék G berfireh hatiye nivisandin.

Em € ji bi gisti li ser wateya tégeha “motif”é di edebiyata geléri de bisekinin.
Beriya ku raveyén xwe bikin em € fikrén giring én derbaré motif 0 pénaseya wé de

bidin: Li gor ansiklopediyeke edebiyaté motif:

“Besa ku di heman berhemé an ji di berhemén curbicur de bi cudatiyén biclk
té dubarekirin.” (Edebiyat Ansiklopedisi, 1991: 216)

Li gori Luthi, motif xwedi héza xwe parastiné ye di tradisyoné de 0 besa heri
biclk a ¢irok avakiriné ye (vgz. Sakaoglu, 1980: 24).

Li gori pénaseya Veselovsky motif ew teseya vegotine ye ku nikare were
parcekirin. Li gort wi mijar ji ji rézkirina motifan pék té. Lé di vegotineké de motif
beri mijaré ji té (Mathuna, 2016:33).

Li gori Shklovsky motif, parceya heri bick a vegotiné ye ku di nava xwe de
pédiviyén kevnar én curbicur G feraseta asayi dihewine. Ji ber ku sert 4 mercén

pésveclna mirovan a di demén kevnar de disibiyan e hev, her cigas ev motif mimkdn



bG ku bi seré xwe ji peyde bibin, herwiha di heman demé de motifén ku geleki
disibin hev ji mimkdn b ku derkevin holé. (Murphy, 2015: 30)

Li gori Thompson ji motif xwedi gabiliyeta domdariyé ye G besa heri biclk a
ciroké ye. Ji bo péwistiyén vé gabiliyeté motif divé xwedi taybetine balkés G derasayi

be. Ji bo vé Thompson li ser sé besén sereke disekine:

“Besa yekemin kes in: xweda, ajelén derasayi, afirindeyén derasayi (séhrbaz,
déw, peri, feriste...) Ohw. Duyemin tistén ku li pas blyeran de diminin: esyayén
derasayi, adetén ecéb, baweriyén ecéb Ghw. Ya séyem ji blyerén serbixwe ne.”
(vgz. Sakaoglu 1980: 24)

Li gori Thompson hema régezén di ¢iroké de ne motif in 0 ji bo ku hémanek
bikare bibe motif divé xwedi taybetiyén cuda be. Bonim(ne di ¢irokeké de dayikbin
ne motif e I& “démariya xayin” ji ber ku weki tisteki nayé ditin té hizirkirin motif e.
An ji dema ku em bibéjin “John cilé xwe li xwe kirin G ¢U bajér.” tu motifan
nahewine. Lé ku em bibéjin “Leheng kumé xwe nedibariyé li xwe Kir, li mafdra xwe
ya efsini siwar b G ¢O welaté rojhilaté rojé 0 rojavayé heyveé.” heri kém car motifan
dihewine: kum, mafdr, réwitiya derasayi ya hewayi 0 welaté derasa.” (vgz. Garry
El-Shamy 2005: XV). Her c¢igas Thompson ev izah kiribe ji ji ber xumambina

tégehé yekeyén ku ne motif in ji xistine nav berhema xwe Motif Indeksé.
Arvas di gotara xwe de bo tégeha motifé raveyeke wisa Kiriye:

“Motif, Tfadeyén galipgirti ne 0 mirov dikare wan ji aliyé naverok O binyadé
ve binirxine. Ew her ¢igas tékil hev ji bibin di kontekstén cuda de kirasé cuda li xwe
dikin. Herwiha ew dubareya blyerén rojane ne. Em dikarin vé& bi nimlneya indeksa
dawiya pirtkeké askeretir bikin. Bonimdne armanca sereke ya amadekirina indeksa
navén kes 0 cihén erdnigari O tégehan di dawiya pirtlkeké de ew e ku dema
xwendevan li wé Tndeksébinerederbaré naveroka pirtQiké de bibe xwedi zanyari. Yani
indeksa pirtdkeké, kurteya wé ya di van gotinan de vesarti ye. Belé fonksiyona heri
giring O taybet a xebatén motifan di folkloré de, askerekirina babet 0 peyamén vesarti
di motifén berhemén geléri de ye” (Arvas, 2013: 221-2).



Her cigas heman motif di candén curbicur de peyda bibin ji dibe ku wateyén

pir cuda bidin. Dallapiccola (2002) vé fikré wisa sénber dike:

“Bonimine mar di mitolojT O c¢irokén gelek candan de hene. Di cihutl 0
xiristiyaniyé de mar sembola seytan e, 1€ li Hindistané mar afirindeyeke piroz e (0 ew
xwedi roleke giring e di folklor G efsaneyén Budist, Jaina 0 Hindlyan de. Li basuré
Hindistané bi taybeti ji li geraxa rojava, di qurcikén bexceyén gelek malan de

perestgeh an réla maran peyde dibin.” (Garry 0 EI-Shamy 2005: XVI11).

Ligel van pénase 0 raveyan em dikarin motifan bi gisti di bin sé besan de kom
bikin:

1) Lehengén cirokan: xweda, ajelén derasayi, afirendeyén eceb, déw, cadd,
feriste, peri, mirov, zarokén béguneh, demariyén xedar 0 hwd.

2) Mijarén di nava tevgeran de: heyberén séhri, kevnesopén derasayi, baweriyén
eceb 0 hwd.

3) Koma motifan ku di nava xwe de gelek motifan dihewine G tené ji blyereké
pék té.(Seyidoglu, 1975: 83)

Pisti van agahiyan ¢end taybetiyén motifan bi vi awayi em dikarin réz bikin:

1) Motif xwedi gabiliyeta domdariyé ne

2) Motif besa heri biclk a vegotiné ne, lewma nikarin werin parcekirin

3) Ji motifan mijar pék tén

4) Tistén balkés 0 ecéb dikarin bibin motif

5) Ew di nava xwe de wateyén vesarti dicivinin.

6) Di candén curbicur de xwedi heman wate an dijwateyan in.

7) Dibe ku bi seré xwe li deverén cuda an li devereke diyar peyda bdbin G

belav blbin.

Ji bili van taybetiyén xwe motif, di ¢canda devki de xwedi taybetiya biraniné
ye. Yani dengbéj an ¢irokbéj cirokén xwe li ser van motifan ava dikin G deverén ku
jibirdikin bi van motifan dadigirin. Motif ji wan re weki keviran in ku réya xwe bi

wan ava dikin. Aslan derbaré vé mijaré de wisa dibéje:

“Motif di demén kevnar de ku hé nivis nebd, ji bo vegotinén estetik hémanin

bingehin bln. Ew ji bo ¢andan ji weki parastin, embar an birek ban ku dikaribln wan



vegotinén estetik weki efsane, ¢irok, destan G hwd. kdrtir bikin. Ev hémanen bingehin
ku em ji wan re dikarin ‘galip’ ji bib&jin di hem( ¢andan de xwedi heman fonksiyoné
ne. Herwiha motif her cigas ji aliyé kdrkirina vegotinén estetik ve navneteweyi bin ji ji

aliyé simgekirinén taybet & candan ve ji netewi ne.”(vgz. Arvas, 2013: 220)

Ji bo Iékolinerén ku li ser berawirdkirina ¢gandén curbicur dixebitin vekolina li
ser motifan réyeke giring 0 balkés e. Carinan ev ramanén wekhev ku li deverén cuda
yén dinyayé téne ditin ji ber xwe ve 0 ne bi awayeki zanisti derdikevin holé. Carinan
J1 ev hevbesi dibe nisaneya jéderkeke hevpar. Ji bo pékanina vé armancé xebatén
motifan ji xebatén tipan bikérhatitir in. Jixwe xebatén li ser tipan ji aliyé erdnigari ve
JT weki yén motifan berfireh ninin. Bonimine polinkirina cirokan li gori tipan a
Aarne-Thompson tené ji tipén bijarte 0 yén pir téne dubarekirin pék té Gtené tipén ku
tené di erdnigariya ji Trlanda heya Hindistané té de peyda dibin. Lébelé ¢i motifén
dinyayé hebin én ku Thompson tespit kirine di MIFL de peyda dibin. Ev ji dibe
nisaneya giringiya wé ji aliyé berawirdirkiriné G li hember polinkirina li gori tipan

derfeteke zanistitir dide kesén ku bixwazin li ser ¢irokan bixebitin.



1.2.XEBATEN LI SER MOTIFEN KURDI YEN LI GORT REBAZA
THOMPSON

Di vé besé de em é xebatén li ser motifén kurdi G bi taybeti ji yén li gori
rébaza Thompson hatine kirin, bidin nasin. Em € bi awayeki kronolojik van xebatan

réz bikin.

Qasi ku me tespit kiriye cara yekem Yona Sabar di ¢irokén kurdi de li ser
motifa li gorirébaza Thompson xebitiye. Sabar di xebata xwe ya bi navé “Antolojiya
Edebiyata Geléri a CihGyén Kurdistani” de motifén wan ¢irokén ku berhevkirine
tespit kirine O di beseke xebata xwe de ew ligel tipén ¢irokan réz kirine. Wi tené
motif li gori indeksa Thompson réz kirine I&€ nimdneyén wan motifan nisan nedane.
Motifén ku di indeksa Thompson de peyda nekirine ji li gori indeksa Dov Noy a
motifén ¢canda cihlyan nisan dane (Sabar, 1965).

Hikmettin Atti, di teza xwe ya mastiré ya bi navé “Lékolineke Zargotini li ser
Destana Mem (0 Ziné” de besek ji bo motifan vegetandiye. Ev bes di bin 21
serenavan de dabes kiriye. Di her besé de li ser motifeke giring, bi berfirehi hem ji
aliyé zargotini hem ji ji aliyé ku di destana Mem 0 Ziné de hatiye bikaranin sekiniye.
Bonimine, besa “2.1 Xewn”é xistiye du binbes, ew ji weki “2.1.1 Di Zargotiné de
Motifa Xewné” 0 “2.1.2 Di Mem 0 Ziné de Motifa Xewné” diyar kiriye. Ji bilt
jimareya wan motifan a li gori MIFLE, raveya wan 0 minakén wan ji destané ji dane.

(Att1, 2013)

Mehmet Sirin Filiz, di beseke teza xwe ya mastiré ya bi navé “Xebatek li ser
Destana Dewrésé Evdi” de, li ser motifan sekiniye. Wi motifén ku di destané de
peyda dibin, di bin 15 serenavan de dabes kirine. Ev serenav ne li gori Thompson 1€
tené li gori motifén giring bi nav kirine. Bonimine navé binbeseké “Di Destana
Dewrésé Evdi de Motifa Ajalé Alikar (Hesp)” e. Lé disa ji wi di ravekirina motifan
de, jimareya motifén ku tespit kirine li gori indeksa Thompson dane. Taybetiyeke din
a vé xebaté sirovekirina motifan e. Filiz di xebata xwe de ew motifén ku ditine bi
gisti sirove kirine, pasé ji nimlneyén wan motifan ji destana Dewrésé Evdi dane
(Filiz, 2014).
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Hayrettin Kizil G Veysel Tanrikulu di gotara xwe ya bi navé “Berawirdkirina
ciroka Hedlilik Bedlilik a bi Kurdi bi Gur G Heft Karikan a Birayén Grimm re” de
xebatek berawirdi dikin. Wan ji ev xebata xwe li gori rébaza Thompson a motifan
Kiriye. Kizil G Tanrikulu, motifén hevbes G én ji hev cuda di her du ¢irokan de tespit
dikin G wan berawird dikin. Yani ev xebata wan berawirdkirina du ¢irokén cuda li

gori motifan e(Kizil 0 Tanrikulu, 2015).

Ramazan Pertev, di jimareya séyema kovara Bingol Universitesi - Yasayan
Diller Enstitusu de gotarak bi navé “Xebateke Giring di Diroka Folklora Kurdi de:
Kemal Fewzi ( Berhevkariya Cirokén Kurdi” nivisiye. Di vé gotara xwe de Pertev, bi
gisti li ser Kemal Fewzi 0 du ¢irokén ku wiberhevkiriné disekine. Herwiha wan her
du ¢irokan ji aliyén motifan ji analiz dike G di vé analiza xwe de rébaza Thompson ji

xwe re bingeh digire (Pertev, 2016).
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1.3.XEBATEN GIRING EN DERBARE MOTIF U POLINKIRINA
CTROKAN DE

1.3.1. Veselovsky O Pénaseya Motifé

Em é di vé besé de hewl bidin ku bi gisti fikrén Veselovsky derbaré motifé de
bidin. Herwiha armanceke me ya din ji ew e ku em bandora wi ya li ser xebatén

polinkirin G analizkirina ¢irokan ji vekolin. Ji ber ku:

“Theodor Benfey 0 Alexander Nikolayevich Veselovskyé, damezréneré
poetikaya diroki a rusi, bawer dikirin ku gelek babet, ¢irok ji Hindistané bi réya
Bizansé derbasi Avrupa blne. L& Veselovsky béhtir dixwest bizanibe gelo heman
motif dikare gelek caran bi seré xwe derkeve holé an na.” (Murphy, 2015: 29).

Herwiha wan dixwest ku tékiliya di navbera babet(plot)® 0 motifan de derxin holé.

Kesé ku yekem car li ser tégeha motifé ji aliyén folklori ve sekiniye
Veselovsky e. Wi di pirtika xwe bi navé Poetika Syuzhetov (Poetikaya Diroki) ku di
navbera salén 1897 G 1906an de amade kiriye O pisti mirina wi di sala 1913an de
hatiye wesandin de li ser vé tégehé ( nigasén derbaré wé 0 terma babeté bi awayeki
zanisti sekiniye. Armanca wi di vé xebaté de nisandana binyada ¢iroké O babeté O
tékiliyén wan bi motifan re ba (Mathuna, 2016: 33). Propp ji ji Veselovsky bandor
girtiye O xebata xwe li ser bingeha wi amade Kiriye. Yani Propp ji bi awayeki binyadi

¢irok analiz kirine.

Armanca sereke ya Veselovsky ew bl ku pirsgiréka motif G babeté ji hev
vegetine. Ji ber ku heya wi ev fikrén xwe askere Kirine ji “motif” 0 “babet” dihat
tevihevkirin. Ji bili vé armanceke Veselovsky ya polinkirina ¢irokan li gori motifan
tune ba. Jixwe li gorT wi ¢irokek tené ji motifeké pék naye Ié ji rézeke motifan pék té.

Propp ji vé raveyé dike  fikrén xwe wisa dibéje:

“Veselovsky derbaré taswirkirina ¢irokan de kém tist gotine I& ew tistén ku
gotine ji pir héja ne. Ew ¢iroké ji babetan bétir weki sercema motifan dibine. Motifek
dibe ku bi gelek babetan ve were girédan. Babet guherbar in. Dema ku ez dibém

“babet”qgesta min ew tema ye ku ji motifan hatiye avakirin. Babet kareki afirandin 0

*Veselovsky tégeha ‘plot” di wateya babet, tema, tip de bikaranibd. Me ji ji bo tevlihevi cénebe di vé
nivisé de ji bédela ‘plot’a VVeselovsky tégeha ‘babet’ bikarani.
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hGinandiné ye. Yani divé em vekolina xwe ewil ne li ser babetan I& li ser motifan
bikin.” (Propp, 2008: 16)

gori wi motif tista sereke ye, babet a duyem e. Herwiha motif yekeya heri basit a
vegotiné ye 0 ev yeke nikarin werin parcekirin. Dibe ku motif di serdemén pési yén

pésveclna mirovan de bi tesadufi li deverén cuda bi seré xwe hatibin afirandin. Lé

Fikrén Veselovsky derbaré motifan de bi gisti em dikarin wisa kurte bikin: li

dibe ku ev motif ji devereké barkiribin devereke din ji.

sopineré wi Shklovsky pénasekirina motifé G cudahiya navbera babetl motifé zelaltir

Her cigas Veselovsky pénaseya motifé kiribe ji ev ne pénaseyek zelal e, Ié

rave dike:

A)

B)

motifé tevlihevtir e. Di encamé de diyar e ku hé ji gelek 1écin/wekhevi di navbera
tema (babet) G motifé de hene 0 gelek caran ji bedéla hev ve ji tén bikaranin. L& ji
ber ku Veselovsky cara yekem bi awayeki zanisti li ser vé mijaré sekiniye ciheki wi

giring di xebatén li ser motif (0 vegotinan de heye. Gelek kesén ku péy wi re hatine

Ez bi tégeha motifé yekeya heri basit a vegotiné gest dikim. Ewzarvekirinén xeyal
0 fikrén kevnar (0 xwestekén asayi yén tégthané ne. Ji ber I&é¢ln an wekhevbina
van keresteyén ku di demén kevnar én pésveglina mirovahiyé de derketine holé,
em dikarin bibéjin, motif dibe ku ji hev ddr O her yek bi seré xwe peyda bibe; 1&
disa ji dibe ku xwedi heman taybetmendiya bin 0 di heman demé de ava blbin. Bi
nimdneyén jérin em dikarin motifan sénber bikin:

Efsaneyén jéderké, kené cav/rojé, nirxandina rojé(bira an mér)/heyvé(xwisk an
jin), mitén rojava @ rojhilaté, mitén derbaré teseyén heyvé, tariblna heyv @ rojé G
hwd.

Rewsén her roji: revandina kecikeké (daweteke gelér?), revandina ‘Rostan’(di
nava ¢irokan de) 0 hwd.

Bi babeté gesta min tema ye. Ew ji ew rézebdyer e ku ji motifén curbicur hatiye
avakirin. Bonimdne:

Cirokén rojé 0 dayika wé (Efsaneyén Greki (0 Malezyayi yén roja merivxwir).
Girokén revandiné(Bremond, Landy 0 Pavel, 1995: 22).

Veselovsky babet ji motifé tevlihevtir fikiriye 1€ di rastiyé de pénaseya wi ya

xebatén xwe li ser bingeha fikrén wi pés xistine.
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1.3.2. Polinkirina Tipén Cirokan a Anti Aarne G Stith Thompson

Annti Amatus Aarne (1867 - 1925) li bajaré Pori, Finlandiyayé ji dayik blye.
Ew sagirté Kaarle Krohné ku lawé folklornas Julius Krohn bld.Wi rébaza erdnigari-
diroki a li ser folklora berawirdi ava kiriye. Herwiha beriya ku bibe “Pergala
Polinkirina Cirokan a Aarne-Thompson” polinkirina xwe ya ¢irokan Kiriye. Aarne ji
sala 1911an heya mirina xwe ya di sala 1925an li Zaningeha Helsinki weki mamoste,
pisti sala 1922an ji weki ordinaryus xebitiye.(Wikipedia, Aanti Aarne: 2016)

Folklornasé fint Antti Aarne, xebata xwe ya giring a li ser polinkirina ¢irokan
bi navé Verzeichnis der Marchentypen(indeksa Tipén Cirokan) di sala 1910an de bi
zimané elmani wesand. Giringiya vé xebaté ji navneteweyibln G rék(pékblna we té.
Wi xebata xwe li ser ¢irokén fini O danimarki (Berhevoka Grundtvig) G cirokén
almani (Berhevoka Grimm) tetbiq kiriye G bi zimané almani amade kiriye (Luthi
1997: 70). Ji bili van berhevokan Aarne ¢irokin din ji xistine nav xebata xwe. Disa ji
wi dizanib( ku xebata wi hemd cihané nagire nav xwe ew tené ¢irokén Avrupa
Bakur dicivine. Wi bas dizanib( di dahatlyé de ew é berferehtir bibe G ji ber vé ji
gelek jimareyén tipan vala histine. Her cigas Tndeksa wi ji 540 xalan pék té ji
jimareya xalan digihe 19401 (Thompson 1946: 417). Pasi folklornas Stith Thompson
jT kémasiblna vé tesnifé dibine G bi servekirinan xebata Aarne pés dixe O di sala
1928an de ji nG ve diwesine. Pisti vé lézédekiriné ew weki Polinkirina Aarne-

Thompson hatiye naskirin.

Ev xebata Aarne ji bo folklornasan bllye minak G pisti wi gelek kesan®
xebatén weki ya wi an xebatén li ser rébaza wi kirine. Gelek lékolineran ji ¢irokén
welatén xwe li gori rébaza wi polinkirine O li ser wan xebitine. Weki ku Kiefer ji
dibéje: “Gelek ji xebatén cidi yén caryeka dawi ya vé sedsalé ku derbaré folklora
berawirdi de ne, an li ser pésxistina xebata rébaza Aarné ne an ji bi wé re tékildar
in.”(Kiefer 1947:12).

Weki ku me li jor ji behs KiribG Antti Aarne c¢irok li gori tipan

N ST]

(type)polinkirine. Qesta wi ji tégeha “tipé”ne “tipa”ku di besén din én zanisté de té

*Uther Hans-J6rg(2004), IFA (Arsiva Cirokén Israflé), Eberhard-Boratav ( ndeksa Tipén Cirokén
Tirk?) 0 hwd.
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A Ay

zanin e. Em bi kurti dikarin bib&jin gesta wi ji “tipé” kurteya babeta ciroké ye.
Zanayeén folkloré derheqé tipé de ¢end rave Kirine.

Stith Thompsoné hemkaré Aarne di xebata xwé bi navé The Folktale de

tégeha tipé wisa rave dike:

“Tip (type), cirokeke dérin e ku bi seré xwe xwedi qgabiliyeteke heblné ye. Em
dikarin vé ji bib&jin ku tip vegotineke hevgirti ye O xwe naspére ¢irokeke din. Dibe ku ew
digel cirokeke din bé vegotin, 1& rastiya ‘derketina holé” ya bi tena seré xwe taybetiya
serxweb(né dide wé. Naxwe tipén ¢irokan metnén serbixwe yén ¢iroké ne ku bi seré xwe

dikare bijin. Ew dikare ji yek an ji gelek motifan pék were.”(Thompson 1946: 415).
Disa di ferhengeke ansiklopedik de tégeha “tip”wisa té pénasekirin:

“Ev tégeha ku ji aliyé xebatkarén edebiyata geléri ve té bikaranin té wateya vegotina
ku dikare di nav candé de bi seré xwe hebe 0 xwedi gabiliyeta domdariyé be. Her yek ¢iroka
serbixwe her ¢igas tevlihev be an basit be jT weki tipeki té ditin. Hin tip weki yén ¢irokén
diréj én berhevoka Grimm dibe ku di nava xwe de gelek motifan bihewinin 1€ pékenok an ji
¢irokén ajelan dibe ku tené ji yek motifé pék werin. Naxwe di encamé de em dikarin bibéjin
tip 0 motif disibin hev heta weki hev in. Ku birasti ji tip vegotinén serbixwe bin wé demé
askere ye ku jimareke diyar a wan heye di hem( c¢andan de. An ku mirov dikare bibéje

tespitkirina hemd tipan mimkan e” (Leach 1984: 1137).

Propp Vvé xebata Aarne pir serkefti dibine 1€ li gori wi kémasiyé wé ji hene. Li
gori Propp serkeftina heri mezin a Aarne rézkirina ¢irokan a li gori jimareyan e. Ji
bili weé ji binbeskirina li gori cins, cure, bincureyan serkeftina Aarne ye 0 béri wi tu

kesT wisa nekiribd.

“Aarne bi rastl jT polinkirineke zanistl nekiriye, & fihrista wi weke pirtdkeke
serlédané bikérhati ye (O ji aliyé karaniné wé ve j1 pir giring e. Ligel vé di nava xwe de ¢end
metirsiyan jT dihewine. Derbaré cewhera mijaré de fikrén sas dide. Di rastiyé de
polinkirineke tegez a cirokan li gori tipan ne pékan e (O xebatén bi vi awayi herdem weki
xeyaleké diminin. Hergend tipén ¢irokan hebin jT ew ne weki polinkirina Antti Aarne ne. Lé
ew tené dikarin li gori taybetiyén binyada ¢irokén ku disibin hev hebin. Ji ber nézblna
mijaran O nepékanblna vegetineke tegez di navberan wan de ev encam derdikeve holé:

Dema ku em bixwazin metneké bi tipeké ve girébidin em gelek caran nizanin kijan jimaré
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hilbijérin. Geleki caran ev hilbijartin ne li gori ahengdariyeke teqez, 18 li gorl

hilbijartinekeeletexmini ye” (Propp 2008:15).

Pisti Aarne, Stith Thompson ev polinkirin bi Iézédekirinan pés ve biriye. Lé
ev xebat ji Thompson hatiye xwestin ne ku wi xwestiye bike. Pisti ku Aarne
polinkirina xwe wesand, Krohné mamosteyé wi ditiye ku gelek ¢irokén din hatine
berhevkirin G divé ew xebat were revizekirin. Lé ji ber ku Aarne wé demé wefat
xebata ku tené ji keresteyén Avrupa Bakur pékhatibd, keresteyén Avrupa Basdr 0
Rojhilat, Britanya (0 Hindistané zéde kirine (Martin 1979:14).

Aarne di xebata xwe de ¢irok di sé besén sereke de tesnif kiribln: ¢irokén
ajelan, ¢irokén esli 0 pékenok.Thompson pisti 1€ézédekirinén keresteyi du besén din ji
li tesnifé zéde kirine. Yani wi ¢irok li gori tipén wan di pénc besan de tesnif Kirine:

cirokén ajelan, ¢irokén esli 0 pékenok, ¢irokén zincireyi U ¢irokén curbicur.
Aarne ji polinkirina xwe li gori tipan Kkiriye. W1 ¢irokén xwe wisa polinkirine:

1. Cirokén Ajelan: 1-299
» 1-99 ajelén hov

» 100-149 ajelén hov 0 ajelén kedi
» 150-199 ajelén hov (G mirov
» 200-219 ajelén kedi
» 220-249 ¢Ok

» 250-274 masi

»> 275-299 ajel 0 tisten din

o

Cirokén Esli: 300-1199
A. Cirokén séhri: (300-749)

300-399 reqibén derasayi
400-459 nasén derasayi an séhri
460-499 peywira derasayt
500-559 arfkaré derasayi

Y V VYV V
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» 560-649 alavén derasayi

Y

650-699 zanin an héza derasayi

» 700-749 c¢irokén din én derasayi
B. Cirokén efsaneyi (750-849)
C. Cirokén bi awayé kurtecirokan (850-999)
D. Cirokén hatén balé (1000-1199)

vV V VvV Vv @®

>
>
>
>

Pékenok : 1200-1999

1200-1349 béedebi

1350-1439 henekén derbaré kesén zewicandi
1440-1524 henekén ku lehenga wan sereke jin e
1525-1874 henekén ku lehengé wan sereke mér e

1525-1639 méré qurnaz

1640-1674 sens 0 sidd

1675-1724 bale

1725-1874 henekeén derbaré keseyan

» 1875-1999 cirokén derew U derewinan(Aarne, 2016)

1.3.3. Vladimir Propp G Morfolojiya Cirokan

Vladimir Yakovlevi¢ Propp (1895-1970), St. Petersbdrgé ji dayik bdye. Li

besa Filolojiya EImani 0 R0si Zaningeha St. Petersbdrgé xwendiye 0 mamostetiya

wan zimanan Kiriye. Di sala 1932yan de derbasi Zaningeha Leningradé blye G wi

serokatiya besa folkloreé kiriye.

“Rébaza “Tehlila Binyadgeri ya Cirokan” a Propp di waré tehlila ¢irokan de

gelek navdar e. Ev rébaz wek “Rébaza Morfolojik” ji té binavkirin. Propp lékolinén

xwe yén li ser ¢irokan bi navé Morfologiya Skazki (Tesezanista(Morfolojiya) Ciroké)

di sala 1928an de li Leningradé weki pirtdk cap kiriye. Ev xebat hem xebatek téseyi
hem ji razberi ye” (Pertev, 2013-2014: 1).

Propp ev xebata xwe li ser 100 ¢irokén derasayi yén rasi ji berhevoka

Afanasev kiriye. Wi ev cirok li gori taybetiyén wan én binyadi analiz Kirine G
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hémanén wan én guherbar O neguherbar tespit kirine. Rébaza xwe ji li ser van

hémanan ava kiriye.

Propp, di destpéka xebata xwe de kémasiyén polinkirina ¢irokan a li gori
motif G tipan dide nisandan. Ji ber ku gelek varyant G versiyonén ¢irokan hene, mirov
ne bi motifan ne ji tipan tesnifeke serkefti ya ¢irokan nikare pék bine 0 divé xebateke
nQ derbaré tesnifé de were kirin. Pisti van nérinén xwe Propp dest bi xebata xwe dike
bo ku cihé wan tesnifén din bigire. “Demeké motif, tema G babet heb(. Pasi VIadimir
Propp hat G her tist guherand”(Bremond, Landy G Pavel 1995: 21). Yani em dikarin
bibéjin Propp di polinkirina ¢irokan de soresek pék aniye. Wi hem( sasiyén xebatén
beriya xwe rexne kirine, kémasiyén wan derxistine holé 0 béyi ku van kémasi O

sasiyan dubare bike rébaza xwe ya binyadi ava kiriye.

Propp di ¢iroké de li hémanén ku nayén guherin digere O li ser kirinén kesan
disekine. Li gori wi her cigas kes werin guherin ji tevger nayén guherin. Ji ber vé ji
dabeskirineke zanisti ya cirokén derasayi li gori tevgerén karakteran dikare were
cékirin. Di cirokan de cigas mijar 0 karakter werin guherin ji fonksiyonén wan

naguherin G mirov li gori van fonksiyonan dikare vekolinan li ser ¢irokan bike.

Herwiha Propp amaje bi wé ji dikir ku tékiliya ¢irokan a ligel hev diyar bike.
Bi Vé ji dixwest nisan bide ku hem ¢irok li ser teseyeké hatine avakirin. Dundar vé

angasté wisa rave dike:

“Propp ji li ser tékiliya ¢irokeké ya ligel ¢irokén din sekiniye. Li gori nérina
wi her cigas ¢irokén derasayi curbicur O pir reng bin ji di eslé xwe de ew ‘yektéseyi’
ne O xebata xwe li gori vé angasté li ser ¢irokén rdsi kiriye. Bi vé ji xwestiye ku
yekeyén fonksiyoni derbixe holé ku ew dikarin ji bo hezaran ¢irokan bibin minak.
Herwiha li gori Propp ev yekeyén fonksiyont rézikén neguherbar in ku téseya ¢iroké
saz dikin. Fonksiyon ji tevgera leheng e ku li gori wateya di nava derclina bayeré de té
diyarkirin.”(Dundar, 2002: 116).

Weki ku Pertev ji behs dike, li gori Propp, kok G diroka ¢iroké zéde ne giring
e. Yani ne giring e ku em bizanin ka ¢irokek li kuderé, kengi O ji aliyé kijan civaké

ve hatiye afirandin O veguhastin (Pertev 2013-2014: 1). Lé Propp her ¢igas diroka
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ciroké giring neditibe ji, li gori wi béyi légerineke binyadi mirov nikare diroka

rasteqin a ¢iroké derbixe hole. Dlndar ji wiha difikire:

“Ji bo 1ékolineke diroki ya ¢iroké, beriya her tistl divé 1€kolineke berfireh O
birék(pék a binyadi li ser ¢iroké were kirin. Yant li gori Propp béyi ku Iékolineke bas
a morfolojik bé kirin, mirov nikare I€kolineke bas a diroki ji bike. Ji bo derxistina
tékiliya ¢irok 0 din, mit O diroké divé ¢irok yek bi yek werin berawirdkirin. Ev yek ji

girédayf bi tékilkirina besén sereke bi tevahiya ¢iroké pék té” (Dlndar, 2002: 116).

Rébaza Propp li ser du bingehan ava blye. Yek jé “fonksiyon”, ya din “rol” e.
Li gor? wi fonksiyon perceyén bingehi yén ciroké ne. Di waré fonksiyonan de Propp

gihastiye van encaman:

“1. Fonksiyonén kesan ji aliyé ké ve 0 cawa tén kirin bila bén kirin, ew

regezén neguherbar (0 dewami yén ¢iroké ne.
2. Di ¢irokan de jimareyén fonksiyonan bisinor in.
3. Rézbdna fonksiyonan her dem wekhev e.
4. Hemda ¢irokén derasayt li gori binyadén xwe aidé tipeké ne.

Jimareya fonsiyonén di ¢irokan de st ( yek in @ ji vé zédetir nabin”(Propp,
2008: 24-26 ).

Propp di ¢irokan de 31 fonksiyon tespit kirine. Dema ku ev fonksiyon li péy
hev tén rezkirin, té ditin ku her fonksiyon bi ya beri xwe ve ji aliyé mantiqi G estetiki

ve girédayi ye.

“Di ¢irokan de fonksiyon ji cotén weki “gedexe-binpékirina gedexeyé”,
“Iépirsin-berhevkirina agahiyan”, “pevcin-serkeftin”, “karé zehmet-pékanina karé
zehmet”, “sopandin-arikari(rizgarbn)” O hwd. pék tén. Tevgerén “xerabf, rékirin,
ketina tevgeré ji aliyé leheng ve 0 ¢lna wi” di komeké de tén civandin. Di dawiya
ciroké de ji “cezakirin 0 zewac” cih digire 0 weki encameke asayi ya fonksiyonén din

derdikeve holé” (Ciblak, 2005: 133).

Di c¢irokeké de ne péwist e ku her 31 fonksiyon hebin 1& réza

fonksiyona tu cari nayé guherin.
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10.

11.

Propp li gori van ¢end gaideyan listeya fonksiyonan amade kiriye:
-Kurteya naveroka fonksiyoné

-Pénaseyeke bi yek peyvi ya fonksiyoné

-Nisaneyeke li gori rewse.

31 fonksiyonén Propp ev in:

Kesek ji malé dir dikeve. (Pénase: darketin, sembol R)
Leheng rasti gedexeyeké té. (Pénase: gedexekirin, sembol y)
Qedexe té binpékirin. (Pénase: binpékirina gedexeyé, sembol d)
Erisker dixwaze agahiyan bi dest bixe. (Pénase:lépirsin, sembol €)
Erisker derheqé qurbané xwe de agahiyan bi dest dixe. (Pénase:berhevkirina
agahiyan, sembol ()
Erisker ji bo ku qurbané xwe an ji serweta wi dest bixe réya xapandiné
diceribine. (Pénase:xapandin, sembol n)
Qurban té xapandin O béhemdé xwe arikariya dijminé xwe dike.(Pénase:
tevlibna tawané, sembol 0)
Erisker ziyané dide yeki ji malbaté. (Pénase:xerabi, sembol A)
“Ev fonksiyon pir giring e. Bi saya vé berdewamiya c¢iroké té. Her heft
fonsiyonén pési besa amadekariyé ya ciroké pék tinin. Rézeblyer di besa
xerabiyé de tevlihev dibe. Hem( ¢irok bi xerabiyeké dest pé nakin.
Destpékirinén din ji hene. Ew ¢irokén xwedi van destpékan ji weki ¢irokén
ku bi fonksiyona xerabiyé dest pé dikin, pés ve dicin G digewimin”(Bars,
2014: 260).
8a. Kémasiyeke yeki/yeké ji malbaté heye, yeki/yeka ji malbaté dixwaze
tistek destbixe. (Pénase:kémasi, sembol o)
Nlceya xerabi an kémaniyé belav dibe; bi daxwaz an ji bi fermané seri i
leneng té dayin, leheng té rékirin an ji izna c¢dyina wi té
dan.(Pénase:navbeynkari, dema derbasbiné, sembol B)
Leheng peywiré gabul dike an ji biryara destpékirina tevgeré dike. (Pénase:
destpékirina tevgera dijber, sembol C)

Leheng ji mal vedigete.(Pénase:¢dyin, sembol 1)
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12. Leheng ji bo ku amdreke séhri an ji arikareki dest bixe rasti serboriyeké
(ezmdn, lépirsin, éris...0 hwd.) té. (Pénase:fonksiyona pési ya bexsiner,
sembol D)

13.Leheng ji bo tevgerén kesé ku wé di dahatlyé de bexseké bidé (bexsiner)

berteké nisan dide. (pénase: berteka leheng, sembol E)
14. Heybera efsdni didin leheng. (pénase: stendina heybera efslni, sembol F)

15. Leheng digihinin cihé ku li wé heyberé digere, rébertiyé jé re dikin an ji ré
nisani wi didin.(pénase: réwitiya di navbera du graliyetan de, réwitiya bi réberekire,
sembol G)

16.Leheng 0 ériskar di pevclneké de tén li diji hev. (pénase: pevgin, sembol H)
17. Leheng nisaneke taybet peyde dike. (pénase: nisana taybet, sembol I)
18. Eriskar ték dice.(pénase: serkeftin, sembol J)

19. Xerabiya ku di seri de pék hatibd ji holé té rakirin an ji kémani té dabinkirin.

(pénase: dabinkirin, sembol K)
20. Leheng vedigere. (pénase: veger, sembol {)
21. Leheng té sopandin. (pénase: sopandin, sembol Pr)
22. Dicin alikariya leheng. (pénase: alikari, sembol Rs)

Gelek ¢irok dema ku leheng ji kesén i péy rizgar dibe, digedin. Lé rews her dem
ne wisa ye. Lehengé ¢iroké carinan bi xerabiyén nd re rabird dimine. Erisker careke
din derdikeve holé, heybera ku leheng bi dest xistib( jé didize, wi dik(je O hwd.
Xerabiya ku di nava rézebdyeré de cih girtiye, carinan bi heman awayi carinan ji bi
awayeki din dubare dibe. Ev ji dibe destpékirina vegotineke din. Her tist weki
destpéké ji n0 ve dest pé dike. Yani xerabiyek nl dibe sedema rézeblyereke na.
(Bars, 2014: 261-262),

23. Leheng nasnameya xwe vedisére vedigere welaté xwe an ji dice welateki din.

(pénase: nasnameya xwe vesartin 0 hatin, sembol O)
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24. Lehengeki derewin angastén bébinyad dike. (pénase: angastén bébintar,

sembol L)
25. Kareki dijwar ji bo leheng té pésniyazkirin. (pénase: karé dijwar, sembol M)
26. Karé dijwar té pékanin. (pénase: pékanina karé dijwar, sembol N)
27. Leheng té naskirin. (pénase: nasin/nasbin, sembol Q)

28. Nasnameya rast ya lehengé derewin, ériskér an ji xerab eskere dibe.(pénase:

eskerekirin, sembol Ex)
29. Leheng dibe xwedt dirGveki nd. (pénase: dirdv guhertin, sembol T)
30. Lehengé/a derewin an ji ériskar té cezakirin. (pénase: cezakirin, sembol U)

31. Leheng dizewice 0 dice ser text. (pénase: zewac, sembol W) (Propp, 2008)
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Disa li gori Propp heft karakterén sereke van fonksiyonan pék tinin 0 her yek ji

wan karakteran di nav fonksiyonan de fonksiyonén li gori xwe bi cih tinin.

Leheng: Karakteré
bas sereke yé
¢irokeé ye.

Daner: Kesé ku Erisker: kesé xerab

leheng rédike ku di ¢iroké

légerineke an ji depésiya leheng
peywireké didiye. digire

7

karakterén
we: Tékili giroké P ro p p Arikar: Kesé ku di

Prenses O bavé

prenses an xelata legeriné de
leheng e an ji divé arikariya leheng
ji aliyé leheng ve dike

were rizgarkirin.

Lehengé derewin:
Cureyeki din é
érisker e. Ev kes
dixwaze mirata
leheng bixwe.

Bexsiner: Kesé ku
tisteki taybet weki
heybereke séhri
dide leheng

Tablo 1: 7 Karakterén Propp
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1.3.4. Stith Thompson G Motifén Cirokan

Stith Thompson (1885 — 1976) folklornaseki Ameriki bd. Ew li Bloomfield,
Kentucky hatiye diné. Lisansa xwe li Zaningeha Wisconsiné gedandiye. Mastira xwe
li ser Edebiyata Ingilizi li Zaningeha California, Berkeley di sala 1912an gedandiye.
Pasé di navbera sala 1912 0 1914an de li Zaningeha Harvardé doktora xwe Kiriye.
(Wikipedia, Stith Thompson: 2016)

Pisti doktorayé li Zaningeha Teksasé weki mamoste xebitiye. Ji wir jT weki
profesor derbasi besa ingilizi ya Zaningeha Indiana blye. Wi gelek cureyén folkloré
weki stran, ¢irok, gotinén pésiyan, zlgotinok, ¢irgirok 0 hwd. berhev kirine.

Thompson gelek pirtik 0 gotar nivisine, werger Kirine, arikariya gelek
xebatan kiriye. Lé béguman ew béhtir bi polinkirina xwe ya li gori motifan hatiye
naskirin (Martin, 1979).

Cend xebatén wi yén giring:

1- The Folktale (Ciroka Geléri)

2- The Motif Index of Folk Literature ( 6 Cild) ( Motif Tndeksa Edebiyata
Gelér?)

3- Aarne — Thompson The Types of Folktale (indeksa Tipén Cirokan a
Aarne-Thompson)

4- The Indexes of Indic Tale (Indeksa Cirokén Cermsoran)

5- Folktales of the North American Indian (Cirokén Cermsorén Bakuré
Amerika)

6- One Hundred Favorite Folktales (Sed Cirokén Bijarte)

7- Our Heritage of Folk Literature (Kelepora Me ya Edebiyata Geléri)

Em & di besa Motif: Pénase 0 Carcove 0 Motif Tndeksa Stith Thompson de bi

berfirehi behsa terma motifé ( raveyén Thompson 0 xebatén wi bikin.
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1.3.5. Kataloga Tipén Cirokén Tirki ya Eberhard-Boratav

Di cargoveya polinkirina ¢irokan de xebateke din ji bi navé Typen Turkischer
Volksmarchen (Tipén Cirokén Tirki) e ku polinkirina ¢irokan li gori tipén wan a li
ser ¢irokén tirki ye. Ev xebat ji aliyé folklornasé elman William Eberhard G yé tirk

Pertev Naili Boratav ve hatiye amadekirin.

Pertev Naili Boratav 0 William Eberhard hin dema ku di Zaningeha Ankara,
Fakulteya Ziman, Dirok 0 Erdnigari de dixebitin ¢irokén tirki berhev kirine. Pisti ku
her du ji derketine derveyi welét, ew kémasiya kataloga tipan a ¢irokén tirki ditine G
biryar dane ku xebateke wiha pék binin. Wan ev xebata xwe li EImanyayé, li bajaré

Weisbaden, Stuttgarté di sala 1953an de wesandine.

Her cigas 2500 cirok ji bo kareki wisa kém bin ji wan xebata xwe bi vi awayi
kirine. Eberhard bi xwe ji di destpéka berhema xwe de li ser vé kemasiyé (0 sedemén

weé sekiniye.

Weki ku Eberhard di destpéka xebaté de diyar dike ev xebat her ¢iqas li ser

bingeha pergala ekola geléri ya finf ji hatibe avakiririn yek 0 yek ew ne weki hev in.
Ji pergala fini gesta me polinkirina ¢irokan a Aarne ye. Ev polinkirin bixwe ji di nava
xwe de kémasiya dihewine ( herwiha di nava vé polinkiriné de tené ¢irokén avrupi G
hindi hene; I& ¢irokén tirki weki kereste di vir de ci negirtine. Lewra Eberhard G
Boratav nikaribln xebata xwe teqez li ser a Aarne amade bikira. Jason G Schnitzler ji

pabendi vé wiha dibéjin:

“Cinedana cirokén tirki di kataloga AT(Aarne-Thompson) a capa yekem de
sedema sereke ya amadekirina kataloga EB(Eberhard-Boratav) e. Eger rojavayiyan
AT ne tené ji bo ¢irokén xwe amade bikira O ¢irokén tirki ji tevli capa yekem bikira
pédivi bi kataloga EB nedima. L& ji ber ku rojavayiyan tené li gori ¢canda xwe, yant ji
ber neteweperestiya xwe AT amade kirine; mecblriyeta amadekirina EB derketiye
holé.”( Jason G Schnitzler, 2000: 24).

Derbaré naveroka xebaté de Caferoglu kurteyeke bas dike:

“Pisti destpéka xebaté ¢irok li gori tipan hatine polinkirin 0 374 tip hatine
tespitkirin. Ji bili ¢irokén ku berhevkirine, li ser wan ¢irokén ji candén evrupi tevii

canda tirki bne O herwiha 17 ¢irokén geléri ji sekinine. Cavkaniyén xebatén ¢irokan (
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indeksa motifan ji ji bo Iékolineran weki pévek di dawiya xebaté de hatiye dayin”
(Caferoglu, 1953: 155).

Eberhard O Boratav ew tipén ku tespit kirine di bin 23 serenavan de polin

kirine. Ev 23 serenav @ jimarén tipan én di bin serenavan de ev in:

Cirokén Ajelan : 1-22

Ajel-Mirov: 22-33

Ajel an ruhek arikariya mirov dike: 34-82
Zewaca bi ruh an ajél re: 83-109

Jiyana bi ewliya ( ruhén bas re: 10-122
Desthilatdariya ¢aren(sé: 123-142

Xewn: 143-145

Jiyana bi ruhé xerab re: 146-168

Séhrbaz: 169-184

Kegika ku ji xwe re yareki dibine: 185-196

IO Mmoo w)»

Lawiké ku ji xwe re yareke dibine: 197-222

Kecika héjar bi dewlemendeki re dizewice: 223-238
. Hesdi G bébexti: 239-255

Lehengé bicOkxisti: 256-258

Ziné ( ji ré derxistin: 259-280

Bayer O karén ecéb: 281-289

Dozén ecéb: 290-301

Cirokén rasteqin: 302-310

Tesadufén ecéb: 311-316

Cirokén pékenoki: 317-322

Zilam @ jinén bale 0 tiral
V. Diz ( dedektif
W. Fenekoré/a jir, mér an jina gesis (Sakaoglu, 2002: 57-58)

CH®»®DOTOZZIIr RS

Weki ku ji navé xebata wan ji té femkirin, ev xebat li ser ¢irokén tirki ye. Di
vé xebaté de ji bili ¢irokan 0 ¢end ¢irokén geléri weki ku Eberhard ji behs kiriye tu

cureyén din én vegotén geléri nehatine polinkirin.

Nehistina valahiyan kémasiyek din a vé katalogé ye. Aarne 0 Thompson

dizanibln ku dibe tipén n werin ditin G ji ber vé di kataloga xwe de di nava rézan de
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valaht ji bo tipén nd histine. Her ¢igas Eberhard (0 Boratav ev dizanibdn ji wan ev kar
nekirine. Ev ji ji bo karén dahatlyé ariseyan ¢édike. Sakaoglu ji vé& kemasi dipejirine

0 pésniyara xwe i dike:

“Ji ¢i ali ve Typen Turkischer Volksmarchen dihate rexnekirin? Hema 378 tip
hatine rézkirin béyi ku di navbera wan de valah? werin dayin.Divé ev bihata kirin
lewra dibe ku di dahat(yé de tipén nG werin ditin. Di nimdneyén ku beriya wé li
Rojava hatine wesandin ev valahi hatine dayin. Li gori me divé ev 378 tip di navbera

999 jimareyan de hatiba parvekirin.” (Sakaoglu, 2010: 47-48)
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BESA DUYEM

INDEKSA MOTIFAN A EDEBIYATA GELERT (THE
MOTIF INDEX OF FOLK LITERATURE)
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2.1. DANASINA MOTITF INDEKSE

Em é di vé besé de bi awayaki berfireh li ser xebata Stith Thompson
bisekinin. The Motif-Index of Folk Literature (Indeksa Motifén Edebiyata Geléri)d
The Types of Folktale (indeksa Tipén Cirokan) a Aarne-Thompson du xebatén heri
giring in ji bo folklornasén profesiyonel ku bixwazin li ser analizé bixebitin. Weki ku
té zanin di van her du xebatan de ji navé Stith Thompson derbas dibe.

Thompson ev xebata xwe cara yekem di navbera 1932-36an de cap kiriye.
Pasi tevi lézédekirinan 0 revizekiriné di navbera 1955-58an de weki 6 cild cara

duyem cap kiriye.

Peggy Martiné ku li ser jiyan ( xebatén Thompson xebitiye derbaré Motif

Indeksédewisa dibéje:

“Motif Indeks xebata heri giring a Thompson e ku bi kémasi ¢il sali li ser
xebitiye. Ev wesan e ku Thompson di gotarén xwe de heri zéde behsa wé Kiriye.
Thompson di bin karigeriya 1é¢lnén navneteweyi yén motifén folkloré de maye. The
Motif Index listeyeke praktiki ya motifan e ku lékoliner dikarin di xebatén xwe yén
derbaré jéderk O belavbdna ¢irokan de kar binin. Cawa biyolojist pergaleke zanisti bi
kar tinin, ev ji polinkirineke zanisti ye. Her ¢igas beri vé ji ¢cend xebatén mina wé (von
Hahn, J. Jacobs, Kohler) hebin ji weki wé berfireh ninin” ( Martin, 1976: 15-16).

Stith Thompson di destpéka cilda yekem a xebata xwe de behsa naverok,
sedem @ armanca nivisina vé dike. Ew xebaté xwe ji bo folkloré tisteki péwist dibine,

Ji ber ku keresteyén folkloré roj bi roj zéde dibin, divé bi awayeki werin polinkirin.

“Pédiviya polinkirineké berfireh a keresteyén hem( cureyén vegotinén ¢andi
her dice xwe béhtir dide xuyakirin. Berhevokén gewre én folkloré, dewlemendkirina
wan ji aliyé xebatén karker O zanayén vé gadé ve roj bi roj berfirehtirb(n her dice
kesfkirina wan vegotinan zehmetir dikin. Armanca vé xebaté polinkirineke basit a

mantiqf ye ji bo hémanén edebiyata vegotinén geléri”(Thompson, 1955: 9-11).

Her cigas beri wi ¢end karén polinkiriné hatibin encamdan ji, li gori wi ew ne

bes bi bo folklornasan. Karsdorp G yén din di vé mijaré de wiha dibéjin:
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“Ew difikiri ku indeksa tipan a Antti Aarne ya ku ber? wi hatibd Kirin 0 past wi
bi pés xistibd ji bo ¢irokén derveyi Avrupa tér nedikir. Ji ber vé ji wi ev bar xist ser
milé xwe O tesnifkirineke li gori motifan kir. Ev xabata xwe ji weki berhem pési di
salén 19301 de 0 pistre bi berfirehkirina wé di salén 19507 de bi navé The Motif Index
of Folk Literature wesand” (Karsdorp 0 yén din, 2015 : 37).

Thompson sedemaheri giring a amadekirina vé xebata xwe, weki hésankirina
karén lékolineran dibine. Herwiha dixwaze li ser vé mijara gewre U tevlihev rézikine

hésan peyde bike G li gori van rézikan polinkirineké bike.

Di vé xebaté de tené motif li gori mijarén xwe hatine polinkirin. Ji ber

tevliheviyén nl dernekevin, Thompson ji bili vé nexwestiye tisteki din bike:

“Ev kar hewildaneke ji bo polinkiriné ye. Dema ku min ev amade kir, min
xwest bi rézikén basit pédiviyan askere bikim @ tisteki ku kéri hem( kesi were amade
bikim. Li gori vé plané her ¢igas carinan tistin sedi sed rdnenistibin ji, motifén li ser
mijareké bi hev re hatin komkirin. Tu hewildané tespitkirina bingeha psikolojik a
motifan an nirxén wan én binyadi di nav vegotinan da nehatiye kirin. Min tené xwest
pergaleké ava bikim ku bi kéri praktizekirin O rézkirina ¢irok 0 mitan were”
(Thompson, 1955:10).

Thompson ev xebata xwe ne tené li ser ¢irokan I€ li ser hem( vegotinén geléri

kiriye. Herwiha ne tené tistén navdar tistén herémt ji xistine nav xebata xwe.

“Ci niviski bin ¢i devki bin hem( ¢irokén di nava ¢andé de hene di vir de ci digirin.
Cirokén gelérl, mit, efsane, fabl, romansén serdema navin, pékenok, ¢irokén didaktik 0
canda herémi hem( di nav xebaté de cih digirin. Ne giring b ku ew navdar an belavblyi be
tené ku tékiliya wé bi candé re hebe 0 bi awayeki ¢andi hatibe afirandin min hemd@ vegotin
bikaranin” (Thompson, 1955:11)

Her c¢igas hemd vegotinén geléri xistibin nav xebata xwe ji Thompson hinek

tist li derve histine. Lewra dé indeksa wi pir mezin biba G disa dé tevlihevi ¢éblya.

“Me di nava xebaté de cih nedaye ¢end cureyén diyar én folkloré. Heta ku di
nav cureyén din én vegotinén geléri de cih negirtibin, ez li ser xurafe, kevnesop,
baweriyén oli, mamik O gotinén pésiyan nesekinim. Min wisa nekiriba wé indeks du
caran ji halé heyi mezintir bibdya” (Thompson, 1955:11).
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Di nava pénc cildén MIFL de ji ¢il 0 pénc hezaran zédetir motif hene. Wi ev
motifén xwe him ji cavkaniyén devki him ji ji yén niviski girtine. Ev motif bi
awayeki rékipék hatine polinkirin. Bist 0 sé besén sereke ji ‘A.Motifén Mitolojik’
heya ‘Z.Komén Motifan én Curbicur’ li gori réza alfabetik hatine rézkirin. Lé ¢end
tipén weki “I, O G Y” ji bo tevlihevi dernekevin bikarneanine. Herwiha her besa
sereke ji di nava xwe de hatiye dabeskirin. Bonimane, di bin besa “D.Séhr” de
binbesén weki “D0-D699.Veguherin” (1 “D800-D1699.Heyberén Séhri” hene ku ew
j1 di nava xwe de hatine dabes kirin. Bi tabloyeké em dikarin vé sazkiriné bastir

bibinin:
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Ji ber gewrebln 0 pévajoya dar(diréj a Motif Tndeksé, Thompson nikaribi

xebata xwe li gori planeke tegez amade bikira 0 bi pévajo re tese daye xebata xwe.

Carinan tistin 1é zede kirine carinan kém Kirine; carinan cihé serenavan guhertiye

carinan ji serenavek xistiye bin du binbesan 0 hwd. Di dawiya xebaté de bist 0 sé

besén sereke O gelek binbesén wan derketine holé 1€ li gori Thompson ev ne

xebateke gediyayi ye U ji bo Vé ji cihén vala ji bo pashendan histine.

Em é aniha bi ¢cend tabloyan naveroka indeksé bi tabloyan bidin nasin.’

A-Motifén Mitolojik -
B-Ajel -

C-Qedexe -

D-Séhr

E-Muri-

F-Derasayi-

G-Hit

H-Ezmiin -

J-Zane 1 Bale
K-Xapandin -
L-Berevajibtina Careniisé —
M- Diyarkirina Dahatiiyé -
N- Sans 1t Bext -

P- Civak -

Q- Xelat 1t Ceza -

R- Girti i Firar-

S- Zordariyén Neasayi-

T- Zayend -

U- Sirusta Jiyané -

V- Ayin—

W- Taybetmendiyén Karakteri
X- Pekeni-

Z- Komén Curbecur én Motifan-

-
=

2000 4000 6000
Hejmara Motifan

Tablo 3: Jimareya motifan li gori besan

Weki ku ji tabloyé ji té famkirin, heri zéde motif di nav besén ‘A. Motifén

Mitolojik’, ‘D.Séhr’ (0 ‘F. Derasayi’ hene. Ji ber ku Thompson ne tené li ser ¢irokan

I& ser mit O efsaneyan ji sekiniye, motifén mitolojik zéde ne. Lé ew zédebdna her du

% Ev tablo ji www.momfer.mlhatine wergirtin.




besén din ji taybetiyén ¢irokan té. Ji xwe taybetiya ¢iroka a derasayibdné eskere ye G
bi gisti di wan de séhr peyda dibe.

Besén ku heri kém motif di wan de ne ‘L. Bereavajiblna Carenlsé’, ‘U.

SirQgsta Jiyané” 0 “W. Taybetmendiyén Karakteri” ne.

A-Motifén Mitolojik -
B-Motifén Ajelan -
C-Qedexe
D-Séhr
E-Miri
F-Derasayi -
G-Motifén Hitan
H-Ezmiin
I-Zane 0 Bale
K-Xapandin -
L-Berevajibiina Carentisé -
M- Diyarkirina Dahatiiyé -
N- Sans 1 Bext -
P- Civak -
Q- Xelat i1 Ceza
R- Girti i Firar -
S- Zordariyén Neasayi-
T- Zayend -
U- Sirlista Jiyané -
V- Ayin -
W- Taybetmendiyén Karakteri-
X- Pekeni/, -

Z- Komén Curbecur én Motifan -

Zayend
RS
Ner

1

I 1 T

200 400 600
Hejmaran Motifan

—_

Tablo 4: Jimareya motifan li gori zayenda wan

Dema ku em li tabloya jorin binerin, em dikarin ¢cend encaman jé derbixin. Jin
béhtir bi xapandiné hatiye tékildarkirin. Weki din “motifén zayendé” ji béhtir li ser
jinan in. Mér béhtir di bin besén motifén mitolojik, séhr G derasayi tén ditin. Bi

kurtasi em dikarin bibéjin: jin dixapinin, mér ji derasayi ne.
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2.2. Sazkirina Motif Tndeksé

Her motifek di nava indeksé de bi vi awayi hatiye diyarkirin.

Nimdne: | D1302.1. Biviré séhri séhré fer dike. (Cf.D1206)  Hindistan:
Thompson-Balys.

D1302.1. Jimareya motifé di indeksé de. Her ku motif dikeve
binbeseke din jimar bi (.) té vegetandin.

Bivré séhri séhré fer Pénaseya motifé.

dike.

(Cf.D1206) Jimareya motifa an motifén manend an ji tén
tevlihevkirin

Hindistan Welaté ku motif 1€ béhtir té ditin

Thompson-Balys Berhevoka motif té de

Tablo 5: Bi nimUneyeké nisandana motifan di indeksé de

2.3. LISTEYA MOTITFAN®

Thompson motifén ku kom kirine bi réklpék xistine bin besan. Thompson, ji
bo tevlihevi ¢énebe ji bo her komeke motifan tipeke alfabeyé bi kar aniye. Ji ber ku
hin tipan dikaribdn tevliheviyeke nl derxin hol€, hin tipén bi rézé nacin ji hene. Li
Jér me hew! da derbaré her besa sereke ya motifan de agahine kurt bidin 0 minakeke

taybet ji nav indeksé ji pé ve bikin.
A. Motifén Mitolojik

Motifén ku di bin tipa Ayé de hatine komkirin derbaré sirGsta xwedayan 0
gerddné, jéderka mirovan, pergala jiyan O civaka mirovén kevnar de ne. Herwiha
motifén derbaré destpéka jiyané, afirandin 0 sazkirina dinyaya ajel O nebatan de ji di

Vé besé de cih digirin.

A0-A99. Afiriner

® Di amadekirina vé besé de bi gisti ji Thompson (1955) @ ji malpera
(https://www.ualberta.ca/~urban/Projects/English/Content/Motif Help.htm) sd hatiye wergirtin ku ev
malper ji bo danasina MIFLE ye.
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A10. Xwezaya afiriner
A13. Afirinerén ajel
A13.2 Afirinerén balinde

Al13.2.1. Eyloyé afiriner

B. Ajel

Ji bili jéderka ajelén kevnar én ku di bin besa motifén mitolojik de ne, hemd
motifén derbaré ajelan di bin vé tipé de hatine komkirin. Di bin vé besé de em
motifén derbaré ajelén axéver, marén girse, ajelén séhri 0 ajelén arikaré mirovén di
serpéhatiyé de dibinin. Zewaca ajelan bi mirovan re, graliyetén ajelan 0 fanteziyén

din én ecéb derbaré ajelan de ji di bin vé besé de cih digirin.
B100-B199. Ajelén séhri
B180. Ajelén carlingi yén séhri
B184. Ajelén simdar én carlingi yén séhri
B184.1. Hespé séhri

B184.1.3. Hespé séhri yé ji dinyaya avi

C. Qedexe

Di vé besa motifan de tistén gedexekiri hene. Ne tené tistén ku di ¢irokeke
diyar de Ié tistén ku di civaké de ji gedexe di nav van motifan de cih digirin. Di nav
vé besé de nimlneyén weki gotiya pandora ku vekirina wé gedexe ye, ketina mezela
gedexe, destavétina tistén gedexekiri 0 encamén binpékirina van gedexeyan hene.

Herwiha pédiviyén misoger ji di vir de peyde dibin.
C100-C199. Qedexeyén cinsi

C160. Qedexeya derbaré zewacé de
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C162. Qedexeya zewaca bi keseki/a diyar re
C162.1. Qedexeya zewaca bi bandya nijadeki diyar re

C162.1.1. Qedexeya zewaca periyé bi keseki

fani re

D. Séhr

Ji ber ku séhr di nav ¢irok 0 mitan de gelek berbelav e, béhtirin motif di bin
vé besé de hene. Ji xwe ji bo navé ¢irokan di hinek zimanan de terma ‘c¢irokén séhri’
J1 té bikaranin. VVeguherinén séhri, heyberén séhri, hézén séhri di nav vé besé de cih
digirin.

D800-D1699. Heyberén séhri
D1300-D1599.Fonksiyonén heyberén séhri
D1300. Heybera séhri zanatiya derxwezayi dide
D.1300.1. Sewqe zanatiya séhri dide
E. Mirl

Di nav edebiyata geléri de pérew 0 xeyalet hémanine geleki berbelav in. Di
bin vé besa motifan E’yé de pénaseya wan, dirtvé wan 0 tevgerén wan cih digirin. Ji
bili van di bin vé besé de em dikarin bibinin bé cawa miri vedijin. Her wiha em
dikarin derbaré baweriyén xwezaya ruh 0 baweriyén kockirina ruhan de ji tistan

bibinin.
EO-E199. Vejandin
E64. Vejandina bi heybera séhri
E64.3. Vejandina bi zingila séhri

E64.3.1. Vejandina bi zingila kesé piroz
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F. Derasayi

Ev besa motifan (F.Derasayi) gelek caran bi besa E.Séhr re té tevlihevkirin.
Her cigas ev her du bes geleki disibin hev ji hin cudahiyén wan hene. Ya yekem séhr
ne tisteki xwezayi ye. Ji ber vé tistine ecéb 1é xwezayi weki lehengeki xwedi hézeke
derasayi di bin besa F.Derasayi de cih digire. Lé ku lehengeki héjar bi saya karanina
gustilkeké bibe xwedi hézeke derasa, ev € di bin besa D. Séhr de cih bigire. Ya
duyem ji ji bo séhré divé tevgereke diyar (0 bixwestin hebe. Ji ber vé her cigas em
periyan weki tisteki xwezayi nabinin ji ew béhtir di bin besa F.Derasayi de hatine
polinkirin 1é ne di bin besa E.Séhré de. Ji ber ku ew ji ber xwe ve hene, ne ku bi
tevgera leheng an kesén xerab derdikevin holé ji sedemeke din e. Ji bili periyan ruh,
pérew 0 seytan ji di vir de cih digirin. Deverén derasayi weki kelehén di nav behré
de, kes U blyerén derasayi ji di vir de peyde dibin. Di bin vé besé de herwiha em

baweriyén derbaré dinyayén din (dojeh, peristan...) 0 réwitiyén wan ji dibinin.
FO — F199. Réwitiyén dinyayén din
FO. Réwitiya dinyaya din
F10 — F79. Dinyaya jorin
F10. Réwitiya dinyaya jorin

F10.1. Vegera ji dinyaya jorin

G. Hat

Thompson terma ‘hat’ ne tené ji bo forma *hat’ 1€ bi gisti ji bo formén
cinawir an déwan bi kar aniye. Ji ber vé em di bin vé besé de agahiyan li ser

merivxwir, merivxwiri, cadd, déw, hdtan ji dibinin.
G10- G399. Careyén déwan
G10- G99. Merivxwir U merivxwiri

G10- G49. Merivxwiriya domdar
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G10. Merivxwiri
G11. Cureyé merivxwiran

G11.4. Ava merivxwir

H. EzmQn

Ji ber ku ezmin/test di folkloré de geleki peyde dibin ev bes ciheki mezin
digire di nav indeksa motifan de. Mamik, ezmdnén zanebdn, jirbdn hézdarbdn an
Jéhatib(né; ispatkirina nasnameya keseki, I1égerina tisteki ji aliyé lehengeki ve ¢end ji

ezm(nén di nav vé besé de ne.
HO- H199. EzmUna nasname: nasin
H80— H149. Nasina bi heyberan
H110. Nasina bi cil G bergan

H114. Nasina bi lepik

J. Zane ( Balé

Ev bes di eslé xwe de ji sé binbesan pék té: zaneti, jirti G baleti. Keresteyén
besa zaneyan béhtir ji fablan (¢irokén ajelan) hatine komkirin. Cirokén bale @ jiran ji

béhtir ji pékenokan pék tén.
Motifén vé besé yekser girédayi cawaniya eqli ya karakteran e.
J1100- J1699. Zirekti
J1100-J1249. Kesén zirek U tevgerén wan
J1110. Kesén zirek
J1115. Pisekarén zirek

J1115. 10.Révebirén zirek
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J1115. 10.2. Wezirén zirek

K. Xapandin

Ev bes béhtir girédayi tevgeran e. Gelek vegotinén geléri derbaré xapandinan
de ne. Di nav vé besé de ligel xapandinén cinsi, xapandinén weki derewkirin, dizi,
blofkirin G durdtikirin cih digrin. Girtin G rizgarbdna bi xapandiné ji di bin vé besé de

ye.
KO- K99. Serketina pésbirké bi xapandiné
K10. Di pésbirka atletiki de bi xapandiné serketin
K11. Di pésbirka bazdané de bi xapandiné serketin

K11.1. Di pésbirka bazdané de bi xapandiné serketin:

nasén arikar

L. Berevajiblna Carendsé

Cirok gelek caran behsa serpéhatiya ciwaneki dike ku ew di demeke jiyana
xwe de mecbdr dimine derkeve serpéhatiyeké, di nav vé de gelek serkeftinan bi dest
dixe G di dawiyé de digihe armanca xwe. Em di nav ¢irokan de gelek minakén
berevajiblna carenlsé dibinin weki dewlemendbdna feqiran, gralblna kuré heri
biclk, kesén ku bi kesin ji aliyé ¢ina civaki ji wan bilindtir re dizewicin. Ev hema di
nav vé besé de cih digrin. Béguman hemd bereavajibinén caren(isé ne eréni ne gelek

minakén neréni ji hene.

Di ¢irokan de ém dibinin ku zarokén malbatinan demeke diréj ¢énabin 1€ pisti
blyereké ew dibin xwedi zarok. Ev di nav van motifan de nimGneyeke pir berbelav
e. Minakén weki zordar pereyén xwe winda dike, dadgeré xedar karé xwe winda dike

j1 di vé besé de cih digirin.
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LO- L99. Zarokén serketi yén heri bicik

LO. Zarokén serketi yén heri biglk
L10. Kuré serketi yén heri biglk
L10.1. Navén kuré serketi én her? bigcik

L10.1.1. Sézdeh weki navé kuré serketi & heri
bichk

M. Tayinkirina DahatlOyé

Di vé besé de ligel kehanetan, pésditin, sond, soz, peyman, lanet, nifir 0

pésdarazi ji cih digrin.
M300- M399. Kehanet

M310. Kehanetén bas

M311. Kehanet: Dahatlyeke pir rewnaq ji bo zarokén hé

M311.4. Kehanet: zaroké hé ¢céneblyi dé bibe mir

N. Sans O Bext

Sans di vegotinén geléri de ciheki giring digire. Di nava vé besé de motifén
derbaré qumar, xwezaya sans 0 bexté, gezayén bisans 0 bésans, gencine U kesén

arikar de cih digirin.
N800- N899. Arikar
N800.Arikar
N810.Arikarén derxwezayi
N812. Hlt an déweén arikar

N812.3. Hlté minetdar weki arikar
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P. Civak

Ev bes derheqé pergala civaké de ye. Motifén derbaré kevnesopiyén civaki,
desthilat, bazirgani G pise, malbat G hevalti, xwezaya desthilatdar O esilzadeyan de li

vir hatine komkirin.
P200- P299.Malbat

P200.Malbat
P230.Zarok O dé G bav
P231. Dé O klr

P231. Kar dayika xwe hisyar dike

Q. Xelat 0 Ceza

Cirok gelek caran bi serkeftin 0 xelatgirtina leheng G cezakirina kesé xerab bi
dawi dibin. Ew tevgerén girédayi xelat G cezayan O xwezaya xelatgirtin O cezakiriné

di bin vé besé de hatine komkirin.
QO. Xelat 0 Ceza
Q10- Q99.Karén xelatkirt
Q20.Dindariya xelatkiri

Q22. Xelata ji ber baweriyé

R. Girti G Firar

Di ¢irokan de gelek caran mirov an tén esirkirin an ji hinek kesan esir digirin.
Di bin vé besé de ji mijar O tevgerén derbaré esirb(né de hatine komkirin. Séweya

derdestbdné, revin 0 rizgarblna ji esirbné, sopandina esiran hin ji van mijaran in.
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RO- R99.Girtib(n
R10.Revandin
R10.1. Prensesa revandi

R10.1. Prenses ji aliyé leskeran ve té revandin.

S. Zordariya Neasayi

Ev bes derbaré tevgerén pir dijwar én zordaran de ye. Ev tevger carinan ji ber
sedemeké ne carinan ji bésedem tén kirin. Di vir de démariyén zordar, kustinén pir

xerab, zarokén avéti G zordariyén pir dijwar cih digirin.
SO- S99. Nasén xedar
S60.Hevserén xedar
S62. Méré xedar

$62.1. Méré jinkaj

T. Zayend

Evin, zewac, nam(s, bekaret, zarokanin G mezinkirin, tékiliyén cinsi én neliré

di bin vé besé de hatine komkirin.
TO-T99.Evin

T10.Dilketin
T11.Dilketina kesé/a get nehatiye ditin

T11.Dilketina bi ditina wéne
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U. Xwezaya Jiyané
Mirov dikare bibéje ev beseke filozofiya asayi ye. Cavderiyén derbaré vé
yeké de bé ¢ima divé mirov bi ya dayik O bavén xwe 0 desthilaté bike, danzaninén bé

cima jiyan béedalet e G wecizeyén din di bin vé besé de cih digrin.
U0- U99. Newekheviyén jiyané
U60. Dewlemendi 0 héjari
U66. Her kes té kirin

U66.1. Her jin té kirin

V. Ayin

Carinan cudakirina D.Séhr ( V.Din zehmet e. L€ di besa VV.Din béhtir derbaré
rituelén dint weki diakirin G niméj, baweriyén dint li ser feriste G ewliyayan an tist
avahiyén dini de ye. Ji ber wé mucizeyek dibe ku di bin besa V.Din de hatibe

komkirin. Lé divé ew mucize ji ber keseki an tevgereke dini peyde bibe.
VO0-V99. Xizmetén dini
V70.Roji 0 cejnén dint

V70.4. Cejna ¢ininé

W. Taybetmendiyén Karakteri

Ev bes bi ser du cureyén tevgeran ve hatiye dabeskirin: tevgerén bas ( én
nebas. Weérekti, caméri, merdi, dilnizm ¢end ji tevgerén bas én lehengén c¢irokan in.

Cavbirgiti, qureti, zordarf, hestdi ji cend tevgeren nebas én lehengén ¢irokan in.
W100- W199. Taybetiyén karakteri yén nebas
W110.Taybetiyén karakteri yén nebas - takekesi

W111. Tirall
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W111.1. Pileya tiraliyé

W111.1.1. Kesé ji ber bixwereneditiné lingé wi

disewite

X. Pékeni

Di vé besé de henekén derbaré zayend, rewsa civaki, netewe, nijad, dirQv,

kérnehatibln, derew, mezinkirin 0 serxwesbdné cih digrin.
X200~ X599. Pékeniya derbaré ¢inén civaki de
X300- X499. Pékeniya li ser piseyan
X410. Henekeén li ser keseyan

X414, Kese li deré de li ga siwar dibe

Z. Komén Motifan én Curbicur

Dema ku mirov dixwaze semayeke polinkiriné amade bike herdem cend
héman peyda dibin ku li tu binbesén vé tesnifé de nikarin bén bicihkirin. Di bin besa
Z’yé de tistén weki jimarén ku pir tén karanin; sembolizma rengan, heyberan an
peyvan; xwezaya lehengan 0 tistén din ku mirov nikare bixe bin besén ji A’yé heya
Z’yeé cih digirin.

Z100- Z199. Sembolizm

Z140.Sembolizma rengan

Z142. Rengé sembolik: spi

Z142.2. Spi weki sembola sehidb(né

45



BESA SEYEM

TETBIQKIRINA MOTIFEN CIROKEN MIRZE MIHEMED THE
L1 SER THE MOTIF INDEKS OF FOLK LITERATURE
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3.1. TETBIQKIRINA MOTIFAN LI SER THE MOTIF INDEX OF
FOLK LITERATURE

Motifén ku me di ¢irokén Mirze Mihemed de tespit kirine, me li gori rébaza
Thompson di indeksa wi de bi cf kirin. Ji ber ku heman hevok dibe ku ¢cend motifan
bihewine, me ew hevokén wisa di bin ¢end cihén cuda de nisan dan. Bonimine, di
gelek ¢irokan de gotina “Sé heb kurén padisah hene.” derdikeve pés me. Di vir de em

L} IFet

sé motifan dibinin. Yekem “padisah/mir”, duyem “jimareya formel sé€” 0 seyem ji
“bav 0 kar” sé motifén ji hev cuda ne. Me ji ev ifade di bin her sé motifan de nisan
da. L& carinan di hin ¢irokan de hin tist hene ku mimkdn e bibin motif, Ié di ¢irokén

Apn A =Lt A

bili van, me ji ber giringiya wan serenavén motifan én gisti ji di nav indeksé de dan.

Me nimlneyén motifan bi Kkitekit li ser indeksé tetbiq kirin G ¢iroka ku ew
motif té de hebl( me di nava kevaneké de da. Ne tené ew motifa ku me nimineya wé
ditibQ 1é serenavén wé ji me nisan dan. Bonimdne, di nav motifén ajelan de motifa
“ejderhayé heftseri” heye 0 di indeksé de bi jimareya “B11.2.3.1.”hatiye nisandan.
Weki ku me di sazkirina motifan de ji dabd diyarkirin, her yek jimareya ku bi xalan
() hatiye vegetandin, té wateya ku ew binbes e. Weki ku hiné di tabloyé de ji bibinin
me serenavén gisti bi tipén girdek 0 tari (B.AJEL), komén motifan tari G bi tipén
hardek (BO - B99. Ajelén mitolojik), binbes 0 motif ji ji bo ku tevlihevi ¢énebin bi

A A A

tipén hirdek, tari G Ttalik (B10. Cinawir G melezén mitolojik) destnisan kirin.

B. AJEL Besa Sereke

BO - B99. Ajelén mitolojik Koma Binbesan

B10. Cinawir 0 melezén mitolojik Binbes

B11. Ejderha Motif

B11.2.Formén ejderhayan. Binbesa motifé ya yekem
B11.2.3. Ejderhayé pirseri Binbesa motifé ya duyem
B11.2.3.1. Ejderhayé heftseri Motifa jéder

Zihaki heftseri pésiya ava bajér girtiye G divé | Nimdneya ku me tespit Kiriye
her dem keceké qurbani bikin da avé berde. (2)

Tablo 6. Nisandana motifan di nav indeksé de
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A. MOTIFEN MITOLOJIK

A0 - A99. Afiriner

A100 — A599. Xweda

A600 - A1199. Kozmogoni 0 kozmoloji

A2200 - A2599. Taybetmendiyén ajelan

A2600 - A2699. Jéderka nebat G daran

A2700 - A2799. Jéderka taybetmendiyén nebatan

A2800 - A2899. Cend ravekirinén curbicur
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B. AJEL

BO - B99. Ajelén mitolojik
B10. Cinawir 0 melezén mitolojik
B11. Ejderha
Ejderha hema gelé bajér direvine G dixwe. (7)
B11.2.Formén ejderhayan
B11.2.3. Ejderhayé ¢endseri
B11.2.3.1. Ejderhayé heftseri

Zihaki heftseri pésiya ava bajér girtiye 0 divé her dem kecgeké qurbant bikin
da avé berde. (2)

B11.10. B11.10. Qurbanikirina mirovan ji ejderhayan re

Zihaki heftser? pésiya ava bajér girtiye 0 divé her dem kegeké qurbani bikin
da avé berde. (2)

Ejderdayeki(mareki) ser ava bajér girtiye. Gelén bajér her hefte kecikeké

dixemilinin O dikin qurbant da ku karibin pesek av bistinin. (7)

B30. CUkén mitolojik

B31.5. Simurg: balindeyé gewre
Dermané nexwesiya padisah, pisika (cergé) teyré Astika Cillcavres e. (1)
Teyré Astika Cilcavres li pist ciyayé Qaf (0 Kofi (Ciyayé Qaf) de diji. (1)

Mirze Mihemed ku karibe ¢élikén Teyré Simir ji mar xilas bike, Teyré Simir

dé wi derxe ser rlzeminé. (2)

B100 — B199. Ajelén séhri
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B180. Carlingén séhri
B184.Carlingén séhri yén simdar
B184.1. Hespé séhri
Hespé ba 0 bir(ské arikariya Mirze Mihemed dike ku ji bavé xwe rizgar
bibe. (1)
Tistek nikare keré SUnké Sépé li pey xwe bihéle. (1)

Zanayé Kkal ji heriyé hespeki res ji Biblicané re ¢édike. (3)

Hespé ku kalé zana daye Biblicané, hespeki taybet e. Ku siwaré wi jé

dadikeve ew hesp winda dibe. (3)

Mirze Mihemed ji sér ( hespén xwe re dibéje dema ku min mayén we li hev

xist hain dé werin cem min. (5)

B200. — B299. Ajelén xwedi tevgerén mirovan
B210. Ajelén axéver
B211. B211. Ajel weki mirovan diaxifin.
Teyré Simir 0 ¢élikén wé bi Mirze Mihemed re diaxifin. (2)

A A

Beran Cako bi saya gérini ( axaftina xwe, xwe ji miriné rizgar dike. (3)

Ji ber ku kecelok edaba piyé sér derdixe O wi bas dike, sér dibéje tu ¢i

bixwazi ez é bidim te. (5)

Gur dibéje Mirza Mihemed bir¢iblna min ¢end salan gedand, ez tér kirim 0 ré
dide wi 0 Belgizé. (8)

B300 — B599. Ajelén dost

B300 — 349. Ajelén arikar - bi gisti
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Mirze Mihemed ku karibe ¢élikén Teyré Simir ji mar xilas bike, wé Teyré

Simir wi derxe ser rizeminé. (2)

B320. Xelatén ajalén arikar

B322. Ajela arikar xwariné peyda dike.
B322.1. Leheng gosté xwe dide ajela arikar.

Divé Mirze Mihemed cendek @ sitilan nexe xwar 1€ ku bixe xwar ew nikarin
derkevin ser rlzeminé. Lé bé hemdi cendekeki mihan dixe xwar. Ji bedela gosté
mihan gosté héta xwe jé dike 0 dide Teyré Simir. (2)

Mir Mihemed ses caran nan, av 0 gost dide teyr Ié di cara heftan de pargé gost

ji desté xwe dide erdé 0 ji bedela wé de gosté xwe dide teyr. (7)

B350 — B399. Ajelén minetdar
B380. Ajelén minetdar ji bo rizgarkirina ji ésé

Ji ber ku kecelok edaba piyé sér derdixe G wi bas dike, sér dibéje tu ci

bixwazi ez & bidim te. (5)

B400 - B499. Cureyén ajelén arikar
B400 — B449. Ajelén arikar

B400. Ajelén kedi yén arikar

B401. Hespé arikar

Hespé ba O bir(ské arikariya Mirze Mihemed dike ku ji bavé xwe rizgar bibe.

D)

Biblican bixwaze here ku deré hespé ku kalé zana ji heriyé cékiriye dé wé
bibe wir. (3)

B421. Kucikén arikar
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Tajiyé Mirza Mihemed li ber biré li héviya wi disekine G dema kerwan derbas

dibin dihéle ew wi ji wir derxin. (8)

B430. Ajelén dirinde yén arikar

B435. Ajelén dirinde yén arikar - famileya klcikan 0 gostxwiran
B435.3. Guré arikar

Gur dibe Mirza Mihemed bir¢ibdna min ¢end salan gedand, ez tér kirim @ ré
dide wi 0 Belgizé. (8)

B450. CUkén arikar
Teyré Simir Mirze Mihemed derdixe ser rlizeminé.(2)
Bi arikariya teyr, Mir Mihemed careké din derdikeve rizeminé. (7)

B490. Ajelén din én arikar

Teji dé li her derf arikariya Mirze Mihemed bikin. (1)

B500 — 599. Xizmetguzariyén ajelén arikar
B510. Dermankirina ji aliyé ajelan
Dermané nexwesiya padisah pisika (cergé) teyré Astika Cillcavres e. (1)

Teyré Simir gosté héta Mirze Mihemed bi tifa xwe carek din 1édixe 0 wi bas
dike. (2)

Teyr ( ew gosté ku Mir Mihemed ji lasé xwe jékirib G dabdye bi tifa xwe
careke din bi lasé wi dike 0 wi bas dike. (7)

B550. Ajelén siwariyé
B559. Ajalén siwariyé- curbicur
B599.2. Ajelén ku ji bo peywiré pék bine, arikariya mirov dikin.

Kecelok bi arikariya sér 0 hespén xwe leskerén neyar hemdyan dikuje. (5)
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B600 — B699. Zewaca mirov U ajelan
B604. Zewaca bi xijendeyan re
B604.5. Zewaca bi begé re

Ji ber saré Mirze Mihemed li ber begeké dikeve, Mirze Mihemed beqé ji xwe
re tine. (4)

B640. Zewaca bi miroveki di rengé ajelan de

Bega ku Mirze Mihemed weki jin ji xwe re tine di eslé xwe de kecikeke pir
delal e. (4)

B700 — B799. Tevgerén ecéb én ajelan
B720 — B749. Taybetiyén ecéb én fiziki yén ajelan
B740. Héza mezin 0 ecéb a ajelan
B744. Ajelén ku pir xurt digin
Tistek nikare keré SUnké Sépé li pey xwe bihéle. (1)
B800 - B899. Motifén curbicur derbaré ajelan
B870. Ajelén déw
B872.3. Sahiné déw

Sahiné bazid li ber deriyé yekem nobedariyé dike. (1)
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C. QEDEXE

CO0 - C99. Qedexeyén derbaré jindarén derxwezayi de
C100 - C199. Qedexeya cinsi

C200 — C299. Qedexeyén xwarin O vexwariné

C200 — C249. Qedexeyén xwariné

Biblican ¢i xwariné ¢ébike divé pési bide pisiké yan wé pisik agiré wan
bitemirine (0 ditina agir nepékan e. (3)

C300 — C399. Qedexeya nériné
C400 — C499. Qedexeya axaftiné
C498. Qedexeya axaftiné: gotineke gedexe

Dema Belgiz bibéje “can ha can” divé Mirza Mihemed bibéje “kule can” an
ku bibéje “can” dé bibe kevir. (8)

C500 — C549. Qedexeya deslédané
C537. Qedexe: deslédana ajela diyar

Berané spi mirov derdixe ser erdé, berané res mirov dibe heft gat biné erdé. Ji
ber wé kecik wi siretan dike da ku li berané spi siwar bibe. Wate divé li berané res

siwar nebe. (2)

C550 — C599. Qedexeya ¢ina civaki
C600 — C699. Qedexeyén béhempa G necariyé
C600 — C649. Qedexeya tisteki tekane

Dixuna Belqgizé c¢il gillé ne, Mirza Mihemed divé sih G nehan veke yeké
bihéle. Gava ew hem(yan veke weé bibe kevir. (8)
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Divé Mirza Mihemed ji car deverén Belgizé mag bike yan nikare wé bi dest
bixe. (8)

C610. Devereke gedexe

Divé Mirze Mihemed nece Merge Soré. (1)
C611. Besén malé yén gedexe.
C611.1. Deriyén gedexe

Di mala kalé kor de sé deriyén Kkilitkiri hene 00 ew naxwaze tu kes bikeve

wan.(1)

Teyré Astika Cilacavres li pist sé deriyén tallke ye. (1)

C700 — C899. Qedexeyén curbicur
C750. Qedexeya demé

Divé lawik derbeke sir tené li Kalo bixe, ger ku ji yeké zédetir 1& bixe wé
Kalo wi bikuje. (7)

C830.1 Qedexeyén nehatine polinkirin

Biblican divé xweliya dewsa piré biavéje devereke ddr an na wé piré careke
din sax bibe. (3)

Sér ji kecelok re dibéje sé ¢élikén min hene, here yeké ji wan bifetisine 1€ ku
ez dengé we bibihisim ez dé te bixwim. Pistre li ber cem biso ku bihna wé ji were ez

é te bixwim. (5)
C885. Qedexe: bihistin an guhdarkirin

WE zilam gamgiyeké li her yek birayén Biblicané bixe. Biblican ji divé guhé
xwe bigire O dengé gamciyé nebihize. Ku dengé gamciyé bibihize birayé wé nabe

mirov wé heywan bimine. (3)
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Ses birayén Biblicané careke din dibin meriv 1€ dema ku zilam gamgciyé li
Cakoyé birayé Biblicané yé biclk dixe, Biblicané dengé wé dike G Cako weki

beraneki dimine. (3)

Sér ji kecelok re dibéje sé ¢élikén min hene, here yeké ji wan bifetisine 1€ ku
ez dengé we bibihisim ez dé te bixwim. Pistre li ber cem biso ku bithna wé ji were ez

é te bixwim. (5)

C900 — C999. Cezayé binpékirina gedexeyé

Biblican xwe ji bir dike ku pési xwariné bide pisiké 0 ew beri pisiké xwariné

dixwe. Pisik ji agiré wan ditemirine. (3)

C960. Veguherin weki cezayé binpékirina gedexeyé
C962. Cezayé binpékirina gedexeyé: Mirov dibin ajel.

Biblican ji ber ku pincara dewsa xweliya pira sér ji birayé xwe re ¢édike her
yek ji wan dibe heywanek. (3)

Ji ber Biblican dengé gamciya ku zilam Cakoyé birayé wé yé biclk dixe,
dibihise Cako weki beraneki dimine. (3)
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D. SEHR
DO - D699. Veguherin
D100 — D199. Mirov vediguherin dibin ajel

Biblican ji ber ku pincara dewsa xweliya pira sér ji birayé xwe re ¢édike, her
yek ji birayén wé dibe heywanek. (3)

D200 — D299. Mirov vediguherin dibin heyber

D231. Veguherin: mirov dibin kevir

Jina déwe spi dibéje ku kesé li péy Belqizé digin, dibin kevir.(8)

D300 — D399. Ajel vediguherin dibin mirov
D390. Veguherin: xijende G ajelén curbicur dibin mirov
D395. Veguherin: beq dibin mirov

Bega ku Mirze Mihemed ji xwe re aniye, vediguhere siklé kecikeké. (4)

D500 — D599. Réyén Veguheriné
D510. Veguherinén ji ber binpékirina gedexeyé

Biblican ji ber ku pincara dewsa xweliya pira sér ji birayé xwe re ¢édike, her

yek ji birayén wé dibe heywanek. (3)
D560. D560. Réyén din én veguheriné
D575.1. Veguherin bi avétina xweliyé
Ji ber ku satila Biblican qul blye, xweliya piré li her deri belav dibe G di

dewsa xweliyé de pincar ¢édibin. (3)
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D700 — D799. Xerab(ina séhré

D701. Xerab(na séhré gav bi gav

Pisti ku Mirza Mihemed sertan yek bi yek pék tine, séhra li ser Belqizé xera
dibe. (8)

D730. Xerab(na séhré bi Tteaté

Pisti ku Biblican ji biné biré derdikeve, beran Cako hembéz dike G Cako
careke din ji ber xwe ve dibe mirov. (3)

D742. Xerab(na séhré bi soza zewacé

Zilam bi serté ku Biblican wi bike, soz dide ku birayén wé careke din bike

mirov. (3)

Biblican soz dide zilam ku ew birayén wé carek din bike mirov, ew dé wi
bike 0 bibe jina wi. (3)

D800 — D1699. Heyberén séhri
D800 — D899. Xwediblna heyberén séhri
D810. Heybera séhri weki diyari

Keca biclk gustilka séhri dide Mirze Mihemed da ku xwe karibe rizgar
bike.(2)

D812. Afirindeyén derasayi heyberén séhri didin.
D812.4. Ruh heyberén séhri didin.
D812.4.1. Miri li dinyaya jérin heybera séhri didin.
Dayika Mirze Mihemed a miri kumeki séhri dide wi. (4)

D815. Heyberén séhrf ji nasan té standin.
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D815.1. Dayik heybera séhri dide.
Dayika Mirze Mihemed a mirT kumeki séhri dide wi. (4)

D822. Zilamé pir heybera séhri dike diyari.
Zanayé Kkal ji heriyé hespeki res ji Biblicané re ¢édike.(3)
D830. Destxistina heybera séhri bi fenan

D838. Destxistina heybera séhri bi diziyé

Mirze Mihemed dema ji mala h(t direve, bi xwe re sé tistén séhri se, sabln 0
céreki avé dibe. (5)

D860. Windakirina heybera séhri
D863. Heybera séhri ji ber xwe ve winda dibe.

Hespé kalé zana daye Biblicané hespeki taybet e. Ku siwaré wi jé dadikeve,

ew hesp winda dibe. (3)

D900 — D1299. Cureyén heyberén séhri

D915. Cem G rdbarén séhri

Cemé séhri dibéje ku ev ¢end sala kesi ava min venexwarib( G negotib( gelek

sikir ji xwede ré, 1é Mirza Mihemed wisa got, ez ji dé wi derbas bikim. (8)
D930. Taybetmendiyén erdi yén séhri
D931. Kevir U latén séhri

Dema Mirze Mihemed hésan(kevir) diavéje, hésan dibe Ciyayé Kubaré da ku

bavé Mirze Mihemed nikaribe hésani derbas bibe. (1)
D960. Bexce U nebatén séhri
Mirze Mihemed bi dara spindaré re diaxife. (1)

Dara Spindaré arikariya Mirze Mihemed dike. (1)
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D1010. Lebatén séhri yén ajelan

D1022. Perikén séhri

Ji bo ku Mir Mihemed karibe ji biné biré rizgar bibe, divé du perikén séhri ku
di sindoga Kalo de ne heft caran li hev bixi. Dema ku li hev xistin, dé beraneki res 0
beraneki spi peyda bibe. L& Mir Mihemed divé li berané spi siwar bibe, da karibe
derkeve rayé erdé. (7)

D1023. Pir¢ G pora séhri

Mirze Mihemed kengi du mayén hespé ba G birQské li hev dixe, li ku dere be

Jj1 hesp peyda dibe. (1)

Mirze Mihemed ji sér G hespén xwe re dibéje ku dema min mayén we li hev

xist, divé hin werin cem min. (5)
D1039. Xwarinén séhri

D1039. Xwarinén séhrf - curbicur
D1039.2. Xwéya séhri

Dema Mirze Mihemed xweéyé diavéje, xweéya séhri li pésiya Kalé Kor dibe

behreke mezin. (1)
D1070. Alavén xweskahiyé yén séhri
D1072.1. Seyé séhri

Dema Mirze Mihemed se diavéje, seyé séhri dibe tél 0 diri da ku bavé Mirze
Mihemed nikaribe hésani derbas bibe. (1)

Mirze Mihemed se davéje pist xwe, se li pésiya hat dibe dahl, stri 0 gurnik.
()

D1141. Mezela séhri
Mirze Mihemed tistén derasayi di ¢il odeyén hit de dibine. (5)

D1146. Deriyén séhri

60



Deri dibéjin ji ber ku Mirza Mihemed genci bi me re kiriye, em & ji bi ya wi

bikin 0 deri ré didin wt (0 Belqizé. (8)
D1174. Qotiya séhri

Piré sindogeke séhri ku di nava wé de du teji hene dide Mirze Mihemed. (1)
D1076. Gustilka séhri

Dema Mirze Mihemed gustilka séhri ya keciké dizivirine, beraneki res 0

beraneki spi peyda dibin. (2)
D1195. Sabdna séhrt

Mirze Mihemed sablna séhri diavéje pésiya hat, sabdn i ber hdt dibe
semetok. (5)

D1170. Alavén séhri
D1171. Qabén séhri
D1171.4. Surahf, cér G misinén séhri

Mirze Mihemed cara dawi céré avé diavéje ber hit G ew cér li ber hat dibe

cemeki mezin. (5)
D1242. Tistén herikbar én séhri
D1242.1. Ava séhri.

Di nava wan her sé odeyén kilitkir de ava zér 0 ziv G hespeki kihel heye. (1)

D1300 — D1599. Fonksiyonén heyberén séhri

D1390. Heyberén séhri mirovan xilas dikin.

Deri dibéjin ji ber ku Mirza Mihemed genci bi me re kiriye, em & ji bi ya wi

bikin G deri ré didin wi 0 Belqizé. (8)

61



Cemé séhri dibéje ku ev ¢end sala kesi ava min venexwarib( ( negotibi gelek

sikir ji xwede ré, 1é Mirza Mihemed wisa got, ez ji dé wi derbas bikim. (8)
D1400. Heybera séhri keseki ték dibe.
D1402. Heybera séhri dikuje.

Mirze Mihemed kumé ku dayika wi dayiyé heke bixe seré bavé xwe dé bavé

wi bimre, 1€ ku bavé wi bi xwe bixe seré xwe dé Mirze Mihemed bimire. (4)

Bavé Mirze Mihemed dizane ku kuré wi kum bide seré wi dé bimire. L€ disa
J1 nikare wi bisekinine 0 dema Mirze Mihemed kumé séhri dixe seré bavé xwe, bavé

wi dimire. (4)

D1467. Ava séhri gencineyan cédike.

D1467.1. Ava séhri zér cédike.
Di nava wan her sé odeyén kilitkir de ava zér 0 ziv 0 hespeki kihel heye. (1)
Mirze Mihemed ji kaniya ziv ( zéran ji xwe re cilén zérin ¢édike. (5)

D1470. Heyberén séhri tistan diafirinin.

D1472. Heyberén séhri xwarin 0 vexwariné peyda dikin.

D1472.1. Heyberén séhri bixwe xwarin 0 vexwariné peyda dikin.

D1472.1.11. Qosxane xwariné peyda dike.

Qosxane U gasika ku jina Mirze Mihemed xwestib( séhri ban. Mirov dikari

téra welateki xwariné té de ¢ébike. Cigas bigede ji disa ji ber xwe ve tiji dibe. (4)

D1600 — D1699. Taybetmendiyén heyberén séhri
D1610. Heybera séhri ya axéver

Har ji kéré dipirse be ma ¢ima desté Mirze Mihemed biriye, kér ji dibe min
nebiriye. (5)
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Deri dibéjin ji ber ku Mirza Mihemed genci bi me re kiriye, em & ji bi ya wi
bikin G deri ré didin wi 0 Belqizé. (8)

D1610.2. Dara axéver

Mirze Mihemed bi dara spindaré re diaxife. (1)

D1700 — D2199. Hézén séhri 0 nisaneyén wan
D2050 — D2099. Hézén séhri yén xeraker
D2064. Nexwesiya séhri

D2064.5. Nexwesiya séhrf ji ber nifir an laneté

Padisah ji ber nifira kegelok bi éseke béderman dikeve. (5)
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E. MIRT

EO - E199. Vejandin

E200 — E599. Pérew 0 xeyaletén din

E600 — E699.Reenkarnasyon (Vejina di laseki din de)
E700 — E799. Ruh

E780. Lebatén las én péwist.

E781. Cav serkefti té bi ci kirin

Mirze Mihemed cavén kalé kor dixe ciyé wan 0 bi saya libén ¢éran wan rehet
dike. (1)
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F. DERASAYT
FO — F199. Réwitiyén bo dinyayén din
F80 — F109. Dinyaya jérin
F80 . Réwitiya bo dinyaya jérin

Berané spi mirov derdixe ser erdé berané res mirov dibe heft gat biné erdé. Ji
ber wé kecik wi siret dike da ku li berané spi siwar bibe. (2)

Berané res Mirze Mihemed dibe dinyayek din a jérin. (2)

Mir Mihemed bi sasi li berané res siwar dibe G beran wi dibe heft tebeqe biné
erdé. (7)

F90. Xwegihandina dinyaya jérin

Jinik Mirza Miheme dixapine O dice ser pista wi, pasi pehineke Ié dixe 0 wi
heft tebege dixe biné erdé. (6)

F93. Xwegihandina dinyaya jérin bi réya avé

Mirze Mihemed bo ku here cem diya xwe ya miri xwe diavéje kaniya

miriyan. (4)
F93.0.2.1. Xwegihandina dinyaya jérin bi réya biré

Dema ku birayé bigclk dikeve biné bira ku Kalo té de dijf, dibine ku tiji tistén

xwesik di wir de hene: zér, hevirmés, mucevherat...(7)

F110 — F199. Dinyayén din én curbicur

F101. Vegera ji dinyaya jérin

F101.6. Vegera ji dinyaya jérin bi réya ajeleki
F101.6.1. Xilasiya ji dinyaya jérin bi réya ¢akeki

Teyré Simir, Mirze Mihemed li ser psta xwe derdixe ser rayé erdé. (2)
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Teyr ji ber ku Mirze Mihemed ¢élikén wi ji mar xilas kirine, wi derdixe ser
rayé erdé. (7)

F110. Réwitiyén dinyayén sererdi

Berané spi mirov derdixe ser erdé, berané res mirov dibe heft gat biné erdé. Ji

ber vé kecik wi siret dike ku li berané spi siwar bibe. (2)

Mirze Mihemed ku karibe ¢élikén Teyré Simir ji mar xilas bike, wé Teyré

Simir wi derbixe ser rlzeminé. (2)

Mir Mihemed di rewitiya rizeminé de divé heft tenir nan heft kun av G heft
lasén berana amade bike ji bo teyr. (7)

F200 — F699. Afirindeyén derasayi
F500 — F599. Kesén rewnaq
F530. Kesén zéde bicik an mezin
F531. Déw
F531.1.2. Serén déwan
F531.1.2.2.1. Déwé duseri

Du serén déwe spi hene. (8)
F531.1. DirGivé déwan
F531.1.7. Rengén déwan

Li ser réya ku dice cem kegiké déweén séhri yén res, sor U spi hene. (8)
F540. Lebatén rewnaq
F545. Taybetmendiyén din én fiziki
F545.1. Riha derasayi

Di nava ritha hat de mifteyén ¢il odeyan vesartine. (5)
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Bejna kalé ku te cem mala her sé birayan bihostek e. Lé riha wi du cara ji
bejna wi diréjtir e. (7)

F555. Pora derasayi
Di nav pora Pira Mirovxwar de tiji gemar, risk 0 spi, mar G misk hene. (1)
F559. Lébatén rewnag én fiziki - curbicur.

F559.8. Miza derasayi
F559.8.1. Miz keviran diheline.

Miza Kalé Kor wekT asidé ye dikeve ser ¢i diheline. (1)
F570. Mirovén din én nejirézé

F575. Xwesikahiya nejirézé
F575.1. Jina pir xwesik

Di biné biré de sé kecikén pir delal ku ji aliyé Kalo ve hatine revandin hene.

Ji her sé xwiskan a biclk a her? xwesik e. (7)

F600 — F699. Kesén xwediyé hézén derasayi

F610. Kesén xwedi hézéke pir mezin

F628. Zilamé hézdar weki kujereki biqudret

F628.1. Zilamé hézdar ajelan bi desté xwe dikuje.

F628.1.0.1. Zilamé hézdar cinawiran dikuje.

Mir Mihemed maré ku devé aveé girtiba dikuje 0 hem keca axé hem ji bajér ji

béaviyé rizgar dike. (7)

At _a~n_ A
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F641. Kesé xwedi bihistina rewnaq

Kalé kor xwedi sehekén (bihnkirin, bihistin, destdan) ecéb/séhri ye. (1)
F652. Bihnkirina derasayi

Kalé kor xwedi sehekén (bihnkirin, bihistin, destdan) ecéb/séhri ye. (1)
F655. Tégihistina derasayi ya kesé nabina

Kalé kor xwedi sehekén (bthnkirin, bihistin, destdan) ecéb/séhri ye. Bi saya

wan beyi ku bibine ji hemd tisti fem dike. (1)

F660. Jirbana rewnaq
F660.1. Birayén xwedi jirbGna rewnaq

Sé bira hene ku her yek ji wan xwedi hézeke mezin in. Yek ji wan ji béré re,

yek ji bazdané re yek ji di navé de pir bi héz e 0 kesek nikaré pista wi dane erdé. (7)

F700 — F899. Der U tistén derasayi
F710. Formén avé yén derasayi
F716. Kaniya derasayi

Mirze Mihemed bo ku here cem diya xwe ya miri xwe davéje kaniya miriyan.

(4)
F718. Bira derasayi

Ji bo birayé bicik karibe bikeve bira ku Kalo xwe té de vesartiye heft werisan
bi heve dikin 0 wi berdidin biné biré. (7)

F760. Bajarén derasayi

F766. Bajarén vala O terkkiri

Her sé bira digin bajareki ku ne ins ne ji cin I& hene. (7)
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F810. Dar, féki, nebat G hwd. én derasayi
Dara sévan her sal sé sévan tené dide. (2)
F820. Cil O berg G xemlén derasayi
F821. F821. Cilén derasayi
F821.1. Cilén ji materyalén derasayi
F821.1.1. Cilén zérin
Mirze Mihemed ji kaniya ziv ( zéran, cilén zérin ji xwe re ¢édike. (5)
F840. Der G tistén din én derasayi

Welaté déweé sor de her tist, erd, xweli 0 av, sor; li yé déweé spi spi; li yé déwé

res res in. (8)
F872. Hemama derasayi

Kesé ku dice hemama xirabe sax venagere. (6)

F.900-F1099. Blyerén derasayi
F1041. Reaksiyonén fiziki yén derasayi yén kesan.
F1041.1. Mirina derasayi
F1041.1.3. Ji gehra an ji xemé mirin

Pira Mirovxwar ji gahran dimire. (1)
F1041.9. Nexwesiyén derasayi.

Padisah bi nexwesiyeke béderman dikeve. Dermané wé nexwesiyé tené tistek

e 0 anina wé ji ne pékan e. (1)

Padisah ji ber nifira kegelok bi éseke béderman dikeve. (5)

69



GO. Hat

G10- G399. Clreyén hatan

G10- G99. Merivxwir O merivxwiri

G10- G49. Merivxwiriya domdar

G10. Merivxwir?

G11. Cureyén merivxwiran

G11.3. Cadlyaa merivxwir
Li Merga Sor Pira Mirovxwar 0 sé kegén wé mirovxwar hene. (1)
Pira Mirovxwar dixwaze Mirze Mihemed bixapine 0 wi bixwe. (1)

G30. Kesé ku dibe merivxwir

G33. Zarok weki merivxwir té diné

Keca padisah ya nl ¢éblye, mirovan 0 ajelan dixwe. (1)

G200~ G299. Cadi
G200. Cadd

Heft kécén pira sér hene. (3)
G260.Karén xerab én caddyan
G262. Cadlya kujer
G262.1. Cadlya xwiné dimije

Piré, Biblicané ditirsine 0 xwina wé dimije. (3)
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G300- G399.Htén din
G300.Hatén din
G301. Cinawir
Cinawir her sal her sé sévan xera dike. (2)
Tu kes nikare cinawir bikdje. (2)
G310.HOtén xwedi rébazén taybet
Di nava aveé de kecikek heye ku kestiyan binav dike. (6)
G312. HGté merivxwir

Hat dibéje yek tasté yek firavin yek ji siva min e G ji her sé hevalan yeki
dixwe. (5)

Deweé sor dibéje ev ¢end salin dirané min ji bo gosté misilmana dixwire. (8)
G350. Hutén ajeli
G354. Xijende weki hit
G354.1. Mar weki hit

Ejderdayeki(mareki) ser ava bajér girtiye. Gelén bajér her hefte kecikeké
dixemilinin 0 qurbant dikin ku karibin pesek av bistinin. (7)

G400- G499. Ketina nav lapén hitan
G420. Derdesti ji aliyé hatan

Déw her sé xwisk derdest kirine. (2)

G500- G599. Tékbirina hitan

G510. Kustin, birindarkirin an derdestkirina hltan
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Mirze Mihemed weki kuré biclk cinawir birindar dike 0 sévé diparéze. (2)
G512. H{t té kustin.

Mirze Mihemed déwé xerab dikuje. (2)
G512.1.2. HQt té serjékirin.

Mirze Mihemed heft seriyén ziha jédike, keca padisah rizgar dike G ava bajér
berdide. (2)

G530. Arikariya nasén hdtan
G530.1. Arikariya ji jina hat

Bi arfkariya Piré 0 bi xapandiné Mirze Mihemed ezm0(né derbas dike 0 Kalé
Kor jé bawer dike. (1)

Jina déwé sor sireté li Mirza Mihemed dike ku divé ew pési seré biclk pasi ji
seré mezin € déwé spi jé bike. (8)

Jinén her sé déwan ji bo ku Mirza Mihemed karibe xwe xilas bike arikariya
wi dikin. (8)

Jina déwe spi ji bo ku ew karibe déwé spi bi dizika bikuje, Mirza Mihemed

vedisere. (8)
G550. Xilaskirin ji hGtan

Mirze Mihemed her sé xwiskén dilgirtiyé déw ji biné biré rizgar dike. (2)

G600- G699. Motifén din én hdtan
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H. EZMUN
HO- H199. Ezm(nén nasnameyé: nasin
H50. Nasina bi degén li ser las an bi taybetiyén fiziki

Weki nisana naskiriné keca padisah xwina ziha li navmilé Mirze Mihemed
dixe. (2)

Keca padisah ji ber nisana ku bi Mirze Mihemed ve kirib( wi nas dike. (2)

Keca axé pésbini dike G ji ber wé xwina mar weki nisane li cilé Mir Mihemed
dide. (7)

H51. Nasina bi birtnan

Mirza Mihemed ji tiliya jékirT a xwiska xwe wé nas dike. (1)

H80- H149. Nasina bi nisaneyan
H90. Nasina bi nisaneyén xemlé
H95. Bi gustilk an bazinan nasin

Keca biclk dema gustilka xwe di nav sir de dibine, fem dike ku Mirze

Mihemed ew ré kiriye. (2)
Kecik weki nisané, gustilka xwe dide Mir Mihemed. (7)

Dema ku kecik gustilka xwe di nav pel(ré de dibine, fem dike ku ew gustilk ji
Mir Mihemed hatiye. (7)

Ji bo ku zanibin Ki hatiye an ki nehatiye G li benda hev bisekinin, her sé bira

gustilké xwe dixin bin kevireki. (8)
H110. Nasina bi cil G bergan

Ji bo ku pasi wan bide naskirin, Kecelok mora xwe li pista her dii zavayén

xezlré xwe dide. (5)
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Dema di ser de kecelok birindar dibe gral desmala xwe li desté wi birindar
giré dide. Pasi bi vé desmalé wi nas dike. (5)

H200- H299. Ezm(nén rastiyé

Mirze Mihemed divé ezm(né derbas bike da ku Kalé Kor bawer bike ku ew

kuré wi ye. (1)

H210- H239. Ezm{na tawanbari an bérib(né
H300- H499. Ezm{nén zewacé
H310. Ezmanén xwazginiyé

Kesén bixwazin bi kecén padisah re bizewicin, divé li ber gesré re derbas
bibin. (1)

Ji bo kega padisah kesé ku ziha kustiye hilbijére, hemd ciwanén bajér divé li
ber gesré re derbas bibin. (2)

Mirze Mihemed dibéje ez & stré xwe bavéjim, li ber ké bikeve ez é wé ji xwe

re bixwazim. (4)
Axeé soz daye ku ki wi mari bikuje dé keca xwe bide wi kesi. (7)

H316. Ezmana xwazginiyé: séva ku ji aliyé banQyé ve hatiye avetin, xwazgin nisan
dide

Kecén padisah dé sévé bavéjin milé kesé ku dixwazin pé re bizewicin. (1)

Mirze Mihemed (gazvan) sé caran derbas dibe O keca padisah ji her sé caran

sévan xwe li nav milén wi dide. (1)

Kecén gral séva xwe li ki bidin, ew dé bi wi re bizewicin. (5)
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H400- H459. Ezmanén namasé

H530- H899. Mamik

H900- H1199. Ezm(nén méraniyé: Peywir
H900- H999. Dayin 0 pékanina peywiran
H900- H949. Dayina peywiran

H920. Danerén peywiré

Bavé Mirze Mihemed ji wi dixwaze ku here cem diya xwe ya miri 0 kumé wi
bine. (4)

H940. Dayina peywiran — curbicur
H1010. Peywirén nepékan

Pisti ku kecelok siré sér di eyaré sér de sér bajo sér bine dixwaze, sér ji
kecelok re dibéje Tsal heft sal in piyé min di vi hali de ye (0 xwezya heft sala din ji

wisa blya Ié te ev daxwaza zehmet nekiriba. (5)

H1050- H1089. Peywirén paradoksi
H1150. Peywir: dizi, destxistin, kustin
H1174. Ezm(na xwazginiyé: kustina cinawir
Padisah dé keca xwe bide kesé ku ziha kustiye. (2)
H1200- H1399. Ezm{nén méraniyé: Légerin
H1200- H1249. Peywirdaré cureyén légeriné
H1210. Légerinén hatine dayin
H1210.2. Légerin ji aliyé mir té xwestin

Pasa cil roj izna Mirza Miheme dide ku coté bazin bine. (6)
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H1220. Légerinén dilxwazi

Mirze Mihemed O birayén xwe ji bo ku kecika bavé wan jé hez dike jé re
binin, digin. (8)

H1221. Légerina macerayan
Sé bira derdikevin macerayekeé ku ji xwe re kecikan bibibin. (4)
H1230. Pékanina légeriné

Mirze Mihemed cergé Astika Cillcavres tiné 0 dide jina xwe. Jina wi ji wé

dibe ji bavé xwe yé padisah re 0 ew ji pé ji nexwesiya xwe rizgar dibe.(1)

Mirza Miheme dice hemamé 0 peywira xwe pék tine, ji bo rastiyé bide

nisandan baziné kecikeé jé digire O nisani pasa dide. (6)
H1240. Rewsén din én Iégeriné
H1242. Birayé bicUk tena seré xwe bi ser dikeve.

Her sé bira diceribinin ku bikevin biné biré, Ié tené yé bicik Mirze Mihemed

dikare dakeve heya biné biré. (2)
H1250. Légerina li dinyaya din

Bavé Mirze Mihemed ji wi dixwaze ku here cem diya xwe ya miri 0 kumé wi

yé winda bine. (4)
H1300. Légerinén béhempa

Mirze Mihemed O birayén xwe ji bo ku kecika bavé wan jé hez dike jé re
binin, digin. (8)

H1320. Légerinén ajel an tistén derasayi
H1352. Légerina bazin an gustilka séhri
Pasa ¢il roj izna Mirza Miheme dide ku coté baziné kecika derasayi bine. (6)

H1370. Légerinén tevlihev
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H1371. H1371. Légerina nepékan

Bavé Mirze Mihemed ji bo ku xiyaneté 1€ bike O wi bisine réya ¢in 0
nehatiné derewan 1€ dike. (4)

Bavé Mirze Mihemed ji wi dixwaze ku here cem diya xwe ya miri 0 kumé wi
bine. (4)

H1386. Légerina heybera winda

Bavé Mirze Mihemed ji wi dixwaze ku here cem diya xwe ya miri 0 kumé wi

yé winda bine. (4)

H1400- H1599. Ezmdnén din
H1550- H1569. Ezmanén karakteré
H1550. Ezm0nén karakteré

H1561. Ezm0nén wéreki O lehengiyé

Kesén ku bixwaze xwe bigihinine teyré Astika CilGcavres, divé ji sé ezminan
derbas bibe. (1)

H1561.6. EzmGnén wéreki G lehengiyé: bi cinawiran re serkirin

Mirze Mihemed ku karibe ¢élikén Teyré Simir ji mar xilas bike, Teyré Simir

dé wi derbixe ser rizeminé. (2)

H1570- H1599. Ezm{nén curbicur

Ji bo ku Mirze Mihemed karibe rizgar bibe, divé yek bi yek biya dayika xwe
bike. (1)

Ji bo ku Teyré Simir karibe arikariya Mirze Mihemed bike, divé Mirze
Mihemed heft heb cendeké mthan 0 heft heb ji sitilén tiji av bine da ku her gateké de

cendeki ( sitilek av bide Teyré Simir. (2)
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Mir Mihemed di rewitiya rlzeminé de, divé heft tendr nan heft kun av G heft
lasén berana ji bo teyr amade bike. (7)
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J. ZANE U BALE
JO-J199. Bidestxistin U xweditiya zanyariyé
J200- J1099. Tevgerén bizanin G baleyi
J200- J499. Bijarde
J210. Hilbijartina ji nav tistén xerab

J266. Hilbijartina réya kin G xeter an diréj 0 ewle

Sé ré derdikevin pésiya Mirza Mihemed 0 birayén wi, ew di réya heri teng 0
biclk re dice.(8)

J1100- J1699. Zirekti

J1700- J2749. Bale (0 kesén din é béaqil)
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K. XAPANDIN

KO- K99. Serketina pésbirké bi xapandiné
K40. Di péshirka peywiré de bi xapandiné serketin

Qral bi dermané kecelok bas dibe, 1& yén derdoran wi ji gestika ji wi re
dibéjin ku bi dermané her du zavayén din bas ba ye. (5)

K100- K299. Bazarén xapiner
K100. Bazarén xapiner
Mirze Mihemed bi Pira Mirovxwar re peymané ¢édike da ku wé bixapine. (1)
K300~ K499. Dizi  xapandin
K330. Réyén xapandina parézer an xwediyé malé
K331. Dizi dema ku xwediyé malé di xew de ye
K331.1. Cavvekiri raketin

Heft gafilén kafiran cavvekiri radikevin. (1)

K440- K499. Xapandinén din

Her du zavayén padisah dixwazin ji bedela cergé Astika CilGgavres, cergé

Kivroskekeé bibin ( padisah bixapinin. (1)

K500~ K699. Xilasi bi xapandiné
K700- K799. Derdestkirina bi xapandiné
K700. Derdestkirin bi xapandiné

Pira Mirovxwar dixwaze Mirze Mihemed bixapine 0 wi bixwe. (1)
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K710. Qurban bi dilxwazi an ji ji tengazeriyé xwe derdest dike

Jinik Mirza Miheme dixapine U dige ser pista wi pasi pehineke 1é dixe G wi
heft tebege dixe biné erdé. (6)

K730. Qurban dikeve dafiké
K735. Xistina ¢alan
K735.5. Balé diavéjin biré 4 li wir dihelin
Berdestiya Biblican dexesiya wé dike (0 wé bi xapandiné diavéjé biné bire. (3)

Birayén Mirza Mihemed xiyaneté Ié dikin ( wi diavéjin bire. (8)

K800- K999. Xapandinén xedar
K890. Ehmeq bi xapandiné xwe dikuje
K891. Ehmeq xwe diavéje mirina xwe

Mirze Mihemed dibéje hat derpiyé xwe tiji kevir bike 0 bavéje ser milé xwe.
Bi vi sekli dikar gem derbas bike. Ht biya wi dike 0 ¢cawa dikeve nav ¢gem dixenige.

()
K910. Kustina plankiri

Mirze Mihemed bi xapandiné kecén mirovxwar dikuje. (1)

K1000- K1199. Xwebirindarkirina bi xapandiné
K1040. Ehmeq ji bo xwe birindarbiké té gani kirin
K1044. Ehmeq ji bo tistén geni bixwe té gant kirin

K1044.1. Ehmeq ji bo mizvexwariné té gani kirin

Piré ji dewsa avé, miza xwe dide Mir Mihemed da vexwe. (7)
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K1080. Kesén ehmeq hevdu birindar dikin
K1200- K1299. Bi xapandiné bigukxistin
K1300- K1399. Bi xapandiné destavétin an zewac
K1400- K1499. Mal G milkén ehmeq tén werankirin
K1500- K1599. Xapandinén derbare zineyé de
K1600- K1699. Xapinok dikeve dafika xwe
K1700 - K2099. Xapandinén bi dek 0 dolaban
K1800 — K 1899. Xapandinén bi cilguhertin an bi fluzyoné
K1815. Cilguhertinén dilnizmi
Mirze Mihemed ji sivan tené Gré berxik dixwaze da ku xwe pé vesére. (5)

Mirza Mihemed ji bo ku tu kes ji welaté wi, wi nas neke; xwe dixe cilé

feqireki.
K1840. Xapandina bi cilguhertiné

Mirze Mihemed ji bo ku hdt bixapine 0 xwe xilas bike, beraneki hit ser jé

dike 0 xwe dixe nav posté wi. (5)

K1200. Bi xapandiné bi¢akxistin

K1210. Evindaré biglkxisti yan hatiye saskirin
K1223. Xizmetkar evindar bi cilguhartiné dixapine

Berdesti cilé Biblican li xwe dike 0 xwe dixe ciyé wé. Méré Biblican vé fem

nake 0 dibe gey ew jina wi ye. (3)

K1900- K1999. Hilebazi

K1930. Hilebazén xayin
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Bavé Mirze Mihemed wi dixapine G wi rédike dinyaya miriyan. (4)
K2000- K2099. Durati
K2100- K2199. Tawanbarkirinén sas
K2200- K2299. Kesén xerab 0 xayin
K2210. K2210. Nasén xayin

Bavé Mirze Mihemed ji bo ku xiyaneté 1€ bike O wi bisine réya ¢ln 0

nehatiné, derewan Ié dike. (4)
K2211. Birayén xayin
K2211.0.1. Birayén mezin én xayin

Birayén Mirze Mihemed ji ber ku hesudiya wi dikin, xiyaneté pé dikin 0 wi di
biné biré de dihélin. (2)

Birayén Mir Mihemed xiyaneté pé dikin (0 dema ku wi diksinin devé biré

serité digeténin 0 dixwazin wi bikijin. (7)

Birayén Mirza Mihemed xiyaneté Ié dikin 0 wi diavéjin biné bire. (8)

K2300--K2399. Xapandinén din
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L. BEREVAJIBUNA CARENUSE

LO- L99. Zarokeén serketi yén heri biglk
L10. Kuré serketi yé heri bicik

Mirze Mihemedé kuré heri biclk dibe padisah G jina wi kega padisah a bicik
J1 dibe xatln. (1)

Mirze Mihemed weki kuré biclk cinawir birindar dike 0 sévé diparéze. (2)

Padisah saltanata xwe dide kuré xwe bictk Mirze Mihemed. (2)

Di nava sé birayan de birayé bicik Mirza Mihemed é heri jéhati ye. (8)
L12. Kuré guzide yé heri bicik

Birayén Mirza Mihemed ji ber ku bavé wi jé pir hez dike, hestdiya wi
dikin.(8)

L50. Kega serketi ya herft bigik

Mirze Mihemed dibe padisah G jina wi ku keca padisah a biglk bd ji dibe
xatdn. (1)

Qral ji Mirze Mihemed 0 kega xwe ya biclk re ¢il roj G c¢il sevi daweté
dike.(5)

L52. Kega bigUkxisti a her? bigchk
Padisah berdide keca xwe ya biclk 0 wé bi¢ik dixe.(1)
L70. Kesé heri biglk & serketi di nav komé de

Kalo her du birayén mezin ték dibe, 1€ birayé biclk Kalo birindar dike G wi
ték dibe. (7)

L100- L199. Lehengén ku ji wan hévi naye Kirin

L110. Cureyén lehengén ku ji wan hévi naye Kkirin
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L111. Lehengé ji ripineki béhevi
L111.4. Lehengé séwi
Ne dé G bav ne ji xwisk 0 bira tu kesé Mirza Mihemed tunene.(6)
L113. Lehengé ku kareki nebas dike
L113.4. Lehengé gundi
L113.1.4. Lehengé sivan

Mirze Mihemed dibe gazvané sé gazén sé kécén qgral. (5)

L200- L299. Dilnizmi té xelatkirin

Gel sé caran li ber gesra padisah re derbas dibin her sé caran ji keca padisah a

biclk séva xwe li keceloké gazvan dixe. (5)

L300- L399. Serketina héjaran

L400- L499. Qureti tekcné bi xwe re tine
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M. DIYARKIRINA DAHATUYE

MO0.— M99. Darizandin U biryardayin
M100- M199. Sond 0 sozdayin
M130. Sozén derbaré zayendé de

Biblican soz dide zilam ku ew birayén wé carek din bike mirov, ew dé wi
bike 0 bibe jina wi. (3)

M131. Sonda nam{sé

Kecika biclk ji bo ku bi birayé xayin re nezewice U Xxiyaneté li Mirze

Mihemed neke, dé seva daweté jehré vexwe 0 xwe bikuje. (7)

M150. Sond 0 sozén din
Déwe birindar sonda kustina Mirze Mihemed dike. (2)

Mirze Miheme sond xwariye ku kecek ji dayika wi re ¢ébibe, dé bi birayén

xwe re terka malé bike. (3)

M200- M299. Bazarkirin G soz
M300- M399. Kehanet
M340. Kehanetén nexwes.

Keca bicOk dahatlyé dibine G ji ber ku birayén wi dikarin xiyaneté li Mirze
Mihemed bikin, wi hisyar dike. Lé Mirze Mihemed biya kegika biclk nake. (2)

Kecik pésbiniyeké dike 0 dibéje Mirze Mihemed ez bibim weki meriveki weé

bavé te xiyaneté li te bike 0 wé cav ber de min. (4)

Kecika bick pésbhini dike G ji Mir Mihemed re dibéje pési bila birayé te te

biksinin jor an ku min bibinin dé xiyaneté bi te re bikin. (7)

M390. Kehanet- Motifén curbicur
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Kecga axé pésbini dike G ji ber vé yeké, xwina mar weki nisane li cilé Mir Mihemed
dide. (7)

M400- M499. Lanet G nifir
Kecén padisah tunene. (1)

Kecelok nifir dike ku xezlré wi bi éseké bikeve O dermané wi siré sér di

eyaré sér de sér bajo sér bine. (5)

Kecelok nifiré li xezlré xwe yé padisahé dike ku ew sibehé rabe bibine ku

derdora mala wi tije lesker G neyar bin. (5)
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N. SANS U BEXT

NO- N99. Sertani 0 qumar

N100- N299.Réyén sens U bexté
N300- N399. Qezayén bésiad

N340. BEhemdi kustin an sucdarkirin

N344.1. Ji ber nisaneya sas, law terka malé dikin.

Diya Mirze Miheme xwe sas dike 0 sOr G mertal darda dike. Ji ber ku xwiskek

wan ¢éblye Mirze Miheme 0 ses birayé xwe terka welaté xwe dikin. (3)
N400- N699. Qezayén bisitd

N510. Deverén ku di wan de gencine hene

N530. Ditina gencineyé

Dema ku Mirze Mihemed dadikeve biné bira ku Kalo té de diji, dibine ku li

weé deré tiji tistén xwesik hene: zér, hevirmés, mucevherat....(7)
N538. Gencineyén afirindeyén derxwezayi

Dema Mirza Mihemed vedigere hem( xezine 0 malén déwan ji bi xwe re
tine.(8)

N700- N799. Pérgihevblinén tesadufi
N800- N899. Arikar
N810.Arikarén derxwezayi
Dara Spindaré arikariya Mirze Mihemed dike. (1)

Mirze Mihemed ku karibe ¢élikén Teyré Simir ji mar xilas bike, Teyré Simir

dé wi derxe ser rlizeminé. (2)
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Da ku dayika xwe bibine, xwiska kecika beq ku di nav ava kaniyé de diji
arikariya Mirze Mihemed dike. (4)

Kecelok bi arikariya sér G hespén xwe hem leskerén neyaran dikuje. (5)
N812. HGt an déwén arikar

Jina déwé sor sireté li Mirza Mihemed dike ku divé ew pési seré biclk pasi ji

seré mezin é déwe spi jé bike. (8)

Jinén her sé déwan arikariya Mirza Mihemed dikin ku karibe xwe ji déwan
rizgar bike. (8)

Jina déweé spi ji bo ku ew karibe déwé spi bi dizika bikuje, Mirza Mihemed
vedisere. (8)

Jina déwé spi gewitiyan li Mirza Mihemed dike ku karibe xwe bigihene
Belqgizé. (8)

N820.ArTkarén mirov

N825. Kesén pir én arikar.
N825.1. Hevserén pir leheng weki zaroké/a xwe digirin cem xwe.

Piré ji ber ku zarokén wé ninin dixwaze Mirze Mihemed bibe kuré wé. (1)
N825.2. Zilamé pir é arikar

Zilam bi serté ku Biblican wi bike, dé birayén wé carek din bike mirov. (3)
N825.3. Jina pir a arikar

Piré arikariya Mirze Mihemed dike ku xwe bigihine kéca bicik. (2)

Mirze Mihemed di vegeré de dice cem pirejineké O pirejin ji arikariya wi
dike. (7)

Piré arikariya Mirza Mihemed dike 0 navbera wi bavé wi de dice G té. (8)
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N844. Derwesé arikar

Alim 0 zanayé kal ji bo ku karibe birayén xwe bibine, arikariya Biblicané
dike. (3)
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P. CIVAK

PO- P99. Mirekti G esalet
P10. Mir
Sé kurén padisah hene. (1)
Sé kecén kralé welaté ku Mirze Mihemed dice, hene.(5)
Sé kurén padisah hene. (8)
P40. Dotmir/Prenses
Sé kecén kralé welaté ku Mirze Mihemed dice, hene.(5)
P100- P199. Cinén din én civaki
P200- P299. Malbat
P230. Zarok G dé G bav
Sé kurén padisah hene. (1)
Sé kecén padisah hene. (1)

Heft kuré piré hene.(3)

Sé heb kuré zilam hene.(4)
Sé kurén padisah hene. (8)
P233.2. Lehengén ciwan ku ji aliyé bavé xwe ve téne bicUkxistin G darxistin
Bavé Mirze Mihemed wi biclk dixe O berdide. (1)
Padisah berdide keca xwe ya biclk 0 wé biglk dixe. (1)

Qral ji ber kega wi ya biclk kegeloké gazvan hilbijartiye, wé rexne dike 0 wé
bicik dixe. (5)
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P250.Xwisk G bira
P251. Bira
P251.6. Gelek bira
P251.6.1. Sé bira

Sé bira hene ku her yek ji wan xwedi hézeke mezin in. Yek ji wan ji béré re,

yek ji bazdané re yek ji di navé de pir bi héz e 0 kesek nikaré pista wi dane erdé. (7)
P252. Xwisk

P252.1. Du xwisk

P252.1.1. Xwisk xwiska xwe dikujin

Her di xwiskén ku ji Mirza Miheme hezdikin, xwiska xwe ya ku Mirze

Mihemed avetiyé biné erdé dikujin. (6)
P252.2. S&é xwisk.

Déw her sé xwisk dil girtine. (2)

Sé xwiskén séhri di gesré de dijin. (6)

Di biné biré de sé kecikén pir delal ku ji aliyé Kalo ve hatine revandin hene.

Ji her sé xwiskan a biglk a heri xwesik e. (7)
P253. Xwisk 0 bira
P253.0.5. Xwiskek 0 gelek (ses, heft, yazdeh) bira
Dema kecek ji piré re ¢cédibe, dibin heft kur G keceke wé. (3)

P270.Nasén berdesti

Pasa kecikeké li Mirza Miheme yeké ji li kuré xwe mehr dike G Mirza
Miheme dibe kesek ji malé. (6)

P271. Bavé berdesti

HGté duyem Mirze Mihemed dike lawé xwe yé neheg. (5)
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P272. Dayika berdesti
P272.2. Dayika berdesti ya arikar

Dayika Mirze Mihemed a neheq arikariya wi dike. (1)

P300- P399. Tékiliyén din én civaki
P400- P499. Bazirgani O pise
P500- P599. Réveberi

P600- P699. Kevnesopt G tore

P634. P634. Ziyafet

P634.0.1. Kevnesopén derbaré xwarin 0 vexwariné de

Ji ber ku keceke padisah ¢édibe, padisah sé roj 0 sé sev xwarin dide. (1)

P700- P799. Civak — Motifén curbicur
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Q. XELAT U CEZA
QO. Xelat 0 Ceza
Q10- Q99.Karén xelatkiri
Q40.Camériya xelatkir?
Q53. Diyariya ji bo rizgarkiriné

Axeé soz daye ku ki wi mari bikuje, dé keca xwe bide wi kes. (7)

Q200- Q399. Karén cezakiri
Q210.Sucén cezakiri
Q215. Merivxwiriya cezakiri.

Xwiska mirovxwar a Mirze Mihemed ji ber Kkirinén xwe ji aliyén tajiyén

birayé xwe ve té kustin. (1)
Q260.Xapandina cezakiri
Q261. Xayintiya cezakiri

Méré Biblicané ji ber xiyaneta berdestiyé, seré wé jé dike 0 wé dikuje. (3)

Q400- Q599.Cureyén cezayan
Q410.Cezayé idamé
Q411. Cezayé kustiné.

Mirze Miheme pira séhri ku xwina xwiska wi dimije, dikuje 0 wé dike get get

0 disewitine. (3)

Bavé xayin bi desté kuré xwe ve té kustin. (4)
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Mir Mihemed ji ber xiyaneta birayén xwe ve wan dikuje O bi kecike re

daweta xwe dike 0 her sad dibin. (7)
Q411.6. Cezayé kustiné ji bo kujer

Xwiska mirovxwar a Mirze Mihemed ji ber ku hemd gelé bajér xwariye, ji

aliyén tajiyén birayé xwe ve té kustin. (1)
Q421. Cezayeé serjékiriné
Méré Biblicané ji ber xiyaneta berdestiyé seré wé jé dike G wé dikuje. (3)
Pasa seré lawén xwe yén ku xiyanet kirine, jé dike 0 wan dikuje. (8)
Q450.Cezayén xedar
Q451. Cezayé segetkiriné

Hevalé seyemin Mirze Mihemed ¢avé hat bi sisa sorkiri ditegine G wi kor
dike. (5)

Q469. Cezayén din én xedar
Q469.10. Cezayé sewitandiné

Mirze Miheme pira séhri ku xwina xwiska wi dimije, dikuje 0 wé dike get get

U disewitine. (3)
Q550.Cezayén derasayi
Q556. Nifir an lanet weki ceza

Kegelok nifir dike ku xez(ré wi bi éseké bikeve G dermané wi siré sér di
eyaré sér de sér bajo sér bine. Birasti ji xezdré wi bi nexwesiyeké dikeve ku dermané

wi tené ew tist be. (5)

Nifira kecelok gebdl dibe O seré sibehi dibinin ku derdora mala padisah tiji

lesker u neyar in. (5)
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Q580.Ceza li gori tawané
Q582. Kustin weki cezayé heqgkiri.

Xwiska mirovxwar a Mirze Mihemed ji ber ku hemd gelé bajér xwariye, ji

aliyén tajiyén birayé xwe ve té kustin. (1)

Mir Mihemed ji ber xiyaneta birayén xwe wan dikuje 0 kecike re daweta xwe
dike G her sad dibin. (7)
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R. GIRTI U FIRAR

RO- R99.Girtibdn
R10.Revandin
R11. Ji aliyé htan ve revandina
R11.3. Bi desté déw revandin
Déw her sé xwisk esir girtine. (2)

Di biné biré de sé kecikén pir delal ku ji aliyé Kalo ve hatine revandin hene.

Ji her sé xwiskan a biclk a her? xwesik e. (7)
R40.Cihén girtiyan

R41. Girtiban di qhleyé de (keleh, zindan, sikeft)
R41.3. Girtiban di zindanan de

R41.3.4. Girtibdn di biné biré de

Di biné biré de sé kecikén pir delal ku ji aliyé Kalo ve hatine revandin hene.

Ji her sé xwiskan a biclk a her xwesik e. (7)

R100- R199.Rizgarkirin
R110.Rizgarkirina girtiyan
R111. Rizgarkirina dotmiran.
Mirze Mihemed her sé xwiskén dilgirtiyé déw ji biné biré rizgar dike. (2)

Mirze Mihemed heft seriyén ziha jédike, keca padisah rizgar dike 0 ava bajér
berdide.(2)

Mir Mihemed maré ku devé aveé girtiba dikuje 0 hem keca axé hem ji bajér ji

béaviyé rizgar dike. (7)

R130.Rizgarkirina kesén terkkiri an ji winda
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R141. Rizgarkirin ji biné biré
Mirze Mihemed her sé xwiskén dilgirtiyé déw ji biné biré rizgar dike. (2)

Birayén Mirza Mihemed xiyaneté 1€ dikin O wi diavéjin biné bire. L€ ji aliyé

kerwaneki ve té xilaskirin.(8)

R200- R299. Revin 0 sopandin
R260. Sopandin

Bi saya sopandina xwiné, kuré padisah bi ser réya déw ve dibin. (2)

R300- R399.Bazdayi G disa girtin
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S. ZILMEN NEASAYT

SO0- S99. Nasén xedar

S20.Zarok G neviyén xedar

S22. Bavkuj

$22.3. Bav pé dihise ku kuré wi, dé wi bikuje.

Bavé Mirze Mihemed dizane ku kuré wi kum bide seré wi dé bimire. Lé disa
J1 nikare wi bisekinene 0 dema Mirze Mihemed kumé séhri dixe seré bavé xwe bavé

wi dimire. (4)

Bavé xayin bi desté kuré xwe ve té kustin. (4)

S100- S199.Kustin G birindarkirinén kirét
S100.Kustin G birindarkirinén kirét
S110.Kustin

S139. Kustinén din en xedar

Kalé kin 0 xwedi riha diréj dibéje min ev bajar mehd kir 0 hem( gelé wé kust.
(7)

S140.Devjéberdan an dervehistinén xedar
S146.1. Di biné biré de histin
Birayé Mirze Mihemed hestdiya wi dikin G wi di biné biré de dihélin. (2)

Birayén Mir Mihemed xiyaneté pé re dikin G dema ku wi diksinin devé biré
serité digetinin G dixwazin wi bikdjin. (7)

Birayén Mirza Mihemed xiyaneté Ié dikin 0 wi diavéjin biné biré. (8)

99



S200- S299.Qurbaniyén xedar
S260.Qurbant
S262. Qurbankirinén periyodik ji bo cinawir

Ejderhayeki (mareki) pésiya ava bajér girtiye. Ji bo ku Kkaribin peskek av

bistinin, gelé bajér her hefte kecikeké dixemilinin G dikin qurbant. (7)

S300- S399.Zarokén terkkiri an kusti
S330.Sertén kustin an dervehistina zarokan
S342. Dayik mecbur dimine ku kesek zarokén wé bikuje

Sér ji bo ku karibe soza kecelok bine cih, ji kecelok re dibéje here sé ¢élikén
min hene yekeé ji wan bifetisine 1é ku ez dengé wé bibihizim, ez é te bixwim. Pistre li

ber ¢cem biso ku bihna wé ji were, ez é te bixwim. (5)

S400- S499.Zilmén giran
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T.ZAYEND

TO0-T99.Evin
T10. Dilketin
T15. Dilketin di ditina ewil de
Mirze Mihemed di ditina ewil de dildikeve kecika heri biglk. (2)

Mirze Mihemed di ditina ewil de dildikeve wé kecika zaf xwesik ku beré di
siklé begé de bd. (4)

Bavé Mirze Mihemed di ditina ewil de dil dikeve jina pir xwesik a kuré xwe.

(4)
T29. Dilketin - curbicur

Bavé Mirza Mihemed dilketiye kecikeké ku nikare bigihéjé. (8)

T100- T199. Zewac
T110.Zewaca neasayi

T111. Zewaca mirov O afirindeyén derxwezayi

Mirza Mihemed bi jina déwé spi re dizewice. (8)
T130.Adet 0 kevnesopiyén zewacé
T135. Dawet

Qral ji Mirze Mihemed 0 keca xwe ya bigik re cil roj G ¢il sevi daweté dike.

()

Mir Mihemed ji ber xiyaneta birayén xwe wan dikuje 0 bi kecike re daweta
xwe dike U her sad dibin. (7)
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T135.8. Du an zéditir dawet bi hevre
Qral ji her du kegén xwe yén mezin re ¢il roj G ¢il sevi daweté dike. (5)

Pasa kecikeké li Mirza Miheme yeké ji li kuré xwe mehr dike G Mirza
Miheme dibe kesek ji malé. (6)

T136. Tistén tékili zewacé

T136.1. Dawet U ziyafet
Padisah ji keca xwe ya mezin 0 navin re sé roj 0 sé sevan daweté dike. (1)
Padisah ji bo Mirze Mihemed 0 keca xwe bicglk cil roj G ¢il sevi dawet

dike. (1)
Mirze Mihemed 0 kéca bicUk bi daweteke heft roj 0 heft sevan dizewicin. (2)
Qral ji her du kegén xwe yén mezin re ¢il roj G ¢il sevi daweté dike. (5)

Qral ji Mirze Mihemed 0 keca xwe ya bigik re cil roj G ¢il sevi daweté dike.

()

T200- T299.Jiyana zewacé

T300- T399.Namdas 0 keckant

T400- T499.Tékiliyén cinsi yén nerewa
T410.Ensest

T411.1. Bavé doxinsist

Bavé Mirze Mihemed di ditina ewil de dil dikeve jina kuré pir xwesik a kuré

xwe. (4)
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T500- T599.Ducanibdn G zayin
T580. Zayin
T581. Cih 0 rewsén zayiné

Di biné biré de du kur ji Biblican re ¢édibin, navén wan dixe Hesen 0 Hiseyn.

3)

T600- T699.Xwedikirina zarokan
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U. XWEZAYA JIYANE

U0- U99. Newekheviyén jiyané

U100- U299. Xwezaya jiyané — Motifén curbicur
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V. AYIN

VO0- V99. Xizmetén ayini
V50.Dia, niméj
Mirza Mihemed destméj digire G du rikat sinnet dike. (8)
V52. Héza derasa a diayé
V52.3. Diaya beri ser, serketiné bi xwe re tine
Mirze Mihemed ji bo ku ji piré xilas bibe, hewis ji xwedé dike. (1)
V57. Armanca diakiriné

Cem, deri G guré séhri dema ré didin Mirza Mihemed, dia dikin xweda réya
wi bike weki ya Hz. EIi. (8)

Padisah dia dike ku kecén wi ji hebin. (1)
V59. Dia té gebulkirin- curbicur

Keceke padisah ¢édibe pisti van diayan. (1)

V100- V199.Avahi 0 heyberén ayini
V200- V299. Kesén piroz

Di biné biré de du kur ji Biblican re ¢édibin, navén wan dixe Hesen 0 Hiseyn.

(3)

Cem, deri O guré séhri dema ré didin Mirza Mihemed dikin dia dikin ku

xwede réya wi bike weki ya Hz. Eli. (8)

V300- V399. Baweriyén ayini
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W. TAYBETIYEN KARAKTERT

WO0- W99.Taybetiyén bas én karakteri
W20.Taybetiyén din én bas én karakter?
W34. Sedegat

Kecgika biclk ji bo ku bi birayé xayin re nezewice 0O xiyaneté li Mirze

Mihemed neke, dé seva daweté jehré vexwe 0 xwe bikuje. (7)

W100- W199. Taybetiyén nebas én karakteri
W110.Taybetiyén nebas én karakteri - takekest
W137. Merakdari

Mirze Mihemed ji ber meraga xwe dige Merge Sor a gedexe. (1)

W150.Taybetiyén nebas én karakteri - civaki

W181.Hesadi
Birayé Mirze Mihemed hesudiya wi dikin G wi di biné biré de dihélin. (2)
Berdestiya Biblican dexesiya wé dike (0 wé bi xapandiné diavéjé biné bire. (3)

Birayén Mirza Mihemed ji ber ku bavé wi jé pir hez dike, hestdiya wi dikin.

(8)

W200- W299. Taybetiyén karakteri - curbicur

Birayé biclk dibéje ku “Ez bisewitim ji min pas ve neksinin”. (7)
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X. PEKENT

X0- X99. Pékeniya derbaré nerehetiyé de

X100- X199. Pékeniya derbaré kémendamiyé de
X200- X599. Pékeniya derbaré ¢inén civaki de
X600- X699. Pékeniya derbaré netewe an nijadan de
X700- X799.Pékeniya derbaré zayendé de

X800- X899.Pékeniya derbaré serxwesiyé de

X900- X1899.Pékeniya derew 0 mubalexeyan
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Z. KOMEN MOTITFAN EN CURBICUR
Z0- Z99.Formel
Z60. Motifén formeli yén din
Z71. Jimarén formel
Z71.1. Jimareya formel: sé
Sé blyerén ecéb 0 xof ¢edibin. (1)
Sé hespén zilam tén kustin. (1)
Sé ¢élekén zilam tén kustin. (1)
Li Merga Sor Pira Mirovxwar 0 sé kegén wé mirovxwar hene. (1)
Dayika Mirze Mihemed sé tistén séhri didiye da ku xwe rizgar bike. (1)
Sé kecgén padisah hene. (1)

Mirze Mihemed (gazvan) sé caran derbas dibe O kega padisah ji sé caran

sévan xwe li nav milén wi dide. (1)
Padisah ji keca xwe ya mezin (0 navin re sé roj 0 sé sevan daweté dike. (1)
Teyré Astika Cilcavres li pist sé deriyén taltke ye. (1)
Sé kurén padisah hene. (2)
Dara séva her sal sé sévan tené dide. (2)
Di biné biré de sé ode hene. (2)
Sé kecikén bedew di sé odeyén biné biré de ne. (2)
Sé heb célikén Teyré Simir hene. (2)
Sé heb kuré zilam hene.(4)

Sé heval néciré dikin. (5)
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H{t her sé kevokeén her sé hevalan dixwe 0 her sé cixarén wan diksine. (5)

Mirze Mihemed dema ji mala hat direve bi xwe re sé tistén séhri se, sabdn 0
céreki avé dibe. (5)

Mirze Mihemed dibe gazvané sé gazén sé kécén qgral. (5)
Keca gral a biglk sé heb sévan ji bavé xwe re rédike. (5)

Gel sé caran li ber gesra padisah re derbas dibe, her sé caran ji keca padisah a
bigclk séva xwe li keceloké gazvan dixe. (5)

Sér ji kegelok re dibéje here sé ¢élikén min hene yeké ji wan bifetisine 1€ ku
ez dengé weé bibizim ez é te bixwim. Pistre li ber cem biso ku bithna wé were ji ez é te

bixwim. (5)
Sé xwiskén derasayi hene 0 her yeké bazineki wan heye. (6)

Sé birayé ku her yeki xwedi hézeke mezin hene. Yek ji wan ji béré re, yek ji
bazdané re yek ji di navé de pir bi héz e G kesek nikaré pista wi dane erdé. (7)

Di biné biré de sé kecikén pir delal ku ji aliyé Kalo ve hatine revandin hene.

Ji her sé xwiskan a biglk a heri xwesik e. (7)

Dema Mir Mihemed ji devé biré dikeve, di biné wé de sé roja béhis dimine.

(7)
Sé kurén padisah hene. (8)

Piré sé caran bi giraniya xwe zéran dixwaze. (8)
Z71.2. Jimareya Formel: ¢ar

Divé Mirza Mihemed ji ¢car deverén Belqizé mag bike an nikare wé
destbixe. (8)

Z71.5. Jimareya formel: heft

Li pist deriyé siséyan heft gafileyén kafiran hene. (1)
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Mirze Mihemed U kéca biclk bi daweteke heft roj 0 heft sevan dizewicin. (2)
Heft kécén pira séhri hene. (3)

Pisti ku kecelok siré sér di eyaré sér de sér bajo sér bine dixwaze, sér ji
kecelok re dibéje Tsal heft sal in piyé min di vi hali de ye O xwezya heft sala din ji

wisa blya, Ié te ev daxwaza zehmet ji min nekiriba. (5)

Ji bo birayé biclk karibe dakeve biné bira ku Kalo xwe té de vesartiye, heft

werfsan bi hev ve dikin 0 wi berdidin biné biré. (7)

Mir Mihemed bi sasi li berané res siwar dibe G beran wi dibe heft tebeqe biné
erdé. (7)

Ev heft salin tistek té ¢célikén teyr dixwe G teyr bécélik dihéle. (7)

Mir Mihemed di rewitiya rizeminé de divé ji bo teyr heft tendr nan, heft kun

av 0 heft lasén berana amade bike. (7)

Mir Mihemed ses caran nan 0 av U gost dide teyr Ié di caran heftan de parcé

gost ji desté xwe dixe erdé 0 ji dewsa wé de gosté xwe dide teyr. (7)

Ji bo ku Mir Mihemed karibe ji biné biré rizgar bibe divé du perikén séhri ku
di sindoga Kalo de ne heft caran li hev bixi. (7)

Z71.5.1. Heft bira G xwiskek

Dema kecek ji piré re ¢cédibe dibin heft kur 0 kecek wé. (3)
Z71.12. Jimareya Formel: ¢il
Mih G séré li ber derf, ev ¢il sala bir¢i ne. (1)

Padisah ji bo Mirze Mihemed G kega xwe biglk ¢il roj G cil sevi dawet dike.
)

H{t kevireki ¢il mért dixe pist deri.
Di nava riha hat de mifteyén ¢il odeyan vesartine. (5)

Qral ji her du kegén xwe yén mezin re ¢il roj G ¢il sevi daweté dike. (5)
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Qral ji Mirze Mihemed 0 keca xwe ya bicik re ¢il roj G ¢il sevi daweté dike.

()
Pasa ¢il roj izna Mirza Miheme dide ku coté baziné kecika derasayi bine. (6)

Dixuna Belqizé de cil kezi hene, Mirza Mihemed divé sih 0 nehan veki yekeé

bihéle. Gava ew hemiyan veke dé bibe kevir. (8)

Z100- Z199. Sembolizm
Z140.Sembolizma rengan
Z141. Rengé sembolik: sor
Divé Mirze Mihemed nece Merge Soré. (1)
Z142. Rengé sembolik: spt

Berané spi mirov derdixe ser erdé berané res mirov dibe heft gat biné erdé. Ji

ber wé kecik wi siret dike ku li berané spi siwar bibe. (2)

Ji bo ku Mir Mihemed karibe ji biné biré rizgar bibe divé du perikén séhri ku
di sindoga Kalo de ne heft caran li hev bixi. Dema ku li hev xistin wé beraneki res 0
beraneki spi peyde bibe. Lé Mir Mihemed divé li berané spi siwar bibe da karibe
derkeve rayé erdé. (7)

Z143. Rengé sembolik: res

Berané spi mirov derdixe ser erdé berané res mirov dibe heft gat biné erdé. Ji

ber wé kecik wi siret dike ku li berané spi siwar bibe. (2)

Ji bo ku Mir Mihemed karibe ji biné biré rizgar bibe divé du perikén séhri ku
di sindoga Kalo de ne heft caran li hev bixi. Dema ku li hev xistin wé beraneki res G
beraneki spi peyde bibe. Lé Mir Mihemed divé li berané spi siwar bibe da karibe

derkeve rayé erdé. (7)

Z200- Z299. Leheng
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Z210.Bira weki leheng
Z221. Birayé heri mezin weki leheng

Mirze Miheme kuré piré yé heri mezin e. (3)

Z300- Z399. Awarteyén yegane
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ENCAM

Cirok di edebiyata geléri de xwedi ciheki giring in. Di nav xebat G polinkirina
cirokan de ji lékolina motifan ciheki sereke digirin. Lé&koliner ji bo ku karibin
hevpari 0 nirxén ¢irokan derbixin holé li ser motifan dixebitin. Di vi wari de xebata
heri navdar O sereke motif indeksa Stith Thompson e ku ji 6 cildan pék te G té de ji
gelek deverén dinyayé motif hene. Di vé xebaté de besek ji ¢irokén kurdi bi nave
“Mirze Mihemed” li gori motif indeksa Stith Thompson hatine vekolan. Heta niha
cirokén kurdt bi tu awayi di vé indeksé de cih negirtibln, lewmaev yek ji bo ¢irokén

kurdi wek kémasiyekb(. Ev xebat li gori xwe dé besek ji vé kémasiyé ji holé rake.

Me ev xebata xwe li ser binemaya ¢irokén “Mirze Mihemed”amade kir ku di
nav ¢irokén kurdi yén geléri de geleki berbelav 0 navdar in. Gelek taybetmendiyén
cirokén kurdi di nav “Mirze Mihemed” de peyda dibin, lewma ev ¢irok bi awayeki
temsiliyeta ¢irokén kurdi ji dikin. Me ji nav wan hest heb hilbijartin. Di nav van
cirokan de li gori indeksa Stith Thompson em |i motifan geriyan 0 yén ku me ditin ji

disa li gori vé indeksé me dabes kirin.

Beriya ku em derbasi nirxandinén gisti bibin, li gori rébaza Thompson a
motifan ¢end encamén taybet li ser ¢irokén Mirze Mihemed em dikarin wisa réz
bikin:

1- Ji ber ku derasayiti ji bo ¢irokan taybetiyek bingehin e, motifén tékeli wé
J1 pir peyda dibin. Di ¢irokén Mirze Mihemed de ji besén ku heri zéde
peyda diban “séhr, derasayi G ezmdn” ba.

2- Motifa ku heri zéde peyda dibG: jimareyaformel sé (3) ba. Ji xwe di hemd
vegotinén geléri yén dinyayé de ji jimareya sé(3) motifek pir berbelav e.

3- Her cigas ¢end motifén mitolojik ku di nav besén din de hebln ji motifén
ku bi taybet me kariba di bin besa motifén mitolojik de réz bikin nebdn.
Herwiha “pékeni” ji getpeyda nedib( 0 motifén “miri” 0 “zane O bale” ji
pir kém peyda dibdn.

4- Tndeksa Stith Thompson ji 23 besén motifan pék té. Lé di nav ¢irokén vé
xebaté de motifén 21 besan me peyda kirin. Cend motifén ku pir peyda

dibdn bi vi awayi ne: “padisah, jimareya sé (3), jimareya c¢il (40), ajelén
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arikar, déw, heyberén séhri, merivxwiri, ezmdnén méraniyé, réwitiyén

dinyayén din, hesdi, xiyanet, cezayé kusting, rizgarkirin” 0 hwd.

V& xebata me diyar Kkir ku ¢irokén ‘Mirze Mihemed’ ( wate ¢irokén kurdt ji ji
aliyé motifan ve dewlemend in 0 ev yek di nav vegotinén geléri de bi awayeki bas
hatiye parastin. Carinan tené di ¢irokeké de bi dehan motif derbas diban. Véji
dewlemendbdn ( hevpariya wan bi ¢irokén din én dinyayé re diyar dikir. Wek minak,
lehengén cirokén kurdi ji dicin welat O deverén derasa, li simurgé mitolojik siwar
dibin, ji bo evina xwe tasi metirsiyén mezin dibin, ji ber kirinén xwe kesén xerab tén
cezakirin 0 evindar bi daweteke ¢il roji bi hevre dizewicin. L& li vir divé were gotin
ku her cigas motif hevpar bin ji carinan wate ji hev cuda dibe ku ev ji taybetiya wan

a girédayi canda xwemali nisan dike.

Wek encam dikare were gotin ku bi nimuneyén ¢irokén ‘Mirze Mihemed’,
cirokén kurdi ji xwedi heman motif G taybetiyén cirokén dinyayé ne. Ev yek bi
tetbigkirina motif Tndeksa Stith Thompson ji derket meydané. Ligel vé& encamé ji ji
ber ku 1ékoliner G folklornasén kurddi vi wari de hin di destpéké de ne, em dikarin ji
bo xebatén siberojé hinek pésniyazan bikin ku di carcoveya vé tezé de derfet nebl

em cih bidin wan:

1

Ji ber ku motifén hema gelén din di nav indeksa Thompson de cih digirin,
divé motifén kurdi ji ligel cavkaniyén xwe bikevin nav Tindeksa
Thompson.

2- Ji bo xebatén dahatlyé G dewlemendkirina zimané kurdi, divé indeksa
Thompson bi temami were wergerandin.

3- Cawa ku gelén wek irlandi, cih(, ereb 0 yén din indeksén xwe yén taybet
amade kirine, divé indekseke motifén kurdi ya gisti jT bi awayeki rékipék
were amadekirin.

4- Li ser binemaya xebatén beré ku me di teza xwe de behsa wan Kiribd,
divéindekseke polinkirina ¢irokan ji li gori babetén wan were amadekirin.

5- Ji bo ku lékoliner karibin karén xwe zdtir O rehettir bikin, bernameyén

kompiteré ligel endazyaré kompiteré ji bo peydakirina motifan werin

amadekirin dé pir bas bibe.

114



CAVKANT

ARVAS Abdulselam, Motifin Folklorik Eserlerde Kullanimi, Modern Turklik
Arastirmalari Dergisi 3, r. 221-2

ASLAN Namik (2006). Halk Anlatilarinda Motif ve Tip Kavrami Uzerine, Erciyes
Dergisi 347, r. 11-12

ATTI Hikmettin (2013). Lékolineke Zargotini Li ser Destana Mem 0 Ziné, Teza
Mastiré ya Newesandi, Mérdin: Zaningeha Mardin Artuklu, Enstituya Zimanén Zindi

yén li Tirkiyeyé

BARS Mehmet Emin (2014). Vladimir Propp’un Bigimbilimsel Yaklasimi
Cergevesinde “Basat Depegézi OldiirdiigiBoy” Uzerine Bir inceleme, Journal of
Turkish Studies 9, r. 261-263

BREMOND Claude, LANDY Joshua, PAVEL Thomas (1995). Thematics: New
Approaches. Albany: SUNY Press

CAFEROGLU A. (1953). W. Eberhard-P. N. Boratav, (Typen Tiirkischer
Volksmarchen (Kitap Tanitma), Tirk Dili ve Edebiyati Dergisi 6, r. 153

CIBLAK Nilgiin (2005). V. Propp’un Masal Coziimleme Metodu, Tirk Dili Dergisi
638, 130-131

DALLAPICCOLA Anna L. (2002). Dictionary of Hindu Lore and Legend, London:
Thames and Hudson

DUNDAR, Hiilya. (2002). Vladimir Propp ve Masalin Bigimbilimi, Milli Folklor
Dergisi 55, r. 116

EBERHARD William, BORATAYV Pertev Naili (1953). Typen Tirkischer

Volksmarchen, Wiesbaden

115



FiLiZ Mehmet Sirin (2015). Xebatek Li ser Destana Dewrésé Evdi, Teza Mastiré ya
Newesandi, Mérdin: Zaningeha Mardin Artuklu, Enstituya Zimanén Zindi yén li

Tirkiyeyé

GARRY Jane, EL-SHAMY Hassan (2005). Archetypes and Motifs in Folklore and
Literature, New York: M.E. Sharpe

IZCi Rukiye (2013). Di Cirokén Mirze Mihemed de Motifén Edebiyata Kurdi ya
Geléri, Projeya Mastira Bétez a Newesandi, Mérdin: Zaningeha Mardin Artuklu,

Enstituya Zimanén Zindi yén li Tirkiyeyé

JANSEN William Hugh (1955).Review of Typen Tirkischer Volksmarchen, Kovara
The Journal of American Folklore 68, r.233

SCHNITZLER Jason H. (2000). iki Masal Tipi Kataloginin Karsilastirilmali Listesi:
Eberhard-Boratav: Turk Masallarinin Tip Katalogu(TTV=EB) ve Aarne-Thompson:
Masal Tipleri Katalogu(TF=AT), wer. Metin Ekici, Milli Folklor Dergisi 46, r.24

KARSDORP Folgert, MEULEN Marten van der, MEDER Theo , BOSCH Antal van
den (2015) MOMFER: A Search Engine of Thompson’s Motif-Index of Folk
Literature, Folklore 126, r. 37

KAY A Dogan (2007). Ansiklopedik Tlrk Halk Edebiyati Terimleri Sézligu, Ankara:
Akcag Yayinlari

KIZIL Hayrettin, TANRIKULU Veysel (2016). Berawirdkirina Ciroka Hedlilik
Bedlilik a bi Kurdi bi Gur O Heft Karikan a Birayén Grimm re, International Journal
of Kurdish Studies 1

KIEFER Emma Emily (1947). Albert Wesselski and Recent Folktale Theories,

Indiana: Indiana University Press

KOMISYON (1991) . Edebiyat Ansiklopedisi rp 216, Istanbul: Milliyet Gazetecilik
AS.

KUSCU Ebubekir (2013). Li Gori “Motif Index of Folk Literatue” yé Motifén di
Cirokén Kurdi yén Geléri de, Projeya Mastira Bétez a Newesandi, Mérdin:
Zaningeha Mardin Artuklu, Enstituya Zimanén Zindi yén li Tirkiyeyé

116



LEACH Maria (1984). Type. Funk and Wagnalls, Standart Dictionary of Folklore,
Mytology and Legend, r. 1137, New York: Harper & Row

LUTHI Max(1997). Avrupa Masal Tipleri ve Kisileri, wer. Sevengiil Sénmez. Milli
Folklor Dergisi 36, r. 70

MARTIN Peggy (1979). Stith Thompson: His Life and His Role in Folklore
Schlolarship, Bloomington, Indiana: Folklore Publications Group, Indiana

University

MURPHY Terence Patrick (2015). The Fairytale and Plot Structure, London:

Macmillan

PERTEV Ramazan (2016). Xebateke Giring di Diroka Folklora Kurdi de: Kemal
Fewzi G Berhevkariya Cirokén Kurdf, Bingdl Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii
Dergisi 3

PROPP Vladimir (2008). Masalin Bigimbilimi. wer. Mehmet Rifat-Sema Rifat,
Istanbul: Tirkiye is Bankas! Kiiltiir Yayinlari

SABAR Yona (1982). The Folk Literature of Kurdistani Jews, New Heaven: Yale

University Press

SAKAOGLU S. (1980). Anadolu-Tiirk Efsanelerinde Tas Kesilme Motifi ve Bu

Efsanelerin TipKatalogu, Ankara: Ankara Basimevi

SAKAOGLU Saim (2002). Giimiishane ve Bayburt Masallari, Ankara: Akcag
Yayinlari

SAKAOGLU Saim (2010). Tiirk Masal Tipleri Katalogu Taslagi Uzerine,Milli
Folklor Dergisi 86, rp. 47-48

SEYIDOGLU Bilge (1975). Erzurum Halk Masallari Uzerine Arastirmalar, Ankara:

Baylan Yayinevi

TEMTEK Leyla Sevin (2013). Folklora Bazidé, Projeya Mastira Bétez a Newesandf,
Mérdin: Zaningeha Mardin Artuklu, Enstituya Zimanén Zindi yén li Tirkiyeyé

THOMPSON Stith (1946). The Folktale, New York: The Dryden Press

117



THOMPSON Stith (1955-58). The Motif Index Of Folk Literarture, Indiana: Indiana
University Press

UTHER Hans-Jorg(2004). The Types of International Folktales: A Classification and
Bibliography. Based on the System of Antti Aarne and Stith Thompson, Helsinki: FF

Communications

VESELOVSKY A. N. (1913). ThePoetics of the Subject’ (‘Poetika syuzhetov’). St.
Petersburg

YILDIRIM Mehmet (2013). Di Hin Cirokén Mirze Mihemed de Motifén Edebiyata
Geléri, Projeya Mastira Bétez a Newesandi, Mérdin: Zaningeha Mardin Artuklu,

Enstituya Zimanén Zindi yén li Tirkiyeyé

Cavkaniyén dijital G online:

AARNE Aanti (2016). Verzeichnis der Marchentypen, Diroka SGdwergirtiné: 16
Nisan 2016,https://de.wikisource.org/wiki/Verzeichnis der M%C3%A4rchentypen

MATHUNA Mac Seamus (2016). The History Of Celtic Scholarship in Russia And
The Soviet Union, Diroka Sdwergirtiné: 26 Adar 2016
http://arts.ulster.ac.uk/historyceltic/wp-content/uploads/2012/04/Celto-Slavica-
MacMathuna-CS-in-USSR-No-pictures118-August.doc

MELETINSKI Elezar (2016). Typological Study of the Folktale, Diroka
Sadwergirtiné: 8 Nisan 2016

http://monoskop.org/images/b/bf/Meletinsky Eleazar 1969 1974 Typological_Stud
y_of the Folktale.pdf

https://www.ualberta.ca/~urban/Projects/English/Content/Motif Help.htm Diroka
Sadwergirtiné: 8 Nisan 2016

Wikipedia (2016). Antti Aarne,Diroka SGdwergirtiné: 15 Nisan 2016
https://en.wikipedia.org/wiki/Antti_Aarne

118



Wikipedia (2016). Stith Thompson, Diroka Sadwergirtiné: 29 Adar 2016
https://en.wikipedia.org/wiki/Stith_Thompson

Cavkaniyén din:

PERTEV Ramazan (2013-2014), Vladimir Propp G Morfolojiya Ciroké, Newasandf,
Notén Dersa Edebiyata Geléri ya Zaningeha Mardin Artuklu, r. 1

119



PEVEK 1

CIROKEN MIRZE MIHEMED
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1. CIROKA YEKEMIN

Besa Yekemin

Hebd tunebd, ji Xwedé mezintir, ji evdan ji derewtir tuneb(. Di demeke beré
de li ciheki padisahek heb(. Mir xwediyé sé kuran bd. Navé kuré mezin Ehmed, yé
navin Mihemed @ yé picUk ji Mirze Mihemed bd. Mir ¢igas xwediyé sé kuran be ji
dixwest ku keceke wi ji hebe. Gelén wi bajéri bi Mir ve pir hewis dikirin ku Xweda
Teala ji kerema xwe keceki bide mir. Lébelé Xwedayé mezin demeke diréj bersiva

héwis 0 daxwazén wi neda.

Rojeki jina mir nexwes ket G bézar ma. Ev bayer di nav bajér de deng da 0
herkesi guh da ser mala mir. “Ka icar yé ji mir re ke¢ bibe an ji kur?” Roj hat gihiste
dema razana jina mir, Xwedé Teala kecek da mir. Di nav gelén bajér de bl kéfxwesi
0 seng O sahiyek mezin. Di gesra padisah de sé roj O sé sev xwarin 0 vexwarin té
dayin, gel wek daweteki govend digrin dileyizin, jin tililiyan dikisinin, zilam ji bi

hespén xwe yi kumét G rewan dikevine pésbaziyan.

Lébelé digel vi her sé rojén sahi de blyerén zahf balkés, ecéb 0 xof ji ¢cédibin.

Lewra roja yekemin de réncberé padisah té 0 dibéjé:

— Padisahé min di nivé sevéde tistek hatiye, sé heb hespén me yi héri bas
kustiye, pirti pirti Kiriye G nisanek ji di holéde nehistiye G winda baye. Ji bo ku mir
pir kamran G kéfxwes bd, guh nedayé 0 got:

— Tistek nabe, bila can saxi be!

Di roja duduyan ji ev blyer dubare dibe. Ev car ji di gomé de sé heb célekén
guhané wan tije sir, parge parge bayi 0 nivé wan ji hatiye xwarin té ditin. Cigas mir
ser van blyeran nesekine ji ku cara sisé ya ji pezé wan wusa tén talankirin, édi mir ji

dikeve siké. Kuré wi yé picuké bi navé Mirze Mihemed dibéje:

— Bavo ez iro ranazém, ev bldyer ne tisteki xére. Ger ev tist ¢ébe, ez derxime
holé 0 wi bikujim. Dema ku dibe évar, Mirze Mihemed dige dev G dora gesré digere.
Di nivé sevé de Mirze Mihemed dice dikeve gomé 0 bédeng disekine. Demek pasé
guh dide derf; dibine ku hédi hédi deri vedibe, tistek dikeve hundir. Dengé pé hédi
hédi di aliyé dewaran de dice. Wé demé dewar di cihé xwe de nasekinin, xwe

tevdidin 0 wek saya gureki har bikeve ser mihan, dikin ku zincirén xwe bigetinin 0
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birevin. Wé demé Mirze Mihemed saré xwe dikisine G dev G dora xwe 0 nav lingé

dewaran de badike. Di niska ve de dengeki wek bebika té:
— Wee, weel!

U disa deri vedibe, ew tist cawa hatibl wusa derdikeve O direve dige. Mirze
Mihemed dema ku seré stré xwe dinére, dibine ku tiliyeke qili¢i ya zarokeki péva ye.
Destmaleki bérika xwe derdixe, seré tiliya jékirT dixe nav destmalé G disa wi dixe
bérika xwe. Ji keseki ra tisteki nabéje, dice radizé. Dema ku roj derdikeve, diné roni

dibe, réncberé mir wek mizginiyeki bine té, dibéje:

— Tsev tistek ne hatiye seré tu ajaleki! Pez, dewar G ji hespan get yek jT kém
nebdye.

Mirze Mihemed évaré dema ku té dikeve nava niviné xwe, difikire 0 dibéje:

— Ezé€ sibé z0( rabim, vé tiliyé dinav hemu bajéri de bigerinim, ka ev tiliya
kéye? WEé demé yé deré holé. Mirze Mihemed sibe z( radibe, ji kesi re tisteki nabégje.
Hespé xwe siwar dibe G wé tiliyé hemu bajér digerine. Her maleki yek bi yek digere,
mezin heya picuka dinére. Lébelé xwediyé weé tiliyé peyda nake. Vedigere gesré,
carek din tiliya herkesi dinére, 1é disa kest ku tiliya wi jékirlye nabine. Edi kesek
nemabd, Mirze Mihemed difikiri xwe bi xwe re 0 digot:

— Ew seva ku min xwe gomé de vesart; dengé piyé bebikeki dihat, 0 disa ku
min sdré xwe léda seré tiliya bebikeki péva jékir G dengé girina bebikeki hatiba min.
Ev sé roje xuska min hatiye diné 0 ev sé roje ji ajalén me ziyan dibinén. Yek ji ez
nava bajaré de geriyam, kes nema ku ez xwediyé Vvé tiliyé bibiném. Bi tené gesra me
de, min tené tiliya xwiska xwe nenériye. Dibe nebe ezé tiliya xwiska xwe ji binérim.

Pasé dice ba diya xwe 0 dibéje:

— Ez dixwazim xuska xwe bibiném.
Diya wi dibéje:

— Kuré min ma tu nizani, heya ¢ilé bebikeki dernekeve, ewi nisané tu kesi
naxin. Ditina wé ¢axé ne base 0 ew ditin dibe sedama geza U belayén mezin.

Mirze Mihemed disa ji ku xwest xwiska xwe bibine. L& belé ¢igas xwest ji,

diya wi destdra wi neda. Di dawiyé de nécar ma got:

122



— Here ji bavé xwe destdr hilde. Ger bavé te destlr da, wé demé were ezé

xwigka te nisané te bidim.

Mirze Mihemed ¢l ba bavé xwe, ji wi destlr xwest. Lébelé bavé wi destlr
nedayeé.

Mirze Mihemed bi xemgint:

— Ku hidin destur nedin ez xwiska xwe bibinim, ezé seré xwe hildim herim ji
vé malé!

Bavé wi goté:

— Li kuderé hatiye ditin ku kega sé roji kesek bixwaze bibine!

Mirze Mihemed carek din ji bavé xwe re got:

— Ez dixwazim xuska xwe mutlega bibinim. Ger tu astengi dernexi! Lewra
ew heywanén me yi ku bi hoviti hatiblne percekirin ne karé ajalén kovine. Slna dev
U diranén wan wek yé zarokaye. Dema ku min saré xwe kisand 0 1éda, min dit tiliya
zarokeki bi stré min ve hat. Ez bajér hemu geriyam, tu kesé ku tiliya wan jékiri min

nedit. Bi tené xuska min maye. Ez dixwazim wé ji bibinim.
Bavé Mirze Mihemed disa destlra wi neda, jé re hérs ba 0 got:

— Tu cava ji mala min dikevi siké. Tu min, ji keca mine di nav péceké de
dixi siké. Van gotinén xwe biterikine. Cardin ez tisteki waha nebihizim. Ku tisteki
waha were guhé min, ezé te ji malbata xwe bavéjim 0 tu ku de dici here. Mirze
Mihemed, bi van gotinén bavé xwe pir aciz ba, xemgin bd G ser ve ji pir hérsa wi hat.
L€ tistek ji ji desté wi nehat. Déna xwe dayé ku kesek jé bawer nake, herkes pé henek
U tiranén xwe dike. Seré xwe hilda terka malbat, bajér, welaté xwe kir. Lébelé dema

cayiné ziviri pas xwe @ ji wan re wusa got:

— We ji min bawer nekir, berda min 0 desté min ji xwe 0 welaté min Kir.

Lébelé huné rojéki pir posman bibin.
Mirze Mihemed bi nécari 0 xemgini malbat 0 bajaré xwe terk dike G dige.
Besa Duyemin

Dema ku Mirze Mihemed bajaré xwe derté; bi sev 0 bi roj dice gund G

bajaran, dest G ¢iyayan pist xwe ve dihéle. Té memleketeki cuda. Beré xwe hildide té
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seré desteki biné ciya de dibine ku kerk kolkeki axé heye. Dige ber deriyé kerkolké,
Iédixe. Pirejinek deri vedike. Mirze Mihemed silav 0 selam dide piré. Pir ji silavén

wi vedigerine:

— Ey bavé piré! Tu bixér hatl, ser ¢cava 0 ser sera. Tu ev dera U ev dera tu!

Mirze Mihemed ji dibéje:

— Dayika piré, ev ¢end roje ez peyati tém G di réyandanim. Pir birci blme.
Ku tisteki te hebe ji min re bine ez bixwim. Piré dice maléhaziri ¢i hebe, xwedé ci
xistiye nesib, amade dike, dine dide ber Mirze Mihemed de. Mirze Mihemed
xwariné dixwe 0 ji piré dipirse:

— Tu tenéyi di vé malé de, kesi te tuneye?

Piré dibéje:

— Kuré min ez tené ninim. Méré min ji heye. Méré min dice ber peza. Cavén
wi kore. Navé keré wi ji SUnké Sépé ye.

Mirze Mihemedmatmayi dimine. Dibéje ku cavén wi korbe, cawa dikare here
ber peza ( cawa dizane pez kémin an zédene, hatine an nehatine, kuda digin @ ji ku
tén? Piré dibéje:

— Belé, méré min kore Iébelé ku desté xwe pista pezeki bixe, dizane kijan
hatiye, kijan nehatiye. Pozé wi pir bas béhné hildide, dur ve dizane mirové hemberé
wi kéye an ji ké nine. Guhén wi ji pir bas dibihizin. Her dengi nasdike, dizane deng ji
ké O ku ve té. Demeke nézik de yé were. Tu ji z( bike! Ku te li vir bibine, yé te pirti
pirtike. Heya piré van gotina dibéje dengé kalé kor té. Piré bilez Mirze Mihemed
vedisére U dibéje:

— Ne deng derxe ne ji béhn bigre 0 hilde!

Kalé kor bi hérs té malé, dibéje:

— T& min béhna biyani!

Piré dibéje:

— Ya kafiré kor! Biyani li vir ¢i dikin? Ka were runé, behna xwe bide. Tu édi

kal bayi. Dici ber peza, néciré, tu pir diwesti, diperiti. Xwezi kdreki me heblya.
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Biclya ber peza, karé ku tu kalbdna xwe da diki bila ji mere bikira. Tu yé ji hineki

rawestyayi, teyé béhna xwe bida, kéfa xwe binériya, bigeriyayi U bigclyayi négireé.

Dema piré van gotina ber dilé kalé de dike. Dilé kalé hineki nerm dibe. Kalé

béhneke kur dikisine 0 dibéje:
— Cibikin em, kuré me tuneye!
Pire dibéje:
— Tu ji ku dizani ku kuré me tuneye! Kureki me heye. Lébelé ji bo ku ez ji

te tirsiyam 0 min got tu y& kuré me bikujf, ji boyé wi min kuré me heya naha ji te

vesart. EdT mezin biye, baye xort, dikare her karé tu diki bike.
Kalé kor dibéje:
— Ez & ¢awa bizanibim ew kuré mine?
Piré dibéje:
— Tu derkeve ser xani G di kuleké de ser de bimize, ku ev xort ber miza te

nehele, ew dem té bizanibi ku kure teye an na.

Miza kalé wek asité bikeve ser ¢i ewi derhal diheline. Ji bo ku Mirze
Mihemed zerar nebine, piré ewi dixe qunciké xani G dice keviré as tine datine bin

kuleké. Pasé dibéje kalé de:
— De ka bimize!

Dema ku kalé dimize ser beras, beras di wé demé de dihele dice. V& navberé
de piré merhemeki cédike dine seré Mirze Mihemed dixe, ku kalé kor béhna wi
hilnede. Ji boyé ku piré, wé béhna biyani wenda bike 0 wek mina béhna kalé kor
béhneki bide Mirze Mihemed, wi merhemé seré wi dixe. Kalé dema ku ser xani peya
dibe té, dibine ku Mirze Mihemed neheliyaye 0 béhn dike, dibine ku béhna biyaniyan

j1 nayé. Edi bawer dike ku Mirze Mihemed kuré wan e.

Mirze Mihemed édi dibe kuré wan. Evaré dibéjé diya xwe:

— Dayé, sibe z( min rake, ezé herim e ber celebé peza. Ne hewceye tu bavé
min ji xew raki. Piré dibéje:

— Ka were, ez ji te re bé&jim tuyé heri ké deré, neci ké deré!
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Pasé kalé kor hisyar b G hat jé re got:

— Madem ku tuyé bici ber celeb, ger tu van tista bizanibi. Du heb mérg hene.
Yek Mérge Sor e, yek ji Mérge Res e. Ger tu péz bibi mérge resé, tu cari ne¢i mérge
soré! Lewra li Mérge Soré, Pira Mirovxwar heye. Ku tu heri yé cavén te derxe 0 bi
her sé kecén xwe yi mina wi mirovxwarin, yé te bikujin 0 bixwin. Zaten ¢avén min

J1, ewi Pira Mirovxwar derxist.

Mirze Mihemed, sibe z0 radibe 0 péz dide pésiya xwe, dice dice dice O té
Mérge Resé. Ajalan dicérine, tér dike 0 vedigere malé. Cend rojan wusa berdewam
dike. Rojeki ji rojén wiha disa li Mérge Resé péz dicérine. Demek derbas dibe nabe,
pir mereq a Mérge Soré dike. Dibéje, “Ezé herime Mérge Soré, kané ev mérg cawane
0 Pira Mirovxwar cawaye.” Pezé xwe dide pésiya xwe 0 ber bi Mérge Soré ve dige.
Dema ku té digihe Mérge Soré, déna xwe didé kaniyek nav mérgé de ye G sipindarek
J1 ber de hésin blye. Pezé xwe dibe ser kaniyé av dide, pasé dide piste rojé. Miheki
digire, siré wi didosé vedixwe. $iré zéde mayi ji ber biné daré de dike. Biné siha
sipindaré de rudiné. Dinhére Pira Mirovxare por gevel, bihérs dur ve té O agir ber

pozé wi davéje. Té nézik dibe, dibéje Mirze Mihemed:

— Ez te asimana digeriyam, tu rlyé erdé desté min keti! Bavé te ji mina te
kir, pezé xwe ani nav mérga min, min léda her du cavén wi derxis 0 ew kor kir. Tcar

j1 dor hatiye te!
Mirze Mihemed dibéje:

— Ka piré were, were neke, xwe aciz neke. Ka were runé, derdé te ¢iye, were

Ji min re béje. Pira mirovxwar disa hérs dibe 0 dibéje:
— Cawa derdé min ¢iye? Tu gawa té yi mérga min 0 pezé xwe |é digérini?
Dema ku piré té cem wi, Mirze Mihemed dibéje:

— De ka tu ¢i dibéji, em € ¢i bikin? Pira Mirovxwer, dike ku derféteki bibine

U Mirze Mihemed bixwe. Lewma dibéj:

— De ka were seré min hineki dixwire, ezé seré xwe daynime ser lingé te,

binére ka ciye nav poré min de dice G té.

Mirze Mihemed nécari dibéje:
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— Temam, belé were ez binérim. Piré dema ku bi wi gevela xwe yé mezin ve
té, Mirze Mihemed ¢i bibine! Nav poré wé de tiji gemar, risk G sipi, mar G misk ser
hev de davéje, dixisxise O dicivcive. Dema ku Piré seré xwe datine ser lingé Mirze
Mihemed, dest davéje bendikén goré risén piyé wi de ku heya ser delingén salé xwe
de kisandiye G girédaye. Dike ku bend veke, gora derxe 0 piyé wi bixwe. Vé navberé
de Mirze Mihemed nécari héwis dike ji Xwedé re 0 dibéje, “Ey rebbé mini joré! Tu

dibini ez ¢i halidanim!” Pasé ji dara sipindaré ya ku bini de runistiné re dibéje:
Daré daré, siré min biné te de kir
Heke tu pé razi bayt
Daré daré, bila biné te here joré
Kulyén te were xaré!

Dema ku Mirze Mihemed van gotina dibéje dar kulyén xwe berjér dike, dine
xaré ber seré piré. Mirze Mihemed biskén piré yek 0 yek bi kulyén daré ve girédide.
Di vé navberé de piré ji gora piyé wi derdixe 0 hema hema yé bixwe! Mirze
Mihemed disa héwis dike 0 daré re dibéjé:

Daré daré, biné te were xaré

Kulyén te here joré!

Dema ku Mirze Mihemed van gotina dibéje Pira Mirovxwar bi gevela xwe ve
bi cigilén daré ve derté jor G ser seré daré ve daligand? dimine. EdT nikare tu tistek?

bike. Nécari 0 matmayi dibéje:
— Te ¢i kir, ¢cima wusa kir (1 vana ani seré min!
Mirze Mihemed xwe davéje nezaniyé  dibéje:

— Min ¢i Kir, tistek nekir. Min biské te saxén daré ve giréda ku seré te nelege
0 ka ez binérim nav de ¢i heye, ¢i dice O té. Saxén daré ji bilind b0, derket jor. Ci

bikim ez!
WE demé Pira Mirovxwar dibéje Mirze Mihemed:

— Emé nav xwe de peyameki ¢ébikin. Tu here mala min, sé ke¢én min

maldenin. Ji ke¢cén min re béje bila werine li vir. Ku tu van gotinén min biki, édi ji
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vir sinde ez é Mérge Soré ji te re serbest bikim. Tu kengi bixwazi pezé xwe té de
bigérini.
Lébelé armanca piré ewe ku her sé kecén wé werin, ewé daré ve vekin 0 bi

kecén xwe ve Mirze Mihemed bikujin 0 bixwin. Mirze Mihemed dibéje pire:

— Temam ezé herim bangi wan bikim, Iébele ewén ¢awa ji min bawer bikin?

Ka béje kegén te kéne, ¢i dikin ku ez bizanibim G ew ji min bawer bikin.

Piré dibéje:

— Keca min e mezin ro dewata wWé ye, serdewatiyén wé rédenin. Ya navin
sibé nisana weé ye 0 ya picuk ji du sibé xwazginiyé wé yé werin.

Dema ku Piré van merc (0 daxwazén xwe Mirze Mihemed re dibéje, G
salixdana kegén xwe dike, ew ji mercén xwe piré re dibéje:

— Bel§, de ka tu jT ji min re béje cavén bavén min li ku deréne.

Piré dibéje:

— Mala me de sindogek heye. Cavén bavé te di wé sindogédene.

Mirze Mihemed dibéje:

— Cavén bavé min, yé cawa genc bibe (0 wek beré gerddna roni bibine? Tu
vana ji min re nebéji ez ji mercén te napéjirinim G nakim.

Piré dibéje:

— Belé, min péjirand sert G mercén te. Tu yé heri nav bexceyé min de cérek
heye. Ji wan ¢éra du liba bicine. Dema ku te cavén bavé xwe xiste cih de, tu yé her
libek ji wé ¢éré ser de bikisini. Ew dem cavén bavé te yi kafiré kor, yé genc bibe 0
dinya roni bibine. Lébelé, ne be ku dema te cére kisande gavén wi tu pésiya wi
bisekini. Bireve xwe bide aliyeki. Lewra ¢avén wi yé pir zahf biésin 0 yé kulma

bavéje te. Kulmén wi pir giranin ku ji te bigire yé te bikuje!

Mirze Mihemed radibe ber bi mala Pira Mirovxwar ve dige. Dema ku té malé,
dibine ku keca piré ya mirovxwar sitil tije av kirine G danine ser kugiké agir de.
Amadehiya dewaté dike. Ke¢a mezin dema ku Mirze Mihemed di mal de dibine, pir
hérs dibe. Wek diya xwe dibéje:
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— Wey ez te asiman digeriyam, tu ruyé erdé desté min keti!
Mirze Mihemed dibgje:

— Ka bisekine kecé! Ez bi zora aglé xwe nehatime li vir. Diya te min sande li
vir. Got, “here béje bila amadehiya dewaté bikin, seré xwe bisun. Tro dewata keca
mine mezine, sibé 0 du sibé ji sirnayi U destgirtiya ke¢cén mina navin G piguke.” Ji

boyé wi diya we got bila destén xwe z(, sivik bigirin 0 seré xwe bisun.

Dema ku Mirze Mihemed van gotinan li hev dine, keca piré jé bawer dike.
Lewra kecik ji ber xwe ve dibéje: “Heke déya min ew nesandiblya, ewé ji kuderé re

bizaniblya dewat, sirinayi 0 destgirtiyé me kengéne 0 heye an tuneye.”
Dema ku Mirze Mihemed dibine kega mezin jé bawer kiriye. Dibéjé:

— De z0 bike bikeve sersoké, xwe amade bike ez ava te binim. Déya te got,

“Bila bilez seré xwe bison G me nedine sermé!”

Kegcik bilez dikeve sersoké. Mirze Mihemed tafil sitila ava xasyayi diné G ser
keca mirovxwar de dike. Kecé disote, dirané wé wek ku bikene ber sewitandiné

derdikeve der ve. Mirze Mihemed dice bangi keca navin dike, dibé:
— Were xUska te ya mezin seré xwe sust, bilez tu ji here bikeve sersoké.

Keca navin dema dikeve sersoké de, xweha xwe wusa dirané wi der ve

dibine, dibéje gey xweha wé dikene. Lewma dibéje:

— Beélo me be! Qet serm nake. Eéé...! Ku dewata min be ezé jT wusa

kéfxwes bim G dirané min & wusa bes bikin!

Ev gotin, hé dev de Mirze Mihemed ava kelandi ser seré weé de ji dike G ewé
J1 disewitine. Keca biguk ji dine O wusa dikuje. Her waha her sé kegén Pira
Mirovxwar ji dikuje. Pasé dice cavén bavé xwe ji sindogé derdixe. Dice di bexge de
JjT du cére digre O ré dikeve. Dema ku té biné sipindaré, dibine ku piré hé péve
daligiyayiye. Pira Mirovxwar dibéje:

— Kanéne kegén min, te ¢cima wan neanine?

WEé demé Mirze Mihemed dek G ramanén piré 0 yén xwe @ bi ser de kirinén

xwe eskere dike. Dibéje:

— Min kecén te kustin.
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Pira Mirovxwar dema van gotinan guhdar dike piri ku hérs dibe 0 nikare
tisteki bike, di cihé xwe de digehire G dimiré.

EdT hema hema ro dice ava O stha bejna mirov nayé gavkirin. Mirze
Mihemed, pezén xwe dicivine hev U cavén bavé xwe hildide G dice malé. Dema ku té
malé, bavé wi ji destvala nl ji néciré hatiye. Dibihize ku dema diya wi ji nécire
dipirse, bavé wi dibéje:

— Nécira ¢ halé ¢i, nécira kora yé cawabe?

Ew dem Mirze Mihemed ¢avén bavé xwe derdixe holé O dibéje:

— Va ye ¢avén te!

Pasé cavén bavé xwe dixe kortén cavé wi, xwe dide aliyeki G wan her du ¢éra
dikisine ser cavén bavé xwe. Bavé wi hirmiji 0 ber ésa wi kulmén zexim avéte Mirze
Mihemed, Iébelé ji ber ku wi xwe vesartibQ, jé negirt. Hekena yé ber kulmén wi
bihata kustin! Ser re demeke kurt derbas bl nebd, ¢avén bavé wi bas ban. Dé G bavé
wi heyirin, sas man! Gotin:

— Kuré me ka béje te vana ji ku 0 cawa aniye?

Mirze Mihemed ji di seré wi de ¢i derbas blye, navbera wi G Pira Mirovxwar
de c¢i gewimiye ji wan re dibéje. Cawa piré, kecén wi kustiye G mérga sor hildaye,
yeko yeko ji wan re dibéje U ser ve dike:

— Meérga Res ji Mérga Sor ji vir sunda ya me ye. Em cawa bixwazin emé
wusa pezén xwe bé tirs berdiné G bigérinin.

Dé G bavé wi pir kéfxwes dibin, kurén xwe piroz dikin G hemd dikin ji Xwedé
re ki kureki wani wusa jéhati G cak he ye.

Sibetiré dema ku hé roj hilnehatiye, Mirze Mihemed radibe ku péz bibe

cérandiné. Dibine ku bavé wi pésiya wi rablye G amadehiya xwe kiriye ku here ber

péz. Bavé wi dema Mirze Mihemed dibine dibéje:

— Kuré min é&di ¢cavén min dibinin, Mérge Sor ji ya me ye. Tu taltke U xetere
J1 nemaye, lewma ji vir sun de ezé herime ber péz. Tu hineki kéfa xwe binére, bigere

U ji xwe re here negiré.
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Pasé kalé pez dide pésya xwe dibé ku bigérine. Mirze Mihemed ji malé
dimine. Dice digere, negir dike té. L&belé zilameki mina wi z( zG naweste, ranaweste
0 cihé xwe de nasekine. Rojeki dema di nav malé de digere, sé deri yé Kilitkiri bala
wi dikisine! Ji dayika xwe dipirse:

— Ka ew derge ¢ima girtine 0 nayéne vekiriné; di pista wan deriya de ¢i
heye, ew deri vedibine ku deré?

Dayika wi pésiyé dibéje:

— Kuré min sual neke, nepirse!

Lé déya wi ji boyé ku zane Mirze Mihemed pir merakdar O hewasdare,
dibéje:

— Kuré min get tusteki ji tune ye di pist wan deriya de. Bitené kerdper,

pirtpal, kelmelen min G bavé tene. Kéri tu tisti nayén, bi salane di wir denin G tu kes

ser de neclye. Nav toz G gemarédene. Ne be ku tu bikevi hundir!

Mirze Mihemed ciqgas bixwaze binére ji naxwaze déya xwe aciz bike 0 vé

gaveé dev jé berdide.

Rojeki ji rojan dibéje dayika xwe:

— Dayé, tu zani ku bavé min nizane ez di rastiyé de kure wi yi ne helalim! Lé
tu zani ku malbateke min heye. Min pir bériya welét, bajar, dé 0 bavé xwe kiriye. Ku
destlra te hebe 0 tu ré bidi min, ezé herim seriki bidim wan. Ka halé wan ¢iye, ¢i
gewimiye? Lewra dema min wan hist, ne demeka bas bd, blyerén nediti digewimin!
Cigas wana desté xwe ji min Kiribe ji, ezé herim.

Dayika wi difikire, kurt direj dipive, pasé destira ¢lblna wi dide. Dayika wi
dibéje:

— Lé&belé ez te tené rénakim, nasinim. Ez€ bi te re tisteki daynim, tisteki
birékim.

Mirze Mihemed dibgje:

— Ciye ku té bi min re bisini?
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Pira dayika wi dige di hundur de sindogeki dine. Dema ku bi sivikeke dara
hinaré lédixe, ji hunduré sindogé du teji dertén holé, destxwe re peyda dibin. Ji
tejiyan yek bi guhe, yek ji bé guhe. Dayika wi dibé jé:

— Evana yé ba tebin. Dema ku tu keti tengasiyeki; kuderé be, ¢i ¢axi be tu
bangi wan biki, ew her du tejiyén ba te yé peyda bibin. Y& mihefiziya te bikin, te

biparézin.
Mirze Mihemed dibéje:

— Temam dayé, tu ¢cava dixwazi bila wusa be.

Besa Séyemin

Mirze Mihemed dema ku dayika wi izné didé G ré dikeve, dice dice dice 0 té
néziki bajaré bav 0 kalé xwe. Ser gelaceki disekine 0 bajér méze dike. L&belé ji bajér
tu deng nayé O wek bajareki xirabeyi vike valaye. Kesek tune, mirovek ji té de diyar
nine. Pir xemgin dibe. Dilé wi disewite. Li coké xwe dixe U dibéje xwezi ez
necibama, min wan neterikanda! Pasé té néziktir; ¢i bibine! Dibine bitené jineke
zexim daye peyé pisikeki 0 kuge kuce, kolan kolan direvine. Pisik ji tirsa caré xwe

davéje deriyeki dixe ku xwe xelaske.
Mirze Mihemed ddr ve bang dike, dibéje:
— Heeey! Tu ké vi, ¢i kesi berdidi wé pisika reben?

Jinik, ber dengé miroveki ku hate guhé wé mat dimine. Radiweste 0 beré xwe
dide Mirze Mihemed, dibéje:

— Tu Kkeyi, tu ¢i kesi?

Mirze Mihemed dibéjé:

— Ez ji vi bajari me, kuré padisahim.

Dema ku Mirze Mihemed dibéje ez kuré padisahim, kecik dibéje:

— Were were birayé min. Em xusk G birayé hevin. Ez ji kega padisahim.

Mirze Mihemed ber bi kega xwirt ve ¢, nézik blyé. Dema ku hate ba keca

xwirt, kecé goté:
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— Bira, ev du sé roje min tu tisteki nexwariye, ez bir¢ime 0 ez dixwazim te

bixwim.
Mirze Mihemed dibéje:
— Cawa dibe tisté waha?
Keca xtska wi dibéje:

— Ez nikarim xwe zeft bikim, nikarim xwe bigrim. Min dé O bavé xwe Q
hemu bajar xwariye! Ev du sé roje tistek nemaye ku ez bixwim. Ev pisik mabd ku ez
bixwim, 1€ te bangi min kir 0 ew ji desté min xelas bl. Tu tené mayi desté min de

bira, ezé te bixwim!

Dema ku ke¢ nézik bd, Mirze Mihemed tiliya wé ya qilicé dit ku seré wi
qutandi ye. Ew dem aglé wi hate seré wi. Ser ket ku nliha ¢i gas rewseke talke G
xetere de ye. Dema ku hé bajar, dé ( bavé xwe neterikandibd, keceke xlska wi nl
hatibG diné. Hé sé roj b ka hatib( diné, 1é ew hersé roj ji pez dewar G hespén wan
hatibdn kustin G xwarin. Di ser cendeké wan ajalan de suna devé bebikeki hebl G
dema bi xwe ¢lb0 nobedariye, sr késandiba, 1éxistibl seré tiliya qilicé ya bebikeki
jékiribl. Ji bebika nd bib, ketibl siké 1& nehistibdn bebiké bibine. U get neditibd
xweha xwe, lewra hé ¢il roji nebibl G nedihéstin mér ewé bibinin. Niha ji ev keca
xwirte mirovxwar di bajér de kes nehistiye. Y& revi reviyaye yé ku maye hemu

xwariye. U niha j1 bitiliya xwe ya kilicé ya jékiri hemberé wi sekiniye 0 dibéje:
— Ez bir¢ime ez dixwazim te bixwim!
Mirze Mihemed, dibéje keca mirovxwar:

— Temam, tu min dixwi bixwe. Lébelé daxwazeke min ji te heye. Ku te ew
ani cih édi tu zani, tu min dixwi bixwe an naxwi nexwe. Ez z( ve ye ku bajér
derketibdm ¢lb0im. Min bériya dé O bavé xwe kiriye. Lé niha te wana xwariye. Ez
pir xemginim. Ez dixwazim deréme ser xani 0 sé sitrana béjim, sina dé O bavé xwe
bigrim. Ger tu evi ji min re zehf nebini!

Xiska wi ye mirovxwar dibéje:

— Temam, de z{ bike lewra ez bir¢ime!
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Mirze Mihemed dema ku derdikeve ser xéni bilez sal, gore (O solén xwe
derdixe. Du dara delingé sal re dike, gora dikisine ser 0 pélavan ser goran re dike. U

ser xéni re dadiligine. Pasé bangi keca mirovxwar dike, dibéje:

— Wa ye min pé xwe daligandiye jér ku tu nebéji, “birayé min, min xapand,

leyisk ant seré min G revi ¢a!”

Pasé salé bi gore 0 pélav pékirt ber jér de dadiligine, moriya zar ji datine rexé
wi. Moriya zar wek dengé wi disitirine, sitranan dibéje. Mirze Mihemed, dema ku vé
leyistké dike pasé bilez dizika ve direve dice. Moriya zar sitranek du sitran sé sitran
dibéje G berdevam dike; pénc, ses sitranan disitirine. Keca mirovxwar édi xwe zeft
nake, nikare ber xwe bide. Digre wi pé yi kasé jér dike ku Mirze Mihemed bixwe!

Lébelé ¢i bibine! Dar G salé wi! Ew dem pir hérs dibe. Dibéje:
— Héééy bé aqilo! Tu dibé gey, tu é ji desté min xelas bibi!

U wek biruské dide peyé Mirze Mihemed. Heya xdska Mirze Mihemed ya
mirovxwar pé dihise ku ew reviye, Mirze Mihemed kort (0 newalan derbas dibe G
pasya xwe dihéle. Lé dema ku dizivire pasya xwe dinere ¢i bibine, xweha wi wek
biruzké hima hima wé ye daye peyé wi! Mirze Mihemed dike hineki ji z( here 1é héz
U taget di wi de nema ye. Jixwe xweha wi hema hema néziki wi bibd ji. Wé demé
Mirze Mihemed, déhna xwe dayé ser gireki darek heye. Bilez revi ¢U derkete ser
daré. Keca mirovxwar hat dev 0 dora daré geriya. Kir nekir ji boyé ku pir gelew 0
zexim bd, nikaribG derkeve ser daré. Wé demé dest bi kotina koka daré kir G da ber

lega.

Mirze Mihemed dit kO édi ji desté wi tu tistek nayé. Desté xuska xweye

mirovxwar xelas nabe. Fikiri fikiri pasé niska ve xwe bixwe re got:

— De dayika mine pir, du teji daba min, ku ez li ku bim ji ketime tengasiyé,
ew werine alikariya min! Edi desté min tistek nayé, kané ez gazi wan bikim yé werin

an nayén!
Desté xwe da ber devé xwe 0 bangi tejiyan kir:
— Hooo teji, hooo teji, hooo teji!

Dema ku Mirze Mihemed bang kir, tejiyé bé guh dibéje:
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— Dengé xwediyé me hat min!

Tejiyé bighh dibéje:

— Kero! Ez bi guhim 0 tu bé guhi. Cawa deng té te 0 na yé min?
Tajiyé bé guh dibéje:

— Husss be G guh bidé!

Ew dem teji yé bi guh dengé Mirze Mihemed dibihize. Di heman demé de
biné daré peyda dibin O dora keca mirovxwar dicin tén O digirijiné! Lébelé heya ku
xwediyé wan destur nade 0 isaret nake, wusa disekinin. Pasé Mirze Mihemed Tsaret
dike G tejiya berdidé. Taji xwe davéjine keca mirovxwar, her yek ¢ipeke wé digire G
perce perceyi dikin.

Besa Caremin

Dema ku teji keca mirovxwar dikujin G pirti pirti dikin, Mirze Mihemed
dikeve ré O disa vedigere mala dayke pira xwe ye ku bib( kuré wan. Hal (0 meseleyén
ku seré wi de derbas bibln yeko yeko ji dayika xwe re dibéje. Cawa ew xuska wi
blye mirovxwar O bajér bela wela kiriye. Lédaye dé (O bavé wi (0 di bajér de cigas
mirov 0 heywan 0 ajal hene hemu xwariye. Hé ser de ji xwastiye ewi ji bixwe! Lé
cawa desté wi xelas baye G bi tejiyan cawa ew daye perce kirin! Dépira wi dema ku
dibihize tejiyan xuska wi pergekirine, dibéje:

— Kuré min te wusa nekira, xuska te b, guneh ba.
Mirze Mihemed dibéje:

— Min xwe jé xelas nekir! Min ¢i kir ji ewé da peyé min ji boyé ku min

bixwe. Mixabin édi ji desté min xénci kustina we tu tistek nemabd.
Pasé Mirze Mihemed beré xwe dide piré dibéje:

— Edi kesi min tuneye. Ne dé ( bavé min ne gund 0 bajaré min; hebe tunebe

tu G bavé min hene. Ji vir waha ezé ba we bim. Hun ¢i béjin ezé gotina we bikim.

Dayika wi bi van gotinan pir kéfxwes 0 kamran dibe.
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Rojek du roj sé roj wusa derbas dibe. Mirze Mihemed té ba dayika xwe
dibéje:

— Ez wan sé deriyé Kilit kiri pir meraqg dikim. Wan her sé odeyan de ¢i heye!
Ez dixwazim wan a méze bikim!

Dayika wi disa ber dilé wi digere. Dibéje:

— Kuré min; neke, tisteki ku kéri te were tune. Tu yé ¢i ji wan odayan biki,

were van gotin 0 meraga xwe biterikine! Kafiré bavé te bibihize yé min ji te ji bikujé.

Mirze Mihemed ew roj dev jé berdide. Lébelé cihé xwe de nasékine. Rojeke

din disa dige ba dayika xwe U dibéje:

— Kilita wan mezela li kuderéne, bide min ezé bitené binérim 0 derkevim.

Desté xwe nadime tisteki. Ku em ji bavé min re nebéjin, ewé kuderé ve bizanibe.

Dayika wi fem dike ku xwe ji Mirze Mihemed xelas nake. Dinére Mirze
Mihemed roj bi roj hé zédetir meraga wan odeyén deriyé wan kilitkiri dike G ber xwe
dikeve! Dibéje:

— Temam kuré min. Ez€ cihé kilitén deriyan ji te re bé&jim. Lébelé tu yé ji
sozeki, peyameki bidi min. Dema ku tu ket hundiré wan odeyan, tu desté xwe nadi
tu tisteki! Lewra ké dest li tistekT bixe, kafiré bavé te pé dizane! Ez naxwazim tisteki

wusa bibe sedema kustina te!
Mirze Mihemed gotina dayika xwe dipéjirine. Dibéje:
— Sozbe, bila sozé méré beré be ku ez desté xwe nadime tisteki!
Pasé dayika wi jé re dibéje:
— Kuré min, kilita wan deriya cem bavé te ye O nava rihé bavé te de ne.

Bitené bavé te xew de be, mirov dikare wan Kkilita bigre. Xénci wi mumkunata wi

tune.
Mirze Mihemed pir dilsa dibe. Dayika xwe re dibéje:
— Ez& cawa wé kilité nava riyé bavé xwe hildim?

Ew dem dayika wi dibéje:
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— Kuré min dema bavé te ¢l raza, té hédika heri ba wi bisekini. Tu yé bas
mézeki O bas guhé xwe bidi yé. Heke xwerini jé were, bizanibe ku ew ranezaye.
Nebe ku tu dest bavéji kilité. Bi xwedé yé di wé deméde te bikuje! Heke te guh dayé

xwire xwir jé nayé, hema hédika kilité ji nav rihé wi hilde G dar keve!

Mirze Mihemed ew sev dema ku bavé wi dige ji bo razané, ew ji demeki
disekine U pasé dice oda bavé xwe. Cawa dayika wi jé re gotibl guhé xwe bas dayé,
tu deng ji bavé wi nedihat. Evnisana razayiblna wi b0d. Mirze Mihemed, kere ker
kilita nav rihé wi de hildide 0 ji oda wi derdikeve. Dice deriyé oda yekem vedike ¢i
bibine! Sirini G guse gusa kaniyeke ava zér e; dikise 0 diherike, ser hevdu re davéje.
Mat dimine 0 heyran heyran dinihére! Dibéje:

— Nexwe bavé min lewma nahéle kesek ser vé odé kevel

Pasé dice deriyé duyem vedike. Ci bibine! Di vé odeyé de ji sire sir U guse
gusa ava zivé ye, diherike 0 dikise. Disa dibéje:

— Nexwe bavé min lewma nahéle kesek ser vé odé keve!

Ji wir ji derté O deriyé séyem vedike. Dema ku dikeve hunduré odé, déna xwe

didé hespéki kihél di nava odeyé de ne. Disa wek beré dibéje:
— Nexwe bavé min lewma nahéle kesek ser vé odé keve!

Desté xwe nade tu tisteki. Deriyé her sé odéyan digire. L&bélé deriyan kilit
naké. Pasé kilita deriyan dibe wek beré datine nav riyé bavé xwe. Bixwe ji dige

dikeve nav niviné xwe { radizeé.

Bavé Mirze Mihemed sibe z( radibe, péz dide pésiya xwe ku bibe Mérge
Soré bigérine. Dema ew derket, Mirze Mihemed ji radibe U raste rast dige oda ku
kaniya zérin té de dicilwile, diteyise U diherike. Dikeve hundur O xwe ava zérinde
dike. Pasé dice oda din xwe kaniya zivé dixe. Dema ku xwe avén zér @ ya ziv dixe 0
derté, rewnak dide. Belé, wek rojé dibirige! Her der ber isqa wi roni dibe. Wé demé
Mirze Mihemed radibe dice ba dayika xwe. Hal meseleyén xwe jé re dibéje. Dayika
wi dema ku wusa ronak dibine, pé dihise ku ewi c¢i kiriye G ¢i nekiriye. Dibeje:

— Kuré min te ¢ima wusa kir! Daxwazeke me ye diné hebd ku kureki me

hebe. Tu bixwe peyda bayi 0 hati. Tu bayi kuré me, em ji bdne dé 0 bavé te. Te ¢ima
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waha kir; seré min 0 seré xwe xiste belayé! Tu nizani, bavé te haya wi yé pé ¢ébe, yé
te jT min ji bikuje!
Mirze Mihemed di nav posmaniyé de dibéje:
— Ed7 min kir, dev jé berde.
Pasé dayika wi dibéje wi:

— Here, oda séyemin de hespé kihél hilde bine. Mech(r ezé te re béjim ka té
¢i biki O ¢i neki. EdT tu nikari li vir bimini. Bavé te cawa were,yé bé pirs 0 sual te ji
min ji bikuje. Tu bireve here! Ezé ji mecbur béjim haya min ji tisteki tuneye ku min
nekuje! Bitené ew hespé kihél bibe nebe yé te desté kafiré bavé te xilas bike. Ew
hesp, hespé ba G birGské ye. Dema ku dice, dibéje bayé sibé G évaré, “hun hédi
dicin”. Xwe ser wan re dike dige. Dibéje bir(iské, “heya tu roni bidi, ezé pésiya

roniya te bikevim.”
Piré disa dibéje Mirze Mihemed:

— Dema ku tu bi hespé ba 0 birlské ve ré keti, bavé te yé kafir li ku be ji yé
bizanibe ku ew toza rabdlye, toza berlingé hespé ba O biriské ye. Disa yé evi ji
bizanibe ku tu ketiyi wan her sé odeyén wi. Lewma ddr ve be ji, ewé roniya ku ji te
té bibine. Ew cax bitené armanceke wi yé hebe, ew ji kustina te ye! Nebi nebi tu
bisekini 0 pasiya xwe binéri! Lewra ewa yé ji keré Snké Sépé siwarbe 0 bide peyé
te. Keré SUnké Sépé ew kere ku tu tistek li ser r(yé erdé tune ku pésiya wi bikeve 0
J€ derbas bibe. Ji boyé vé ezé sé tisté bi séhr bidime te. Ku tu wana bikar bini, dibe

ku tu ji desté wi xwe Xilaski.

Dayika piré dice hésaneki, seyek 0 kereki xwéy dine, dide Mirze Mihemed.
Dibéje:

— Kuré min! Dema ku tu bi hespé ba 0 birGské reviyayi, kafiré bavé te ji dé
bi keré Snké Sépé bide péyé te. Ku ew nézi te bl, navbera we ber bi xelashné be,
evi xwéyé bavéje pésiya wi. Ewa yé bibe behreke mezin. Tu nesekine, bireve. Ewé
bide behré heya jé xelas be, tu yé durkevi. Ku ew behré xelasb(, néziki te bu wé
demé se bavéje réya wi. Ew se yé bibe tél G diri. Tu nesekine 0 bireve. Heya ku ew bi
keré SUnké Sépé ve wan tél O dirtya xelas bibe, tu yé épé dar bikevi. Bavé te yé kafir,

ser keré sunké sépé ez zanim dé disa bigihéje te, ew dem tu hésan bavéje pésiya wan.
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Hésané bibe Ciyayé Kubaré. Ezé héwis bikim ku ew ji ¢iya yé kubaré derbas nebin 0
té de asél bibin!”

Pasé Mirze Mihemed ¢0 hespé ba O birGské ani. Ji dayika xwe helal xwest ku

édi derkeve ré. Diya wi goté:

— Here lewé min! Hegé 0 mafé me te re xwes helal be! Réya te vekiri be G

Xwedé mirazé te bike.
Di dawiye de ji van gotinan ser ve dike:

— Bir neke! Ku tu ji desté bavé xwe yé kafir xelas bayi, ji déla hespé xwe du
mayan bikisine. Ci cihi G welati be, ¢i dinyak be; tu wan miyan hev bixi, hespé te yé
ba G birGské de hemberé te peyda bibe.

Mirze Mihemed, hespé ba U birGské stwar dibe, derdikeve ré. Dema ku hespé

ba G birGské dide cargaviya, ba dibéje:
— Ew i tist b0 ber me re firiya G ¢!

Dema ku birGské Iéda, ew pésiya roniya wi ket!

~

Em werine dora bavé Mirze Mihemed. Ew ji péz berdab( Mérge Soré 0 néciri
dikir. Demek sunde déna xwe dayé aliyé mala wi de tozek rablye G bi ronike wek
tavé avétiye erd (O esimana U ddr dikeve. Pir hérsa wi te. Lewra dizane ku Mirze
Mihemed ketiye wan her sé odeyén wi. Xwe ava z&r 0 ziv de kiriye. Pasé ji hespé wi
yé ba U birGské hildaye 0 direve. Dibéje:

— Ma gey édi tu dikari xwe ji desté min xelas biki! Ger te ev bébextiya min

re nekiral
Dest xwe de keré xwe yé SUnké Sépé siwar dibe 0 dide peyé Mirze Mihemed. Mirze
Mihemed dema ku pasiya xwe dinére, dibine ku siwareki ji wi zatir, kereki ji hespé

wi lezgintir daye peyé wi! Xwe bi xwe re dibéje:
— Bi Xwedé evé hebe nebe bavé min e!

Demek stinde keré Stnké Sépé hema hema xwe digihine hespé ba G braské. Lewra ji
bo yé wi bl ku ji wi re digotin SUnké Sépé. Wé demé Mirze Mihemed xwé ya dayika
wi dabdyé derxist G avéte pésiya wan. Ew xwéy dest xwere bl behreke mezin! Mirze

Mihemed nesekini bilez ¢c. Bavé wi da behré, heya ku ji behré xelas bd, Mirze
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Mihemed épé dir ket. Disa hat hat gihiya wi. Mirze Mihemed vé caré se avéte pésiya
wan. Ew se b tél G diri. Li wan aliya! Devé wi hat pasiyé, quna wi ¢l pésiya wi.
Mirze Mihemed nesekini, ¢ ku xwe ji desté bavé xwe yé Kkafir xelas bike. Ew bi

zoré be ji ji wan tél 0 diriyan xelasb(n. Disa hatin gihiyane Mirze Mihemed. Wi got:
— Tu icar get ji desté min xelas dibf!

NizanibQ ku piré pilana mezin je re gotiye. We demé Mirze Mihemed, derxist hésan,
avéte pésiya wan. Ew hésan pésiya bavé wi (0 keré SUnké Sépé bl ciyaki mezin, bl
Ciyayé Kubaré. Ew ciqgas pé ve hilpas ban sigitin ketine jér. Kirin nekirin nikariban

Jé derbas bibin. Ew dem bavé Mirze Mihemed, bangi wi dike. Dibéje:

— Here, kb tu ¢yt ji! Lé nebéje eva huneré min bd, eve bi aqgilé min bad.
Evana fend 0 féle min bdn. Evane ne ji te b(n. Tu qurbana biné pé wé be ku yé vana

ji te re gotiye

Besa Péncemin

Mirze Mihemed dema ji bavé xwe yé kafir xelas dibe, dice dice dice; té
memleketeki din, cihek, dinyak din. Beré xwe didé sivanek e, birek pézé wi ye 0 pez

digérin, sivan ji ber péz e. Dibéje sivan:
— Bereket be Sivano!
— Sivan ji dibégje:
— Bereket be, ser ¢ava re hatl, rihmet dé ( bavé te be.
Mirze Mihemed dibéje,
— Sivano, ji min re pezek lazime! Tu pezeki nafrosi min? Sivan, dibéje:
— Bilabe. Ezé bifirogim.
Mirze Mihemed dibéje:
— Tu cend zéra dixwazi?
Sivan:

— Sé zéran dixwazim.
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Mirze Mihemed dema ku c¢UbG ser kaniya zér O ziva, pasila xwe tije zér
Kiribd.Dibéje:
— Ha ji te re deh zér. Bila gosté we ji ji te re be.
Sivan mat dimine. Dibéje:
— Madem wusaye tu ji boyé ¢i vé mihé dikiri?
Mirze Mihemed dibéje:
— Sivan bitené hidre wé ji min re hewceye.

Pasé miheki dine, serjé dike. Gosté wé dide sivan, haré wé paqij dike diso. Pasé dide
ber tavé heya ku hineki hiskbd, ewi hirf hildide du kunan vedike. Ji bo yé ku ew roni
nede. Kes ewi nasneke, nebéje ev kiye U cakiye! Wi roniya ser ¢avé xwe, riyé xwe

vesére, ewi harf dikisine seré xwe.

Mirze Mihemed dema ku hdr kisande ser seré xwe, édi roniya wi nedihate
xuyakirin 0 bala mirova nedikisande ser xwe. Kete ré ( ¢d. C0 ¢ rexé bajareki, déna

xwe dayé kolikeke gazan wé dere heye (0 mirovek ji ber kolikéye. Gote mérik:
— Selam elékim.
Meérik ji got:
— Elékim selam.
Mirze Mihemed goté:
— Tu kéyi, cikesi?
Mérik dibé:
— Ez xulamé pasdisahé vé bajaré me.
— Li vir ¢i kar diki?
Mérik dibégje:
— Ez gazvanim, ber gqazé padisahim.
Pasé Mirze Mihemed dipirse dibéje:

— Cihé te heye, tu dikarT mévaneki bihewini?
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Meérik dibégje:
— Ez dikarim mévana bihebinim.

Ew 0 Mirze Mihemed ber bi gazan ve dicin. Dema ku dimesin, mérik Mirze

Mihemed re dibéje:

— Ez& herime ba padisah jéra béjim, “Ez é&di kal bme. Min ji te re gazvanek

ditiye. Ger tu bixwazi bila ew, ji vir waha gazvaniyé bike.”
Pasé mérik dice ba padisah. Jé re dibéje:

— Hun zanin ku édi ez kalemérim, piremérim. Ez édi nikarim ber béhna
gazan O qirsetersé gazan biminim. Min ji we re gazvanek ditiye. Zilameki cahile,
rebene U xeribe. Jixwe ez nikarim ber wan bisekinim, tené ew bikaribe beré xwe bide

wan 0 ba wan razeé.

Padisah dibine ku édi qazvané piremér nikare wi kari bitené bike, lewma gotina wi
dipéjirine G dibéje:
— Bila wek gotina te be G édi ew bila bibe gazvané me.

Edi deh roj be, mehek be an ji salek be dem derbas dibe, gazvané me ber
gazan e. Xidamén padisah jé re xwarin ( vexwarin amade dikin O ratiba wi dibin G
dinin. Tcar em derbasi mala padisah bibin. S& kecén padisah hebln. Keca mezin
dema weé ya zewacé derbas bib0. Ya nav in dema wé hema hema derbas dibl. Lé ya
picuk n0 gihistiba sdkiring, dema zewacé. Rojeki wezirén padisah civiyan berhev G

gotin:

— Em dibinin ku kecén padisah édi xamane ( dema wane mérkiriné hatiye 0
derbas dibe. Lébelé gelo emé evi cawa béjine padisah, “kecén te dema wane zewacé

derbas blye!”

Pasé rabln sé hék anin G boyaxkirin. Ji wan hékan yeki zer, yeki sor G yeki ji kesk
boyaxkirin; xistine siniyeki 0 birin danine ser sofra padisah. Dema ku padisah dest

avéte hékan ku bixwe, wezireki got:

— Padisahé min, ez xulam! Ev hék ne yén xwarinéne, me’neyek, wateyek

wan heye.

Padisah got:
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— Me’neya wan ¢iye, ka ji min re béjin.
Wezir got:

— Ev her sé hék kecén te ne. Ya zer ji sO derbas blye, ya sor hema hema dé

derbas bibe, ya kesk dem dema wé ye.
Padisah got:
— E bage, emé ¢i bikin?
— Dibéjin ger tu kecén xwe bidi mér.
Padisah dibéje:
— Emé cawa bikin?
Wezir dibéjin:
— Hun herin ji ke¢én xwe bipirsin. Bila bi gori dilé xwe bizewicin.
Padisah ji ev pésniyara wezirén xwe péjirand.

Dema ku hé padisah ji wan nepirsib0 G fikra wane zewacé hé hilnedabd, wan
rojan ji keca piclk pir béhnteng bad. Di wé béhntengiyé de heskir ku derkeve derve. Ji
boy wi gote xidama bavé xwe yé ku ji bo yé gazvan ratibé dibe ku ew cihé wé de ji
gazvan re xwarin 0 vexwariné bibe. Keca picuk ratib hilda 0 kete ré. Dema ku gihiste
cihé gazan, dit ku tistek di nav hewza avé de rewnegé dide devidora xwe. Wé demé
keciké xwe vedizi, cihe xwe de sekini, xwe nusand G mézekir. Dit ku xorteki ciwan
di nav hewzé de xwe diso 0 roniya wi dide her deri. Keciké xwe bi xwe re got: “Bila
tu rewnegé bidi. Ka emé bibinin tu ké yi ké nini. Ger tu miroveki bi esil b, biagil 0
jéhatl b1, dema tu ji hewzé derketi, divé tu xwe bi péjgiré ziwa biki O pasé tu yé
kincén xwe xwebiki. Lébelé ger tu miroveki ne esil bf, pisti susting, tu yé kincén xwe
silesil xwebiki.” Kegik hineki sekini pasé dit ku dema ew xort ji hewzé derket, pésiye
xwe bi péjgireki ziwakir (0 pasé kerhurkek xiste seré xwe 0 kincén xwe yé pinekiri

xwekir. Pase keca picuk serket ku ev kes gqazvané wane. Léva xwe geskir 0 got:

— Hiiimmm tu eveyi, tu naxwazi kes te nasbike. Lewma tu xwe vediséri,

xwe nisané keseki nadi!

Xwariné hilda wek ku haya wé bi tisteki tuneye ¢l ba gazvan. Xwarina wi dayé O

got:

143



— Ha ji te ra ratiba ku ji bo te hatiye siyandin.
Tu tistek jé re negot, vegeriya ¢l gesra bavé xwe. Ji keseki re ji gala tisteki nekir.

Dema ku padisah ¢O ba kecén xwe ji wan pirsi, ka cawa dixwazin ku

mérbikin. Kecgén wi ji gotin:

— Bila agaht bidin hemu bajari, ¢igas xort, civan hene bila werin ber berbana
gesra me re derbas bibin. En ku tén bila cilén xwe yé pagij xwekin; y& ku hespé wi
heye bila bi hesp, yé ku keré wi heye bila bi ker, yé ku tisteki wi tunebe ji bila bi piyé
xwe werin, derbas bibin. Ew dem her yeké me yé séveki bide desté xwe. Me ké

ecibandiye, dilé ké ketiye ké, bila séva xwe bavéje navmilé wi bixe.
Padisah gotina kegcén xwe péjiran 0 got:

— Ev gotina we tisteki gelek maqule G cindiye.
Bangi zilamén xwe Kkir. Ji zilamén xwe re got:

— Herin hemu bajari agahdar bikin G fermana min ji wan re bibégjin.

Delalén padisah cin kuce kolanén bajér geriyan 0 hemu meydanan de fermana

padisah xwendin:

— Hey mirovno! Kesek bila nebé&je min nebihist. Herkes bila guhdar bibe, yé
ku guhdar Kiriye bila ji yé ku guhdar nekiriye re bibéjin. Herkes bila xwe ¢ébike, yén
ku tén bila cilén xwe yé paqij xwekin, yé ku hespé wi heye bila bi hesp, yé ku keré
wi heye bila bi ker, yé ku tisteki wi tunebe ji bila bi piyé xwe ve werin. Kegén
padisahé dé berbané rawestin. Herkesé bin berbané re derbas bibe. Kecan bi sévén
Xwe nav pista ké nisan da, ew dé bi wé kecé re bizewice. Zilaman xwe ¢é Kir, kincén
xweyé daweta 0 sahiya xwe kirin, xwe bedew @ cindi Kkirin ji bo yé ku dilén kegén
padisah bikeve wan. Pasé yek 0 yek hatin bin berbané re derbasbln. Keca padisah a
mezin séva xwe avét navmilé kuré weziré milé rasté xist, keca navin ji séva xwe avét
navmilé kuré weziré milé cepé xist. Lébelé keca picuk ew roj séva xwe neavéte
keseki. Roja din ji zilam disa hatin derbasbin, 1ébelé kegé disa séva xwe pista keseki
neda. Dema ku kega piguk séva xwe neavéte keseki, evi bala herkesi G padisah ji
kisand. Padisah got:

— Ka binérin kesek maye an nemaye yén we gazinekiriyé.
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Gotin:

— Na! Me bangi herkesi kiriye. Lébelé bitené kerhurké gazvané we nehatiye.
Padisah dibeje:

— Gazi wi ji bikin, bila kesek nemine, herkes were derbas bibe.

Qasidé padisah ¢ln ba gazvan 0 agahi dané. Herkes nava merageke mezin de
héviya keca piguke, ka yé ci bike. Lewra hinde ciwanén mezin, dewlemend hatin G
can, kecé séva xwe pista keseki neda. Demek derbas bd, déna xwe dané, ser pista
kereké dikule mirovek té. Serseré xwe de kerhurkek kisandiye (0 mésan ji devldora
wi girtiye O guveguva mésane. Kincé pine kiri, keré kulek, di seri de hurkeki hisk
kiri... Kerhurké meyi gazvan derket G hat. Wé demé, herkesé wé deré, bi gazvan 0 bi
kera wi tirane dikin O bi halé wi dikenin. Dema ku gazvané me hat bin berbané re
derbas b, keca piclk séva xwe avét 0 navmilé wi da. Herkes ecibmayi ma. Xwe bi
Xwe re gotin, “Hinde civanén ¢étir, bas, dewlemend bi hespén xwe hatin derbas bln,

di nav wan de keca pi¢lk kesi neeciband, hema keca picik séva xwe pista vi da!

Hebe nebe kecéké xwe saskir séva xwe avét nav milé wi da.” Gotin:
— Xeletiyek heye! Ger gazvan carek din were derbas bibe.

Qazvan hat derbas b0, kecé disa séva xwe avét navmilé wi da. Disa ne péjirandin.
Gotin:

— Ev gazvané pis ew kega padisahe bedew! Nabe! Xeletiyek heye, ger

kerhurk disa were derbas bibe.

Cara siséyan ji dema gazvan hat derbas b0 kecéké wek beré, disa séva xwe avét pista
wi da. Padisah hérs ba. Got:

— Na, ne xeleti ye. Ewé bidine gazvan.
Pasé ¢l ba keca xwe got:

— Te ¢ima hemberé hinde mileti min da sermé. Hinde mirovén civan, héja
hatin derbas bdn. Lé te séva xwe pista gazvané gazan da. Edi tu ne keca mini. Léxe

here!
Pasé hin kincén qiréje pis diavéjin ber piyé weé 0 dibéjin:

— Léxe here!
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Ew O kerhurk bi réya xwe digirin 0 digin. Padisah, ji kéca mezin 0 kéga navin re sé
roj 0 sé sev daveteki dike. Her du bdk 0 zavayan dilxwes dikin, nav zér 0 zivan de
dixemilinin 0 dikine gerdek &. Bajér hemu téne daveté dileyizin, kéfa xwe dinérin,
dixwin 0 vedixwin. Qazvané me 0 keca padisahe picuk ji dine peyé hev 0 tén dikevin

kolika ber gaza.

Heke salek be du sal be ser re derbas dibe, rojeki padisah nexwes dikeve.
Rojek, du roj, sé roj héngi dice nexwesiya wi pés de dice. Hekim tén dicin tu
careyeki nabinin. Pasé bi fermana padisah gazi Hekimé Logman dikin. Hekimé

Logman té nexwesiya padisah dinhére 0 dibéje:

— Ev, nexwesiyeke pir zor e. Dermané vé nexwesiyé ji tune ye desté me de.
Bi tené vé nexwesiyé re dermanek heye, ew ji dest nakeve. Réya wi dermani, réya

cayin G nehatiné ye. Padisah bi wezirén xwe ve dibéjine Hekimé Logman:
— Ka ji me re béje ew derman li ku ye, emé herin bigerin @ binin.
Hekimé Logman dibéje:

— Ew derman pisika teyrekiye ku édi li tu deré nayé ditin. Navé weé teyré
Astika c¢ilcavres e. Ji wé yek tené ma ye. Ew ji pista ciyayé Qaf 0 Kofi de ye. Heya
niha keseki ku ¢lye nehatiye, réya ¢lyin (0 nehatiné ye.

Dema ku Hekimé Logman vana dibéje padisah ferman dike ku gazi zanyar 0
agilmendé serdemé bikin. Demeke kurt de zanyar té G derdikeve hizira padisah.

Dema padisah jé cihé teyré Astika ¢illcavres pirsi, zanyar gote wan:

— Ev teyr pist sé deriya ye 0 li pista ¢iyayé Qaf de di sikefteki de ye. Pir dur
e. Hespeki wusa ku siwaré xwe bigihine wira z( z0 peyda nabe. Kesek newére here
wir ji. Lewra pist sé deriyane. Ber her deriki dafik G talikén mezin hene. Ber deriyé
yekem teyré sahiné bazidnobedariyé dike. Serseré deri disekine, dema ku kesek bike
bikeve hundur, seré nikulé wi ve jehr heye, cawa bi dindiké xwe ve |édixe dukuje.
Y& ku ¢O wir, ger siniyeki tije genimke 0 ewi sinya genim bide serseré xwe 0 derbas
be. Dema hate biné teyré sahiné bazid, ewé bi genim ve mijal be, ew c¢ax ger sinyé
hédika bihéle G derbas be. Lé ger mirov z( bike, lewra heya ku ew teyré sahiné bazid
xwarina pésiya xwe xelas nekiribe, divé ji wir derbikeve. Hekena, ji wi xelasbdn

tune.
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Ber deriye duduyan mihek 0 sérek heye. Cil sale birgine G nehistine kesek ji
wan derbas bibe, deriyé duduyan veke. Pésiya mihé gost heye, pésiya sér ji giha
heye. Ew ji ké bigrin yé pirti pirti bikin. Ger yé ku ¢l wir, gihayé pésiya sér bide ber
mihé, gosté ber mihé ji bide ber sér. Ew ¢ax yé bikaribin derbas bibin. Lé ger mirov
z0 bike, lewra heya ku ew sér 0 mih xwarina pésiya xwe xelas nekiribe. Hekena ji

wan xelashdn tune.

Ber deriyé siséyan ji heft gafilé kafiran heye. Kesek nikare nav wan re
derbasbibe G here. Lewra dema ew radizén, ¢cavé wan girti be ji dibinin. Ji bo vé, yé
ku ¢G wir, ger pir baldar be. Ku déna xwe dayé, cavén hest gafileyén kafira girtiye G
xiriniya xeweé ser wan ketiye, ger xwe vesére, get derbas nebe. Lé ¢avén wan vekiri
be G cavzil bin, dengé xiriniyé wan neyé, ev nisana razana wan e. Yé ¢lye, ger
hédika 0 tu dengeki dernexe, béhne xwe bicikine G di nav wan heft gafileyén kafir re
derbas be, here. Pasé deriyé siséyan veke 0 bikeve hunduré sikefté. Lé ger mirov zl
bike, lewra heya ku ew hisyar nebin, ku mirov hundur derneketibe, é di derketina

wir, xelasblna wir tune ye.

Dema zanyar van gotinén xwe gedand, her du weziran bangi kurén xwe Kirin
0 gotin:

— Z0 xwe amade bikin, eva karé méran e, ger hun herin cergé teyra astika
cildgavres hildin binin.
Her du zavayén padisah ji bo ku bikevine ¢avé padisah, pesné xwe didin, dibéjin:

— Belé eva karé me ye (0 emé herin wi dermani ji bo padisahé xwe hildin
binin.
Radibin, amadehiya xwe dikin. Derdikevine ré 0 ber bi desté ve berjér dibin.

Kecén padisah ya mezin 0 ya navin radibin, dicine ba keca picuk ku pesné
méren xwe bidin. Haya keca piguk ji ji tu tistaki tune ye. Dibéjine xuska xwe ye
picuk:

— Bavé me nexwese O ber miriné ye. Tu G gazvané xwe nava kéfé denin.

Mérén me rabdn ketine ré ji bo ku herin dermaneki ji nexwesiya bavé me re bibinin G

binin. Kerhurkeé te ¢i dike? Hebe nebe ber qazane!
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Her du ji tiranén xwe dikin, dikenin G digin. Keca piguk ji bo bave xwe pir
xemgin dibe. Ser de ji tirané xuskén weé pir ewé diésinin. Heya wé demé ne ew é
gotib( méré xwe, ez te nasdikim, ne ji méré wi gotibl( ez evim. Negotibl méré xwe
ku min tu ditiyi, ez te nasdikim. Tu ne hema kerhurkeki di seri de 0 gazvaneki
belengaz G rebeni. Heya niha min dengé xwe nekir, tistek negot. Lé ez ne aqilsivik G

dinim. Ma tu nizani min ¢ima séva xwe navmilé te da?”
Pasé dibeje:

— Tu ji hema rabe tisteki bike, bide peyé her du kurén weziran, di desté de
here xwaré. Bila neb&jin béxiretin, ji bo padisah tistek nekirin. Bila seré me nekeve

ber me 0 bila seré me bilind be.
Mirze Mihemed dibine ku édi jina wi her tisti dizane, dibeje:

— Temam, bila gotina te be. Ez& herim I€ serteki min heye. Tu yé ji ji keseki

re derhegé min de tisteki nebéji heya gedereki.

Jina Mirze Mihemed gotina wi dipéjirine. Pasé Mirze Mihemed amadehiya xwe dike

ku here dermané padisah bibine O bine.

Dema ku lawén her du weziran hespén xwe siwar dibin, mirovén bajér hemu

tén wan bi ré dikin, pesné wan didin, wana wek gehremana bi rédikin. Dibéjin:

— Bibe nebe ev her du zavayén padisah yé& herin cerga teyré Astika

CilGgavres binin.

Demek ser re derbas dibe, gelé wé deré déna xwe diné kerhurk, ser pista kera xwe ye

topal hédi hédi ber bi wan ve té. Dibejine gazvan:

— Xére tu li van der e? Té bi ku ve heri?
Qazvan dibéje:

— Ezé& herim ji bo nexwesiya padisah cergé teyré Astika Cilcavresé binim.
Herkes bi wi dikene G dibéjin:

— T& bi vi kera xwe ye topal & guri heri cergé teyré astika ¢iligavresé bini!

Tu 0 kera xwe ve nikarin bikaribin jéra desté de kévriskeki bigirin 0 cergé wi binin!

Tcar, maye ku tu heri cergé teyré astika ¢ildcavresé bini!

148



Pase kera wi dine ber kevira G tiranén xwe pé dikin, téra xwe pé dikenin.

Dema ku gazvané me bi kera xwe ye topal ve ji nav gel derté, suré bajér pas
xwe dihile G ber jér dice O diqulibe, ew dem ji keré xwe peya dibe. Kerhurké seré
xwe de derdixe, kincén kem G pinekiri derdixe 0 dike xwirciké kera xwe. Tewla kera
xwe li wir digikine, hefsaré keré xwe 1€ giridide. Pasé du mayen ji déla hespé ba 0
birGské derdixe, cawa hev dixe hespé ba 0 birské ba wi peyda dibe. Kincén xwe yi
na li xwe dike 0 xwe diguherine. Roniya wi dide wan dera, rewnek dide jér O jor.
Nava eniya hespé ba G biruské magc dike 0 1€ siwar dibe. Li hespé ba G birlské siwar
dibe 0 dikeve ré. Ku desté de té xwaré, dibine ku her du zavayén padisah, kurén
weziran, berdine kévriskeki G wi ali vi ali didine peyé, Ié nikarin bigirin. Ew bangi
wi dike:

— Wey pésibirke!

Yé din dibéje:

— Nehéle bireve ew Astika Cillgavrese, emé bigrin cergé wi ji padisah re
bibin!

Mirze Mihemed bi hespé xwe wek bir(ské té nav her duyan de derbasdibe O patika
kévriské ve digre 0 dine ba wan. Zavayén padisah hérs dibin dibéjin:

— Ew kéye ku wusa négira me xera dike 0 nivi de dihéle!

Mirze Mihemed, té ba wan 0 dibéje:

— Min négira we xera nekiriye. Ez derbas dibdm, min dit ku ev nécir xwe

nade dest, lewma min ji we re girt.
Pasé Mirze Mihemed dibéje wan:
— Hun é ¢ibikine vé kévriské?
Dibéjin:
— Padisah nexwese, emé cergé wi ji padisah re bibin.

Mirze Mihemed, fem dike ku zavayén padisah ji bo ku herine Ciyayé Qaf G cergé
Astika CilGgavres binin, pir ditirsin. Lewma li vé deré cergé kévriské yé bibin G

herkesi bixapinin. Mirze Mihemed dibéje herdu zavayan:
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— Ezé kévriské bidime we, 1€ serteki min ji ji we heye!
Ew ji dibgjin:

— Ka béje serté te ciye.
Mirze Mihemed dibéje:

— Huné sasika seré xwe derxin, ezé bi gasa gustilka xwe ve jora netika we,
bin poré we xim. Ez miroveki biyanime, pasé ezé l1éxim herim. Belki édi em get hev
0 du nebinin. HOn gebul bikin ezé kévriska we bidime we, 1& hun nepéjirinin ez

kévriské nadime we.
Zavayeén padisah nécar diminin, serté Mirze Mihemed dipéjirinin. Ji hev re dibéjin:

— Eva yeki ji van dere nine, tistek nabe, em kévriska xwe hildin herin. Mirze

Mihemed kévriské dide wan dikeve ré G dice.

Her du zavayén me kévriské hildidin tén cergé wé derdixin, bi kéf O sahi,

qure qure dibéjin:
— Em ¢ln, me cergé Astika Cillgavres ani.
Wezir bi dilxwesi 0 kéfxes bangi xulaman dikin:

— W1 cigeré didine ¢ékirin O dine ber padisah. Dema padisah ewi cergé

dixwe héngt dice nexwesiya wi z&de dibe 0 nexweseki hal dikeve.

Mirze Mihemedi, di vé navberé de bi hespé xwe yi ba 0 birGske kort G
newalan, ¢iyan U destan derbas dibe. Dice dige 0 té Ciyayé Qaf 0 kofi ve hildikise.
Déna xwe didé teyré sahiné bazid ser deri rawestyayiye, siniyeki tiji genim dike.
Pasé dide ser seré xwe, dizika ve té biné teyré bazid disekine. Dema teyré bazid bi
niklé xwe ve bi wan ve mijul dibe, Mirze Mihemed biné siniye re derbas dibe. Deriyé
yekem vedike G dikeve hundur. Z0 bi z( té déna xwe didé, ber deriyé duduyan mihek
U sérek disekinin. Gihayé ber sér dide ber mihé, gosté ber mihé ji dide ber sér. Ji ber
ku sér (0 mih cil sale bircine, dest bi xwariné dikin. V& navberé de Mirze Mihemed ji
di deriye duduyan re derbas dibe O dikeve hundur. Déna xwe didé heft gafileyen
kafira, her gafilek nav xwe de réz bi réz, bi sir G mertalén desta de disekinin. Mirze
Mihemed, bi digat dinére cavén wan vekirine, cavzilin 0 get deng ji wan nayé. Fem

dike ku heft gafileyén kafira razayine. Lébele jiber ku wusa ¢avzilin, mirov newére
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nav wan hemuyan re derbas bibe G here. Mirze Mihemed, béhna xwe dicikine 0 hédi
hedi di navbera hemuyan re derbas dibe. Té deriye séyemin ji vedike G dikeve
hundur. Beré xwe didé teyré Astika Cilacavres li wéderé ye. Dizika ve té binéAstika
Cillcavres niska ve desté xwe davéje girika wé 0 nikilé wé ji digire, ji bo ku neke
gaje qaj. Lewra ku picek dengé wé deré, ew nobedaré wé deré hemu yé bicivin ser
seré Mirze Mihemed 0 ye wi dest xwe de bikujin. Pajé Mirze Mihemed dest davéje
sOré xwe 0O seré weé jédike O pisika we derdixe dike xurcikeki O bilez héki ew lesker
ranebdne, ew mih 0 sér O ew teyr xwarinén xwe xelas nekirine, dizivire ji wir derté.

Wek beré bi pir digat navbera wan re derbas dibe ( té, derdikeve.

Dema ku Mirze Mihemed té bine bajér ba kera xwe, kincén xwe diguherine,
kerhurk dikisine seré xwe 0 kera xwe siwar dibe, té mala xwe. Lé dema nav bajér re

derbas dibe disa herkes henekén xwe, tiranén xwe dikin. Dibéjin:
— Qazvan clye cergéAstika CilGgavres aniye!
Pase dine ber beran 0 keviran. Pey re ji dibéjin:

— Va ye zavayeén padisah ev du roje pisik anine O padisah xwariye, ser de

zEdetir nexwes ketiye.

Qazvan guh nade wan, rasterast t&¢ mala xwe. Piska teyré Cillcavres dide kega

padisahe picuka jina xwe U jé re dibéje:

— Ha ji te re, eva cergé Astika CilGcavres e. Here navmaliya bavé xwe re
bibéje, bila hinek birinc bide te. Birinceki ¢éke, cergé teyré astika ¢illcavres berdake
0 bibe bide bavé xwe, ewé bi izna Xwedé genc bibe. Lé&belé ji keseki re nebéje, eve

cergé Astika Cillcavres e.
Keca piguk, dige hinek birinc dixwaze, navmaliya padisah birinc didé, 1€ dibéje:
— Dizika ve here bila dé 0 bavé te, te nebinin!

Keca padisahe picuk wi birinci dine, ¢édike O cergé Astika Cilacavres dikeline 0

berde dike. Pase dice gesra bavé xwe. Dibégje:
— Evé xwariné bidine bavé min.
Dema ku padisah dibihize yek hatiye, dibéje:

— Ew ké ye, ¢cima hatiye?
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Xulam G wezir dibégjin:

— Keca te ye picuk e hatiye. Ji te re birinc aniye ji bo ku tu bixwi.
Padisah dibéje:

— Berdiné bila here. Kegeke mine mina wé tune ye!
Wezirén padisah rica dikin, dibéjin:

— Keca te ye, guneh e. Hema kevciki ji xureké wi bixwe, bila ber xwe

nekeve. Hem meriv nizane Xwedé bi ¢i genciyé disine!

Dema ku padisah kevciki ji birinc hildide, tem dide devé wi G dibéje binin. W1 birinct

dixwe xelas dike. Pé re ji genc dibe 0 ji nexwesyé tu tistek namine. Padisah dibéje:

— Ez bi cergé Astika CilGcavres zédetir nexwes ketim, 1€ bi birincé keca xwe

destxwede basbdm.
Wezir dibéjin:

— Nexér, ew cergé ku te du roj beré xwar nQ tesir ser nexwesiyé kir, lewma
han basbdn.

Keca picuk dema ku dit bavé wi basbd, pir dilxwes dibe G 1éva xwe digeze,

dice mala xwe. Rasterast dice ba Mirze Mihemed, dibéje:

— Bavé min gencbd. L& herkes dibéje, her du zavayen mezin ew genc kiriye.
Lewra wana ¢lye cergé Astika Cillgevresé aniye, lewma padisah bas blye.

Gazindé xwe dike 0 dibéje:

— Heya niha min sebir kir, me hinde cefa, tehde dit, hinde neheqi kisand édi
bese! Rabe xwe eskereke U rastiye herkesi re béje.
Mirze Mihemed, dibéje:

— Temam, |é belé serteki min heye. Ku tu ewt bini cih, ezé xwe eskerekim G

rastiyé nisané herkesi bidim.
Keca padisah dibéje:
— Ka béje serté te ciye.

Mirze Mihemed, dibéje:
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— Serté min ev e. Tu yé heri gesra bavé xwe ba xuské xwe. Ji wan re hemu
rastiyé béji. Pasé ezé xwe eskere bikim. Jixwe sibé ji bo ku padisah basblye, herkesé
bicive meydana bajér. Ez€ bi hespé ba G birlské ve, wir re derbas bibim G rastiyé

nisané wan bikim.
Jina wi serté wi dipéjirine 0 dige ba herdu xuskén xwe. Ji wan re dibéje:

— Xweli seré we be! Hln ji dibéjin mérén me merin, ¢lne ¢iyayé Qaf 0 Koff,
cergé teyré Astika Cillcevresé anine ( bave me bas kirine. Nexér, ewi ¢lye ciyayé
Qaf O Kofi, cergé teyré Astika Cillgevresé aniye ( bave me bas kiriye méré mine.
Han jT méré xwe camér dihesibinin. Mérén we tirsonekin. Lewra ew neclne ¢iyayé
Qaf G Kofi, bitené clne desta biné bajér. Ew cergé anibln ji ne yé teyré Astika

Cillcevresé b, cergé kévriskeki ba.
Xuské wi jé bawer nakin. Dibgjin:
— Kerhurké gazvané te ancax here ber gaza. Yé cawa bi kera xwe ye topal ve

here ciyayé Qaf 0 Koff!
Werhasilé kelam ji xuska xwe ye picuk bawer nakin. Xuska wane picuk ji dibéje:

— Dema sibe b G herkes li meydané civiyan, hiné bibinin ka ké derewan
dike 0 Kké rastiyé dibéje! Dema mérén we 0 xortan bi hespén xwe ketiné pésbaziye,
yeké ser hespa xwe mina ba 0 birGské ji mesrigé ve deré G were mexribé re heré.
Ewé wek biréské mérén we G hemu civanan derbas be G wana bela wela ke.
Bizanibin ew méré min e. Ku neyé jixwe bizanibin ez derewan dikim. Pasé radibe G

dice mala xwe.

Dema dibe sibe, milet hédi hédi diciviné ber gesra padisah. Di bajér de cigas
mirov hene, téne sahiyé, pésbaziyé. Padisah O wezir bi malbatén xwe ve ji
derdikevine berbané, sahi 0 leyistkan méze dikin. Mirze Mihemed radibe kincén xwe
diguherine, kerhurk seré xwe derdixe. Xwe ¢édike, pak dike 0 du muyén hespé ba O
biruské hev dixe. Destxwe re hespé ba 0 birské ba wi peyda dibe. Nava eniya hespé
ba G biriské mag dike G 1€ siwar dibe. Le dide dige ber gesra padisah. Wé demé ji
zavayén padisah 0 civanén bajér hemu bi hev re dest bi péshaziye dikin. Mirze
Mihemed bi hespé xwe ve té wek birlské nav meydané re derbas dibe. Ber lez ( beza

wi, ber bayé wi herkes wali vali de dikeve. Tu siwarek meydané namine G hemu
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terabera dibin. Zavayén padisah dikevin, her yek mileki wan diské. Padisah G herkes
mat diminin. Roja yeki, roja duduya 0 roja siséyan ji wusa dibe. Pasé padisah ferman
dike dibéje:

— Herin ka binérin, eve Ki ye, eve ¢i tiste. Herine pésiya wi bila raweste, ka
eve kéye wusa herkes tarGmar kir 0 di nav tozé de hist?

Pasé Mirze Mihemed té 0 ber padisah disekine. Selam dide:

— Selam elékim,

— Elékime selam!
Padisah ji siwarf dipirse:

— Tu kéyi, ku deré ve derketi?
Mirze Mihemed dibeje:

— Ez xulam, ez zavayé te me.
Padisah:

— Tu ku re zavéyé mini! Her du zavé mi va li virin, yek ji kerhurkek seride

ye ( qazvane, ber gazan e. Ew li ku, tu li ku! Ew kerhurk seri de ye, guri 0 pise, Ié t0
sip1 0 roni didi.
Pasé Mirze Mihemed, seré wi re ¢i derbas bdye, ji wan re dibéje. Cawa keca wi
hatiye 0 ew ditiye. Cima séva xwe avétiye navmilé wi xistiye. Zavayén wi cawa
berdane kévriské U ewi cawa kévrisk girtiye 0 bi sert daye wan, peyé re cawa ¢lye
teyré Astika CilGcavres aniye yeko yeko ji padisah re dibéje. Pasé ji padisah re
dibéje:

— Heke ku hidn ji min bawer nakin, bangi zavayén xwe bikin, eva gustilka

min e. Min dema bi sert kévriské da wan, min muhira gasa gustilka xwe ve netika

wan da. Slna gustilka min, bila sasika xwe rakin di bin poré wan de netika wan ve
ye.

Padisah bangi zavayén xwe dike. Zava tén, dema sasika xwe bilind dikin, netika wan
ve mohra gustilka Mirze Mihemed dibinin.
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WEé demé padisah her tisti fem dike. Bangi keca xwe ye picuk dike. Dide rexé xwe {
Jiwi 0 Mirze Mihemed re dibéje:
— Eve ez eve texté min, eve ji xatina min. Edi texté min ji te re O texté

xatlna min ji ji kega min re.

Pasé padisah ji wan re daweteke nediti dide kirin. Nav dilxwesi G basiyé de ¢il roj G
¢il sev govend digrin G dileyizin.

Ew hatin gihistine mirazé xwe. Kerhurk hat bl zavayé padisah, b( padisahé
wi bajéri, keca padisahe picuk hat bd xanima ser wi bajéri 0 ser xuskén xwe re,
zavayen padisahén din blne xulamén wan. Ciroka me firiya ¢ asimana G rihmet dé 0

baven guhdara.

Der baré vebéjeran de agahi
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2. CIROKA DUYEMIN

Besa Yekemin

Hebdye tuneblye. Ji Xweda mezintir kes tuneb( ye. Di zemaneki beré de
welateki de padisahek O sé kurén wi heblye. Ev padisah pir dewlemend buye.
Xwediyé bax 0 bexceyé pir navdar blye. Di bexceyé wi de ¢i béji heblye. Méwiyé
bexceyé wi pir xwes blne. Di nava baxge de dareke sévé ji heblye. Ev dara her sal sé
heb sévén sor gevez 0 mezin dide. L€ belé ew cend salén dawi de, tistek musallaté
bax 0 bexceyén wi padisahi blye. Dema ku méwiyén bexce digehije; sév sor 0 gevez
dibin, tir? sirinayiyé de derb dibin G hurmt, hinar, gilyaz tén dema xwariné, di nivé
seve de ew tist té U bexge serdbini hev dike. Bexge talan dike, wan sévén ku padisah
pir jé hezdike ji digetine G hildide. Cawa hatiye disa di holé de wusa wenda dibe G
dice. Sibe zU mirov ku radibin G halé bexce wusa tarimar dibinin, rewseki matmayi
de diminin.

Padisah bi vé rewsé re pir xemgin dibe. Bi hérs ve hemu mirovén xwe, yeko
yeko disine ku wi tisti bigrin 0 bikujin. Bax O bexceyén rengin, fékiyén xwes desté
wi rewari, cinawir? xelas bikin. L&belé ké dice an xewra dice, an té kustin, an ji tirsa

wi xwe vedisére. Kes vé rewsé re careseriyek nikare bibine.

Dem wusa derbas dibe, ber bi biharé padisah disa wek her sal bax 0 bexgeyén
xwe radike O datine, 1é dinhérine, ¢édike, pak dike. Her demi zédetir xwesik dibe
bexceyé padisah. Zahftir ji ser dara séve disekine 0 Ié dinhére. FEKi mezin dibin,
béhneke xwes dikeve dev O dora wan dera ( dengé civik, bilbil G circirka tevlihev

dibe. Dara sévé wek her sal disa sé heb sévén mezine sor digire.

Lé ku her sal wé demé de ew rewara té 0 bexce tarimar dike, padisah 0 gel

hemu dikevin nav tirs 0 xemginiyeke mezin de. Xwe bi xwere dibéjin:
— Ka édi kes nema ku here ji bo vi hali tistekT bike.
Weé demé kuré wi yé héri mezin derdikeve holé G dibéje:

— Ez& herim ji bo nobedariya bax G bexceyan. Ez nahélim tu tistek néziki

bexceyan bibe!
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Padisah cigas bédil be ji nécar dimine, destlra kuré xwe yi mezin dide ku kuré wi
here 0 tisté ku té, bexce tarGmar dike bikuje. Birayé mezin zirxé xwe li xwedike, stré
xwe girédide O dice nobedariyé. Ku dibe évar, tirseke mezin pé digre. Nivé sevé
hime him, gime gimeke bideng dema ku té, birayé mezin tirsa dikeve biné qirs G gala
xwe vedisére. Newére seré xwe bilind bike ka ew ¢iye. Dema ku roj serda té, her der
roni dibe, pasé diwére ku rabe, nava qirs 0 gala deré. Dema ku radibe, dibine ku halé
bexce xerab e. Bexge tarimar blye. Dara sévé dinhére ¢i bibine! Ji her sé sévan yek

tine. Dice hizura bavé xwe, vir vizika dike. Dibéje:

— Ez xewra ¢lime. Lewma min neditiye ka ew ¢i cinawir bd. An na miné seré
wi jékira!
Padisah (0 gel hemu pir xemgin dibin. Ji sé birayan yé navin destdr ji bavé xwe
dixwaze 0 dibéje:

— Bavo ez destdré jite dixwazim. Ezé herim ¢i dibe bila bibe, 1ébelé xew

cavén min nakeve, ezé ewi tisti bikujim G me hemiyan ji vi derdi xelas bikim.

Pisti vé gotiné bavé wi destdra wi dide. Birayé navin wek birayé mezin zirx 0 sQr
girédide 0 dice. Ku évar ser de té ditirse. Hema hema nivé sevé ye ku ew cinawir édi
were, birayé navin ji xwe vedisére. Ew ji ku dengé wi tisti dibihize, pir ditirse.
Dikeve biné qgirs 0 gala. Dengé wi tisti wusa zehf 0 bi xofe, birayé navin newére seré
xwe rake U 1€ binhére. Heya roj ser de té, her der roni dibe. Pasé diwére ku rabe, nava
qgirs 0 gala deré. Dema ku radibe, dibine ku halé bexce tarGmar e. Ji wan her du sévan
yek kém blye G bitené sévek maye. Bexge, wek ku artések mezin bikevé 0 serobin
bike, xerab bike tarumar ditiye. Birayé navin nécarmayi 0 dest vala, bi xemginiyek

mezin digce G wek birayé mezin dibéje:
— Ez xew re ¢me. Min tistek neditiye. An na miné seré wi jékira!
Herkes téra xwe xemgin dibe. Dikevine nav béhéviyek mezin de.
Di nav vé rewsé de birayé héri bicuk yé binavé Mirze Mihemed, derdikeve holé G
dibéje:
— Dora mine. Ez& herim nobedariyé bigrim.

WEé demé birayén wi, pé tinazan dikin 0 dibéjin:
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— Tu yé heri me ji vi hali xelaski? Tu nikar bi réva heri ku maye tu me desté
wi cinawiri xelaski. Em herdu biran ¢n, hemu mirovén padisahé bavé me ¢ln, disa
JjT me tistek nekir. Tu yé newérek 0 guri her? 0 me xelas ki? Tu picuki, runé di cihé

xwede.

Ki dibhize ku Mirze Mihemed’é destdr ji padisah bixwaze ji bo ku here nobedariye
bigre 0 ew rewar G cinawir her ¢iye, ye wi bikuje; pé tinazén xwe dikin, dikenin.
Lébelé Mirze Mihemed, get guh nade van gotinan. Raste rast dice ba bavé xwe 0
daxwaziya xwe jé re dibéje. Bavé wi pésiyé destlr nade, 1€belé ku Mirze Mihemed bi

biryardar dibéje ezé herim, bavé wi dibéje:

— Ji me kesé ku ne¢ll nema. Heya birayén te yén mezin ji cun. Kesi tu tist
nekir. Deka tu ji rabe here ka té ¢i biki? Her guman nakim ku tu bikaribf tisteki biki.
Lewra tu bicuki, tistek desté te nayé.

Mirze Mihemed radibe amadehiya xwe dike, zirx G saré xwe girédide, dige.
Evarek res 0 tarf de ji bo nobedariya bax 0 bexceyan, der 0 dora bexce digere. Ku
dem derbas dibe, hédi hédi xewa wi té, disa radibe digere. Ber bi nivé sevé ku xewa
wi zédetir t&é 0 xew dikeve cavé wi, xencera xwe dikisine 0 tiliya xwe ye picuk
jédike. Pasé hinek xweé davéje ser birina xwe. Bi ésa tiliya jékiri xewa wi direve.
Dema ku ew tisté were, ddr ve dengé xuse xus, guse gus, gufe gufa wi dikeve wan
kort G newalan. Mirze Mihemed radibe stré xwe dikisine G héviya wi dengi disekine.
Di tariyé de cav cavi nabine. Ku disteki mezin dibine, déna xwe didé déweki mezine
ku hatiye bax 0 bexceyan tarmar bike. Erisi ser dike 0 sdré xwe ve lédixe. Bi wi
érisé déw birindar dibe. Dibe quje quja wi G di holé de wenda dibe digce. Mirze
Mihemed benda hilhatina rojé dimine. Ku ronahi dikeve dev dora, radibe G xwina
déw wan dera dibine. Dice bin dara sévé, déna xwe didé ku séva ser daré hé pévan e.
Radibe dice mala xwe. Ci bdye ji birayen xwe yé& mezin 0 navin re, bavé xwe 0 gel re
dibéje. Qala déwé mezin, birindarkirina wi G urinya wi dike. Lébelé kes jé bawer

nake. Tinazén xwe pé dikin. Dema ku Mirze Mihemed heter dike, birayén wi dibéjin:

— De ka em herin, binérin. Em zanin te tirsé ve érisi qirs G gala kiriye.

Lébelé em disa ji herin.
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ku bax 0 bexceyan de xwinek pir rijiyaye. Wan der dora siina pé déw 0 gevastina

~

WI...

Bila her sé bira vé rewséde bin. Ka em binérin déw c¢i halidane? Dema ku ew
seva Mirze Mihemed déw birindar dike, déw pir bi hérs dibe. Lébelé ber birina xwe
pir cané wi diése. Lewma direve dice, dikeve bira sikefta xwe ku pir kdr 0 mezine.

Xwina wi réz dibe heya bira sikefté de. Déw ji Mirze Mihemed re sond dixwé. Dibé:
— Ku tu desté min bikevi, ezé te bikujim 0 pirti pirti bikim.”

Di vé navberéde Mirze Mihemed 0 birayén xwe, xwe bi xwina déw ya ku
rijyaye, pé digrin G digin. Hersé bira dicin dicin heya ber sikefté, dikevine sikefté.
Digerin nagerin tisteki nabinin. Pasé bireke fireh O kir e bébini dibinin. Birayén
mezin dibéje ezé bikevime biré. Weriseki davéjine navtenga wi G berjér dikin. Lébelé

hé nivé weris de pir ditirse. Dike gare gar U dibéje:
— Min bikisinin jor!
Pasé birayé navin dikeve biré. Weris té ku idi bigede, dike gérin dibé min bikisinin

jor. ewi ji dikisinine jor. Birayén Mirze Mihemed yé mezin O navin ditirsin ku

bikevine wé biré. Dibéjine Mirze Mihemed:

— Tu bikev biré. Emé weriseki diréj bavéjine navtenga te G te darxine jér. Ka
¢i heye, ¢i tuneye ji mere bibéje. Ku kengi te xwest derkevi jor, du cara bend

bikisine, emé te derxine jor.

Mirze Mihemed tirsonek neblye. Bétirs ( jéhati bdye. Qet tirs hun béjin cavé wi de
tuneblye. Dibéje, “Bilabe”. Weris tinin davéjne navtenga Mirze Mihemed 0 wi
berjér dikin. Birayen Mirze Mihemed hédi hédi weris berdidine jér. Téré nake,
werfsek din ji péve dikin, yeki din ji. Pasé piyé Mirze Mihemed ji erdé digire. Mirze
Mihemed piceki disekine ku cavén wi himi tariyé dibe, pasé pésiya xwe dibine.
Dinhére ji durve ronahik té. Aliyé wé ronahiyé ve dice. Dibine ku sé hev ode wé
deréne. Deriyé oda yekemin vedike ¢i bibine! Kegeke bedew, séveke sor di desta de
li wé deré xemgin xemgin rdnistiye. Kecik, dema Mirze Mihemed dibine ditirse
dibéje:

— Tu li vir ¢i diki? Déw ku te li vir bibine yé te destxwe de bikuje!
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Mirze Mihemed, dibéje netirse, ez hatime ku ewi bikujim. Dema min déw kust, ezé

te xelaskim.

Pasé Mirze Mihemed dice deriyé duduyan vedike. Déna xwe didé keceke ji kega din
bedewtir sévek desta de li wé deré bi xemgini rdnistiye. Kecik, dema Mirze
Mihemed dibine ditirse G dibéje:

— Tu li vir ¢i diki? Déw ku te li vir bibine yé te destxwe de bikuje!

Mirze Mihemed, dibéje netirse, ez hatime ku ewi bikujim. Dema min déw kust, ezé

we xelaskim.

Pasé Mirze Mihemed dicge deriyé oda dawi vedike. Déna xwe didé kegeke ji kegén
din piguktir G pir bedewtir li wé deré bi xemgini rinistiye, I1&é wek yé din desté wé de
sév tune ye. Lé Mirze Mihemed cawa kecika picuk dibine dile wi dikevé O keca
picuk ji dil berdide wi. Kecik, dema Mirze Mihemed dibine ditirse ku déw were G wi

— vi zilamé rin— bikuje. Lewma dibéje:
— Tu li vir ¢i diki? Déw ku te li vir bibine yé te destxwe de bikuje!

Mirze Mihemed, dibéje netirse, ez hatime ku ewi bikujim. Dema min déw kust, ezé

te xelaskim.

Pasé Mirze Mihemed ji wan ra ¢i blye, ¢ima li vire yeko yeko dibéje. Cawa hatiye
déw birindar kirye, cawaki birayén wi ji wi bawer nekirine; henek, tirane pé kirine ji
kecan re dibéje. Keg ji, ¢i seré wan re derbas bdye ji Mirze Mihemed re dibéjin. Her
sé kec ji kecén axa 0 began blne. Lé belé wi déwi yeko yeko wan revandiye, aniye
vir 0 karén xwe bi wan dide kirin. Kec¢ dil mane li wé deré. Nikarin desté déw xelas
bibin.

Keg pir ditirsin ji ber ku déw berhatinéye. Déw wé demé derketiye derve ji bo

xwariné vexwarine bine. Mirze Mihemed dibéje keca:
— Netirsin ez hatime ewi bikujim.

Pasé xwe vedisére. Demek sin de hume hum, gufe gufa déw dikeve wan dera. Sé keg
J1 pir ditirsin ku ew déwé meziné bihéz 0 hov yé Iéxe vi zilamé bétirs G ciwan bikuje.
Déw ku dikeve hundir, Mirze Mihemed derdikeve pésiya wi. Déw matmayi dimine

ku Mirze Mihemed wusa di cihé xwe de dibine. Pir hérs dibe O dibéjé:
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— Heyyy Mirze Mihemed! Ez te rlyé ezman digeriyam, tu rayé erdé desté

min keti! Ka bikisine stré xwe.

Mirze Mihemed I€é vedigerine:

AAAAA

Déw bi hérs siré xwe dikisine, cawa davéje Mirze Mihemed xwe xwar dike. Sr ser
seré wi re derbas dibe dice heft ¢iya serdbiné hev dike. icar Mirze Mihemed dibéje:

— VEé caré ji dor dora mine kafiré heram!

Mirze Mihemed, cawa stré xwe dikisine davéje, seré déw difirine. Déw qet geti dike

U mina ¢iyaki dide ser hev. Pasé dice ba keca picuk ku pir bedew blye. Jé re dibéje:

— Ez& we ji vir xelaskim, derxinime jor. Du heb birayén mini ji min mezintir
hene. Wana min bi weriseki diréj ve peyayi vir kirin. Em herin ber devé biré, bila me

yeko yeko bikisinin jor.

Pasé kegén din ji hildidin ba xwe, her car digin berdevé biré. Pésiyé weris
davéjine navtenga keca mezin. Mirze Mihemed du cara weris kas dike. Birayén
Mirze Mihemed keca mezin kasi jor dikin. Cara duyem keca navin derdixin jor. Dor

ku té keca picuk, ke¢ ji Mirze Mihemed re dibéje:

— Tu pésiya min deré jor, pasé min bikisinin. Lewra te ¢cawa ji min re gala
birayén xwe kiriye; té dilé min ku birayén teyé ji te re xiyaneti bikin. Ku ez pésiyé
derém, yé te vir de bihélin G herin. Pasé yé ji herkesi re 0 bave we re bibéjin: “Me
déw kustiye 0 ev keg xelas Kirine. Birayé me yé picuk ji ketiye biré 0 miriye.” Ji bo

ev neyeéne seré te, tu pésiyé deré jor, pasé min bikisinine jor.
Mirze Mihemed napéjirine 0 dibéje:
— Na, tu pésiya min deré. Birayén min ji min re xiyaneti nakin.

Keca picuk ku nécar dimine, dipéjirine. Gustilka tiliya xwe derdixe O dide Mirze

Mihemed. Pasé ji Mirze Mihemed re dibéje:

— V@ gustilké téxe tiliya xwe. Ku birayén te, te re xayinti bikin 0 te
nekisinine jor, here berdevé bira kur. Gustilka ku min daye te tiliya xwede bizivirine.
WEé demé beraneki sipi O beraneki res yé derkevin pésiya te ( der 0 dora te yé

bizivirin. Ji wan berana yek, mirov derdixe jor; yek ji, heft gat dixe biné erdé. Bir ve
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neke, té xwe bavéji ser pista berané sipi ku te derxe jor. Ku tu xwe bavéji ser berané

res, té heft gat herf biné erdé.

Pasé keca picuk, weris davéje navtenga xwe, birayén Mirze Mihemed ewi ji
dikisinine jor. Birayén Mirze Mihemed, ku her tisti hin dibin, ji bo ki hesudiyé
Mirze Mihemed dikin G dixwazin ew bixwe bikevine ¢avén bavé xwe ( her kes bila
bizanibin ew ¢igas mérxasin, cak 0 bihézin, bétirs 0 camérin, weris davéjine biré.
Mirze Mihemed di biré de dihélin, terka wi ye miriné dikin. Lewra dixwazin bibé&jin:

“Me déweé hov kustiye G van kecan xelas Kiriye.”

Her du birayén Mirze Mihemed her sé kecan hildidin G get venagerin pasiya

Xwe nanérin, birayén xwe di bira bébini de dihélin G digine gesra bavé xwe.

Besa Duyemin

Dema ku weris dikeve jér, Mirze Mihemed fem dike ku birayén wi jé re
xayinti kirine. Dice berdevé bira kdr, dema ku gustilka tiliya xwe de dizvirine, déna
xwe didé beranek sipi 0 res niska ve peyda dibin 0 derdikevine holé. Demek pasé ew
beranan dev ( dora hev de dizivirin. Mirze Mihemed, xwe sas dike 0 xwe davéje ser
pista berané res. Ku xwe davéje ser berané res, heft gat dice biné erdé. Ev der
dinyake dine. Dev 0 dora xwe dinihére 0 demeki ré ve dige. Dige digce heya té ber
maleki. Jimalé pirek derté G wi daweti malé dike. Mirze Mihemed dikeve hundir G
radiné. Ber ku zef ti blye, aveke sar ji piré dixwaze. Piré taseki de aveke séld G sor jé
re dine. Mirze Mihemed dema gulmeki ji ave vedixwe, tema avé jé re nexwes té, avé
nadiqutine O diréjine der ve. Piré ji Mirze Mihemed borin dixwaze ji bo avé. Pasé
dibéje:

— Ba me daxwaza mévana nayé vegerandin, ger were cih. Ava bajaré me

tune. Ji boyé vi min ew av ji te re ani.
Mirze Mihemed, ku dipirse ¢awa av tuneye. Piré dibéje:

— Birasti ava bajaré me zahfe. Lébelé zihaki heft serixwe daye ser ava bajér,
nahéle nuqutek av were bajér. Ger em herdem jéra keceke xwe qurban bikin, pasé

picek av ser me deberdide. Niha dor hatiye keca padisahé me ya bedew. Y€ iro ewi
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bibin O ser avé, péskési ziha yé heft seri bikin. Lewma padisah ketiye xemginiyek

mezin. Ketiye nav siné.
Dema Mirze Mihemed van gotinana guhdar dike, ji piré re dibéje:
— Ji min re hespeki bas 0 bilez lazime.

Piré hespeki kumét peyda dike. Mirze Mihemed hinek zér ziv dide piré, helaliyé G

xatiré xwe jé dixwaze 0 radibe dice.

Mirze Mihemed dice dice dice der O bera, kort (0 newala, cih cih ¢iyayan
derbas dibe ( té ber sikefta ¢iyaki ku ava gund té de dizé. Dinére ku ciwanén gund
hemu hatine wir, keca padisah ji ba wane. Mirze Mihemed té ber sikefté 0 xwe
vedisére, li wana dinhére. Ciwan, kega padisah datinin ber devé sikefté, ser zinareki
mezin. Ku dengé bayé difné ziha té, civan hemu ditirsin, direvin bela melayi dibin.
Xwe vedisérin. Zihayé heft seri, seré xwe yeko yeko derdixe G ber bi keca padisah ve
té. Ziha wek beré, keca ji bo wi hatiye anin dike ku bixwe. Dema ku xwe diréji kecé
dike, Mirze Mihemed sré xwe dikisine O derbeki de ji heft seri yé ziha yeki jédike O
davéje weé deré. Ziha pir bi hérs dibe, bi seré xweyi dinan ve dike ku érisi Mirze
Mihemed bike. Lébelé Mirze Mihemed desté xwe sivik hildide, fersendé nadé. Lé
dixe seré ziha hemiyan jedike U ziha dikuje. Keca padisah xelas dike. Ava ku ziha
girtib(, vedike. Edi ava bajér diherike G dige bajér.

Heya wé demé civanén ku xwe vesartiblin, derdikevin holé. Wek ku wana
Zihayé heft ser kustiye dixne gare gar. Ew dibé, “Min ziha kustiye”, yé din dibé, “Na
min!” Ku dema Mirze Mihemed keca padisah xelas dike, xwe dide aliyeki. Pasé ji
dige mala piré. Ew civanana, kega padisah hildidin G dibine mala padisah. Padisah
ferman dike dibéje:

— KEé ew ziha kustiye, keca min xelas kiriye, ezé keca xwe bidime wi,
Lébelé gelek civan dertén dibéjin:

— Me ziha kustiye 0 keca padisah xelas kiriye.
Padisah ku nizane ka kéye ew zilam, ji keca xwe diséwire. Keca wi dibéje:

— Sibé bila zilamé bajér hemu ber gesra me re derbas bibin. Ez& bibéjim ka

ew zilam Kiye.
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Keca padisah wusa dike ku Mirze Mihemed nasbike. Lewra dema Mirze Mihemed,
zihayé heft seri dikuje G ewé xelas dike, kecik desté xwe xdna ziha de dike G navmilé

Mirze Mihemed dixe.

Sibetiré zilam hemu ber deré padisah re derbas dibin, I&belé kecik Mirze
Mihemed nabine di nav wan de. Padisah dibéje zilamén ku nehatibine, bila agaht
bidine wan ji. Bila her kes were. Ew dem piré dibéje Mirze Mihemed:

— Rabe here ba padisah. Xwe venesére. Padisah belki ji derdé te re
careseriyek bibine. Yek ji virrén wan civana hemiya derxe holé. Tisté ku nekirine

bila nebéjin me kiriye.

Mirze Mihemed zilameki wusaye ku naxwaze pesné xwe bide. Qenciyé ku
Kiriye, naxwaze were zanin ku ewi kiriye. Lébelé ku piré wusa dibéje, nécar dimine G
dice, ku ew ji ber mala padisah re derbas bibe. Civan hemu ber derf re derbas dibin,
ke¢ disa kesi re nabéje evaye. Di dawiyé de Mirze Mihemed té ku derbas bibe, ke¢
Mirze Mihemed nasdike. Lewre dema ku Mirze Mihemed ziha yé heft seri dukuje,
civan tevlihev dibin, ke¢ desté xwe xwina ziha de dike G pista Mirze Mihemed dixe.
Ji boyé vé kecik ewi dinase 0 dibéje ev e. Ew dem gelén bajér hemu dia 0 spasiyén

xwe Mirze Mihemed re dikin. Padisah dibéje Mirze Mihemed:

— Te em desté wi cinawiri xelaskir. Kegeke min hebd, hin mabd ku ez wi
windakim. Te ew Xxelaskir. Tu zilameki bétirs 0 basi. Bixwaze ji min ¢i dixwazi.
Dixwazi li vir bimine, bi dilé xwe. Ez keca xwe ji didime te. Bixwaze zér O Ziv,

dewlemendiya diné!
Mirze Mihemed ¢i hatiye seré wi ji padisah re dibéje. Dibéje:

— Ger ez derkevim heft gat rizemin, birayén min ji min re xiyaneti kirine ger
ev kiriné wan wusa nemine. Min dema déw kust sé ke¢ xilaskir. Dilé min kete keca
picuktir. Va gustilka wi ba mine. Ka ew ¢i halidane? Bavé min ¢i rewsédane? Ger ez

heft gat derkevime ser rizemin G herim ba wan.

Padisah G her kes pir xemgin dibin, ji bo tistén hatine seré Mirze Mihemed. L& belé
nizanin ka yé cawa ji Mirze Mihemed re bibine alikar. Tu ¢areyek tune ku wi derxine

ser rzemin. Page tistek té bira padisah O dibéje:
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— Ji bo ku tu derkevi ser ruyézemin, bitené careyek heye. Ew care ji Teyré
Simire. Teyré Simir, teyreki héri mezine O pir bi héze. Lébelé ev ¢end sale mareki
mezin miseleti hélina wi blye. Kingé cuciké wi ji hikan derdikeve, dice derdikeve
ser dara héri bilind 0 mezin ku hélina Teyré Simir li wire, cuciké wi dixwe. Ku tu

her, wi marf bikuji, dibe ku ji te re bibe alikar.

Besa Séyemin

Mirze Mihemed radibe, destdr ji padisah dixwaze ( dikeve ré. Dige dice dice,
dikeve nava daristaneke dijwar de. Pasé té biné dareke mezin. Dinihére serseré daré
hélineke mezin, nav hélinéde sé hev cucikén Teyré Simir. Teyré Simir ¢lye ku ji
cucikén xwe re xwariné bine. Mirze Mihemed hildikise ser daré O xwe vedisére.
Demek derbas dibe xuse xusek té. Mirze Mihemed déna xwe didé mareki mezin,
diréj hat. Xwe daré ve aland G derkete jor, hat ber héltna ku cucik té de. Hemle dike
ku cucika bixwe. Seré xwe diréj dike ku cucikan bixwe. Wé demé Mirze Mihemed
sOré xwe dikisine, cawa lédixe seré wi jédike, davéje wé deré. Pasé berjér dibe, mar
perce perce dike, dike qlceke mezin. Demek derbas dibe dengé Teyré Simir dir ve
té. Bayé baské wi wek, bagereki daristané dihejine. Ku dibine li wan dera di xwine
de maye, pir hérs dibe lewra dibeje gey mar disa cucikén wi xwariye. Bilez dice
dibine ku her sé cucikén wi ji di héliné de nikilén xwe ber bi jor ve vekirine G héviya
wéne. Pasé xwina erdé dinére, bin pelén daréde quca maré ku Mirze Mihemed
kustiye 0 daye ser hev dibine. Pir kéfxwes dibe ku cucikén wi ji wi mari xelas baye.
Lébelé dibéje ka ki ev mar kustiye? Dema ku ew ser vé fikirinéye, Mirze Mihemed
derdikeve holé. Teyré Simir dike ku érisi Mirze Mihemed bike G wi bikuje, cucikén

wi tistén ku gewimiye Teyré Simir re dibéjin. Ew dem Teyré Simir:

— Ev ¢end sale vi mari cucikén min dixwar 0 ez nécar histiblm. Te cucikén
min xelaskir. Ka bixwaze, jimin ¢i dixwazi bixwaze!

Ew cax Mirze Mihemed ji Teyré Simir re ¢i seré wi re derbas blye dibéje.
Paseé ji dibéje:

— Ger ez herim derkevim ser rizemin. Bighijime malbata xwe, tola xwe
bistinim. Lewra birayén min ji min re xiyaneti kirine. Kega piguk ku min ji déw xelas

kir, gustilka xwe daye min, gelo halé wi ¢iye G ew ji ber seré min nage. Ez heft gat
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biné erdé de, li vé deré me. Cawa ezé derém ser rlzemin, nizanim. Jimin re gotin ku

bitené tu dikari alikariya min biki.
Ew dem Teyré Simirdibéje:

— Eré, ezé alikariya te bikim. Lé&belé ger tu her1 ji min re heft heb cendeké
mthan G heft heb ji sitilén tije av bini. Dema ku tu ser pista min siwar bayi G em
firtyan, di her gaté de ku min got “quk”, té cendekeki mihé bavéji devé min G pasé ji

sitilekT avé berdi devé min. Heya ku em derketine ser rGzemin.
Pasé sireteki ji ji Mirze Mihemed re dike 0 dibéje:

— Ne be ku tu cendeké pez G ave bixi xwar. Ew dem em nikarin derkevin ser

rlyé zemin.

Mirze Mihemed radibe dice 0 heft cendeké mihan  heft heb ji sitilén tije av
tine. Ser bista Teyré Simir siwar dibe 0 hewa dikevin. Dema ku her qaté de Teyré
Simir dibéje “quk” Mirze Mihemed cendekek davéje devé wi G sitileke avé ser de
dike. Wisa her qgati derbas dibin. Dema téne gata dawi ku derbas bibin, Mirze
Mihemed dike ku cendeké miha dawi bavéje devé Teyré Simir. Cendeké mihé desté
wi de disigite dikeve jér. Né car dimine stré xwe dikisine ji kéleka héta xwe zole
gost jédike U davéje devé Teyré Simir O aveké ji ser de dike. Dema ku gata dawi ji
xelas dikin, derténe ser rlzemin. Teyré Simir Mirze Mihemed peya dike. Xwatiré
xwa ji hev dixwazin. Ew ¢ax Teyré Simir ji Mirze Mihemed re dibéje:

— De ka here mirazé xwe.

Mirze Mihemed ¢ima ku ji héta xwe gostek zaf jékiribQ, dikuliya. Nedixwest

Teyré Simir bibine ku ji ber héta xwe dikule. Ji bo vi sedemé Mirze Mihemed dibéje:
— Keremke tu pésiyé here, pasé ezé herim.

Lébelé dema ku Mirze Mihemed ji héta xwe gost jédike davéje devé Teyré
Simir, Teyré Simir ji ber ku zaniblye ew tam tama gosté miha nine ( tama gosté
mirovane. Lewma wi gosti nexwariye U avétiye bin zimané xwe. Ji bo vi sedemé

Teyré Simir Mirze Mihemed re dibéje:

— Na tu é pésiyé heri.
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Mirze Mihemed négar dimine, réva dice. Dema ku dimese, dikule 0 Teyré
Simir parava wi dibine ku dikule. Gazi Mirze Mihemed dike. Dema ku Mirze

Mihemed té ba wi dibéje:
— Ka delinga xwe ye rasté bide jor.

Ku Mirze Mihemed delinga xwe hildikisine jor, Teyré Simir gosté di bin
zimané xwe de derdixe. Hinek tuka xwe lédixe 0 wi gosti heta wi ve dike. Di ci da
lingé Mirze Mihemed genc dibe. Ew ¢ax Teyré Simir difire dice. Mirze Mihemed ji
dikeve ré ber bi bajaré xwe ve dice. Dema ku néziki bajar dibe, ber maleke picuk
pireki dibine. Selam dide piré, pirik selama wi digre. Piré ji Mirze Mihemed dipirse
ka li ku té G dige kd. Mirze Mihemed naxwaze xwe bide nasin. Dibéje ez mévanim ji
wi gundi tém ezé herim mala padisah. Dema ku behsa mala padisah dibe piré

behneke kur dikisine 0 dibéje:

— Mala padisah de demeke dirése ku sin 0 xemgini heye. Dema ku her sé
kuré padisah digin ku déwé bax 0 bexgeyén wan talan dike bikujin, cawa ku birayén
mezin dibéjin, birayé wani picuk binave Mirze Mihemed, werisé navtenga wi digete
dikeve biré 0 dimire. Her du bira déw dikujin. Sé kecén ku déw wan revandiye 0 wan
heps kiriye, du bira wan kecan xelas dikin G diinin mala xwe. Birayé mezin kega
mezin re, birayé navin keca navin re dizewice. Lébelé keca piguk bi kesi re nazewice.
Cigas ciwan hatine destgiriyé wi ji hemiya zivirandiye. Wé demé heya niha ti tistek
nexwariye 0 nexwes nava nivinan de ye. Padisah ¢igas hekim hene anine ku derdé wi
re careseri bibinin, lebelé tu hekimeki careseriyek neditiye. Xwarin vexwarina héri

bas jé re diinin, disa ji naxwe.

Dema ku Mirze Mihemed van gotinén piré guhdar dike, bas fem dike ku
birayén wi ¢i anine seré wi. Padisah G gel re ¢i vir vizik kirine, bas fehm dike. Pir ber

keca picuk dikeve. Pasé ji piré re dibéje:
— Ji min re tase sir bine.

Ku piré sir dine, Mirze Mihemed gustila ku kecga picuk dabu wi derdixe, bi

dizi ve davéje nava jir ku piré nebine. Pasé ji piré re dibéje:

— Ku tu veé siré bivi bidi keca picuk, tu ¢i bixwazi ez€é bidime te. Lébelé

kesire nebéje ké ev sir sandiye.
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Ew dem piré dibéje:
— Ew keca bedewe ku ji desté nedimeya, desté hekima, bi desté nazik G narin

tisteki naxwe, venaxwe; yé cawa ji desté miné qurmiciye bixwe.
Mirze Mihemed dibéje:

— Dema ku te tasa sir diréji kega picuk kir, béje “tu keseran dilé xwe” tu vi

sirT vexwi. Ew dem ewé sir vexwe.

Piré sir dibe. Mirze Mihemed cawa jére gotiye wusa dike. Kec¢a picuk pésiyé
sir hilnade. Lé dema piré jé re dibéje, “ji kesera dilé xwe” tu vé tasa sir hildi 0 vexwi.
Ew dem, gotina wi ye ku dema gustilka xwe dab( Mirze Mihemed dikeve bira wé. Ji
bo xatiré vé gotiné kega picuk tasa sir digire 0 vedixwe. Wexté sir xelas dibe,
gustilka dabld Mirze Mihemed di biné tasé de dibirige. Ew ¢ax rih péde té, riyé wi
dikene 0 genc dibe. Padisah ku dibine keca picuk bas blye, ferman dide her deri G
Ziyafetek mezin dide amadekirin. Her kes té ziyafeté. Birayé mezin 0 yé navin ji tén.
Mirze Mihemed dema ku herkes li wé deré top dibe, derdikeve holé G xwe dide
nasin. Padisah O herkes matmayi diminin. Mirze Mihemed, ci Kiriye, birayén wi ¢i
anine seré wi yeko yeko ji herkest re dibéje. Her sé kecén ku birayén Mirze Mihemed
wan tirsandibdn ji ber ku tisteki nebégjin, ew ji rastiyé dibéjin. Pase padisahé bavé wi
gazi Mirze Mihemed dike G jé re dibéje:

— Tu kuré mini héri bas, bétirs 0 caméri. Ji vir pé ve ev dewlemendiya min,

ev saltanata min ya te ye. Desté xwe bi xwina birayén pfs, pis neke!
Padisah bangt her du birayén mezin dike, ji wan re dibéje:

— Ji vir waha huné ber desté Mirze Mihemed de bin! Ewi ¢i gotiye huné
gotina wi bikin.

Ew j1 Kirinén xwe posman dibin. Mirze Mihemed wan dibexsine 0 ef dike.

Pasé Mirze Mihemed 0 keca picuk digihijine hev G dizewicin bi hev re. Heft

roj U heft sev daweta wan dibe G berdewam dike.

Ew dighejin mirazé hev, em ji bighejin mirazé xwe. Ciroka me firiya ¢l

diyaran, rihmet li dé 0 bavé guhdaran.
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3. CIROKA SEYEMIN

Hebd tinebd, pirek heft hev ji kuré wé heblne. Navé kuré wé mezin Mirze
Mihemeblye. Ciya Mirze Miheme hemle blye. Bavé wi miriblye. Néziki razana

ciya wan Mirze Miheme karé négiré dike. Ji ciya xwe ra dibéje:

— Em € herine néciré, belki em egle bin, dereng man, ku tu razayi zara te kur

be ber deri sr mertala darda ke, heke ku iz be test kuliya darda ke!

Isa dibéje, birayé xwe dide rex xwe radibe digce nécire. Cend roja li néciré
diminin. Ciya wan ji dikeve ber razané, jineke ji razané fehm dike té ber ciya wan,
ciya wan radizé jé ra kecikek dibe. Mirze Miheme ji son xariye, gotiye ciya xwe ku
tu kecikeki bini ez € birayé xwe hemUya bime cem xwe, seré xwe hildim herim. Ciya
wi ji gava kecik jé ra dibe ji bona vé sas pas dibe deré malé sir mertala darda dike.
Eweé rojé ji Mirze Miheme bi birayén xwe va ji néciré dizivirin tén. Tén deré malé
déna xwe diné wé sir mertal darda Kirine, sa dibin dikevine hundur, digine cem ciya

xwe. Selam, kéfxasiyé dine hev. Mirze Miheme:
— Dayé derbasi be. Tu razayi ji te ra ¢i b(?
Ciya wi seré xwe ber bi aliyé diné dizivirine, hinek ji bi tirs dibé:
— Kegikek ji mi ra b, mi bi sasi ber dert sir mertal darda kirin.
— Mi son xaribG ku te ra kegikek bibe, ez é seré xwe hildim herim.
Ciya wi péda dikeve, seva nece dibéje:
— Kuré mi ew ji x(ska we ye, tu ¢ima ber direvi, ¢i zirara wé ji we ra heye.
Mirze Miheme:
— Mi son xarib(, ez ser sonda xwe nikarim bizivirim.

Radibe, her ses birayé xwe dide rex xwe bi rédikeve, dige. Li sihereki diné

xwe ra koskeki dibinin, té da r(dinén. Vi gaydeyi bi sala wext derbas dibe.

Ewana li ciki, ciya wan bi xtska wan va ji li ciki heyata xwe dewam dikin.
Xaska wan li cem ciya xwe mezin dibe. Ciya wan navé x(ska wan |édike Biblican.

Rojeki Biblican bi keciké taxé va li cem hev rdnistiblne, nav kegika da deng bi yeki

170



dikeve. Kecik hem( davéjine istiyé hev, yek dibé bi seré bavé xwe kim, yek dibé bi
seré biré xwe kim, yek dibé niza bi seré ké bikim, Biblican ji dibé:

— Ez bi seré goliké bes kim ya deng pé ket ez nebdm.
Ji wan kecika yek desté xwe Iédixe dibé:

— Bela negirté heft biré te hene mina heft pelevana, mina heft wezira, tu

cima seré wan son naxwi?
Biblican gava vé gotiné dibihéze radibe, rasterast dige cem ciya xwe. Dibé:

— Hal mesele iha. Kegiké hevalé mi digotin heft birayé te hene. Ka rastiya vé

Jji mi ra béje, birayé mi hene yan tinene, hebin ¢ima haja mi pé tine?

— Eré law ez ¢i ji te vesérim ¢i ji xwedé vesérim, heft birayé te hene, I1é gava

ez bi te razam bireé te son xarin, xeyidin lédan ¢an.
Biblican vana dibihéze xwe dide ‘erdé dibé:

— Ca be c¢a nebe ez & herime ce birayé xwe. Heta niha haja mi bi heblna wan

tinebd, 1€ ro e pé hisiyam, idi e nasekinim.

Ciya weé ciga pé da dikeve ewé igna nake. Mecbdr dimine dibé:

— Temam here ce birayén xwe, 1€ ez nizanim li kuderé ne. Té wana ¢a bibini.
‘Alimek, zaneki nasé mi heye ez & te bisinime cem wi, bira ew ji te ra béje té wana ca
bibini.

Biblican karé xwe dike, hebaneki ¢édike, tiji xarin vexarin dike, dikeve ré
dice ce nasé ciya xwe. Selamé ciya xwe jé ra dibéje, di bé hal hikyet iha. Nasé ciya
weé kaleki zane blye. Biblicané rojeki bal xwe dide sekinandin, heta sibetiré hespeki
res bi heriyé jé ra ¢cédike. Biblicané Ié siyar dike, dibéjé:

— Keca mi li vi hespé siyar be, tu kuderé dixazi béje hespé mi bibe vir, zéde
tevi tisteki nebe, hespé te rasterast hilde bibe wir.

Biblican guh dide kalé, dibéje hespé:

— Min bibe ce heft biré mi?

Hesp beré xwe dide aliki, orxe dibe, dige. Gava hesp dice, gaseki sinda té

bira kalé ku tistek bir kiriye ne gotiye Biblicané.
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Biblican ser hespé gedereki dige, déna xwe didé kanik ava wé isa xas dikise,
ti ji baye, hespé dide sekinandin dice ser kaniye avé tér duxe. Dizivire ku li hespé
siyar be, déna xwe didé wé hespé weé dewsa xwe da blye xali. Difikire, ¢a bikim ca
nekim. Dibé ez & mejb0ri disa bizivirim herime ce kalé ka hesp ¢ima b xali, bira

careki jé ra bibine. Rédikeve disa té ce kalé dibé:

— Ez hineki ré da ¢im, ji hespé peya bim, heta mi av vexar e zivirim hesp
bibd xali.

Kalé jé ra dibéje:

— Kecga mi min bir kiribd ji te ra negotib0. TG ¢a li hespé siyar bayi gereki ge
I& peya nebi. Tu gava ti bayi ji ava xwe se pista hespé bixwe, hine av ji ser pista

hespé da ke, hespé te yé esq bigre, orxe be, té z(tir heri.

Bas, ser ¢ceva. Biblican xatiré xwe dixaze, li hespé xweyé teze siyar dibe, bi
rédikeve. Dige nivé ré da ti dibe, ava xwe se pista hespé vedixwe, hineki ji se pista
hespé da dike, hesp hénik dibe, orxe dibe isa dice mina ¢ivik.

Cendeki dice dice, koskek xdyan dike, hesp dice li ber wé koské disekine.
Biblican fehm dike ku eva koska biraye wé wan e. Ji hespé peya dibe, ¢a peya dibe
hespé wé dewsa xwe da dibe xali. Ber bi koské dice, ji xwe ra dibé ez é deré pisté ra,
dizikava bikevime hundur ka ké heye ké tineye. Deriyé koské yé pisté ra dikeve
hundur, déna xwe didé kesek koské da nayé xdyan, I& li ser maseki di tasé da
birinceki germ hulm jé radibe li wire. Ew li réwitiyé hatiye birci bdye. Bi wé
bir¢ib(né desteki xwe dixe nav birinc, ¢cengeki jé hildide dixe devé xwe. Hé birinc
nexariblye dengek té. Derdoré xwe dinihére, dolavek li wir blye, dice dikeve dolavé
xwe vedisére. Qasek stinda mériveki geng, xurt dikeve hundur. Ewa ji biré Biblicané
yé piclk blye. Navé wi ji Cako blye. Cako déna xwe didé wé birinc kém blye,
dewsa lepeki di tasa birinc da heye. Derdoré xwe dinihére kesek tine. Qul¢ milca

dinihére disa kesek tine. Ber bi dolavé dige dibé:
— Tu keé bi deré ez tisteki te nakim netirse.

Dengeki du denga disa gazi dike. Té ber dolavé ku dolavé veke, Biblican

déna xwe didé we xilaz bna wé tine deré dolavé vedike, derdikeve. Cako dibéjé:

— Tu ké i, c¢i derdé te heye, te ¢cima xwe vesartiye di vir da?
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Biblican idi hatiye girtin, ridiné hal hikayaté xwe jé ra dibéje, dibé:
— Min bihist ku hGin hene ez hatim we bibinim, naz bikim.

Biblican bi Cako va xwe davéjine heméza hev, hev pa¢ dikin, bi hev sa dibin.

Heta évaré behsa xwe, ciya xwe, piclktaya xwe dikin. Ber bi évaré Cako dibé:
— Qaseki slinda birayén me yé diné ji yé werin. Biblican:

— Ku ji mi hiz nekin, ku ji mi *aciz bin? Ji ber mi, ez ciya mi histin, li ber mi
revin hatine vir. Ez hé xwe nisan wan nedim belki ¢étir be. Heta ¢end roja hédi hédi
ji wan ra béje. Heger ku ji mi hiz bikin ez &€ derém xwe nisané wan dim.

Cako jiisa gebdl dike. Dibéje:

— Tu rast dibéji. Mirze Miheme birayé meyé mezin e. Zehf ji bi hérs e, ku
hatina te xasa wi nece, yé seré mi ji seré te ji jéke. Y€ pirtiké teyé mezin di guhé te
yé piclk ra dexe. Ez € te odeki da vesérim, tu gqe dengé xwe neke. Caxé ku hatin, me

nan xar ez é pisti nan be’sa te ji wan ra bikim, ber wan ra bavéjim ka ge ¢i dibéjin.

Ser ¢eva. Cako Biblicané dixe odeki. Qasek siinda birayé wan hemi tén.

Selam, kefxasi... Mirze Miheme derdora dinihére, dibéje:
— Cako béna névana li malé té. Ké hatiye?
Cako:
— Heyran névané ci, seré vi ¢iyayi névan ¢i digerin?
Mirze Miheme bihar nake, dibé:

— Kauro rast béje, ez dizanim, béna merivé xerib ji malé té. Tu nebéji em é

A A A

bigerin ew ké be ji em € bibinin. Rastiya vi isi béje ka ké li mal e?

— Birayo té bira te, wexteki xtskeke me heb(, ciya me hebd. Me ciya xwe
xUska xwe ci da hist em |édan hatin. Qe em |é nebline xuyi, gqe em ser da neglin, me

ew nepirsin...

— Rast e Cako, me sasi kir, xeta kir me ewna ci da histin em hatin, me xeta

duduya j1 kir ku em nec¢ln li wan nepirsin.

Cako gava van gotina dibihéze kéfé wi xas dibin, sa dibe ku birayé wi yé

mezin tistek? xirab negot. Dibé:
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— Em neglne ditinaya wan, xtska me hate ditinaya me. Mévan ji ew e.

Gava Cako isa dibéje Mirze Miheme ji ew biré wan yé din ji zehf sa dibin.
Dibé:
— Ka xtska me ku deré ye, bine nisané me xe.

Cako dige Biblicané tine. Mirze Miheme Biblicané heméz dike, Biblican bi
birayé xwe yé diné ji hev heméz dikin, pir kéf xas dibin, bi hev sa dibin. Bi sev heta
dereng radinén, behsa xwe halé xwe dikin. Radibin radizén. Sibetiré radibin. Mirze
Miheme dibé:

— Biblican, em é iro Cako ji hildin herine négiré. Tu ber malé bimine. Ji me

= A __AlLA

agir da bimize, ca bike ¢a neke yé wi agiri bitemirine. Li seré vi ¢iyayi ji agir nayé

ditin, bé Tmkan e.
— Temam tu ca dibéji ez é isa bikim.

Biblican, birayé xwe hemlya bi ré dike, ewan dicine néciré, Biblican ji
dizivire té koské. Hunduré malé paxis dike, virda wéda dibe nivro. Radibe ku xurek
¢é ke. Xwe jéhati dike dibé ez é hine birincé mewdja ¢ékim. Mewdja bi birinc va
tine, cend hev mewdja davéje devé xwe, pasé pisik dikeve bira vé. Heta pé dihise
pisik dixeyide dice agiré hindik maye bitemire ser da dimize agir ditemirine. Li ¢oka
dixe, ji xwe ra dibé ka seré vi ciyayi ez € agir ji kuderé bibinim. Bé care derdikeve
derva derdoré xwe dinihére, déna xwe didé ji ciki ddr ddki zirav bilind dibe.
Satilokeki hildide, xwe bi wi dayi digre dice. Dige déna xwe didé da ji xaniki radibe.
Dice dikeve hunduré xani déna xwe didé heft kegik ranistiné tevné ¢édikin. Sitil li
ser tenddré dikelin. Hineka da gost, hineka da denf, hineka da xureké diné dikelin. Ji

wan kegcika yek radibe bilez pés va té dibéjé:

— Xaska mi tu seré vi giyayi ¢i diki? Ku pira sér were yé seré te ji |éxe seré

me ji Iéxe.

— Ez hatime hine agir, hine agir bide mi e z(tiré herim, bira piré nebe bela

seré mi, seré we.
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Kecik hine agir dixe satila wé, hine deni ji dixe pésa wé, Biblicané z{ disine
ku hé piré nehatiye. Biblican rédikeve, waxté dice biné satila wé qul baye, xali hema

isa rodibe heta ber deré koska birayé we.

Pira séré ji dice xaniyé xwe, deri vedike li kecika dinihére, tabi bi séré

dizaniblye ku yek hatiye xaniyé weé. Li kecika dipirse:

— Waxté ez li malé nebim, ké hate vir ka ji mi ra béjin! Béna xeriba, béna
Tnsané siré xav ji vir té.

Kecik ji tirsa vedisérin, dibéjin me kes neditiye. Ji piré ra nabéjin.

Piré derdikeve derva déna xwe didé wé hema isa xali robdye. Piré xwe li wé
xaliyé digre, teqib dike, dice. Dice ber koska Mirze Miheme wana. Piré dige ber deré
koské, li deri dixe. Gazi dike:

— Biblican! Tu hati te bé destlra mi agir ji mala mi dexist bir. Ez tisté isa
gebdl nakim. Yan ez € heft biré te bixwim, yan ji té tiliya xwe ber derf ra dexi ez &
x{na te bimijim bixum.

Biblican difikire, xwe ra dibéje ez & ca bihélim ev pira heft birayé mi buxe.
Déna xwe didé wé xilaz blna we ji ji piré tine. Gazi piré dike:

— Piré hineki derva bisekine, ez & gaseki sinda tiliya xwe dexim, tiliya mi
bimije.

Piré li derva disekine, Biblican ji bilez xurek ji birayé xwe ra ¢édike, hazir
dike. Tiliya xwe ji ber derf ra derdixe, gazi piré dike. Piré té derziki tiliya Biblicané

dixe, devé xwe dixé dimije. Xuna Biblicané isa zehf duxe, Biblican li wir dikeve xwe

va dige.

Mirze Miheme bi ses birayé xwe va tén, li deri dixin kesek nayé deri venake.
Carekil, du cara, sé cara li deri dixin Biblican pasé ser hemdé xwe da té dice deri li

wan vedike. Lé dipirsin:
— Te ¢ima deri isa dereng vekir, tisteki xirab, nebas hebl?

— Na tisteki nebas tinebd. Ez kileré bim, deng dereng hate mi, loma mi deri

dereng vekir.
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Derbasi hundur dibin. Rojek, du roj, sé roj ké gavé tén, ber deri diminin,
Biblican deri dereng vedike. Mirze Miheme rojeki dibéje Cako:

— Tu iro li malé bimine, xwe ciki da vesére ka ev kecik deri ¢ima dereng

vedike, ci dike, ¢i té séri?

Bas, ser ceva. Cako ewé rojé xwe ciki da vedisére, bendewariya Biblicané
dikeve. Déna xwe didé Biblican rabl mal da hev, herder paxis Kir, kinc sdstin, xdrek
cékir. Rlnist ku béna xwe bistine. Déna xwe didé wé pirek hate ber deri gazi

Biblicané kir, Biblicané desté xwe ber derf ra derxist, piré tiliya wé mét, x(ina wé xar,

A A A A=

Mirze Miheme wana évaré tén, Cako dizikava hal hikyet jé ra dibéje. Mirze
Miheme virda wéda difikire, sibetiré birayé xwe disine, herkes dice karé xwe, ew ji li
malé dimine. Biblicané ji siret dike. Li héviya piré disekinin. Wext derbas dibe, dibe
pisti nivro. Déna xwe diné piré hat deri da. Mirze Miheme deré pisté ra derté xwe li
piré vedisére, Biblican ji ber deri ra desté xwe derdixe. Piré gava derziyé tine tiliya
Biblicané xe qul ke Mirze Miheme xwe digihiné, piré heta pé dihise dike bireve
Mirze Miheme saré xwe li seré weé dixe, seré wé ji bedena wé digetine. Tine piré get
geti dike, parcé weé dide ser hev agir berdidé disewitine. Xaliya wé ji dixe satileki,
dide Biblicané dibéjé:

— Biblican eva pira séré ye, xaliya wé bibe zehf dir ro ke, ji hev bela ke seva

ku disa ranebe.

Biblican satilé hildide bi rédikeve, Ié satil ya cara din bdye, ew satila qul
bldye. Biblican ¢iga dice xali hega isa dirije. Dewsa wé xaliyé ji hem( dibe pincar.
Heta dice ciki ddr ku biréjine ‘hevke xali tené satilé da mablye. Biblican bi satilé G
rijandina xaliyé nehisiyablye. Wé xaliya mayi diréjine, li hev bela dike, bi dileki

rihet ber bi koskeé dizivire.

Gava Biblican wé da té, ew pincara dewsa xaliyé hésin bidye ji xwe ra dibé
“Ev ¢i pincareke xas té xQyan, ez & wé pincaré bibim ji birayé xwe ra texime girar.”
Ciga ré da té heqas pincaré dicine, dixe pésa xwe, té koske. Pincaré dikeline dixe
girar. Evaré birayé wé hemd tén, mirina piré ra zehf sa dibin. Biblican ji wan ra nan,
xariné datine. Ji hem(ya ra giraré tiji dike. Gava giraré dixun, gasek sinda her yeki
dibe tebaki, dibe heywaneki. Biblican sas metel dimine, tistek ji ji testé wé nayé.

176



Derté derva ser doské radiné halé xwe birayé xwe ra digiri. Hineki li wir disekine
dinihére merivek ji ddr va ber bi wé té. Té cem disekine. Dibé:

— Ci derdé te heye tu ¢cima iha digiri?

Biblican, ¢i baye ji wi merivi ra dibéje. Dibé:

— Her biraki mi blye tebaki, ez bé ¢care ma me, nizanim ez é ¢i bikim.
— Ku ez heft biré te disa téxime meriv, té mi biki, bibi jina mi?
Biblican son dixwe dibé:

— We’d be, ku tu biré mi téxi meriv ez é te bikim.

— Bas e. Em é herine ciyayé hané, té di newalé da bisekini, guhé xwe bigirf,
ez & her yeki gamgiki Iéxim, ku dengé gamgi were te dora kijan biré te be ew nabe

meriv, ku deng neyé te yé bibe meriv.

Radibin 1€ dixin dicine wi ciyayi. Biblican guhé xwe digre ew meriva ses hev
biré wé dixe meriv, gava dora Cako té mérik gamg¢i lédixe dengé gamci dige
Biblicané. Cako nabe meriv, mina beré bi berantiya xwe dimine. Mérik dibéje:

— Idi merivblna Cako héviya Xwedé va maye, Xwedé kingé Ié were rehmé

yé wi ¢caxi bibe meriv, yan ji ge nabe meriv.

Hemd li hev kom dibin, li seré ¢iyé berjér dibin digine koske. Biblican her
tist? ji birayé xwe ra dibéje. Behsa sozé xwe, sonda xwe dike. Birayé wé ji gebdl

dikin, Biblican sonda xwe tine dewsé, mérik dike, dibe jina wi.

Biblican dice mala méré xwe, dibé bira Cako ji ce mi bimine ser guhé miné

cétir ser be. Cako ji dine ce Biblicané.

Mehek, du meh, sé meh derbas dibe Biblican ducani dibe, hemle dimine.
Méré we jé ra berdestiki digire, tine malé. Lé berdesti ge hij Biblicané nake, dexesiyé
jé dike. Rojek, du roj, sé roj Biblican tam giran dibe, rojé razana wé nézik dibe.
RojekT ji van roja Biblican li deré malé blye, berdestiya wé ji kinc disOstiblye.
Dibéje Biblicané:

— Xatlné desté mi nava kinca da ne, tu dikari ji biré satile av dexi berdi ber

desté mi?
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Biblican satilé davéje biré, satil tiji dibe, gava xwe xar dike ku satilé derxe
berdestiya wé té yeki lIédixe, wé ser seri davéje biré. Déna xwe didé beran ¢ako van
kiriné weé dibine.

Berdesti dice hine kincé xatna xwe derdixe li xwe dike, hine pine pacik ji

dixe ber kirasé xwe, ziké xwe pé mezin dike seva ku méré Biblicané jé sik nebe, bé

eva Biblican e hemle ye.
Dibe évar méré Biblicané deri va té hal xatir, virda wéda. Dibéje:
— Pité berdestiya me ki da ¢lye ge nayé xdyan!
— Tro malbavana wé hatibdne vir, ew ji gihiste wan, bi wan ra léxist ¢Q.

Dibe derengi radizén. Cend ro disa derbas dibin. Jinik xwe vedisére, xwe
nade dest, xwe beli nake. Biblican ji di biré da radizé du hev kur jé ra dibin. Navé
wan ji datine Hesen, Huseyn. Berdesti déna xwe didé beran hema isa dora biré dice
té dixe kale kal. Dizane ev beran birayé Biblicané ye ji. Jinik dibé “Ev € mi bide dest,
yé haja millet pé xe ku mi Biblican avétiye biré.” Difikire ez ¢i bikim ¢i nekim. Ji
xwe ra dibé “Ez € vi berani bi me serjékirin seva ez jé xilaz bim.”

Gazi mérik dike, gazi méré Biblicané, zaten xwe ji xistiye dewsa Biblicané.
Dibéjé:

— Tro me’dé mi isa dige gosté beran, ku ez gost nexum ez & ber bavéjim. Eva

cend mehe Cako nebl meriv, iro sindatir ji nabe meriv, idi baweriya mi nema. Qe

nebe Cako serjé ke, bira hineki kéri x(ska xwe were.

— Ewa birayé te ye belki niskava b meriv em ¢i dizanin. Disa ji tu dizani, tu
béji illahim em serjé kin, ez é serjé kim.

— Serjé ke, tu umada mi nema, ge nebe bira hineki bi kér bimire.

Meérik cibike, hineki bi supe dige kéré tine, té cem beran Cako, doré dice té ku
bigire serjé ke. Cako déna xwe didé wé eva ciddi ye, yé wi serjé ke, x(ska wi ji yé bé
heyf here. Direve, dora biré dice té. Zabé wi dide pey ew direve, niskava dibé beki
hema ji devé mi, ji dengé mi fehm kir ez ji xilaz bam, Biblican ji xilaz bd. Dixe
kalint, dixe garini dibé:

— Biblican di biré da Hesen Huseyn pésé da.

178



Biblican ji di hunduré biré da gazi dike:
— Biblican di biré da Hesen Huseyn pésé da.

Carek du cara hum deng ji beran té hum ji ji biré té. Mérik dibé vi Tsi da Tsek
heye, meriveki xwe tine weriseki davéje navtenga wi, dadixe biré. Merivé wi berjéré
biré dibe déna didé wé Biblican bi du hev zaroka va wé di biné biré da nin. Ew
meriva pésiyé herdu zaroka pasé Biblicané derdixe rlyé diné. Herkes sas metel
dimine. Biblican bi méré xwe va xwe davéjine pésira hev. BeranCako ji té ce wan.
Biblican c¢a beran heméz dike beran dibe meriv, Cako digihéje merivtaya xwe.

Sablna wan du car hega mezin dibe. Méré Biblicané dibé:
— Ev ¢end roje tu di birédant, ¢i hate seré te, ewa ketib( dewsa te ew ké ba?
Biblican hal hikayeté xwe ji hemUya ra dibéje. Dibé:
— Ci ani seré mi, berdestiya mi ani seré mi. Ewa ketiye dewsa mi ji ew e.

Méré Biblicané xwe bi berdestiyé ra digihine, nahéle bireve, digre tine ji

‘ulimata ra seré weé ber gevé herkest Iédixe.

Birayé Biblicané ji van tista dibihézin rédikevin téne mala Biblicané. Biblican
dibéje:

— Hinde bela seré me ra derbasbln, em ji van bela hemd xilaz bdn, 1é kesera

ciya mi di dilé mi da ye. Em hinde ji hev ddr ketin, idi bese. Herin ciya me ji binin,

heta ‘emré me hebe idi em ji hev negetin!

Mirze Miheme dice ciya xwe ji hildide tine, Biblican bi zar G méré wé ji
hildide dibe koska xwe. Hem( tev di koska Mirze Miheme da heta axiriya ‘emré xwe

di kéf G xasiyé da diminin, isa dewam dikin.

Sé sév hatin ji cinneté. Yek para goti, du hev ji para cima’eté!

Der bareyé vebéjer de agahi
Berhevkar : Ebubekir KUSCU
Nav 0 pashav : Nuran KUSCU

Cihé jidayikblné 0 temen  : Gundé Nanparéz/ 27
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Asta perwerdehiyé
Navnisan
Cavkaniya wé
Dever

Méjlya berhevkiriné

: Dibistana seretayi

: Gundé Nanparéz/Ebexe
: Diya wé(Huri COBAN)
: Ebexe

: 2013
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4. CIROKA CAREMIN

Rojek ji roja merivek, sé hev ji kuré wi heblne. Ev her sé kuré wi mezin
dibin, rojeki digihéjine hev dibéjin em & herin bigerin xwe ra kecika bibinin, bi wan

ra bizewicin. Radibin digin digerin, virda wéda yé mezin dibéje:
— Ez bi giza pasé gayil bim, ez & ew é xwe ra bixazim.
Y& ji yé& mezin picaktir ji dibéje:
— Mi ji giza wezir ji xwe ra dit, ez & jT ew é xwe ra bixazim.
Y€ ji wan pic0ktir jT navé wi Mirze Miheme blye, ew ji dibé:

— Mi ji xwe ra kecikek nedit, ez é ji hema saré xwe bavéjim, stré mi c¢lye

ber ké ketiye ez € ji ew € ji xwe ra bixazim.

Radibe stré xwe ba dike, kewkiti dike davéje. Ew ciyé ku ew I€ li wir ji kanik
heblye. Pey siré xwe dikeve digce déna xwe didé sdré wi di nav hinde meriv, hinde
kecik da clye ber begeki ketiye. Ca bikim, ¢ca nekim? Difikire dibé “Qey gedera mi ji
seré vé begeé ye, ez é vé begé xwe ra hildim herim.” Hildide dice.

Herdu biré Mirze Miheme dizewicin, dewata wan dikin. Herkes dice mala
xwe, Mirze Miheme ji bega xwe tine datine penceré, ji xwe ra dibé “Bira li vir be

heta ka ¢a dibe.”

Radizé, sibéz( radibe karé xwe dike dice né¢iré. Evaré té déna xwe didé
herderé mala wi paxis Kiriye, xurek jé ra hatiye ¢ékirin, hertisté malé di tedbira xwe

dane. Sas dimine ji xwe ra dibé:

— Gelo ev ké ye hatiye mal paxis kiriye?( Hineki difikire) Qey jinbiré min in
tén paxis dikin, dizanin ciya mi tine, kesek tine mala mi hilde dayne, ez ji nezew(ci
me ji bona wé tén xariné mi ra ¢édikin digin.

Rojek, dudu, sisé ké gavé té malé tertemiz dibine. Rojeki giraré xwe dide,
dibé:

— Eva iha nabe, ev ké be té malé gerek ez bizanibim. Jinbiré mi bin ji gerek e

bizanibim ku genciya wana bisékirinim.
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Mirze Miheme giraré xwe dide, sibetiré ji malé derté 1€ nace néciré, xwe
ciyeki da vedisére hunduré malé dinihére. Déna xwe didé ew beqga penceré da bl
gizeki rab0 kete wan dera, herder paxis kir. Mirze Miheme nerme nerm deri vedike
dikeve hundur, parava desté xwe davéje milé keciké. Kecik vedicinige li pist xwe
dinihére, Mirze Miheme déna xwe didé, ev kecik nine meriv dibé gey milyaket e, ji
ber rindbdna wé. Heta niha rindblneke isa neditiblye. Mirze Miheme bi dileki na bi
hezar dili dibe dilketiyé keciké. Dibéje:

— Ka béje tu ¢i isnf, ¢i cisni?
Kegcik dibgjé:
— Tuci biez ji ew im, ez meriv im.

— L& tu cima isa xwe vediséri? Xelq, jinbiré mi hemd tirané xwe bi min
dikin, dibéjin te clye beqgek aniye tu dibéji jina min e. Hema ez kurké te name te,

seva idi nebi beq, seva herkes ji bizanibe jineke mi heye!

— Ez ji hiz dikim nebime beg. Lé bavé te meriveki saxlem nine, ew gev
bedewbilna mi keve dilé wi yé bikeve mi, yé tisté xirab bine seré te, yé te bisine réya

hatin nehatiné.

— Ew bavé mi ne, yé ¢a tisteki isa bike? Fikré iha xirab ser guhé xwe bavéje,
tu idi nabi beq!

Mirze Miheme kurké keciké yané kurké beqé dibe disew(tine, kegik idi dibe

jina wi, dibe bermaliya wi.

Bavé Mirze Miheme derdikeve, li malé kuré xwe digere, dice mala herduyé
mezin, pasé té mala Mirze Miheme. Té malé radiné ca ¢ev kegiké dikeve, hisé wi
seré wi dice. Dilé wi dikeve keciké. Qaseki rldiné radibe dige mala xwe. Dirané wi
hev duxun ez ¢a bikim, ¢ca nekim? Xwe ra dibé “Ez & Mirze Miheme bisinime réyeke
isa ku id7 neyé, seva ew dimire ez jina wi ji xwe ra dixazim.” Bi van fikré xayinetiyé

radibe sibetiré dice mala Mirze Miheme. RGdiné ji Mirze Miheme ra dibéje:

— Kuré mi kumeki mi hebl weke dinyaki bi gimet bd. Ez li wi kumé xwe
digerim nagerim nabinim. Té heri ce ciya xwe ka kumé mi ¢a kiriye, bira ji te ra ciyé

wi béje yan ji ku ew € biribe bira bide te, hilde 1éxe were!
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Mirze Miheme ecébmayi dibe, dibé:

— Heyran ciya mi wé miriye ¢lye, ka ez é herim kumé te ca ce ciya xwe

bTnim?
Bavé wi xwe dide erdé dibé:

— T& heri, tu ca diki bike 1€ here ce ciya xwe ka kumé mi ¢a blye. Heger tu

nect, e heqé xwe li te helal nakim, tu evé ji bizanibi!

Wi wexti ji li cem wan edet blye, kaniyek heb( ye miriyé xwe hemd sdstine

avitine wé kaniyé, miri di wé kaniyé da inda bdne.

Mirze Miheme bé care, mecbiri radibe dice ser kaniyé, takel Xudé xwe
davéje kaniyé. Hineki nav avé da dimine, béna wi digike, gaseki siinda derik vedibe,

kecikek ber deri desté wi digire ewi dikisine hundur, disa derf digire. Kecik dibéje:
— Tu ké i, van dera ¢i digeri?
Mirze Miheme hal hikayeté xwe jé ra dibéje. Kegik dibéje:

— Isa be tu zabé min 1, ez xtska begé me. Were ez é yaliyé te bikim, ez é ré

nisani te xim, te bisinime ce ciya te.
Kecik ewi dibe, siveréki nisan dixe, dibé:

— Tu di vé réyé da here, pisti ¢cend meriva té bigihéji ce ciya xwe. Lé zéde
egle nebe bira tistek neyé seré jina te, zehf zehf ji selamé mi ji ciya xwe ra ji ji x(ska
mi ra ji béje.

Mirze Miheme xatiré xwe ji baltiza xwe dixaze, rédikeve dice.

Geleki dice rasti deriki té, déna xwe didé ciyeki isa xase, meriv hiznake jé

bigete, du meriv ji té da bdne. Li wan meriva dipirse:
— Ev ¢i ye, ciyeki ciga xas e?

— Gava em mirin, em bégune bdn, bona vé eva ciyé xas dane me. Em é heta

giyameté di vir da bin.

Mirze Miheme xatiré xwe dixaze, ji wir derbas dibe, hineki dice tari dikeve
erdé. Dice derik rast t&, déna xwe didé merivek hundur da razayi ye. Dige ber deri ew

meriva hisyar dibe, dibéje Mirze Miheme:
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— Were were, ka té kuda heri?

— Ez & herime ce ciya xwe. Lé tari kete erdé ez nikarim herim. Tu névana
xayi diki ez Tsev li cem te biminim.

— Eré kuré mi, isev li ce mi bimine.

Mirze Miheme dige hundur da xwe ra radiné, mérik ji seré xwe datine ku razé
I& hema isa xirtexirtek ji diwér té. Mirze Miheme déna xwe didé ev denga nasekine,
li mériki dipirse:

— Xalo ev dengé ciye té, nahéle ne ez razém ne tu razéyi?

— Tu 1ro névani, té sibé heri. Hema jé vegere, ge isé te bi vi isi tine.

— Na weleh, heta ji mi ra nebéji, e nagim. Té Tlaki mi ra béji!

— E ¢i te ra bé&jim, bavé mi wé diné seré wi ji mévana nexas bd, hiznedikir
mevan werine malé. Niha jT miriye gora wi rex mine. Di odeke tariye bé deri dane.

Kesek nikare here cem were. K& gavé mévané mi ji tén hema isa dixe xirexir nahéle

mévan tu rihetiyé bibinin heta sibé. Yané ew bavé min e.
— E ¢i bé&jim Xudé 1€ were rehmé, hatiye goré da ji hé rihet nasekine.

Virda wéda dibe sibe, Mirze Miheme radibe xatiré xwe dixaze, disa dikeve ré
dice. Hineki dice derik derté pésiyé, li hundur dinihére, déna xwe didé ciya wi nav
kulilka da ranistiye, mekané wé isa xas e, meriv hijheyrane déna xwe bidé. Ciya wi
déna xwe didé eva kuré wé ye. Radibe xwe davéje pésiré, zehf bira kuré xwe

kiriblye. Mirze Miheme ji zehf bira ciya xwe kiriblye. Ciya wi dibé:
— Kuré mi, ¢a ji te baye, ci hate seré te, tu li van dera ¢idiki?
Mirze Miheme dibéje:

— Wele hal hikyeté mi bavé mi iha, bavé mi ez sandim go here ce ciya xwe,

ka kumé mi li cem e yan li cem nine, ¢akiriye ¢a nekiriye.

— E kuré mi ez mirime, hatime vir. Ka mi kumé bavé te kura ani ye, ez & ¢a
ji kumé bavé te kim. Rabe here bavé te tu xapandiyi, ¢ev berdaye jina te, tu sandi vir
ku tu disa venegeri seva ku jina te ji xwe ra bixaze. Madem bavé te ev xayinetiya te
ra kiriye, idi her tisti heq dike. Ez € kumeki bime te, té cima’eteki kom Ki gazi bavé

xwe ji ki, vi kumi bi desté xwe bidi seré bavé xwe. Ku bavé te kum ji te bistine
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bixwe bide seré xwe té bimiri, ku tu kum bidi seré bavé xwe ew € bimire. Tu bide

seré wi, bira ew bimire were vira ez & déla wi bigirim, ceza yé wi bimé.

Mirze Miheme ewé sevé ji cem ciya xwe dimine, sibetiré radibe, xatiré xwe ji
ciya xwe dixaze bi rédikeve. Dice, dice heta mala xwe nasekine. Deri dide, jina wi
deri vedike, jina wi zehf kéfxas dibe. Hev heméz dikin, derbasi hundur dibin. Mirze
Miheme behsa ¢lyin hatina xwe dike, virda wéda jinik dibéje Mirze Miheme:

— Madem ciya te isa gotiyé, sibé here béje bavé xwe bira ew bi mileté gundé
xwe hem( bibine névané me. Pasé ji here ser kaniyé selamé mi ji x(ska mi ra béje,

bira ji mi ra qisxana picik, gasika rinhelké bisine. Mi ra hilde bine!

Mirze Miheme sibetiré dige ce bavé xwe, ji wi mileté gundé wi ra dibéje, ji
wira radibe dice ser kaniyé. Selamé dide kaniyé, gazi baltdza xwe dike. Baltdza wi
derté kéfxasi, virda wéda... Mirze Miheme qgdsxané bi gasiké va hildide dice malé.
Jina wi di wé gosxane 0 gasika picik da xureké welateki ¢cédike. Evana bi séré blne.
Xurek cigas xilaz dibe disa bixwe tiji dibe. Hinde millet té xariné duxe, xurek téra
wan dike, hé zéde ji dimine.

AAAAA

ra dibéjin. Bavé Mirze Miheme dizaniblye ku Mirze Miheme kum bide seré wi yé
bimire. Dibé “Ez & kum bixwe bime seré xwe bira Mirze Miheme bimire ez jé xilaz
bim.” Dibégje:

— Kuré mi tu hinde ¢uyi riya ddr, te kum anf, Tja bide ez bime seré xwe!

Mirze Miheme dibé:

— Na bavo, mi ¢lye ji te ra hinde bi zori, bi zehmeteki mezin ji te ra aniye ez

€ bime seré te. T{ ge “aciz nebe!

Bavé wi gebdl nake, ew bavé xwe hev dibin tinin, Mirze Miheme fersendé ji
bavé xwe distine kum dixe seré bavé xwe. Kum ca dikeve seré bavé wi bavé wi nava
cima’eté da dikeve, diréji erdé dibe, dimire. Cima’et li hev dice té ¢a bd, ¢a nebd?
Mirze Miheme dibéje wan:

— Bisekinin, ez € ji we ra libo libo béjim.

185



Mirze Miheme hal hikyeté xwe bavé xwe ji milet ra dibéje. Milet ji heq dide
Mirze Miheme. Dibin bavé wi davéjine kaniya miriya. Bira ew here goré jina wi,
yané ciya Mirze Miheme ceza bidé, Mirze Miheme bi jina xwe va ji digihéjine

mirazé xwe, heyata xwe bi xasi 0 hiz(ré dewam dikin.

Der bareyé vebéjer de agahi
Berhevkar : Ebubekir KUSCU
Nav (0 pasnav : Huri COBAN

Cihé jidayikbdné 0 temen  : Gundé Nanparéz/ 55

Asta perwerdehiyé : Béperwerde

Navnisan : Gundé Nanparéz/Ebexe
Cavkaniya wé . “Eliyé Efo(Ali AVCI)
Dever : Ebexe

Méjlya berhevkiriné : 2013
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5. CIROKA PENCEMIN

A A A

Rojeki sé heval digin néciré 0 her yek ji wan kevokeké dikuje. Li wan dibe berf
U zeber. Kortik, newal 0 mesil tije dibin berf 0 tu der ji berfé xuya nake. Dikevine
sikefteké kevoké xwe bi berfé dison di ziké sikefté de bi ézingan agir dikin 0 kevoké
xwe li ser agir sor dikin,pasi kevoké xwe U cixara xwe datinin ber xwe. Hé dest bi
xwariné nekirine ku hatek piyé xwe dixé sikefté G kevireki ¢il méri dixe pist deri. Té
her sé kevoké wan, nané wan dixwe 0 her sé cixaré wan ji diksine. Désté xwe li pista

her sé ya dixe dibéje:

Yek tastéya min yek firavina min yek ji siva min e. H(t Sisiké di agir de sor
dike 0 di nava yeki radiké dide ser agir kelekizari dike G wi dixwe. Careke din sisiké
dixe agir di nava @ din ji radike ew ji kelekuzdri dike wi ji dixwo. Edi hit tér dibe,

xwédan dide 0 radizé.

Mirze Miheme radibe 0 li der G dora xwe dinehére, radike sisiké ji agir derdixe
0 dicavé hat de dicikine. Sisik buhistek di erdé de dice xwaré, borin ji hat dice G li
karciyén sikefté dikeve. HOt dibéje: Ez rabim ez € te bikim gepeki G li hev dice G té,

radibe di nav pezé xwe de li Mirze Miheme digere.

Navé beraneki hit ji tito ye Mirze Miheme tito serjé dike G xwe dixe posté wi,
hat radibe deré sikefté vedike kevir ji pist deri derdixe piyeki xwe dide vi ali piyeki
xwe ji dide wi ali derdikeve ( gazi pezé xwe dike. Pezé wi di nava piyé wi de derbas
dibe Mirze Miheme bi posté tito xwe di nav pez de derbas dike hat desté xwe li pista
Tito dixe dibéje:

— Tito ¢ima tu li pas mayi wisa? Cawa ku Mirze Miheme ji nav piyé hat
derbas dibe posté tito ji xwe dike davéje nav cavé déw dibéje ha ji te re titoyé te
hingé hat bi careké re dikeve G dimire.

Mirze Miheme dige dige G dige rasti hiteki din dibe, darek di desté wi de heye

U ser daré tije teyr G tirGdin hat ji Mirze Miheme dipirse:

— Naveé te ¢i ye? Mirze Miheme navé xwe jé re dibéje. Hat ji Mirze Mihemere
dibéje: were tu bibe kuré min ez ji bibim bavé te, tu gqebdl naki? Mirze Miheme gima

xwe tine. Hat dibéje: Mirze Miheme ez & her roj herim néciré, ez € néciré binim G tu
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J1 bipijine em dé bi hev re bixwin. Rojeki cereba Mirze Miheme dike G xwe diréj
dike, dibéje:

— Kuré min were li nava riyé min binére. Di riyé hat de ji kilitén ¢il odeyan
vesartine. M. Miheme li nava riyé wi dinére Kilit di nav de ne, hédika kilita derdixe.
Hat jT xwe li xewé daniye 1€ siyare. Mirze Miheme Kilita dibe dice ber deriyé cil
odeyan, deriki vedike ku ¢i bibine! Ode tije teyr 0 tirudin, yeka din vedike tije jinin
bi poré xwe ve dalekandine, yeka diji vedike ew ji tije mirovin ku sis li nava wan
xistiye wan dalegandiye. Dige yeka din ji vedike du hesp 0 du sér tédene ku hat kayé
danéye ber sér gost ji daniye ber hespé Mirze Miheme tine gost dide ber sér kayé ji
dide ber hespé 0 dice deriki din vedike di vé odé de jikaniyekezér 0 yeke ziv heye.
Tine pigiya xwe li kaniya ziv 0 zér dixe U derdikeve té. Dike nake ziv G zér ji desté
wi nage tine pagikeki li giré dide G hédika radike kilita dice seré hit dide ser ¢oka

xwe Kilita hédika dixe nava riyé wi, hat siyar dibe dibéje:
— Ci baye ji pécika te Mirze Miheme? MirzeMiheme dibéje:

— KEer li desté min ketiye. HGt dibéje: Kériké tu ¢ima li desté MirzeMiheme

ketiyi kér dibeje:
— Ne ez 1€ ketime jilét Ié ketiye. HGt dibéje:

— Mirze Miheme kuré min pécika xwe veke ez dizanim ¢ibuye, tu careke din

tisteki wisa neki ez & te bikujim.

Roj di nav de derbas dibin M. Miheme her roj dice gost dide ber séra giyayé ji
dide ber hespan wa xurt dike ji kaniya ziv O zér ji destek cil ji xwe re ¢édike rojeki
hat dige néciré MirzeMiheme radike xurgika ziv 0 zér davéje ser séra gigas teyr G
tridén di hundir de hene berdide, jinén dalegandi ji tevan vedike, cilé ziv G zér li xwe
dike li hespa xwe siwar dibe, her du séra dixe kélaka xwe. Qalibeke sabdn, seki G
céreki avé bi xwe re dibe O dice. HGt i colé dinere ser seré wi tev bl si seré xwe
radike ku ¢i bibine tev teyr O tirGdén wi ne, bazdide 0 té malé dinere ku deri tev
vekirine MirzeMiheme sér (I hespan tev biriye 0 ¢lye. Radibe 0 bi du dikeve neziki
pédixe Mirze Miheme se davéje pist xwe li pesiya hit dibe dahl G devi O gurnik. Hat

xwe ji wan xelas dike, disa nézikayi pédixe. Mirze Mihemed ev car sabiné davéje
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pésiya wi ev car. Pési dibe semetok ew xwe ji sematoké ji xilas dike, disa nézikayi
pédixe MirzeMiheme céré avé davéje 0 li pésiya wi dibe ¢cemeki mezin. Hlt gazi
dike dibéje:

— Mirze Miheme kuré min ez tisteki bi te nakim ji bavé xwe re bibéje ka tu

cewa derbas blyi? Mirze Miheme dibéje:

— Derpiye xwe ji xwe ke aliki tije bike kevir bavéje ser milé xwe tu yé derbas
bibi. HGt cewa li avé dixe weha téde dixenige. Mirze Miheme disa dice G dige rasti

sivaneki té, sivan ji ber radibe dibéje:
— Sivano! Tu vé berxika xwe yi pisik nadi min? Sivan dibéje:

— Ya xelkéye ez nikarim bidim te ez sivan im. Mirze Miheme tine sé car zér
dide wi ez é tené Gré weé ji xwe re bibim, gosté wé bila ji te re be. Béje xediyé wé ew
nexwes bd min ew serjékir, Gré weé ji xwe re bir, gosté weé ji ji were ma. Sivan gebdl
dike Mirze Miheme berxiké serjé dike (ré weé ji xwe re dibe, gost ji dide sivan.
Urdibe devé ¢cem tér ew diso, té cilé xwe yi ziv O zér ji xwe dike. Mdyeki ji nava
eniya hespé yek ji nava eniya sér radike 0 dibéje hesp U séré xwe gava ku min her du
maya li hev da ez li ku bim huné werin cem min. MirzeMiheme cilé ziv ( zér dixe
xurciké xwe O davéje ser pista séré xwe 0 dibéje herin. Mirze Miheme wi (ré ku
sustiye dixe seré xwe 0 dice bajér dice nav civateki dibéje ez ji xwe re li kareki

digerim. Xelk jé dipérse:
— Tu ¢i kari diki? Mirze Miheme dibéje
— Ez her kari dikim. Jé dipérsin:
— Tu dikari sivanéyé biki? Mirze Miheme dibéje:
— Sivani bi min nabe. Disa dipirsin:
— Tu kari gavanéyé biki?
Dibéje ew ji bi min nebe. Dibéjin:

— Nexwe ¢i kar bi te dibe? MirzeMiheme disa dibéje:
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— Her kar bi min dibe. Yek ji wan jé re dibéje:

— Sé qazén kecén kral hene tu nagi gazvaniya wan naki? MirzeMiheme
dibéje:

— Belé ez karim herim 0 dige ba kral. Dibe sivané kazén kegén kral. Her roj
wan dibe 0 digérine. Qaza keca kral ya biclk bi ¢aveki ye. Roj bi roj qaza wé béxir
dibe. Ew rojeké meraq dike, dice ba MirzeMiheme ku navé wi blye keceloké gazvan

J€ re dibéje:
— Keceloké gazvan ¢ima gaza min weha bixér dibe? Kecelok dibéje:

— Ma ez ¢i bikim ji gaza te, ez wan dibim ber ¢cem ew ji xwe re dicérin 0 ez ji
dikevim avé. Rojeké kecik bi dizika li du dice, dinére ku kecelok ¢ ber cem du md ji
berika xwe derxist G li hev da. Her du séré wi 0 her du hespé wi hatin balé G kegelok
wi posti ji seré xwe derxist, cilé xwe yi ziv U zér li xwe Kir 0 li hespé xwe siwar ba.
Seriki ¢ wi aliyé cem @ seriki vi aliyé cem. Dit ku her du gazén xweyé wé bi caveki
dicérén 0 bi caveki ji li kecelok dinérin. Qaza wé ji bi caveki ye 0 bi wi cavi ji i
kecelok dinére. Kegik fahm dike ku ¢ima qgaz béxir dibe. Kegik té malé sé heb sév
disine oda bavé xwe kral dibé&je: Wan sévan binin ba min séveki diskinin her du aliyé
weé ji pdc bdne, ya dudoya ji diskinin ew ji aliké wé pQc e, ya séséyan ji diskinin her

du aliyé wé ji sor e. Kral dibéje:
— Ki mana van sévan zanibe bila béje? Yek radibe dibéje:

— Ez € mana van sévan ji were bibéjim. Dibéje: Séva pl¢ ya keca mezin e.
Dibéje bavo ez pir bime, séva aliki pd¢ ji ya keca navin e. Ew ji dibéje emré min
nivi ¢lyiye nivi mayiye. Ew séva sor ji ya keca biclk e. Dibéje bavo ez di gula xwe

de me wexta min e. Kral dibéje:

— Bila sibé delili derkeve gazi bike.Seré sébé delili derdikeve G gazi dike
dibéje bila sibé hem( kes li ber deré kral de derbas bibe kecén kral séva xwe li ki
bixin ew é bi wan re bizewicin. Herkes radibe heywané xwe difros e, didin bi cila li
xwe dikin G digin di ber deré kral de derbas dibin. Kegén kral derdikevin tén ber
camé keca mezin séva xwe li kuré kazi dixe, keca navi ji li kuré mufti dixe. Xelk tev

derbas dibe a biclk séva xwe li tu kesi naxe. Deng dige kral ku keca wi ya bigclk
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séva xwe li tu kesi nexistiye. Kral dibéje bila xelk cardin derbas bibin. Xort disa
derbas dibin 1é kecik disa sévé li kesi naxe kral dibéje: Kes ma ku derbas neb0?
Dibéjin: Kes nemaye ji kecelokén gazvan péstir. Qral dibéje: gazi wi ji bikin bila ew
Jj1T were kecelok té G cewa derbas dibe kecik séva xwe Ié dixe. Deng bi kral ve dice

dibéjin:
— Keca te séva xwe li kegelok xist. Kral dibéje:

— Keca min sas e, bila cardin derbas bibin. Xelk sé carén din ji derbas dibin.

Her sé caran ji séva xwe li kecelok dixe. Vé caré kral dibéje:

— Seré xwe bixo bi ser kecelok de wé téxin koxa gaza ba kecelok. Her du
kecén xwe yi din ji cil sev G ¢il roja daweta wan dike. Kega biclk ku kecgelok dike té

ba kecelok nav koxa gazan. Ji re dibéje:

— Kegelok wi harf ji seré xwe derxe, min tu ditiye, tu ne ev kegeloki. Ew ji
dibéje:

— E Kku te séva xwe léxist ez bam. Ma kes dikare posté cané xwe jéke.

Meh té de derbas dibin, cigas kegik jé re dibéje tu ne keceloki min tu ditiye ka
wi posti ji seré xwe ke. Lé kecelok li xwe danayne. Evareké kecelok ji keciké re
dibéje:

— Ez € nifireki li bave te bikim G tu ji b&je amin. Dibéje heviya min ji xwedé
em sibehé rabin ku ések li bavé te ketiye ku dermané wi siré sér di eyaré sér de sér
bajo sér bine. Seré sibehé radibin ku bavé wé bi éseke giran ketiye. Diya wé té ber

deriyé koxé ji giza xwe re dibéje:

— Tu kur bibi bi ser kecelok de kuré qazi G kuré mifti ji bavé te re ¢lne
dermana ma kegelok ¢i dike? Kecelok radibe dibéje ka hespeki, exteki avé 0 streki
zengari bidin min. Exté avé li pista xwe giredide G kegelok berepaski li hespé siwar
dibe G dige pista bénderan ji hespé xwe peya dibe Her du mdyan ji berika xwe
derdixe G li hev dixe her du sér 0 hespén wi tén balé, cilé xwe yé ziv 0 zér derdixe li

xwe dike 0 li hespé xwe siwar dibe dige. Dinihére ku kuré gazi G kuré mifti xwe li
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wan deran mijal dikin. Wexté ku cav pé dikevin dibéjin vaye Xocé Xizir hat.
Kecelok ji wan dipirse:

— Han li vir ¢i dikin? Dibéjin xez(ré me nexwes e, em jé re digin dermanan.

Kecelok ji dibéje:

— Xez{ré min ji nexwes e, ez ji jé re dicim dermana. Dibgjin: ji kerema xwe re
ku te ani hineki bide me ji em € li vé deré li héviya te biminin. Kecelok dice 0 pir dar
dice, dice ber aveki xwe vedisére, dinére ku temamé séra hatin li ser avé U avé
vedixwin, derbas dibin séreka seget ji wir ve té ser avé. Kecelok tir G kevané xwe li
piyé wé yi seqet digire 0 berdide li piyé wé dixe. Ew edaba piyé wé hem( derdikeve

der. Qutiyeké dide ber edaba piyé wé. Sér gazi dike dibeje:

— Tu Ki i, tu insi tu cinsi? Derkeve! Tu ¢i li dinyayé bixwazi ez é bidim te.

Kecelok dibéje:

— Ez tistekT ji te naxwazim tené siré sér, di eyar sér de,sér bajo G sér bine. Ez

wi ji te dixwazim. Sér dibéje:

— Tsal heft sale piyé min seget biye, ji xéra xwedé re heft salé din ji piyé min
wusa bdna G te vé yeké ji min nexwestiblna. Here filan deré wa sé heb téjiké min
hene, here yeki bifetisine ku dengé weé ji were min ez é te bixwim. WE li ber cem bas
biso ez & wé bin bikim heke ku bina weé ji were min ez é te perce perce bikim.
Kecelok dice téjika wé difetisine ( dibe ber ¢cem posté wé bi silekané tér diso, tine ba
sér,sér wé bin dike bin jé nayé. Sér siré xwe diguvisiné tije dike 0 dide kecelok.
Kecelok li ser hespé xwe siwar dibe 0 vedigere té. Dibine ku wa hé kuré gazi G mufti

li ciyé xwe ne. Dibéjin:

— Vaye Xocé Xizir hat. Gelo te ji me re ji derman ani ye? Kecelok tine wé
edaba piyé sér dide wan U dibéje ka ez € mora xwe li pista garcika we bixim 0 mora
xwe li wan dixe dure Kecelok té cilé xwe yi ziv G zér ji xwe dike O li hespé xwe
siwar dibe O té. Kuré kazi 0 mifti ji wé edabé tinin G didin xez(ré xwe. Ku xez{ré
wan ew edab dixwe pé hin xerabtir dibe. Kecelok ji siré sér dide jina xwe 0 dibéje:

Vaye min ji bavé te re derman aniye. Jina wi dice ba bavé xwe dibéje:

— Bavo va kecelok ji te re derman aniye. Bavé wé ji re dibéje:
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— De here kecgelok seré te bixwe. Ez dermané kegelok naxwim. Kega wi pir

hévi U lave lav dike, dibéje péceki bixwe gey wé c¢i bibe? Bavé wé bi zoré piceki

dixwe ¢ewa ku dixwe bina wé derté. Dibéje:
— Ka piceki din ji bidin min. Hineki din ji didiné G pé bas dibe.
Cend roj stn de diya keciké té ji kecelok re dibéje:

— Kral bi dermané ku kuré gazi (G kuré mifti aniban kral bas blye. Cend roj

derbas dibin seveki disa kegelok dibéje jina xwe:

— Ez € nifireki li bavé te bikim G dibéje: Héviya min ji xwedé ku seré sibé
bavé te ji xew rabe derdora mala wi tije lesker G neyar bin. Nifira wi gebdl dibe.
Seré sibé ji xew radibin ku dora xaniyé kral tije lesker G neyarin. Kral derdikeve
derve ku ¢i bibine der G dor tije lesker in. Qidumén wi disikén, dice hundir. Kuré

gazi G mifti ku cav bi leskera dikevin ji tirsan xwe vedisérin.

A A A

Kecelok radibe wi (rf ji seré xwe derdixe, mayé xwe ji berika xwe derdixe 0 li
hev dixe sér U hespé wi téne balé li hespé xwe siwar dibe, her du séré wi dikevin
kéleka wi. Ew li aliki ser dike, séré wi ji li aliki ser dikin. SGr li desté kecelok dikeve
gral desmala xwe ji berika xwe derdixe li desté kegelok giré dide. Temamé leskeran
ji hev bela dike é ku dikuje. Radibe té ber deré kuré gazi 0 mifti hin ji hundur

derdikevin.

Jina kral té ber koxa kegelok ku béje kega xwe va kuré gazi G kuré mifti ewqas
herp Kirin. Lé dinére ku ew hesp ( sér li ber deré koxé ne, seré xwe xwar dike @ li
hundiré koxé dinére ku ewé ser dikir di koxé de rlnistiye. Diya keciké vedigere té ba
kral jé re dibéje ku & ku wi seri dikir kecelok bl waye li koxé runistiye. Qral dibéje:
Gazikiné bila were vé deré Kecelok té kral, dinére ku desmala ku li desté wi pécabd
hin girédaye. Kral pir kéfxwes dibe 0 tine daweta Mirze Miheme 0 keca xwe c¢il roj G

cil sevi dike.
Berhevkar: Rukiye iZCi

Geléri
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6. CIROKA SESEMIN

Carik cara bi rehmel dé babé hazira bi yé me ji yé hewe ji milyaketén dora me
Jj1 hey he bi hey tine b1 kes ji xudé meztir tine bT mezné filha se bi deré mala me bi.
Carik b1 go gencik bi pé dibab bi. Ti kesé wi tine bi ew tiné bi. Go ez genc im halé
betal der kesé mi tine divé ez Tski ji xwe re bikim, xwe xweykim halé ¢énabé. Ew ji
radibé ser xwe dikevé ré dicé. Dibéjé ez & herim ji xwe re is. Dikeveé ré dicé dicé dicé
U bajarki re derdikevé. Pirsa mala pasé diké. Dibéjé ez € herim nuhd ew & Tski ji mi re
bibiné. Radibé digé pirsa mala pasé diké. Yék jé re dibéje ve védéye. Eve mala wi.
Dicé mala pasé. Pane xortki delale, spehiye. Digé xaré rutné, diréné civata pasé
tejiye. Pasa dibéjé:

— Xorté delal de were véda jori. Dibéjé:
— Pasayé mi hema ez é védébim. Dibéjé:

— Wileh zehf keyfa mi ji te re hat divé ti weri védé ber rexé mi. Té, dicé joré
ber rexé pasé. Dibgjé:

— Ti Kiyi, ¢i kesi, navé te ¢iye? Dibgjé:

— Wileh navé mi Mirza Mihemeye ez ji vada ve terigime hatime. Ez ji
tineme, kesé mi tine. Ez ji hatime ka ji xwere Tski bibinim, ji xwe re Tski bikim, xwe

xweykim. Véca ti ji mi re iski bibini G bidi mi base. Ew ji radibé ser xwe dibéjé:

— Nexwe ba mi be zehf keyfa mi ji tere hat, mi hej te kir xwina te mi kerizi
ba mi be G hema ti cayé misafiré mi re bin1 bidi wa hildi déni, pélavé wa rastki ( ezé

miasé te bidim te. Dibéjé:

— Belé ser seré xwe. Radibé ser xwe misafiré wi téne cayé ji wa re cediké
hiltiné déténé ber wa, pélavé wa rast diké 1sé wi ji eve. Zehf keyfa pasé jé re hatiye,
baléye, zehf hejé diké. Rojki roja Mirza Mihemed ber penceréye diréné zilamke
tepsiki xwarin ser seré wiye ber pencera pasé re burand badiké hey hé ki bergesa

tiam tiam dibé hemama xirabe de. Mirza Miheme dibéjé:

— Ev ¢i dibéjé pasayé mi? Dibéjé:
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— Kuré mi bela xwe jé veke ew ne ti ise ki ew berges biri hemama xirabe de

sax derneketiye. Dibéjé:

— Temam. Guhe xwe didiye G diboré di¢é ber penceré re. Radibé ser xwe
eyni weé roja di ew bergesa xwariné ser seré wi zilamiye ber penceré re diboré.
Dibéjé:

— Hey hé ki vé bergesé dibé hemama xirabe. Disa dibéjé:
— Pasayé mi ti izna mi bidi ez & bibim herim. Dibéjé:

— Mirza Miheme guhé xwe bide mi nebe. Nebe Ki biri téde jé derneketiye

dilé mi te veye, ti nabi. Dibéjé:

— Temam. WE caré ji guhé xwe didiyé. Cara sisiya disa té eyni ew zilame,
ber wé pencerére diboré. Badiké hey hé ki vé bergesa xwariné dibé hemama xirabe
de. Wileh Mirza Miheme hédi her ser mila de ¢d, diviya bibé. Go pasayé mi ez é
bibim herim. Pasa dibéjé:

— Nebe. Ew dibgjé:
— Ez & bibim. Axirké guhé xwe nadé pasé deri didé digé. Digé dibéjé:

— Ka bide mi ez & bibim herim. Dibéjé: Ha ji te re bibe here. Didiye dibé
dicé. Tnsané heré téde miri derdikevé nek( xirabeye ji xwe navé wé kirne hemama
xirabe. Hemami zehf xwese. Deri vediké bergesa xwarné déténé ser wédé. Dibéjé ev
hemama he kudé xirabeye. Ew ji radibé ser xwe. Cilké xwe téxé dibéjé ka ez té seré
Xxwe bisum. Radibé ser xwe. Xwe tazi diké. Xwe dis0 dis0 dis hemd 0 hisé xwe. Her
tist heye téde. Té seré xwe disQ té U cilké xwe wedigiré. Rutné ser wé xwarné. Pane
her tiam wé bergesé de heye. Ew ji rutné ser xwarné gene xwarné bixweé 0 xwarna
xwe ji ter dixwé. Radibé dest tavéjé bergesé gene weré. Diréné yeki — Pane ki ¢yt
téde derneketiye ew ji kerki xwe re dibé. Dibéjé bila ba mi hebé— milé wi re girt.
Diréné destki spi, spehiye halé I& diréné kekc¢i weléye mu bixwé vexwé husn G

cemala wé biréné. Dibéjé:

— Mirza Miheme. Dibéjé:
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— Ciye? Dibgjé:

— Biréne mi gedré te girt. Dilé mi zehf teveye, mi zehf hej te kir lewma mi ti
nekusti. Heyne ki hati hirde 0 mi nehistiye derkevé. Lébelé ve mi hist ti seré xwe
bisu mi hist ti xwariné ji bixwi G hadé oxirbé ji tere. Lébelé ti cardi newi téde. Ve mi
tist? li te nekir. Go hema halé hé xeberdana kekcé deva de, dibéjé req hema kerka
xwe dertéxé véda desté weé didé. Bilezik destadeye kité bileziké wé dibéjé fir dicé
dera he U keci winda dibé. Ew ji dicé dest tavéjé kité bileziké wé derdikevé.
Derdikevé té dicé cewa pasa dibiné, pasa diminé sas. Dibéjé:

— Mirza Miheme! Dibéjé:
— Ci? Dibgjé:
— Aferim an ti zilami tazeyi. Ti cewa derketi ji we hemamé. Dibéjé:

— Wileh pasayé mi ve hal meselé mi eve. Hin bawer nekin ha ve kité
bileziké kecgké ji. Lé diréné, dibéjé xudé raste. Dibéjé:

— Mirza Miheme. Dibéjé:

— Ciye? Dibgjé:

— Ez ¢il roja izna te didim, ti herf kité havala vi bileziki ji mi re bini. Dibgjé:

— E i bikim, xweli neyaré xwe bikim, ez & ji ku binim kité vi bileziki?
Dibéjé:

— Temam pasayé mi. Radibé ser xwe ¢il roja izna Mirza Miheme didé. Mirza
Mihemeyé gew dikevé ré digé. Dicé digé dicé digé ber avki diréné gemike O ber
keviya avé sekinf, teji insanin ne té ne digé dibéjé hala hala. Dibéjé wa zilama, dibéjé

cire an hin navin an hin nagin hin peyar nabin? Dibgjé:

— Wileh xorté delal em nikari heri. Hema em gemiyé dilepiténi em diréni
desti spi nav vé avé derdikevé dest tavéjé keviya gemiyé gene qulbéné. Dibéjé ka ki
rastéye, kudére derdikevé? Dibéjé ha vé rasta here derdikevé. Ew ji dikevé téde kérka
xwe diké desté xwe de. Dibéjé de bajd. Disa gemiya gew heraket diké dirénin desti

spi wé dére derdikeveé. Dest tavéjé keviya gemiyé qulbéné. Ew ji dibéjé req heta xudé
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gewet didiyé Ié didé. Bilezik destadeye. Bilezik dibé&jé zip digé wi milé avé. Dicé wi
milé avé kecka gew winda dibé. Dicin wi milé avé dibéjin hey xudé ji te razibé te me
xilas kir ji vé tengiyé. Dicé dest tavéjé kité bileziké di ji téxé kurka xwe de. Dibéjé
her ve izna mi zehfe ez & turki bidim xwe, ez € ji xwe re bigerim heta izna mi xilas
bibé ez & pasayé xwe fitilim. Radibé dicé. Dicé digé dicé céhki de diréné jinkike
hema kuca déténé ser hev diké xant ji xwe re. Dibgjé:

— Wey Mirza Miheme xer G silamet ti hati ser sera ser ¢ava ne e te nas dikim
ez 0 diya te babé te em dost 0 birayé hev bin em havalé hev bin e zehf hewe nas

dikim. Ev ti ji kuve téyi xér G silamet, filan. Dibéjé:
— Wileh ez te nas nakim. Dibéjé:

— Ne ti kigkuk b1 ti mi nas naki I1ébelé diya te babé te me zehf havaleti hevre
Kirye em hev nas diki. Dibéjé zehmet nebé ji te re ti werf ser pista mi ez & vi kuci
bidim te déne ser diwér. Desté mi nakiyé. Dibéjé estexfirilah ti were ser pista mi e
nawime ser pista te ti were ser pista mi ti déne. Dibéjé temam. Ew ji radibé ser xwe (
xwe xwehr diké Mirza Mihemeyé gew. Jinika gew digé ser pista wi heta xudé gewet
didiyé péncutki, pehinki pisté didé. Dibéjé Mirza Meheme heft tebege erdéde ¢l
xaré. Disa dest avét ¢ceplé wi ser se ré xwere diziviriné diziviriné diziviriné tavéjé ber
gesra xwe de. Mirza Mehemeyé gew diminé ber wé gesré de. Heta di sé roja hisé wi
tén ser cevé xwe vediké diréné ber gesriké spideye. Dibéjé hey lo evé ¢i ji mi kir te
dit? We ci hila xwe mi kir. E ¢cewa ¢ékim. Qesriki spiye hédiylka dicé ber penceré
diréné kes naxweyé. Ew ji li deri digeré hédiylka dicé diréné ti kes mal de tine.
Qesriki zehf xwese, dere ew ji hema di¢é xwe mal de xef diké. Xwe derki de xef diké
kes nebiné. Diréné heta dibé sev sé keci tén malde. Hersé xwéhké hevin ji hevre
dibéjin: Xwehé ka were iro me ¢i Kirye. Ya hemama xirabe de ya nav avé de 0 ya
Mirza Miheme Kiri bin erdé de hersé xwéhé hevin. Hersé ji séhrin. Ya hemamé de
dibéjé: Ez hemamki xirabede bim zehf ¢éhé mi xwes bi, mi nedihista kes weré téde.
Gava yék tehta téde mi sax dernetéxista mi wa dikusta mi nedihista derkevin. Zehf
¢céhé mi xwes bi. Rojki navé yéki Mirza Miheme — Mirza Miheme ji guhé xwe didé
wa— dilé mi zehf pévebi hat téde mi hist seré xwe bisu mi hist xwarné ji bixwe mi
go bila pébela heré mi nediviya e bikusim ji ku mi hejé dikira. Ca mi milé wi re girt
mi go hédi newe téde. Zehf keyfa mi ji te re t¢ mi navé te bikujim here hédi newe 0
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mi hingé réni ditina mi diti sGré xwe dani desté mi. Kité bileziké mi ji hey hin bawer
nakin nisana wé. Ya nav avé re dibéjé xwéhé tista wi li te kirf mi ji kirye. Eyni ez ji
nav avkide bin zehf ¢céhé& mi xwes b mi nahista kes ser wé avé re heré weré. Mi dest
tavésta gemiye diqulbanda avé de mi nedihista kes ser mi re heré. Eyni wel te kirye
wel mi ji kirye. Eyni Mirza Miheme dilé mi ji zef péve bi mi zehf hejé dikira mi
dikariya ez bikujim ji mi nekust. Ewi wel mi ji kirye. Hin bawer nekin ve nisana
desté mi de ji. Xwéhka wa ya mezine wel Mirza meheme Kkiri. Dibé&jé hin saxbin
wileh Mirza Miheme xude zané kuve clye, mi kustiye xudé zané ka kudéye G mi
zaniya wel hewe kirye mi ji ké ewda hewe devé wi re derxistiye. Cewa welé goté
herdu xwéha xwe neavété! Herdu xwéha xwe avété Iédan lédan 1édan go béje te ¢i jé
Kirye. Go wileh mi avétiye xudé zané kuve ¢lye, mi rékir bin heft tebege erdé de G
mi hilani disa ser seré xwe re zivirandiye mi avétiye xudé zané ka kuve c¢lye. E
nizanim. Go béje é ti deréxi. Tisti li wi hatibé em & te bikuji. Lédan Iédan lédan. —
Mirza Miheme ji dari wa diké— Axirké ji ku lIédan xwéhka xwe ber kustiné ve anin
sep Mirza Miheme. Gotin de welébe. Go gey me nikariya em bikuji te kustiye. Mirza
Miheme réni xwéka xwe & bikujin hema pist perdé dertkevé. Dibéjé ez kilé ¢evé heve
me ve ez védé me. Cewa Mirza Miheme dibinin xwe tavéjiné dibgjin ti saxi, macgu
dikin. Dibéjin ti kure halé hati védé. Dibéjé wileh xwéha hewe mi ser seré xwere
avét. Ez ber vé gesré derketibim. Mi réni hiné xwéhka xwe bikujin mi xwe eskere
kir. Dibéjé ti ¢ive hatbi heta avé heta hal te hat. Dibéjé: Wileh hal meselé pasé eve
kité bileziké heve ve ez hatime. Dibéjiné bileziki heyne deh bilezik qurbana te bibin.
Bilezik ciye. Ew ji radibin ser xwe herdu kec dib&jin: Emé herdu rex te weri ti kuve
heri em herdu ba tene. Lé didin xwéhka xwe dikujin. Malé wa c¢i heyi hildidin
dikevin ré. Hertka ji xwe re tiné té ba pasé. Mirza Mihemé gew té héca izna pasé
dayiye heye. Dibéjé: Ti hati hé rojén te hé izna te heyi. Dibéjé: E wileh ez hatim hem
di jinave ji hem zéré te xwestive ji ez hatim. Pa pasa ji ku keyfa wi té. Dibéjé: Wileh
Mirza Miheme ti zilami yéki hem ti herdu jinaveji hati hem te bilezik ani. Radibé ser
xwe pasayé gew yéki 1€ meh diké yéki ji ké kuré xwe meh diké 0 Mirza Miheme ji
diminé ba pasé. Axirké dibé wek maliyé wa. Ciroka me ¢l desté dibabé me ¢ln
bihisté.
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Berhevkar: Rukiye iZCi

Geléri
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7. CIROKA HEFTEMIN

Heb( tunebd, dibéjin: Sé bira heblne. Hersé ji pir bi héz G gewet bln. Dibgjin
yek ji béré re pir bi gewet bd, yek di bazdana xwe de pir bi gewet bd, yek ji di navé

de pir bi gewet bl ku kesekT tu caré pista wi danetani erdé.

Hersé bira ¢ln bajareki ku 1€ ne ins hebdn, ne cin hebdn G ne pir, kal, zarok G
mali hebdn. Li wir xani heb0n G deri tev vekiri bln; té de firaq, nifq, debra wan, her
tist di hindur de hebd, I& kes li beré tune bl. Tu nabéji, ejderhayeki ew dixwarin 0

wenda dikirin.

Hersé bira ji hev(du re gotin: Madem ku ev bajar vala ye, em & ji xwe re

biparézin.

Pir hindik hersé bira di bajér de man, roj G wexté xwe bi seydé derbas dikirin;
xezal dikustin, kew dikustin, kerosk dikustin, rovi dikustin 0 seyda xwe dianin malé,
bi hevidu re siva xwe ¢édikirin G dixwarin. Lé her roj birayek li malé dima G du bira

jidicln seydé.

Rojeké dora birayé wan & mezin bl ku li ber malé bisekine O sivé ¢ébike.
Birayé névi 0 yé piclk ji rabln ¢ln seydé. Birayé ku li malé mabd, rabl ¢end berx 0
kar serjé kirin 0 sé Kis birinc anin, ji her yeké wan re sitilek, di sé sitilan de pijandin.
W1 héj agir di biné sitilén xwariné de dadida, ha ku dit zilameki kal ku bejna wi bi
gasé bihosteké diréj G rihé wi ji du gat ji bejna wi diréjtir hate cem. L& rihé Kalo li
nava lingén wi pahn baye G bi erdé ve dikise. Kalo got:

— Selamu eleykim.
— Eleykime selam.

— Han ¢i kes in, ¢i teba ne ku hdn hatine ketine bajaré min? Ma gey hdn min

nasnakin ku ez ki me? Min vi bajari tev meh kir; xelké wi tevde kustine G xwarine!
— Eré, rast e, peyva te were ye. Lé Tro em hakimé vi bajari ne.
— Ka hinek xwarin bide min.

— Ez nadim te.
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— Cawa tu nadi?
— Wisa nadim.

Peyvek ji Kalo, peyvek ji birayé mezin G terp 0 rep li hevldu xistin, Kalo zora
birayé mezin bir 0 wi li erdé kire term. Pistre Kalo ¢ kete ser wan hersé sitilan 0
xwar, xwar heta ku hersé gedandin, pistre biné sitilan ji alast 0 pehin li wan xist her

yekeé bi aliyeki ve fergizand G riha xwe li nava xwe péce, da ré 0 ¢0.

Evaré gava herdu birayén din ji seydé hatin, & nerin ku sitil vala ne, birayé wan

li erdé term e O her deré wi birin in, li wé navé veketi ye erdé ( hal Ié tune. Jé pirsin:
— Keko, cer b ji te?

— Wele,vé sibé min agiré sivé dadida, ha ku min dit zilameki kal ku bejna wi
bi gasé bihosteké diréj 0 rihé wi ji du gat ji bejna wi diréjtir bi min ve derket. Lé rih li
nava lingén wi pahn babd G bi erdé ve dikisiya. Pési got ku ev bajar yé wi ye, pistre

xwarin ji min xwest, 1& min neday@. Tcar li min xist 0 ez kirim vi hali.
Roja din birayé navin gote herduyén din:
— Tro han herin seydg, ez & ji li ber malé bim 0 xwarin ¢ébikim.

Birayé mezin 0 yé pigik rabln ¢ln seydé, birayé navin ji dest bi haziriya sivé
kir 0 kar, barx serjé kirin, ¢cend telis birinc anin G di sé sitilan de xwarin pijand. W1 ji

xwarina xwe weha ¢édikir, ha ku dit ew Kalé kin yé rihdiréj hate cem G goté:

— Han ¢i kes in, ¢i teba ne ku hdn hatine ketine bajaré min? Ma gey hdn min
nasnakin ku ez ki me? Min Vi bajari tev meh( kir, xelké wi tevde xwarine. Lé ka

hinek xwarin bide min, ez bir¢i me.
Birayé navin goté:
— Ez xwariné nadim te.

Kalo rab( 1€ xist, 1€ xist heta ku ew li erdé kire terrm. Pistre Kalo ¢0 kete ser

wan hersé sitilan 0 xwar, xwar heta ku hersé ji gedandin, pistre biné sitilan ji alast G
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pehin li wan xist her yeké bi aliyeki ve fergizand G riha xwe li nava xwe péce 0 da ré

ji wir ¢a.

Evaré gava birayé mezin 0 yé piclk ji seydé hatin, 1& nerin ku sitil vala ne,
birayé wan li erdé terrm e, kar dinale ( her deré wi birin in, li wé navé veketi ye 0 hal

I& nemaye. Jé pirsin:
— Bira, cer bd ji te?

— Wele, vé sibé pisti ku hin ¢in seydé, min karé sivé dikir, min agir dadabd,
ha ku min dit zilameki kal ku bejna wi bi qasé bihosteké diréj 0 rihé wi ji du gat ji
bejna wi diréjtir bi min ve derket. Pé&si got ku ev bajar yé wi ye, 1é pistre xwarin ji
min xwest 0 min nedayé. Véca rab0 li min xist, wi ez kirim vi hali G xwarina me ji
tev xwar.

Birayé piclk gote herdu birayén xwe:

— Sibé han herin seydé G vi isi bispérin min.

Roja din sibe birayé navi G yé mezin rabdn cln seydé, birayé piclik ji weke
herdu birayén xwe di herdu rojén pési de, rabd karé sivé kir; sé sitil danine ser égir (
agir di biné wan de dada. Agiré xwe hédi hédi dadida 0 li hawidoré xwe ji dineri ha

Kalo were, ha were. Xwarina li ser égir pijiya, 1€ neri eh! wa ew kal hat G got:
— Selam( eleykim.
— Ne eleykim selam!
— Haaa! ”Ne eleykime selam” ¢cawa? Qey tu nizani ez ki me?
— Tu Ki yi? Tu ki be, ez ji ew im!
Yek ji vi, yek ji wi, ber bi hev hatin. Kalo got:
— Ka xwarin bide min.

— Ez nadim.
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Herdu hilperikine hev G li hevidu xistin, li ber hev dan G hevidu pir betilandin.
Birayé piclk fersend dit hema bi kéra gost girt G li Kalo xist. Kalo birin b hema go

xir G bi rev ¢ wendabd.

Evaré gava herdu bira ji seydé hatin, nerin ku sitil tije xwarin in, birinca wan té

de G gost li seré, ji birayé piclk pirsin:
— Teiro cer kir?

— Wele Kalo hat, min G wi li hev xist G min kérek Ié xist ew birin kir. Min
xwarin ji nedayé O ew reviya ¢0. Lé ez dev ji viya bera nadim! Gereke ez wi Kali

bikujim.
— Cawa tu dev jé bera nadi?
— Ebed, ez dev jé bera nadin; yan gere ew min bikuje, yan ez & wi bikujim.

Hersé bira ketin ser xwarina xwe 0 xwarin. Pistre rabln xencerén xwe Xistin
ber xwe 0 sopa xwina Kalo gerrandin, gerrandin, li nav gisan gerrandin, li nav
newalan gerrandin, ditin sopa xwiné ¢0 ket bireké. Ji hevldu re gotin: "Heye tuneye,

ew di vé biré de ye.” Birayé piclk gote herdu birayén xwe:

— Seré heft siritan bi hevadu ve girébidin 0 bavéjin nava min, min dahélin
biré. Lé wexmeke pir germ ji biné biré té. Her ku min got ”"Haho! ez sewitim” ji, hdn
min berdin, her ku min got "Haho! ez sewitim”, hGn min berjér berdin G bila guné we

bi min neyé. Ez é xwe feda bikim 0 wi Kaloyi bikujim.

Serité li nava birayé piclk girédan G herdu birayén din wi dahistine biné biré.

Wexma germ li birayé pigik xist G wi sewitand, gazi kir:

— Haho! Ez sewitim.

A

Lé wi berjér beradan. Cigas wi got: "Haho! ez peritim” ( ew berjér beradan,
beradan heta ku her heft kindir daketin jéré. Birayé picdk kindiré legand ku bisekinin

anoka ew gihaye bin.

Birayé Piclk li hawidoré xwe neri, bavooo! biné biré fireh e, tev lembe, ampal

U frolansa di hindur de véketi ne, heyhdt G helahela! Ci tistén xwesik hene, tev di wir
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de ne. Ci tistén delal T nazik hene, tev di wir de ne; zér, micewherat, hevirmés, pir
tistén xwesik... Ew bi vir ve ¢0, bi wir ve ¢Q, dit ku sé qiz derketin, 1é yek ji yeké
xwesiktir e; té bé viya 0 ne viya, véya 0 ne wiya! Lé ya piclk ji herduyén din ji

spehitir e.

Kecikan bala xwe dayé ku ev xort ji weke wan wisa delal e; devé wi, pozé wi,

destén wi, her tistén wi weke yén wan in. Jé pirsin:
— Gidi, tu ¢i li van deran digerri?

— Ez xelasoké we me, ez & we ji vir xelas bikim. Xér e, ev ¢i mesele ye ku hln

di vir de ne?
Kecikan goté:

— Ew bajaré mezin gis bira, bav G xweyén me bdn. Vi Kaloyi em hersé
nigandine (U ji xwe re anine vir, yén din gis kustine. Kalo ne dest bi me dide @ ne tiski
bi me dike, 1€ rojé sé caran em xwe dixemilinin 0 ew té awa di ber me re derbasdibe,
tér li me dinere G pistre dice ser ciyé xwe vedikeve O em ji dicin ser ciyé xwe
vedikevin. Lé belé Kalo niha birindar e, tu pir dengé xwe raneke. Eger ew rabe, wé

me 0 te tevde bixwe 0 genim nabé "ay” ji.
— Y& ew birin kiriye, ez im. Y& ku xwina wi rijandiye, ez im.
Kecikan goté:

— Heyfa me bi te té. Heke tu bi ya me biké, hema bila disa te bikisinin joré G

derkeve disa here.
— Na wele ez nagim. Gereke ez wi bikujim, yan ew min bikuje, héj ez & herim.

— De madem ku were ye, em & tebieté wi ji te re béjin: Ha wa li dera han
veketi ye U dinale. L& belé streki wi yé kalani di serdera wi re li nava bestan
dalegand ye @ cilkiri ye. Tcar heta te xwe giyand wi sirf, tené derbekeé Ié bixe. Heke

mir, jixwe mir. Lé tu derbé, neke didu. Eger tu du derb 1éxi, wé rabe haaa!
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Her sé kegik hilkisiyane ser pista hev, ew ji hilkisiya ser pista wan 0 stré Kalo
ani xwaré, ¢0 li ser seré Kalo sekini G sdr bilind kir ku 1é bixe, Kalo ¢avén xwe

vekirin 0 goté:
— Gidi, min bi te Kkir, genf tu bi min neke.
Birayé pictk got "xurp” 0 sar Ié xist. Kalo birin bd, xwin jé kisiya 0 goté:
— Derba méran, didu— sisé ne!
— Na. Derba me yek e.

Kalo kir O nekir, birayé picik derbeke din Ié nexist. Kalo di wi halé xwe de

naliya, kaliya 0 mir.

Pisti mirina Kalo, birayé picik gazi hersé gizikan Kir O beré xwe da ya mezin,
goté: "Tu ji birayé min & mezin re yi”, gote ya navin: ”Tu ji birayé min € navin re yi”

0 gote ya pictk: ”Tu jTji min re yi.”

Ew O hersé kecik clne biné devé biré O sirité li nava kecika mezin giréda, ba

birayé xwe yé mezin ji Kir:
— Keko. Ha vé keciké biksinin. Ev ji te re ye, hah!

Herdu birayén mezin sirité kisandin, 1€ nerin ku qizek derket 0 mina sitérkan
digirise. Kegiké mesela biné biré ji wan re got ku du kegikén din ji li wir hene. Herdu
bira disa sirité bera biné biré dan. Mir Mihemed sirité li nava kegika navi giréda 0

gazi birayé xwe yé navin kir, got:
— Keko, ev kegik ji ya te ye.

Herdu bira wé kegiké ji kisandin joré, 1é nerin ku ev ji minaye hiva cardesevi

pirt ku delal 0 bedew e.
Disa sirité bera biné biré dan. Mir Mihemed got kecika xwe:

— De tu ji were, ez sirité bavém nava te U bila birayén min te hilkisinin joré. Li

pey te ez & ji werim.

Keciké got:
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— Mir Mihemed. Ez geleki xwesik G sipehi me. Heke tu bi ya min diké, bila
birayén te pési te biksinin joré G li pey te ez & héj werim. Lewra timatiya dinyé heye!
Bextresi heye; tavil birayén te xayintiyeké bi te re bikin! Lé heke tu beri min heri 0 li

wir bi, tist nabe.
Mir Mihemed got:

— Waaa! Ev ¢i gotin e? Birayén min cilo xayinti bi min re dikin? Birayén min,

ne ew kes in ku xayinti yan bextresi G xirabi bikin!
Keciké kir G nekir, tisteki nexist seré Mir Mihemed. Pistre goté:

— Madem tu bi ya min naki 0 dibe dibeku birayén te hawaki bi te bikin G tu di
biné biré de bimini. Tu yé heri wé sindoqga li ber seré Kalo veki, té de du perik hene;
yek sipi ye 0 yek res e. Tu yé wan perikan heft caran li hevadu bixi. Wé du beran
derkevin ber te; yek res T qir e, yek ji sipi— boz, gey dibé ji nava berfé derketiye. Tu
yé xwe bavéji ser pista berané sipi G "terq” wé te derxe ser ruyé erdé G bi xatiré te, de

ka sirité bavéje nava min. Lé de ka vé hinguliska min ji téxe tiliya xwe.

Keciké hingulisk ji tiliya xwe derani O xist tiliya Mir Mihemed. Mir sirité i

nava weé giréda 0 herdu birayén wi ew hilkisandin joré.

Herdu bira gava kindiré kisandin, ditin ku devé biré hin bi hin ruhni dibe, her
weki rojek ji biné biré derdikeve O ne isé kecikan e. Gava keciké derxistin joré 0

delaliya weé ditin, jé re lal man @ ji hevidu re gotin:

— Démek ev bira wisan bi me re bé bext e, bé wijdan e heta ku vé qizika delal

ji xwe re hildaye.

Herdu bira sirité ji nava kecika delal vekirin G bera biné biré dan. Mir Mihemed
sirité li nava xwe giréda 0 wi hilkisandin joré. Gava wi gihandin nézi devé biré, yeki
ji wan kér da sirité G birri. Mir Mihemed ji berjér ¢G, ha li vi alé diwaré biré ket, ha li
aliyé din ket 0 got terreeep! ¢U li bini ket. Ew heya sé rojan bi hisé xwe ve nehat.
Gava cavén xwe vekirin, xwe bi xwe got: "Ez li ki me? Ev xewn e, ev lewn e?”
Tevde birin, tevde selixi ye, lasé wi tevde sin blye, ne kes li doré heye, ne ins hene 0

ne cin... Pisti demeké peyva keciké hat bira wi (0 xwe bi xwe got: "Gilizaré ji min re
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peyvik weha kiribl. Ka ez herim sindogé vekim.” 0 rabd ¢ wé sindoga li ber ciyé
Kalo vekir, bira ye wa perikek sipi G yek res du pirtik té de ne. Pir kéfa wi hat 0 xwe

bi xwe got: "Temam. Peyva wé rast e ( dirust e.”

Mir Mihemed ew perik hildan G li hevddu xistin, ha ku dit beraneki res G yeki
sip1 li ber wi hazir ban. Mir hema got gurp 0 bi sasi xwe avéte ser pista berané res.
Berané res wi bire biné heft tebegén erdé 0 li wir dani. Mir Ié neri ku welateki sén,
dinyayeke xerib; mirovén wan tev de ecéb, digirin O tevde sol in. Xwe bi xwe got:
"Ev ¢i teba ba? Ez bi ki ve hatim? Ez é ¢i bikim?” Mir beré xwe da maleké G ¢Q. Lé

neri ku pireke tené li malé ye ( tené diranek di dev de maye, goté:
— Piré, merheba ji te re.
— Ehlen, we sehlen, kuré min.
— Tu méhvanan xwedi diki?

— Waaa! Ma ez ne mirov im! Qey me dinya neditiye! Em mévanperwer in,

keremke were yabo.
Piré xwarin dani ber Mir Mihemed. Mir Ié neri ku av tune, got Piré:
— Bi kerema xwe tasek av bide min.

Piré ¢l tasek av ani 0 da Mir Mihemed. Gava Mir qulpek Ié xist, I& neri ku

tahmeke ne xwes jé té; sor, pis U geni ye, jé pirsT:
— Piré. Ev ¢i av e ku te ji min re ani?

— Lawo, wele ruyé min ji te res e, ava me tune, min gémisé te nekir ku ez dilé

te biskinim. Ew, miza Vvé jiné ye.
— Cima? Qey kant li vir tunin? Av li vir naheriké, cem tune ne?

— Yabooo, mesela me gelki dar 0 diréj e. Kaniyeka me hebd, ji biné vi ¢iyayé
han derdiket. Lé ejderhaki mezin — marki mezin, ziyaki mezin— ketiye devé kaniyé
0 avé bernade. Her roj, her hor G her roj em & kecikeké bi zér, hingulisk, guhar, bazin

U xisr bixemilinin G jé re bibin, bidin ber devé wi. Mar gava xwe ji ber devé kaniyé
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dide ali 0 keciké dixwe, hingé av ji té G em ji bo vexwarina xwe derdan dadigirin,
heya dawiya heftiyé disa xelas dibe. Ha wisa em disa kegeke din dixemilinin G dibin
didine devé wi, her hefte, her hefte karé me ev e. L& niha giz nemane, hew (iza axé
maye. Em & wé ji bibin téxin devé wi. Tcar bé ka pistre wé kalén me bixwo, pirén me

bixwo, zarikén me bixwo... Ha wisa wé me gisan bixwo heya ku em tev xilas dibin.
Mir Mihemed rabd da xwe, stré Kaloyé ku kustib( ji hilda G got Piré:
— Bi xatiré te, va ez dicim.

Mir Mihemed ji cem Piré rabd da ré G ¢0 nav gerebalixé. Ts 0 ecébeke mezin
bd. Mir Mihemed neri, ew kecika ku ji ziya re hazir kirine diricife G digiri. Mir
Mihemed ji yeki pirsi:

— Ha{né vé keciké bi mar din?
— Eré.

— Ji bo Xwedévé kecika bi destén min din, ez € ji mar re bibim. Hln genf ji

Xwe re avé dagirin.
— Lawo, tu xort 1, heyf T, wé mar te ji bixwe.

— Tsé we ci jé ye? Gava mar min bixwo, bila bixwo. Heke bi min vede, wé
vede. Kegik hey, ya xwariné ye? Ew mar iro yan wé min bixwo, yan ji ez keciké pé

nadime xwarin.

Kéfa xelké hat, I ji hev re gotin: ”Gid1, vi xorta! Wele tist jé& nakeve seré me, Ié
belé belkT ji bike.”

Gava keciké dane destén Mir Mihemed, Mir jé re got:
— Xwaké, tu netirse. Ebed [hic] netirse! Mar heya min nexwo, te haxwo.

Mar, de beré devé wi li xwiné ketiye. Gava Mir Mihemed keciké bir nézi mar @
reyé wi da, mar seré xwe bi pés ve ani, zimané xwe derxist ku devé xwe bavéje
keciké, 1é Mir Mihemed keciké bi snde vekisand. Mar gava xwe bi stinde vekisand,

Mir disa kegiké ber pé ve bir G mar disa devé xwe vekir G seré xwe bi pés ve hant.
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De, de, de mar heya singé xwe derxist derve ( devé xwe avét keciké, Mir Mihemed ji
hema sré xwe li seré wi xist 0 seri ji gewde getand. Bi jékirina seré wi re, avé ji got

”gusss” U weke ¢cemé Dicle G Firat berjér heriki.

Keca axé gelek bi aqil ba 0 xwe bi xwe got: "WEe gelek daw 0 doz li ser vi hawi
cébibin, divé ez tiski bikim. Hema desteki xwe di xwina mar dakir 0 ji pas ve got

”serp” li ser gomlekeé [isilk] Mir Mihemed di biné cakét [sago] de xist.

Mir Mihemed pisti ku wi mari kust, bi bez hate mala Piré G rlnist, nehéla ku

kes wi bibine yan ji nasbike.

Xelké bi kéf 0 saht kegik birin 0 ¢in mala bavé we. Pistre kéf G xwesi ket nava

xelké; her kes beziya ser avé G derdanén xwe tije Kirin...
Kustina maré ku avé ji ser bajér girtib(, deng da 0 li welatan belavbd.
Axeé bajér fermaneké belavkir G got:

— Ew zilamé ku wi maré mezin kustiye, bila bé cem min, da ez diyariyeke

mezin bidimé.

Xortén bajér 0 yén deridor tevek, ji bo ku xwe li ba Axé bi rimet bikin 0
diyariyeké jé bistinin, rab( hatin ba Axé G her yeké got:

— Axayé min. Min wi mari kustiye.
Caxé wisan gerebalix ¢ébd, kega Axé hate cem bavé xwe 0 got:

— Yabo. Ki dibé ku min mar kustiye, bila were ez 1é binerim. Ewé ku mar

kustiye, ez wi nasdikim.

Xortén ku digotin yani wan ew mar kustiye tevek hatin 0 ketin rézé, keca Axé ji

li pésta gomleké [isilk] wan neri ku xwin pé ve tune, gote bavé xwe:
— Ne yek jivaneji.
AXE@ pirst:

— Hin xort mane ku nehatine véré?
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Yeki got:

— Li filan taxé Pirek heye, mévaneki wé yeki xort heye. Bi aqilé min hema bé

ew tené maye ku nehatiye veéré.
Axeé got:
— Herin bakiné, bila ew ji were véré.

Cend zilam ¢ln mala Piré 0 Mir Mihemed hanin ba Axé. Kega Axé ¢U li pista
gomleké wi nerf, dit ku slna desteki bi xwin li seré ye G ew xwin pé ve hisk ji baye,

got bavé xwe:
— Haev xort e yé ku mar kustiye.
AXxeé got:
— Keca min. Eseh ev eee?
— Eré yabo!

Axé Mir Mihemed bire odé, bi hurmet 0 xwarin G gimet G rdmet... Pistre jé

pirsi:

— Naveé te bi xwér?

— Mir Mihemed.

— Mir Mihemed. Wadeka min li cem Xwedé hebd.

— Ciye?

— Kegika min li ber dilé min pir sérin e, 1€ ez & wé li te mar bikim. Wada min
eve.

— Axayé min. Ez nabéjim ku keca te ne xwesik e, yan ez pé gayil nabim, yan ji
hasayé ji hizlra te G hasa ji weché [r(] te ku ez kémaniyeké ji te re ¢cédikim. Kecika

te hezarsali be, ji xwediyé xwe re bi xér 0 selamet be. L& ji min re nabe.

— L& tu daxwaza ¢i diki?
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— Ez dixwazim ku tu min derxi ser riké dinyayé.

Axeé gotiye Mirze Mihemed: Xwezi te malé dinyayé tev ji min bixwestina, Ié te
vé daxwazé li min nekiriblna ye. Teyreki me yé pir mezin hebd, di zemané xwe de
xelk pir dibirin ser ruyé dinyayé. L& belé di van salana da pir extiyar blye. Here cem

wi. Eger guné wi bi te hat  te bir, mesrefa te G wi tev li ser min.

Mir Mihemed ¢l biné wé dara ku axé reyé wi daye. Mir Mihemed li biné daré
ma, ma |é neri ku mareki wek ecébeké bi daré ve ¢l ku here ¢écikan bixwe. Mir
Mihemed bi daré ve rapeliki G mar di cih de kust G daket jéré. Disa li biné daré veket

ku istirehet bike G careké di xew re c.

Teyr hate ba ¢icikén xwe, neri ku yek li biné daré veketi ye, hema xij berjér bi
ku here wi hilde O bibe bavéje dereke ddr G bikuje, 1€ ¢élikan perikén xwe rakirin,
Kirin ¢ivgiv O ¢izeciz... Diya wan tégiha ku tistek té de heye, vegeriya ba ¢écikan 0 ji

wan pirsi, got:

— Han ¢i dibéjin? Ne, ev heft salén min in ku ez bme kurdinda. Ev & li biné daré
her sal dihat ¢égikén min dixwarin. Ez & wi bibim li bilindayiyeké bera erdé bidim G

bikujim, we jé xilas bikim.
Cécikan gote diya xwe:
— Na, naaa! Mar, mar dikira em bixwarina. L& wi me jé xelas kir 0 mar kust.
— Birraaa?
— Eré!
— Ihhhiimmm!..

Teyr li bendé ma heya ku Mir Mihemed ji xew siyarbd O xwe bera jéré da, ¢U

cem, goté:

— Madem ku te ¢éc¢ikén min ji vi maré han xelas kirine, icar tu ¢i dixwazi, ji

min bixwaze.

Mir Mihemed got:
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— Ez tiski ji te naxwazim, tené tu yé min bi ser ruyé dinya gewr bixi.

— Xwezi heft salén din ji mar ¢igikén min bixwarina, 1é te ev tist ji min
nexwestibdna! Lewra ez édi pir blme, extiyar bame, ji gewet ketime G zeif im. Eger
di orta ré de ez bikevim, ez 0 tu, em € perce perce bibin. Lé madem were ye, tu yé
heft tenOr nan hazir biki 0 heft kun av, heft lasén beranan hazir biki. Di ré de her ku

A A

min got "qgiiixxx!”, tu yé laseki gost di devé min xi, tendrek nan di devé min xini 0

kunek av ji bera nava nikulé min dfi.
— Birabe.
— De here, wan tistan hazir bike G z{ were véré.
Mir ¢O ba Axé bajér G got:

— Teyré heft tendr nan, heft kun av 0 heft lasén beranan xwestiye 0 got: "Gava

te ew tist hazir kirin, were Vvéré, ez é te bibim ser ruyé dinyayé.”
Axeé got:
— Ev 0 ne tiskT din.

AXxeé bajér rabl heft tendr nan da hazirkirin, heft kun tije av kirin 0 heft beran da
serjékirin 0 lasén wan gelandin. Tevek dane Mir Mihemed G birin ¢Q biné daré. Teyr
hat li erdé kumisi, Mir ew bar tev danine ser pista wé, ew ji li ser pista wé siwar ba G

Teyr firiya, bi hewa ket 0 ¢0...

Teyr her firiya O perwaz dane xwe, miqdareké ¢, got "qiiixxx!” 0 Mir
Mihemed tenlrek nan, lasek gost avétin devé wé 0 kunek av bera ser da. Ha bi wi
hawayi Teyré ses caran got “qiiixxx!” 0 Mir her caré tendrek nan G lasek gost avétin
devé weé U kunek av ji bera ser dida. Lé cara heftan gava Teyré got "Qiiixxx!” 0 Mir
Mihemed ew tenlrek nané ku mab( avét devé wé, rahiste lasé gost ji ku bavéje devé
wé, hema ew las got serq” O ji destén wi ket. Tcar M1r ji fediyan hema bi sOr gosté
cipeki xwe jé kir ( avét devé Teyré. Lé Teyré ew gost danequrtand 0 di biné zimané

xwe de hist.
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Riya dinyayé ji hindik maba. Teyr ¢in di wé qula devé biré re ”xirp” 0 derkete
ser ruyé dinyayé, Mir Mihemed li wir dani erdé O goté:

— De bimese here. Oxir be ji te re.

Lé Mir birindar e 0 nikare bimese, got:

— Ez hineki gerimi me. Tu vegere bi riya xwe ve here, pistre ez & herim.
— Na. Gereke tu herf, pistre ez & ji vir vegerim.

Mir Mihemed mesiya, I& dikuliya 0 nikarib( here. Teyré bakiré, got:

— Wer, wer.

Mir Mihemed vegeriya hate ba teyré. Teyré ew gosté ku Mir ji rané xwe KiribQ
U avétib( devé wé, ji biné zimané xwe derxist 0 pé ve dani, tika xwe té da G bi
hevidu ve keliya, weke beré sax ba. Mir G Teyré careke din xatir ji hevldu xwestin,
Mir mesiya 0 ¢0 ku here ba birayén xwe, Teyré ji bi siinde vegeriya 0 ¢ ba ¢écikén

XWE,

Mir Mihemed ¢cO giha bajér, 1€ neri ku dawet, lilandin, tembdr, def, zirne,

~

heyt(h(t G Ts e. CO mala pireké, pirsi:
— Piré. Gidiké, ev xér e, ¢i mesele ye, ¢i borin e té?
Piré got:

— Lawo, wele te dit me neditiye, 1€ dibéjin: Beri heft salan sé birayén hevidu
heblne. Du bira bi birayé xwe yé piclk re xayin ketine ( niha yek dike ku jina wi
mar bike. Tcar ev cel roj G cel sev in ku def 0 zirne ye, kecik ji di hidur de rinistiye G
rahistiye slsa jehriyé, dibéje: Hema hin néziké min bibin, ez é vexwim 0 xwe
bikujin. Ji keciké re gost dibin naxwe, jé re mergé dibin naxwe, jé re ¢i dibin ji

naxwe.
— Piré. Ka tu ji mergaké, xwarineké jé re bibe, hema belki bixwe.

— Lawo, xwarin ji destén kesi nagire, icar wé ji destén min bigire?
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— Piré rabe pellreké [Pelor] ¢ébike 0 here cem, bi dizi di guhén wé de béje: Tu
bi hesreta wiyé ddr ki ku néz blye vé peloré bixwe, wé ji destén te bigire. Tcar gava
ku girt, bi dizika béjé: Desté xwe li navé bigerrine. Hingé wé fam bike, icar isé te jé
tune.

Piré rab0( pelGr ¢ékir. Mir Mihemed ew hinguliska ku keciké di biné biré de
xistiba tiliya wi, ji tiliya xwe derxist O xiste nava pelQré. Gava Piré ew pelQr bire ba
biké, xelké henek pé kir G her kes pé keniya. Werhasil Piré ¢l xwe gihande cem wé
U goté:

— Ha vé pel(ré bixwe.

BUké hema sisa jehriyé bire ber devé xwe U got:
— Piré. Nézi min nebe, ez é xwe bikujim ha!
Piré got:

— Kega min. Tu bi hesreta wi yé ku ddr bd, niha ji néz baye, tu vé peltré

bixwe. L& pést tiliya xwe li navé bigerine, héj bixwe.

Gulizaré fam kir ku tistek té de heye G séniya pelQré ji destén piré gir, tiliya
xwe li nava pelré gerrand, tisteki ji navé derxist G alast, 1& neri ku ew hinguliska di

biné biré de gava ku dabd Mir Mihemed bi xwe ye ( got:
— Wey gidiii! Dayé Piré, ka xwediyé vé hinguliskeé li kur e?
Piré got:
— Wa li mala min e.

Blké ew jar venexwar (0 got ku bila xelk belav bibe, ez jahré venaxwim. Gava
xelk belavbd, hema) Mir Mihemed ji rab( sdré Kalo hilda 0 ¢0 kete nava wan, ew
hem( taromaro kirin G kustin. Pistre daweta xwe O Gulizaré ji na ve Kir, herdu bi hev

re zewicin U bi mirazé xwe sa ban.
Berhevkar: Rukiye iZCi

Geléri
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8. CIROKA HESTEMIN

Pasek sé kure vi heye. Kure vi mezin nave vi Bozo ye, ya din nave vi Ozo ye,
evi heri picik nave vi Mirza Mihemed e. Digo naw van da Mirza Mihemed jéhati
buye. Gava bicuna néciré Mirza Mihemed nécira rind dikir, birayén din neyrekbdn
xwe nedidan zoré. Digo pase ji guhe vi ser Mirza Mihemed buye. Evana ji 1€ dinérin
pase zef Mirza Mihemed hezdike dexesi vi dikin. Odeka pase hebuye dere vi ji
hemésa girti buye. Axte zemane paséda dile pasé ketiye qizeké, xwestiye kecik
nedane vi. Pase ancax fotoxrafe vi daye cékirin camekan Kiriye aniye odéda
dardakiriye dere odé ji kilitkiriye. Rojeké Mirza Mihemed pey dide bavé xwe déje
bavo ev odame ¢ima dere vi Kilitkiriye? Bav déje lavo bos bide. Dike nake yaxa xwe
Mirza Mihemed xelas nake jé ji hezdike béfikra vi ji nake. Mirza Mihemed déje te vé
der? min bidi vekiriné, ez & bibinim. Déce deri vedike fotoxrafé diwarda dibine. Pase
cav fotoxrafé dikeve off diksine. Mirza Mihemed déje bavo xére te ¢ima ev of a
kisand? Bav déje hic nepirse kuré min. Mirza Mihemed déje na flla te mena vi minra
béji, cima ev of a te da kisandiné. Pase yaxa xwe kure xwe xelas nake déje kure min
axte tu dipirst eze bejim Ié tu kesira nebéje. Bav déje min genctiya xwe da ev kecika
hezkiriye I& nedane min. Eskere bavé vi zefun ancax min eva fotoxrafa daye ¢ékirin.
Mirza Mihemed déje tamam. Rojeké gazi birayé xwe dike van ra déje kuro hal mede
bavé me eve. Oré em é herin vé keciké bavé xwe ra binin. Birayén vi déjen ka em
dikarin keciké binin? Mirza Mihemed déje eme bikarin binin. Mirza Mihemed rojeké
kilité bavé xwe distine deri vedike birayé xwe ji dibe vé fotoxrafé vana ji nisandide.
Déje kegik eva ye. Em é hinbikin kecik ¢iye ¢i nine, kéderé ye. Déjin tamam. Rojeké
bavé xwa ra déjin bavo bire xatire xwedé giza te 1é hezkiriye li kéderé ye? Bav déje
kuremin ge behs neke da vegere bos bide. Mirza Mihemed déje na te Tlla minra béji,
te minra Kiriye meraqg, derdeké, nexasiya min 1€ ¢cébuye. Bav déje kurem eva imkana
xwedé tine ciqgas esker, lesker Ié da qiré tu fayda 1€ nedit bos bide. Mirza gebul nake
déje te 1lla minra béji. Kurem déje eva déwe res heye, déwe sor heye, déwe spi heye.
Sé déw ser réne, ne gulle pé dikare ne tiste pé dikare. Min ciqgas esker 1€ da qiriné
nebu. Heralde déje eva séhrane. Mirza Mihemed déje tamam. Mirza Mihemed radibe
dice cem birayé xwe evan hevdi disérin déjin em ¢i bikin? Bira déjin em herin. Evan
radibin karé xwe dikin, hespe xwe siyardibin ré dikevin. Evan tén ser réké 1é dinérin

ré dibe sé réya. Hersék ber disekinin déjin sé ré hene, bira Bozo réya mezinda here,
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Ozo réya orté da here, Mirza Mihemed ji réya picik da here. Dgjin tamam. Mirza
Mihemed déje yalniz eme gustile xwe tixne bin vi zindare orta her sé réya da. Ki
hatiye yé bine vi zindaré binére ki hatiye ki nehatiye, déjin tamam. Hersék hevdi
digetin dicin. Bira evana réya xwe devam bikin herin, em Mirza Mihemed xeberdin.
Mirza Mihemed qedereké dice 1€ dinére kaleke reben, ¢il gergas ser ré ye. Kale
belengaz xwe ra ser deve ré kolikek cékiriye nale nale kalé ye. Selam eleykim,
eleykim selam kurem. Déje te xére, te ku da heri? Mirza Mihemed déje eze herim
Belgizé bavé xwe ra binim. Kalé sas dimine. Déje kurem lavo tu cinni buyi, tu har
buyi, tu nehesi buyi? Emrem hate hesté sali ez li ser réya Belqizé me, eva réya hate
nehatiye, ké cuye neziviriye. Mirza Mihemed déje ¢i bibe bira bibe ez & herim.
Kurem déje madem te heri tu emanete xwed@éyi, valle Tse te zore. Eva réya, réya hate
nehatiye, ké cuye yek nehatiye. Mirza Mihemed déje valle de bavo minra dia bike.
Mérike kal déje ez vé temé ji bidim te. Zamanek té, te Belgiz bavé xwe ra hilda anf Ié
goti tu Belgizé min nisan bidi, tu kefene min ji bini tu min vir da defén biki. Ez isa
diayé xwedé dixazim, ez Belqgizé bibinim xwedé ji emanetem hilde. Mirza Mihemed
déje sercavémin. Mirza Mihemed hespe xwe siyardibe ré dikeve. Bere xwe dide vi
keseni |é dinére erdeke res, bircaka res, avaka res. Hespe xwe peyadibe dice ser
kaniyé, ser cavé xwe diso peskek ava xwe dixwe, dejméj digre du rikat sinnet dike
vedileze paldide. Jina déw Ié dinére ser kaniyé beni insanek paldide. Déje vallehi
xwedé ev ecele vi hatiye, déw niha Ié bihese pirtike vi mezin guhe vi bimine. Radibe
Jé ra hinek xwarin hazirdike, hinek pere dide ser séniyé hildide dibe. Lé dinére
paldayi ye pasva piye xwe peniya Mirza Mihemed dixe. Mirza Mihemed radibe ser
xwe. Jinik déje tu birgiyi eva ji te re xwarin, xerclixe te tineye ji te ra xerclik, van
hilde here, niha méremin oré te bihese pirtiketeyi mezin guhe te bimine. Mirza
Mihemed déje tu eski etek nebiyayi mine ji tera tistek bigota Ié tu jini ez te ra tisteké
nabéjim, ez sa méré te hatim. Jinik déje tu sa getla xwe hatiyi. Mirza Mihemed
radibe 1& dinére pisti esré toz duman erd 0 ezmana ketiye liva liva déye rese. Té
néziké bircé dibe. Mirza Mihemed dibine déje ez li esmin geriyam téjke misilmana
min tu erdé diti ez daha te berdidim. Mirza Mihemed Ié dinére du heb belesa asa ser
mile vi ye. Déw déje doramine yan dora te ye? Mirza Mihemed déje beréda malame
dor daye kafira bira dora te be. Eva her du belasa asa davije erdé toz duman

serdikeve. Eva déje Tnsan sire xam métiye, pirtikek nema min ber dirané xwe ra
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bikira bira jana dilemin daniya. Mirza Mihemed nawa toz dumané derdikeve xwe
dadsine, eseda xwe dine, déje kafir dora te ye dora mine? Déw déje valleht dora te
ye. Cem Mirza Mihemed tirkevan O sir hebiye. Eva ¢a tirkevané davije déw, déw
difire erdé dikeve. Mirza Mihemed xwe digihiné pé sira xwe déw get geti dike vi
dikQje. Jina déw direve té. Jina déw ji misilmanye. Té neyse evi hildide dibe malé
nane Vi dide, kince vi dide sustiné. Déje te mére min kdst te ida min ji xwe ra bibi.
Mirza Mihemed déje na sertemin hene. Jinik déje serte te ¢i ne? Déje ez & herim
Belgizé binim. Jinik déje tu cinniyi, tu har buyi, ké dikare here Belqiz&? Déwe sor
pisya te ye, déwe spi pisya te ye. Eva ya rese. Mirza Mihemed déje ez hatime yan
evana min bikdjin yan ji ez vana bik{jim. Mirza Mihemed déje eva yé mezine an yé
picuke? Jinik déje eva ya heri mezine, yé sor yé orté ye, yé spi ji birayén piclke.
Mirza Mihemed déje ez ji van digerim. Sibé zu radibe hespe xwe siyar dibe bere xwe
dide Belqizé. Dice Ié dinére erdeké sor, birceka sor, avaka sore. Hespe xwe peya dibe
dice ser kaniyé, ser cavé xwe diso, ava xwe dixwe, dejméj digre du rikat sinnet dike
vedikeve paldide. Jina déw Ié dinére beni insanek ser kaniyé paldide. Déje valleht
eva sas buye, eva ca ser déwe res da derbazbuye hatiye vir, ev ¢i gqaydi hatiye déwe
res pé nehesiya ye? Eva radibe jé ra xwarin ¢édike dide ser séniyé, hinek ji pere dide
ser dige hinda vi. Lé dinére eva pal dide. Pagva piye xwe paniya vi dixe. Mirza
Mihemed radibe ser xwe. Jinik déje bira tu ti yi yan birci yi, eva tera non eva ji tera
xerclik rékeve here hé méremin nehatiye te nehesiya ye. Déje te bihese pirtikete yi
mezin guhe te bimine. Mirza Mihemed déje tu eski etek nebiyayi mine ji tera tistek
bigota Ié tu jini ez te ra tisteké nabéjim, ez sa méré te hatime, pista xwe dide jiniké
dice. Ser esré I1é dinére live liv ketiye van bestana, xure xure, gire qire. Sere xwe
bilind dike Ié dinére déwe sor du heb dara spingdaré daye ser mile xwe qira gira vi ye
té. Déw cav Mirza Mihemed dikeve déje he hey tijke misilmana min tu esmin geriya
min tu erdé diti, ¢cend sale dirané min sa pirtike goste misilmana dixure. Déje ka dora
min e yan dora te ye? Mirza Mihemed déje beri dora te ye. Déw her du dare
spingdaré davije. Toz duman serdikeve. Mirza Mihemed radibe xwe dadsine, déje
kafir dora min e yan dora te ye? Déw déje vé caré dora te ye. Mirza Mihemed
tirkevaneké davije déw dikeve erdé, pé sura xwe déw qget geti dike. Eva radibe jina
déw té Mirza Mihemed hildide dibe malé. Evaré jinik nivine xwe vi va tev dadine.

Mirza Mihemed sure xwe dadine orté déje serteké min heye, heta serté xwe ninim
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yéré ez nikarim tisteké béjim. Jinik ra déje tu jina déwe picaki? Jinik déje na ez jina
yé orté me. Mirza Mihemed déje axte ez zivirim ez ve giska temiz bikim xwe ra
bibim. Jinik déje te niha ku da heri? Déje eze herim Belqizé. Jinik déje tu hari, tu
cinniyi, déwe spi du seri ye jere tu pé nikari. Mirza Mihemed déje xwedé firsat daye
min ez é Vi bikdjim. Jinik déje eze temeké bidim te tema min rind guhe xwe bide.
Déje déwe spi du seri ye, ney ney tu beri seré mezin dixi, beri sere piclk jéke heta
sere mezin hereket bike tune vi ji bikdji, xwe sas neke ev benzemisi déwe din nabe.
Mirza Mihemed déje tamam radibe hespe xwe siyar dibe bere xwe dide memlekete
déwe spi. Lé dinére erdeke ¢il gerkas, xweliya Vi, ava vi, gisk spiye. Hespe xwe peya
dibe dice ser kaniyé ser cave xwe diso, ava xwe dixwe, dejméja xwe digre du rikat
sinnet dike xwe ra radikeve pal dide. Jina déw Ié dinére beni Tnsanek ser kaniyéye.
Déje eva sas buye déw niha Ié bihese ye vi parce parce bike. Jinik radibe jira non
hazir dike hinek pere dine dide ser séniyé dice hinda vi. Lé dénire pal dide. Pasva
piye xwe paniya vi dixe vi hesyar dike. Déje rabe nane xwe bixwe, xerclixe xwe
hilde here. Mére min te bihese ye te parce parce bike. Mirza Mihemed déje tu eski
etek nebiyayi mine ji tera tistek bigota I€ tu jini ez te ra tisteké nabéjim, ez sa méré te
hatim. Jinik déje mére min benzemisi déwé din nabe, yé te parce parce bike, eva du
seriye tu pé nikari. Mirza Mihemed déje li ¢i jinik ¢i déji ¢i bikim? Jinik déje vare
eze te vesérim. Eva déje te min ku da veséri? Jinik déje déw palnede tu 1énexi aki din
tu nikari vi bikuji. Mirza Mihemed gotina jiniké dike, dide pey dige. Jinik vi dibe
malé qutika vi heye bin mala van da dibe Mirza Mihemed dixe qutyé vir da vedsére.
Dibe évar déwe spi té, ber deri nakeve hindir. Déje bihna tijke misilmana té. Jinik
déje du heb birayé te hene ké dikare ser vanra derbasbibe? Déw derbasi hindir dibe,
jinik nane vi dide pasé radibe xure xur dike pal dide. Mirza Mihemed cihe xwe
vesartiye derdikeve sura xwe hildide déje ya allah ya xwedé sere picik jédike. Heta
sere mezin radibe ser xwe Ié dixe vi ji parce parge dike. Eva xwinéda dimine. Jinik
kince vi diso, ev roj dibe mévane jiniké. Jinik déje te evana kustin em é niha ca
bibin? Mirza Mihemed déje sertemin heye ez vé serte xwe binim yéré ez é ve giska
bibim. Déje em ji sé birane. Tu jina déwyé piclki eze te xwera hildim, jina déwe orté
birayé xwe orté ra hildim, jina déwe mezin ji birayé xwe mezinra hildim. Jinik déje
soz didi? Eva déje soz. Jinik déje define me, xezine me hene. Mirza Mihemed déje

ise me define, xezina neketiye, heciye me biriye heciye me héstiye. Jinik déje te niha
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ku da heri? Déje ez & herim Belqgizé. Jinik déje tu dini, tu ¢i diki? Déje xwedé
xwedékim heciye c¢lne Belqgizé yek ne hatiye, ké dice dibe kevir eva sérane tu nikari.
Mirza Mihemed déje sera vi ¢iye? Jinik déje te niha heri ¢cemeke derkeve pisya te,
ava vi cemi kém 0O xwine tu dile xwe hevnexe hinek ava vi bixwe te béji
elhamdilillah gox sikir eva aveka ¢a xwese eva cema ré bide te, tu ne derbas bibi, eva
yek. Déje te heri deveka ti, gureka birci ye. Ber deve pezek heye, ber gur ji av heye.
Te pez hildT bidi pésiya gur, te avé ji hildi bidi pésiya devé, ev ji réya te derbas dike.
Pisti vi heft dergé girti, heft dergé vekiri hene. Te derge girti veki, yén vekiri ji bigri,
ev i ré bide te derbas bibi. Te heri kanike derkeve pisya te. Here ser kaniyé nameké
binivise bavije kaniyé. Sed heb cariye Belqizé hene, cariye werin ser kaniyé vi
nameyi hildin bibin bidin Belqizé. Belgize gazi te bike, ye béje can ha can. Evi go
can te béji kule can, ney ney tu déji can. Gava te got can te bibi kevir. Déje dixuna
Belqizé cil gilléne te sih G neha veki, yeke bimine. Gava te eva ji vekir te disa bibi
kevir. Te car cara Belqizé pag biki, carek ¢cenéda, carek netigéda yek ji her surete vi
de. Car heb xale tikevin cihe te pacgkiriye. Tu ancax vi gaydé bikari Beqizé binf, van
gotinemin biraneke. Mirza Mihemed sibé radibe hespe xwe siyar dibe ré dikeve.
Dice dice té ser cem, |1é dinére ava ¢cem tim kém u xwine. Peya dibe dige ser cave
xwe diso kulmek av hildide dixwe déje elhamdilillah gox sikir ca avaka xwese. Cem
ré dide derbas dibe. Té 1€ dinére devek gurekéva ye, her du girédayéne. Ber devé pez
heye, ber gur ji av heye. Hildide pez dide ber gur, avé ji dide ber devé, evana ji ré
didiné derbas dibe. Té dinére heft deri girtine, heft deri vekirine. Deriyé girti vedike,
yé vekirt ji digre, vé ji derbas dibe. Dige ser kaniyé nameké dinivise davije avé.
Cariye tén vé namé hildidin dibin didin Belqizé. Belgiz xwe sést gelemé dinexsine
sere xwe penceré da derdixe. Eva ¢a cav Belgizé dikeve xwe dige. Axteké ser xwe da
té Belqiz gazi dike déje can Mirza Mihemed ser cavéminra hati. Mirza Mihemed déje
vay kul can ka heyranete? Dé&je zingini ket van ¢iyana, ev kevire van bestena gisk
bune nsan herek cihekéde ¢u. Gazi cariye xwe dike déje herin v& mervé min ra
binin. Mirza Mihemed té ev sev dibe mévane Belgizé. Axte Belqgiz paldide radibe cil
gilléda sih 0 nehé vedike yeki dihéle, pasé dice car cara Belgizé pac¢ dike, cihe pac
dike xal dikeviné. Belqiz sibé radibe Ié dinire séhra vi cuye, ida nahéle cariye ser van
da béné. Té Mirza Mihemed ra déje careké bike, goti tu idi min li vir bibf, tu min

nebi yé te bikujin. Mirza Mihemed déje tamam ez ji zaten hatime te bibim. Evana
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radibin dibe mexreb, eva Belqizé direvine. Axte evan direvén vana dihesin, déjin
tistek nabe bira herin ser ré deri hene, gur heye, cem li pésya vane. Evana déjin
deriyo ha deriyo van bigre, deri déjin xwedé réya van acix bike, ¢cend sale pistame
kest bira here. Dere din ji déjin xwedé 1€ razi bibe em erdébdn evi hat em vekirin bira
here. D&jin guro ha guro van bigre, gur déje xwedé réya vi réya Hz. Eli bike, ez
bir¢ina dimirim, evi hat zikeme térkir. D&jin valleni ma ¢em. Cemo ha ¢emo van
bigre. Cem déje xwedé réyan van acix bike, ¢end sale ez vé ortéra diksim kesi ne got
xwedé cox sikir, elnamdilillah ¢i avaka xwese. Xwedé réya van réya Hz. Eli bike bira
herin. Evana ¢em ji derbas dibin xelas dibin. Mirza Mihemed Belqizé ji hildide té
mala déwé spi. Mirza Mihemed ev sev her car kosé malé dixe sahat jiniké xwe ra
nikah dike. Radibin gantira bardikin derdikevin ré digcin mala déwe sor, ev sev ji
véderé diminin. Sibé radibin véderé ji gantira deva bardikin, jina déwe sor ji hildidin
ré dikevin digin mala déwe res. Sevekeé ji vé deré dibin mévan. Sibé zu radibin her
tist bardikin derdikevin ré. Bira evana réya xwe devam bikin em Ozo, Bozo ¢i kiriye
vi xeberdin. Ozo dice gundeké, vi gundé xwe ra dibe peynfiros. Birayé din ji dice
gundeké din xwe ra dibe golikvan. Evana bira ise xwe devam bikin em disa varin
Mirza Mihemed xeberdin. Mirza Mihemed té Ié dinére eva kala hé ser deve réye. Té
hinda kalé déje bavékal birayén min hatin? Kalé déje na nehatin, tu c¢a ¢lyi kes ne
hat. Mirza Mihemed dice car heb cadir vedgire, ya xwe ji dibe en soné vedgire. Kalé
déje te Belgiz ani? Déje belé min ani. Déje bavékal 1di evana aydi te, eze pey birayé
xwe bikevim. Eva hespé xwe siyar dibe, beré réya ortéda dice. Dice sehreké sual dike
birayé xwe terif dike, dipirse. D&jin evi tu behsa vi diki derehané peyn difrose. Dice
cem birayé xwe déje tu vira ¢i diki? Rabe bide pésiyam em dicin. Birayé xwe dibe
hemamé sere vi diso, jé ra kince teze distine hildide dibe dixe cadira vi, déje eva
cadira te ye. Déje Bozo ku ye? Eva déje ev ji réya xwe da ¢l. Mirza Mihemed disa
hespe xwe siyar dibe dikeve réya mezin dige, té sehreké. Millet sual dike, birayé xwe
terif dike. Déje ev golikvane, golik birine meyremané, eva ji dide pey dige vi dibine.
Déje tu vir ¢i diki, rabe em dicin. V1 ji hildide dibe hemamé, sere vi diso, kince teze
J€ ra distine. Evan axte ré da tén Bozo dipirse déje te Belgiz ani? Déje ¢ca min Belqgiz
ani. Bozo ji dine déje eva ji cadira te ye. Pasé radibe dice cem Belqizé, déje te sibé
seet neha xwe bixemilini derkevi bavékal yé te bibine pasé ye emre xwedé rihe xwe

teslim bike. Belgiz xwe sést gelemi dinexsine derdikeve dice cem bavekal, kalé vi
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dibine emre xwedé rihe xwe teslim dike. Digihiné merzeleké kaléra dikolin, kefen
dikin, kalé defindikin. Radibin cadire xwe topdikin derdikevin ré. Ozo, Bozo va
hevdi dipirsin déje kuro te ¢i dikir? Bozo déje ez bime golikvan, Ozo ji déje ez ji
bim peynfiros. Bozo déje kuro em niha herin yé béjin ve ¢i ¢ikir em éci béjin? Bozo
déje eme oyuneké binin sere Mirza Mihemed bira ev neyé kesira tisteké nebéje, Ozo
déje tamam. Evan réya xwe devam dikin kedereké digin birek derdikeve pésya van.
Evana sa avé disekinin. Ozo, Bozo va hevdi siret dikin: Bozo déje eze pésyi tikevim
biré heta nivi herim, ez é qire qgire bikim béjim ditirsim, ez & derkevim, pasé te tikevi
eyni tisté te ji biki. Soné da Mirza Mihemed e tikevé em & ava xwe bixwin vi té da
bihélin, axte me pirsin eme béjin ser derket Mirza Mihemed mir me xwe zor xelaskir,
Ozo déje tamam. Evana radibin tén ser biré. Pésyi Bozo dikevé heta nivi té dixe qire
qgir déje ez ditirsim vi derdixin, pasé Ozo dikevé eva ji eyni tisté dike vi ji derdixin.
Mirza Mihemed dikevé ave derdixe, herkes ava xwe dixwe, avé didin heyena ji. Pasé
Mirza Mihemed déje kuro min ida derxin. Ozo Bozo va kéré davijin aris, aris qutdibe
eva biré da dimine, birayén vi her tisti bar dikin dicin. Tejika Mirza Mihemed hebiye
ge terké Ié nekiriye, axte Mirza Mihemed biré da dimine héviya vi disekine. Neyse
Ozo, Bozo va ¢end roja digin xwedé bizane, sehre bavé van té kifsé. Lé dinérin Ozo,
Bozo va mal, define, jin xwe ra topkirine anine. Cend heb belengaz tén cem pasé
déjin pase mizginiya me bide kure te hatin, Belqiz ji te ra anine. Pase déje hdn van
bihélin Mirza Mihemed hatiye? Déjin valle nehatiye. Evana tén malé def, devet dibe.
Pasa té déje Mirza Mihemed ka? Evana déjin ser derketiye Mirza Mihemed kustin
me ancax xwe Xxelaskir. Pase dile xwe da déje bira hin bihatana kustin, bira Mirza
Mihemed tené seré xwe bihata, pase pir dilteng dibe. Belgizé dinin Ié Belgiz
xebernade. Goti merivek evi aniye c¢i sere Belqizé da derbas blye giski béje, behsa
meselé bike. Ozo, Bozo va ji meselé nizanin sa vi Belgiz nikare xeberde. Mirza
Mihemed ji hé birédaye. Axtek derbas dibe kervanek vi alide derbas dibe. L& dinérin
teji bere xwe daye van té. Evana ji hinek non didin tejiyé, teji non naxwe hildide
dice. Yek meraq dike dide pey teji, 1€ dinére teji non avite biré. Mérik dice ser bire
dinére beni insanek biréda ye. Mirza Mihemed déje ez ti bime, sas bume min hatiye
Xwe avitiye bire, niha ji nikarim derkevim. Mérik déje te niha bazirgané me av bidi
em € ji te derxin, déje tamam. Evana gazi hev dikin tén ser bire ava xwe dixwin

heyane xwe av didin, pasé Mirza Mihemed derdixin. Lé dinérin eva haleké béhalda
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ye. Déjin dixazi me ra oré, eme heqé te ji bidin cem me here oré, eva déje tamam.
Déje tu hegé xwe ¢i dixazi? Déje hema ve ¢i daye, ser vijdana ve ye. Evana déjin
eme sale axte heft zér bidin te. Déje tamam e, nané min bidin heft zéré min ji bidin
bese. Evana radibin ré dikevin ¢end roja dicin xwedé bizane. Axte néziki sehre bave
xwe dibe déje filané ez ida néme. Bazirgan basi déje tu ¢a nayi, te me ra bixebitiyayi.
Déje na ez nikarim Tsén min heye, ez ve ra nikarim sev ro bigedinim ez & herim, hegé
min ji vera ez hegé xwe ji naxazim. Eva van digete té sehre bave xwe Ié dinére sev ro
ser sehre bave vi buye herb, gri, sin, top, tiving giriniya vane. Xwe dixe gilixe
feqireké dice cem pireké dibe mévane vi. Déje dayika pir eva ¢i meseleye sev ro
serhevda herbe? Piré déje lavo ge behsneke, sé heb kure pasé hebun bira ge nebuna,
cune jinek bave xwe ra anine jinik déje sertém hene bira sertém béjin, yeki serte vi
béje tuneye. Kurek hatiye kustin yé din ji hatine kes tisteké nizane. Déje dayika pir
eze tera kelimeké béjim te gotina min biki? Déje eré kure min béje. Déje tu heri cem
pase béji kureke min heye, te ¢i bidi min ez tera béjim bira eva belaya serseré te here.
Piré difikire déje lavo eva beleya hatiye serseré pasé, tu nikari paseye seré min léxe.
Déje dayé ez ca nebéjim, ez é giski tikir tikir béjim. Piré déje eré, sibé zu radibe dice
cem pasé. Déje pasé ra gotine min heye, sa eva beleya sersere pasé here kureke min
heye ye tikir tikir her tisti béje. Pase pé dihese déje berdin bira piré oré, pase déje
dayika pir xére? Piré déje pase eva belaya hatiye seré te kuremin heye dikare
serseréte defbike, yalniz déje pase te ¢i bidi min? Pase déje deve te ¢i geriyaye eze
bidim te. Piré déje pase ka te ¢i bidi min? Pase déje eze kasi giraniya te zér bidim te.
Piré déje tamam, careké piré diksinin hemal zéra dibin mala piré. Mirza Mihemed
déje dayika pir te cigas zér xwest? Piré déje min carek kisandin evqgas zér dane min.
Mirza Mihemed déje dayé carek ¢i ye, goti te du, sé cara biksinin pere pasé tune ye?
Piré déje na kurem bese. Mirza Mihemed déje tu pasé ra nebéji ez ji tistén ez zanim
nabéjim. Piré té cem pasa déje pasa te min sé cara giraniyam biksini yoxsa kurem te
ra nabéje. Hérsa pasa té déje yav binin sere piré l1éxin. Piré déje tu sere min ji I1éxi eva
belaya serseré te nace, z&re min bide bira kurem béje te xelas bike, axte kurem ne got
Vi caxé seremin ji sere kure min ji 1éxe. Pase déje eré valle gotin gotina jiniké ye,
pasa emir dide déje du cara disa piré biksinin, piré disa diksinin zére vi dibin dixin
kolika vi. Mirza Mihemed derdikeve té déje gazi Belqgizé bikin. Belqgiz té ca cav

Mirza Mihemed dikeve léveka vi digelise yek dimine. Mirza Mihemed xwe isa bas
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dide giridané kes vi nasnake. Tén meydané, aliké éla Belqizé, aliké ji éla pasé ye.
Mirza despédike sere vi da ¢i derbas blye giski déje. Belgiz déje raste evi méri ez
anim evan han ninin. Pase déje & caxé sere Ozo, Bozo va Iéxin. Mirza Mihemed xwe
davije ser déje na. Pase déje na ye vare kellekiriné, sere vana lédixin. Evana digin

mérazé xwe sa dibin, hin digin Tman qurané sa dibin.
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PEVEK 2

SERENAVEN MOTITF INDEKSA STITH THOMPSON
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A. MOTIFEN MITOLOJIK
A0 - A99. Afiriner
A100 - A599. Xweda
A100 - A199. Bi gisti xwedan
A200 - A299. Xwedayén dinyayén jorin
A300 - A399. Xwedayén dinyayén jérin
A400 - A499. Xwedayén rizeminé
A500 - A599. Nivxweda U lehengén candi
A600 - A1199. Kozmogoni 0 kozmoloji
AG00 - A699. Gerdiln
AT700 - A799. Cismén asimant
A800 - A899. Rizemin
A900 - A999. Taybetmendiyén topografyaya rizeminé
A910 - A949. Taybetiyén Avé
A950 - A999. Taybetiyén Erdé
A1000 - A1099. Bobelatén dunyevi
A1100 A-1199. Avakirina pergala xwezayé
A1200 - A1699. Pergal 0 afirandina jiyana mirovan
A1200 - A1299. Afirandina mirovan
A1300 - A1399. Pergala jiyana mirovan
A1400 - A1499. Destxistina saristaniyé

A1500 - A1599. Jéderka kevnesopiyan
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A1600 - A1699. Dabeshln G cdahiyén mirovan
A1700 - A2199. Afirandina ajelan
A1700-A1799. Afirandina ajelan — bi gisti
A1800-A1899. Afirandina guhandaran
A1900-A1999. Afirandina ¢lkan
A2000-A2099. Afirandina kézikan
A2100-A2199. Afirandina masi 0 ajelén din
A2160-2199. Afirandina amfibi G téseyén din én ajelan
A2200 - A2599. Taybetimediyén ajelan
A2600 - A2699. Jéderka nebat G daran
A2700 - A2799. Jéderka taybetmendiyén nebatan

A2800 - A2899. Cend ravekirinén curbicur

B. AJEL
BO - B99. Ajelén mitolojik
B10. Cinawir G melezén mitolojik
B20. Mirové cinawir-hat
B30. Clkén mitolojik
B40. Cinawirén balinde
B50. Mirové balinde
B60. Masiyén mitolojik

B70. Cinawirén avi
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B80. Mirovén avi
B90. Ajelén din én mitolojik
B100 — B199. Ajelén séhri
B100 — B119. Ajelén gencineyi
B100. Ajelén gencineyi yén gisti
B110. Parceyén ajelan én gencinecéker
B120 — B169. Ajelén xwedi zanyariya séhri
B120. Ajelén zane
B130. Ajelén rastgo
B140. Ajelén péshin
B150. Ajelén kahin
B160. Ajelén zanayiyan didin
B170-189. Ajelén din én séhri
B170. Clk, mast, xijende G hwd. én séhri
B180. Carlingén séhri
B190. Ajelén séhri: motifén curbicur
B200. — B299. Ajelén xwedi tevgerén mirovan
B210. Ajelén axéver
B220. Civaka (mirektiya) ajelan
B230. Parlementoya ajelan
B240. Miré ajelan

B250. Ajelén oldar
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B260. Seré ajelan

B270. Ajelén di nav tékiliyén mesra de

B280. Zewaca ajelan

B290. Ajelén din én xwedi tevgerén mirovan
B300 — B599. Ajelén dost

B300 — 349. Ajelén arikar bi gisti
B310. Destxistina ajela arikar
B320. Xelatén ajalén arikar
B330. Mirina ajelén arikar

B340. Helwestén ajelén arikar - curbicur
B350 — B399. Ajelén minetdar
B360. Ajelén minetdar ji bo xilasiya ji xetereya miriné
B370. Ajelén minetdar ji bo azadkirina xwe
B380. Ajelén minetdar ji bo rizgarkirina ji ésé
B390. Ajelén ji bo tistén din minetdar
B400 - B499. Cureyén ajelén arikar
B400 — B449. Ajelén arikar
B400. Ajelén kedi én arikar
B430. Ajelén dirinde én arikar
B450. COkén arikar
B470. Masiyén arikar
B480. Kézikén arikar

B490. Ajelén din én arikar
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B500 — 599. Xizmetguzariyén ajelén arikar

B500. Héza séhri ya ji ajelan té standin

B510. Dermankirina ji aliyé ajelan

B520. Ajelén ku jiyana mirov xilas dikin

B530. Ajelén ku mirovan mezin dikin

B540. Ajelén rizgarker an veguhézer

B550. Ajelén siwariyé

B560. Ajel siretkar

B570. Ajel xizmetglzer

B580. Ajel arikar ji bo dewlemendi G mezinahiyé mirovan

B590. Xizmetén curbicur én ajelén arikar
B600 — B699. Zewaca mirov U ajelan

B610. Ajelén dostik

B620. Ajelén daxwazkar

B630. Zarokeén ji zewaca ajelan

B640. Zewaca bi miroveki di rengé ajelan de

B650. Zewaca bi ajeleki di rengé mirovan de
B700 — B799. Tevgerén ecéb én ajelan

B710. Jéderkén ecéb én ajelan
B720 — B749. Taybetiyén ecéb én fiziki yén ajelan
B720. Lebatén ecéb én ajelan

B730. Reng, bihn 0 hwd. én ecéb én ajelan
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B740. Héza mezin 0 ecéb a ajelan

B750. X(yén ecéb én ajelan

B770. Tevgerén din én ecéb én ajelan
B800 - B899. Motifén curbicur derbaré ajelan

B870. Ajelén déw

C. QEDEXE
CO0 — C99. Qedexeyén derbaré jindarén derxwezayi
C100 - C199. Qedexeya cinst
C100. Qedexeya cinsi
C110. Qedexe: Tékiliya cinsi
C120. Qedexe: Ramisan
C130. Qedexeya derbaré balixblné
C140. Qedexeya derbaré kecxwiniyé
C150. Qedexeya derbaré zayiné
C160. Qedexeya derbaré zewacé
C170. Qedexeya derbaré nasén jin an méran
C180. Qedexeya derbaré zayendeké
C190. Qedexeyén curbicur én cinsi
C200 - C299. Qedexeyén xwarin 0 vexwariné
C200 — C249. Qedexeyén xwariné

C250 - C279. Qedexeyén vexwariné
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C300 — C399. Qedexeya nériné

C400 — C499. Qedexeya axaftiné

C500 — C549. Qedexeya deslédané

C550 — C599. Qedexeya ¢ina civaki

C600 — C699. Qedexeyén béhempa U necariyé
C600 — C649. Qedexeya tisteki tekane
C650 — C699. Necariya tisteki tekane

C700 — C899. Qedexeyén curbicur

C900 — C999. Cezayé binpékirina gedexeyé

D. SEHR

DO — D699. Veguherin
D0 — D99. Mirov vediguherin dibin miroveki din
D100 - D199. Mirov vediguherin dibin ajel
D200 — D299. Mirov vediguherin dibin heyber
D300 - D399. Ajel vediguherin dibin mirov
D400 — D499. Cureyén din én veguheriné
D500 — D599. Réyén veguheriné
D600 — D699. Veguherinen din én tesadufi

D700 — D799. Xerabina séhré

D800 — D1699. Heyberén séhri

D800 — D899. Xwedibdna heyberén séhri
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D900 — D1299. Cureyén heyberén séhri
D1300 — D1599. Fonksiyonén heyberén séhri
D1600 — D1699. Taybetmendiyén heyberén séhri
D1700 — D2199. Hézén séhri 0 nisaneyén wan
D1710 — D1799. Xwediti 0 réyén destxistina hézén séhri
D1800 — D2199. Nisaneyén hézén séhri
D1800 — D1849. Hézén séhri yén domdar
D1950 — D2049. Hézén séhri yén demki
D2050 — D2099. Hézén séhri yén xeraker
D2100 — D2149. Nisaneyén din én hézén séhri

D2150 — D2199. Nisaneyén curbicur én séhri

E. MIRT

EO - E199. Vejandin

E200 — E599. Pérew O xeyaletén din

E600 — E699.Reenkarnasyon (Vejina di laseki din de)

E700 - E799. Ruh

F. DERASAYT
FO — F199. Réwitiyén bo dinyayén din
FO. Réwitiya bo dinyaya din

F10 — F79- Dinyaya jorin
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F10 . Réwitiya bo dinyaya jorin
F30. Seredana nistecihén dinyaya jorin ya dinyayé
F50. Xwegihandina dinyaya jorin
F60. Cln0hatina dinyaya jorin
F80 — F109. Dinyaya jérin
F80 . Réwitiya bo dinyaya jérin
F90. Xwegihandina dinyaya jérin
F100. Seredana dinyaya jérin — motifén curbicur
F110 — F199. Dinyayén din én curbicur
F110. Réwitiyén dinyayén sererdi
F130. Cihé dinyaya din
F140. Sinorén dinyaya din
F150. Xwegihandina dinyaya din
F160. Xwezaya dinyaya din
F170. Motifén curbicur én dinyayén din
F200 — F699. Afirindeyén derasayi
F200 — F299. Perf G cin
F200. Pert
F210. Peristan
F220. Xaniyén periyan
F230. DirQvé periyan

F240. Maldariya periyan
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F250. Taybetiyén din én periyan
F260. Tevgerén periyan

F300 — F399. Peri G fani

F300. Tékili an zewaca bi periyan re

F310. Peri G zarokén mirovan

F320. Peri mirovan dibin peristané

F330. Periyén minetdar

F340. Diyariyén ji periyan

F350. Diziya ji aliye periyan

F360. Periyén dilxerab an xerabker

F370. Seredana peristané

F380. Tékbirin an ji xwe xilaskirina ji periyeké

F390. Motifén curbicur én periyan
F400 — F499. Ruh ( seytan

F400. Bi gisti ruh 0 seytan

F420. Ruhén avi

F430. Ruhén hewayi

F440. Ruhén nebati

F450. Ruhén binerdt

F460. Ruhén ciyayi

F470. Ruhén sevé

F480. Ruhén malan
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F490. Ruh 0 seytanén din

F500 — F599. Kesén rewnaq
F500. Kesén rewnaq
F510. Kesén cinawirt
F530. Kesén zéde biclk an mezin
F540. Lebatén rewnaq
F560. Séweyén jiyané yén nejirézé
F570. Mirovén din én nejirézé

F600 — F699. Kesén xwediyé hézén derasayi
F600. Kesén xwediyé hézén derasayi
F610. Kesé xwedi hézéke pir mezin
F640. Héza derasayi ya tégihistiné
F660. Jirbdna rewnaq
F680. Hézén din én ecéb

F700 — F899. Der 0 tistén derasayi
F700. Deverén derasayi
F710. Formén avé yén derasayi
F720. Dinyaya binerdi 0 binavi
F730. Giravén derasayi
F750. Ciya U téseyén din én sererdi én derasayi
F760. Bajarén derasayi

F770. Avahi 0 esyayén derasayi
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F790. Diyardeyén derasayi yén hewayi 0 asimani
F800. Lat U kevirén derasayi

F810. Dar, féki, nebat G hwd. én derasayi

F820. Cil ( berg G xemlén derasayi

F.830. Cékén derasayi

F840. Der 0 tistén din én derasayi

F.900-F1099. Blyerén derasayi

G10- G399. Clreyén hdtan
G10- G99. Merivxwir U merivxwiri
G10- G49. Merivxwiriya herdemi
G10. Merivxwiri
G20. Mirixwir
G30. Kesé ku dibe merivxwir
G50- G79. Merivxwiriya carcaran
G50. Merivxwiriya carcaran
G60. BEhemdi xwarina gosté mirovan
G70. Merivxwiriya carinan a bi gesti
G80. Motifén din derheqé merivxwiran de

G100- G199. Hatén dewi

236



G100. HOté dewi

G110. Maldariya hatén déwi

G120. Taybetiyén fiziki yén hatén dewi

G130. Tradisyonén hitén dewi

G150.Hatén dewr - curbicur
G200- G299.Cadl

G200. Cadi

G210.Cureyé cadiyan

G220.Taybetmendiyén cadlyan

G230.Jingehén cadiyan

G240.X0yén cadlyan

G250.Nasina cadlyan

260.Karén xerab én cadlyan

G270.Tékbirin an ji revina ji caddyan

G280.Cadd — motifén curbicur
G300- G399.Hutén din

G300.Hatén din

G310.Hatén xwedi rébazén taybet

G350.Ajelén hit

G360.Hatén weki cinawiran

G370.Hat - curbicur

G400- G499. Dikevin nav desté hdtan
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G400.Kesén ku dikevin nav desté hitan
G410.Kesén ku bi xayintiyé dikevin nav desté déwan
G420. Derdesti ji aliyé hatan
G440.Hat mirovan direvinin.
G450. Dikevin nav desté déwan — tevlihev
G500- G599. Tékbirina hdtan
G500. Tékbirina hat
G510. Kustin, birindarkirin an dilgirtina hdtan
G520. Bi xapandiné xwebirindarkirina hdtan
G530. Arikariya nasén hitan
G550. Xilaskirin ji hGtan
G560. Hat bi xapandiné derdestiyén xwe berdide
G570. Tirsandina hatan
G580. Darxistina hatan
G600- G699. Motifén din én hitan
G610. Dizi ji hatan
G630. Taybetmendiyén hdtan

G650. Motifén déwan én nehatine polinkirin

H. EZMUN
HO- H199. Ezm{nén nasnameyé: nasin

HO. Ezm0nén nasnameyé
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H10.

H20.

H30.

H50.

H80- H149.

H80.

H90.

H100

H110.

H120.

H150.

H200- H299.

H210- H239.

H210.

H220.

H240.

H300- H499.

H300.

H310- H359.

H310.

H360- H399.

H360.

Nasina bi zanina hevpar

Nasina bi sibandiné

Nasina bi taybetmendiyén karakteri
Naskirina bi degén li ser las an bi taybetiyén fiziki
Naskirina bi nisaneyan

Naskirina bi nisaneyén

Naskirina bi nisaneyén xemlé

. Naskirina bi parceyék ji nisaneya di dest de
Naskirina bi cil 0 bergan
Naskirina bi nisaneyan- curbicur
Rewsén nasiné

Ezmanén rastiyé

EzmU(na tawanbari an béribdné
EzmU(na tawanbari an béribliné
Zehmeti

Ezmanén din én rastiyé

Ezm{nén zewacé

Ezm0nén derhegé zewacé de
Ezmanén xwazginiyé

Ezm(nén xwazginiyé

Ezmadnén blkaniyé

Ezmanén bldkaniyé
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H400- H459. Ezm(nén namisé
H400. Ezm(nén nam{sé
H410. Ezm(na nam(sa ya bi tisteki séhri an ji bi zehmetiyeké
H430. Nisaneya namUsé
H440. Nisaneyén din derheqé nam(sé de
H460. Ezm(nén jinitiyé
H480. Ezm(nén bavitiyé
H490. Ezm(nén din én zewacé
H500- H899. Ezma{nén jirbdné
H500. Ezm{na jirbdn an jéhatibiné
H510. Ezm(nén péderxistiné
H530— H899. Mamik
H540. Pésniyarkirina mamikan
H570. Réyén péderxistina mamikan
H580. Gotinén tevlihev
H600. Raveyén sembolik
H620. Pirsgirékén necareserkiri: dawiya nepeni ya ¢iroké
H630. Mamikeén bilindpayetiyé
H660. Mamikén berawirdkiriné
H680. Mamikén mesafeyé
H690. Mamikeén girani G diréjahiyé

H700. Mamikeén jimareyan
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H710. Mamikeén nirxé
H720. Mamikén mecazi
H770. Mamikén ravekiriné
H790. Mamikeén derheqé rewsén awarte de
H810. Mamikeén derheqé pirtlk an kesén piroz de
H840. Mamikeén din
H900- H1199. Ezm{nén méraniyé: peywir
H900- H999. Dayin 0 pékanina peywiran
H900- H949. Dayina peywiran
H900. Peywirén bégavi
H910. Li gori pésniyaré dayina peywiré
H920. Danerén peywiré
H940. Dayina peywiran - curbicur
H1050- H1089. Peywirén paradoksi
H1050. Peywirén paradoksi
H1090. Peywirén ku hewceyi lezeke séhri
H1110. Peywirén acizker
H1130. Peywirén dermirovi
H1150. Peywir: dizi, destxistin, kustin
H1180. Peywirén curbicur
H1200- H1399. EzmUnén méraniyé: Iégerin

H1200- H1249. Peywirdaré cureyén légeriné
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H1200.

H1210.

H1220.

H1240.

Légerin
Légerinén hatine dayin
Légerinén dilxwazi

Rewseén din én légeriné

H1250- H1399. Xwezaya légeriné

H1250- H1299. Légerina li dinyaya din

H1250.

H1260.

H1270.

H1280.

H1290.

H1300.

H1320.

H1360.

H1370.

Légerina li dinyaya din

Légerina li dinyaya jorin

Légerina li dinyaya jérin

Légerinén li deverén din

Légerina li dinyaya din - motifén curbicur
Légerinén béhempa

Légerinén ajel an tistén derasayi

Légerina ajelén dirinde

Légerinén tevlihev

H1400- H1599. Ezmdnén din

H1400- H1449. Ezm(nén wérekiyé

H1400.

H1410.

Ezmana wérekiyé

Ezmina wérekiyé: sekinina li devereke tirsnak

H1420. Tékosina bétirs bi seytanan re

H1430. Tékosina bétirs bi pérewan re

H1440.

Férblna weérekiyé
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H1450- H1499. Ezm(nén hisyariyé
H1450. Ezmina hisyariyé
H1460. Ezmdn: hisyariya di goré de
H1470. Ezmd{nén din én hisyariyé
H1480. Serkeftina ezm(na hisyariyé
H1500- H1549. Ezm(nén gewiniyé 0 héza rizgarblné
H1500. Ezmd{nén gewiniyé
H1510. Ezmd{nén héza rizgarb(né
H1540. Pésbirkén gewiniyé
H1550- H1569. Ezmdnén karakteri
H1550. Ezminén karakteri

H1570- H1599. Ezm{nén curbicur

J. ZANE U BALE

JO—J199. Bidestxistin 0 xweditiya zanyariyé
J10. Zanyariya ji serpéhatiyan hatiye destxistin
J30. Zanyariya ji encaman hatiye destxistin
J50. Zanyariya ji cavderiyan hatiye destxistin
J80. Zanyariya ji ¢irokan hatiye destxistin
J100. Zanyariya ji pédiviyan hatiye destxistin
J120. Zanyariya ji zarokan hatiye férbdn

J130. Zanyariya ji ajelan hatiye destxistin
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J140. Férblna zanyariyan bi perwerdé
J150. Réyén din én destxistina zanyariyan
J180. Xweditiya zanyariyé
J200-J1099. Tevgerén bizanin 0 baleyi
J200- J499. Bijarde
J200. Bijarde
J210. Hilbijartin ji nava tistén xerab
J230-J299. Nirxén rastin G askere
J230. Hilbijartin: nirxén rastin 0 askere
J240. Hilbijartina ji navbera tistén bikérhati G xwesik
J260. Hilbijartina ji navbera nirx G dirGvan
J280. Hilbijartina ji navbera galité G réjeyé
J300-J329. Hilbijartina nirxén heyi
J310. Hilbijartina dema niha li ser dema bori
J320. Hilbijartina nirxén niha li ser dahatyé
J330-J399. Destxistin G ziyan
J340. Hilbijartin: destxistineke bi¢lk, ziyaneke mezin
J350. Hilbijartin: zehmetiyeke hindik, destxistineke mezin
J370. Hilbijartin: karé giring an negiring
J390. Hilbijartin: biyaniyén camér, nasén necamér
J400- J459. Hilbijartinén sirikan

J400. Hilbirjatina sirik
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J410. Sirikatiya wekhev 0 newekhevan
J420. Sirikatiya hézdar G béhézan
J440. Sirikatiya ciwan @ piran
J450. Sirikatiya bas ( nebasan
J460. Hilbirjatina nehewce
J480. Hilbirjartinén din
J500-J599. Thtiyad O pésgiri
J510. Thtiyada azweriyé
J530. Thtiyada daxwazan
J550. Xwestek— bihed G béhed
J570. Zanyariya bitedbir
J580. Zanyariya bergiriyé
J600- J799. Péshini
J610-J679. Pésbiniya dubendiya bi kesén din re
J620. Pésbini 0 sekinandina planén kesén din
J640. Xilasiya ji héza kesén din
J670. Pésbiniya parastina li hember kesén din
J680. Pésbiniya hevpeymanan
J700- J749. Pésbiniya péwistiyén jiyané
J700. Péshiniya péwistiyén jiyané (bi gisti)
J710. Péshiniya péwistiyén xwariné

J730. Péshiniya péwistiyén cil G bergan
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J740. Péshiniya péwistiyén stargehé

J750- J799. Pésbini - curbicur
J800- J849. Guncavti

J810. Bi hézén gewre re idare Kirin

J830. Tdarekirina bi hézén serdest re
J850-J899. Di bénesibiyé de teselli

J860. Teseliblna bi guhpénedané

J870. Xweteselikirin bi weki ku ji xwe nikaribd wi tisti bidestbixe

J880. Xweteselikirina bi fikra heblna kesén xerabtir

J890. Di bénesibiyé de teselli - curbicur
J900-J999. Dilnizmi

J910. Dilnizmiya kesén biqudret

J950. Xwemezinkirina kéman
J1000-J1099. Ridanén din én zaniné

J1010. Nirxé sanayiyé

J1020. Héza yekitiyé

J1030. Serxwebin

J1040. Biryardariya révebiriné

J1050. Guhdayina hisyariyan

J1060. Radanén din én zaniné — curbicur
J1100-J1699. Zirekti

J1100-J1249. Kesén zirek U tevgerén wan
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J1110.

Kesén zirek

J1130-J1199. Zirekti di dadweriyé de

J1130.

J1140.

J1150.

J1160.

J1170.

J1180.

J1190.

Zirekti di dadweriyé de — bi gisti

Di ditina rastiyé de zirekti

Dayina delilan de zirekti

Parastina zireki

Biryarén dadweri yén zireki

RéEyeén zireki yén xilasiya ji cezayé mesri

Zirekti di dadweriyé de - curbicur

J1210- J1229. Kesé Zirek kesén din ték dibe

J1230-

J1249. Parvekirina bi zireki

J1250- J1499. Bersivén devki yén zireki

J1250.

J1260.

J1270.

J1280.

J1290.

J1300.

J1310.

J1320.

J1330.

J1340.

Bersivén devki yén zireki — bi gisti
Bersivén ayini an ruhani

Bersivén derbaré dé 0 bavitiyé de
Bersivén bi rayedaran re

Bi saya tisteki tuneyi bersivandina pirsan
Pirsén beredayi tén azirandin

Bersivén derbaré sarabé de

Bersivén derbaré serxwesiyé de

Bersivén derbaré parsekan de

Bersivén kesén birci
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J1350.

J1370.

J1380.

J1390.

J1400.

J1410.

J1420.

J1430.

J1440.

J1500- J1649.

J1500.

J1510.

J1530.

J1540.

J1550.

J1560.

J1580.

J1600.

J1650-J1699.

J1700-J2749.

J1700-J1729.

J1710-

Bersivén tund

Bersivén rexneyi derbaré duristiyé de
Bersivén derbaré deynan de

Bersivén derbaré diziyan de

Bersivén derbaré reformén sas de
Bersivén derbaré gelewiyé de

Bersivén ajelan derbaré xetereya wan de
Bersivén derbaré bijisk 0 nexwesan de
Bersiv — curbicur

Hazircewabiyén zireki

Hazircewabiya zireki

Xapinok té xapandin

Gotinén tewsomewso

Bersivén di navbera jin G meran de
Hazircewabiyén zireki: deyndar 0 kesé ku deyn daye
Hazircewabiyén zireki: mévan (0 mévandar
Hazircewabiyén zireki derbaré sedegeyé
Hazircewabiyén zireki- curbicur
Tevgerén zirekan — curbicur

Bale (0 kesén din é béagqil)

Bale

J1729. Bi baleyan re tékilt
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J1730-J1749. Nezanina absurd
J1750-J1849. Sasfemkirinén absurd
J1750-J1809. Tistek bi tistek din tevlihevkirin
J1750. Ajelek bi ajelek din té tevlihevkirin
J1760. Ajelek an kesek bi tistek din té tevlihevkirin
J1770. Tistén bi nasnameyén sas
J1780. Tistén ku bi sasi weki seytan, rih, spéle... tén ditin
J1790. Sih bi tisté xwe té tevlihevkirin
J1800. Tistek bi tistek din tevlihevkirin — curbicur
J1810. Sasfemkirina fenomenén fiziki
J1820. Kirinén sas ji ber sasfemkiriné
J1850-J1999. Guhpénekerina absurd a rastiyan
J1850-J1899. Ajel an tist weki mirovan tén ditin
J1850. Diyarikirin an dandstana ligel ajel an tistan
J1860. Cezakirina absurd a tist an ajelan
J1870. Hezkirina absurd ji bo ajel an tistan
J1880. Ajel an tist weki mirovan tén ditin — curbicur
J1900. Nezanin an guhpénekirina absurd a xweza 0 tevgerén ajelan
J1910. Guhpénekirinén xedar a anatomiyé
J1920. Légerinén absurd ji bo windayiyan
J1930. Guhpénekirinén absurd a rézikén xwezayé

J1960. Guhpénekirinén din én absurd én rastiyan
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J2000- J2050. Béhisiyén absurd
J2010. Hayjixweneb(n
J2020. Béqgabiliyetiya ditina lebatén xwe
J2030. Béqgabiliyetiya absurd a jimartiné
J2040. Béhisiyén absurd - curbicur
J2050-J2199. Birtengiya absurd
J2050. Birtengiya absurd
J2060. Planén absurd: kaleyén asimani
J2070. Xwestekén absurd
J2080. Bazarén baleyi
J2100. Careseriya ji nexwesiyé xerabtir
J2120. Guhpénekirina xetereya ji bo ajel an tistan
J2130. Guhpénekirina baleyi a xetereya mirovan
J2160. Tevgerén din én birtengan
J2200-J2259. Béidraqgiya absurd
J2200. Béidragiya absurd - gisti
J2210. Absurdiyén idragé derbaré texminén sas de
J2220. Absurdiyén idragé yén din
J2260- J2299. Teoriyén zanisti yén absurd
J2260. Teoriyén zanisti yén absurd — gisti
J2270. Teoriyén astronomik én absurd

J2280. Teoriyén zanisti yén absurd én din
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J2300-J2349. Baleyén ehmeq
J2310. Xwezaya ehmeqiyé
J2350-J2369. Baleyén pirbéj
J2370-J2399. Baleyén meraqdar
J2400- J2449. Teqlidén baleyi
J2450-2499. Baletiya rasterast
J2460. Tteata rasterast
J2470. Metaforén rasterast ravekiri
J2490. Baletiyén rasterast — curbicur
J2500- J2549. Baletiya ekstrem
J2550- J2599. Baléyén minetdar
J2600- J2649. Baleyén tirsonek
J2650- J2699. Baleyén békeér
J2700-J2749. Pirsgirékén bicik mezin dike.

J2750-J2799. Nisaneyén din én zanyaran an ji baleyan

K. XAPANDIN

KO- K99. Serketina péshirké bi xapandiné
KO. Serketina péshirké bi xapandiné — gisti
K10. Di pésbirka atletiki de bi xapandiné serketin
K30. Di pésbirka negirvaniyé de bi xapandiné serketin

K40. Di pésbirka peywiré de bi xapandiné serketin
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K50. Di pésbirka gewiniyé de bi xapandiné serketin
K60. Di pésbirka abusrd de bi xapandiné serketin
K70. Di péshirka hézdariyé de bi xapandiné serketin
K80. Di pésbirkén siyanweriya fiziki én din de bi xapandiné serketin
K90. Pésbirkén din én ku bi xapandiné tén serketin
K100- K299. Bazarén xapinok
K100. Bazarén xapinok
K110- K149. Firotina tistén béqedir
K110. Firotina tistén sexté yén séhri
K120. Firotina gencineyén sexte
K130. Firotina ajelén bégedir
K140. Firotina tistén din én bégedir
K150. Firotina karén sexté
K170. Xapandina bi bazara hésan
K200- K249. Di dayina deynan de xapandin
K200. Di dayina deynan de xapandin
K210. Xapandina seytan ji aliyé ruhén dilsoz
K220. Nedana deynan bi réya bazara xapinok
K230. Di dayina deynan de xapandinén din
K250. Bazarén din én bi xapandiné
K300- K499. Dizi G xapandin

K300. Dizi G xapandin - gisti
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K310- K439.

K310.

K330.

K360.

K400.

K420.

K440- K499.

K500- K699.

K500.

K510.

K520.

K540.

K550.

K580.

K600.

K620.

K630.

K640.

K650.

K700- K799.

K700.

K710

Dizi

Réyén ketina mal 0 gencineyan

Réyén xapandina parezer an xwediyé malé
Réyén din én diziyé

Diz xwe ji girtiné xilas dike.

Diz té girtin an tistén dizine winda dike .
Xapandinén din

Xilasi bi xapandiné

Bi miriné an ji xetereyan xilasi bi xapandiné
Ji cezayé kustiné xilast

Ji miriné bi réya cil ghertin, teglid an cihguhartiné xilast
Xilast bi tirsandina gardiyan

Bi parastina derew xilast

Bi cezayé xeyali ganikirina gardiyan

Kujer an dilgir té xapandin

Xilasi bi xapandina gardiyan

Xilasi bi bécekkiriné

Xilasi bi arikariya hevalbendan

Réyén din én xilasiyé

Derdestkirina bi xapandiné

Derdestkirina bi xapandiné

. Qurban bi dilxwazi an ji ji tengazeriyé xwe dersdest dike
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K730. Qurban dikeve dafiké
K750. Derdestkirin bi émé
K770. Derdestkirinén din én bi xapandiné

K800- K999. Xapandinén xedar
K800. Xapandina xedar
K810. Ketin desté xapinokan bi xapandina xedar
K840. Xapandina xedar a cihguhertiné
K850. Listika xapinok a xedar
K870. Xapandina xedar a bi réya serxwesi an jehr dayiné
K890. Ehmeq bi xapandiné xwe dikuje.
K910. Kustina plankir?
K930. Kustina zarok an kes 0 karén dijmin bi xayinti
K940. Bi xapandiné kustina zarok an ajelén xwe
K950. Réyeén curbicur én kustinén bi xayinti
K960. Xapandinén xedar én din

K1000- K1199. Bi xapandiné xwebirindarkirin
K1000. Bi xapandiné xwebrindarkirin
K1010. Bi nojdariya sas xapandin
K1020. Bi xapandiné 0 awayeki xedar destxistina xwarinan
K1040. Ehmeq ji bo xwe birindarbiké té ganikirin.
K1080. Kesén ehmeq hevdu birindar dikin.

K1110. Bi xapandiné xwebrindarkirin - curbicur
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K1200- K1299. Bi xapandiné biglkxistin
K1200. Bi xapandiné biglkxistin
K1210. Dildaré matmayi an bigclkxisti
K1240. Bi xapandiné bic¢lkxistin - curbicur
K1300- K1399. Bi xapandiné destavétin an zewac
K1300. Destavétin
K1310. Bi cilguhertin an ji cihguhertiné destavétin
K1330. Kegik bi hileyé dikeve mezela zilameki an hézeké.
K1340. Bi hileyé ketina mezela zilam / kegiké
K1350. Bi hileyé jinik té ganikirin.
K1380. Destavétin — curbicur
K1400- K1499. Mal G milkén ehmeq tén werankirin.
K1400. Mal G milkén ehmeq tén werankirin.
K1410. Malén ehmeq tén werankirin.
K1440. Ajelén ehmegan tén kustin an birindarkirin.
K1460. Endamén malbata ehmegan tén kustin.
K1500- K1599. Xapandinén derbare zineyé de
K1500. Xapandinén derbare zineyé de
K1510. Jinika zinékar mér dixapine.
K1550. Mér jinika zinékar O dostiké dixapine.
K1570. Xapinok jinika zinékar 0 dostiké dixapine.

K1580. Xapandinén din derbaré zineyé de
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K1600- K1699. Xapinok dikeve dafika xwe.

K1600. Xapinok dikeve dafika xwe.

K1610. Xapinok dikeve dafika xwe. — blyerén curbicur
K1700 - K2099. Xapandinén bi dek  dolaban

K1700 - K1799. Bi blofé xapandin

K1800 — K 1899. Bi cilguhertin an Tluzyoné xapandin

K1900- K1999. Hilebazi

K2000- K2099. Durit?

K2100- K2199. Tawanbarkirinén sas

K2200- K2299. Kesén xerab 0 xayin

K2300--K2399. Xapandinén din

L. BEREVAJIBUNA CARENUSE

LO- L99. Zarokeén serketi yén heri bicik
L100- L199. Lehengén ji wan hévi naye Kirin
L200- L299. Dilnizmi té xelatkirin

L300- L399. Serfiraziya héjaran

L400- L499. Xurur ték¢lné bi xwe re tine

M. DIYARKIRINA DAHATUYE
MO.— M99. Darizandin 0 biryardayin

M100- M199. Sond  sozdayin
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M200- M299. Bazarkirin ( soz
M300- M399. Kehanet

M400- M499. Lanet U nifir

N. SANS U BEXT
NO- N99. Sertané ( qumar
N100- N299.Réyén sens 0 bexté
N300- N399. Qezayén bésitd
N400- N699. Qezayén bisitd
N700- N799. Pérgithevblnén tesadufi
N800- N899. Arikar
N800.Arikar
N810.Arikarén derxwezayi
N820.Arikarén mirov
P. CIVAK
PO- P99.Mirekti G esalet
PO. Mirekti 0 esalet
P10.Sah
P20.Banl
P30.Mirza/Prens
P40.Dotmir/Prenses

P50.Beg / Servan
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P60.Xanimén esil
P90.Mirekti G esalet - curbicur
P100- P199.Cinén din én civaki
P110.Wezir
P120.Giregirén ayini
P150.Kesén dewlemend
P160.Parsek
P170.Kole
P190.Cinén din én civaki — curbicur
P200- P299.Malbat
P200.Malbat
P210.Jin G mér
P230.Zarok 0 dé G bav
P250.Xwisk G bira
P260.Xizmati
P270.Nasén berdesti
P280.Nasén neheq
P290.Nasén din
P300- P399. Tékiliyén din én civaki
P310.Hevalti
P320.Mevanperweri

P340.Mamoste 0 sagirt
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P360.Xwedi U xizmetkar
P400- P499. Bazirgani 0 pise
P500- P599. Réveberi
P600- P699. Tradisyon (O tore

P700- P799. Civak — motifén curbicur

Q. XELAT U CEZA
Q0. Xelat G Ceza
Q10- Q99.Karén xelatkiri
Q10.Karén xelatkirt
Q20.Dindariya xelatkiri
Q40.Cameériya xelatkir?
Q60.Taybetiyén din én bas én xelatkiri
Q80.Xelatén ji ber sedemén din
Q100- Q199.Xwezaya xelatan
Q100. Xwezaya xelatan
Q110.Xelatén madi
Q140.Xelatén séhri an mucizeyi
Q150.Bexsandibdna ji nexwesiyan weki xelat
Q170.Xelatén ayini
Q190.Xelat - curbicur

Q200- Q399. Karén cezakirt

259



Q200.Karén cezakiri
Q210.Suncén cezakir?
Q220.Kufriya cezakiri
Q240.Gunehén cinst yén cezakiri
Q260.Xapandina cezakiri
Q270.Tevgerén sas derbaré mal 0 milk de yén cezakiri
Q280.Necamériya cezakirt
Q300.Serxwaziya cezakiri
Q320.Tevgerén seytani yén cezakiri
Q330.Quretiya cezakiri
Q340.Kesé ku tevlT her tisti dibe yé cezakirt
Q380.Karén cezakiri - curbicur
Q400- Q599.Cureyén cezayan
Q400.Cureyén cezayan — bi gisti
Q410.Cezayé idamé
Q430. Kémkirina azadiyé weki ceza
Q450.Cezayén xedar
Q470.Cezayén biclkxistiné
Q500.Cezayén acizker
Q520.Kefalet G posmant
Q550.Cezayén derasayi

Q560.Cezayén din di dojehé de
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Q570.Ceza U bexsandin
Q580.Ceza li gori tawané

Q590.Cezayén curbicur

R. GIRTT U FIRAR
RO- R99.Girtibln
RO.Girtibdn
R10.Revandin
R40.Cihén girtiyan
R50.Rewsén girtiné
R70.Tevgerén girtiyan
R100- R199.Rizgarkirin
R100.Rizgarkirin
R110.Rizgarkirina girtiyan
R130.Rizgarkirina kesén terkkirt an ji winda
R150.Rizgarker
R170.Rizgarkirin- motifén curbicur
R200- R299.Revin 0 sopandin
R200.Revin U sopandin
R210.Revin
R220.Firar

R260.Sopandin
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R300- R399.Bazdayi 0 disa girtin
R300.Bazdayi G disa girtin
R310.Bazdayi

R350. Disa girtina firaran

S. ZILMEN NEASAYT

SO- S99. Nasén xedar
S0.Nasén xedar
S10.De 0 bavén xedar
S20.Zarok 0 neviyén xedar
S30.Nasén neheq
S40.Dapir 0 bapirén xedar
S50.Xizmén xedar
S60.Hevserén xedar
S70.Nasén din én xedar

S100- S199.Kustin G birindarkirinén lewiti
S100.Kustin G birindarkirinén lewiti
S110.Kustin
S140.Devjéberdan an dervehistinén xedar
S160.Birindarkirin
S180.1skencekirin an birin

S200- S299.Qurbaniyén xedar

262



S200.Qurbaniyén xedar
S210.Zarokén tén firotin an wadkirin
S220.Sedemé wadkirin an firotina zarokan
S240.Zarokén béhemdi tén wadkirin an firotin
S250.Rizgarkirina zarokén firoti an wadkiri
S260.Qurbant

S300- S399.Zarokeén terkkirt an kustt
S300. Zarokeén terkkiri an kusti
S310.Sedemén terkkirina zarokan
S330.Sertén kustin an dervehistina zarokan
S350.Carenlsa zarokén terkkir?

S400- S499.Zilmén giran
S400.Zilmén giran
S410.Jina zilmditi
S430.Devjéberdana jiné
S450.Carendsa jina hatiye berdan

S460.Zilmén din én giran

T. ZAYEND

TO- T99.Evin
TO.Evin
T10.Dilketin
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T30.Hevditina evindaran

T50.Flortkirin

T70.Evindaré bigkxisti

T80.Evina trajik

T90.Evin - motifén curbicur
T100- T199. Zewac

T100.Zewac

T110.Zewaca neasayi

T130.Adet G tradisyonén zewacé

T150.Blyerén daweté

T160.Temamkirina zewacé
T200- T299.Jiyana zewacé

T200. Jiyana zewacé

T210. Di zewacé de dilsozi

T230. Di zewacé de nedilsozi

T250.Taybetmendiyén jin 0 méran (hevseran)

T280.Aliyén din én jiyana zewacé
T300- T399.Namus 0 keckant

T300.Namus 0 kegkant

T310.Kecgkani 0 xwegirtin

T320. Revin ji desté evindarén nehezkir?

T330. Jiréderxistin ji ber tenahiyé
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T350.Bihevrerazana mesri

T360.Nams U kegkant - curbicur
T400- T499.TéKiliyén cinsi yén nerewa

T400.Tékiliyén cinsi yén nerewa

T410.Ensest

T450.Qehbik G cariyé

T460.Harblna cinst

TA470. Tékiliyén cinsi yén nerewa- motifén curbicur
T500- T599.Ducanibdn G zayin

T500.Ducanibdn G zayin

T510.Ducanibdna derasayi

T540.Zayina derasayi

T550.Zayinén cinawart

T570.Ducanibln

T580.Zayin

T590.Ducanibdn G zayin - motifén curbicur
T600- T699.Xwedikirina zarokan

T600. Xwedikirina zarokan

T610.Mezinkirin 0 terbiyekirina zarokan

T640.Zarokén nemesri

T680. Xwedikirina zarokan - motifén curbicur
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U. STRUSTA JIYANE

U0- U99. Newekheviyén jiyané
U0. Newekheviyén jiyané
U10. Dad (0 bédadi
U30. Mafén hézdaran
U60. Dewlemendi G héjari

U100- U299. Sirusta jiyané — Motifén curbicur
U110. Xapandinén dirGvi
U120. Xweza xwe bixwe xuya dibe
U130. Héza xuyan
U140. Xwarina yeki jehra yeki din e
U150. Gahpénedana héjaran
U160. Bésitdiya heri xerab ji mirov bi xwe ye
U170. Tevgerén nabinayan
U180.In vino veritas ( di serabé de rasti heye)
U210. Revebiré xerab, bindesté xerab
U220. Asitiya bi zoré bégedr e
U230. Xwezaya gunehan
U240. Héza aqil li ser las
U250. Kémbdna temen
U260. Derbasblna demé

U270. Parastin guhnedané bi xwe re tine
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V. AYIN
VO0- V99. Xizmetén ayini
V0. Xizmetén ayini
V10.Qurbaniyén dint
V20.1tirafkirina gunehan
V30.Sakrement
V40.Ayina nan 0 serabé
V50.Dia, niméj
V60.Adetén vesartiné
V70.Roji G cejnén ayini
V80. Xizmetén ayini - curbicur
V100- VV199.Avahi 0 heyberén ayini
V100. Avahi 0 heyberén ayini
V110. Avahiyén ayini
V120.Wéne
V130.Heyberén din én piroz én tékili thadeté
V140.Bermayiyén piroz
V150.Heyberén piroz- curbicur
V200- V299. Kesén piroz
V200.Kesén piroz
V210.Damezréneré ayinan

V220.Eziz
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V230.Feriste
V250.Dayika Meryema
V290.Kesén din én piroz

V300- V399. Baweriyén ayini
V300.Baweriyén ayini
V310.Dogmayén yegane
V320.Xwedénenas/kafir
V330.Dinguhertin
V340.Mucize té nisandani xwedénenasan
V350.Dubendiyén di navbera dinan de
V360.Baweriyén xiristiyan @ cihuyan derbaré hev de

\/380. Baweriyén ayini - curbicur

W. TAYBETMENDIYEN KARAKTERIT
WO0- W99. Taybetmendiyén bas én karakteri

WO0. Taybetmendiyén bas én karakter?

W10. Caméri/nazikt

W20. Taybetmendiyén din én bas én karakter?
W100- W199. Taybetmendiyén nebas én karaktert

W100. Taybetmendiyén nebas én karakter?

W110. Taybetmendiyén nebas én karakterT - takekest

W150. Taybetmendiyén nebas én karakterT - civaki
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W200- W299. Taybetmendiyén karakteri - curbicur

X. PEKENT
X0- X99. Pékeniya derbaré nerehetiyé de
X100- X199. Pékeniya derbaré kémendamiyé de
X200- X599. Pékeniya derbaré ¢inén civaki de
X200- X299. Pékeniya li ser bazirganan
X300~ X499. Pékeniya li ser piseyan
X500- X599. Pékeniya derbaré ¢inén din én civaki de
X600- X699. Pékeniya derbaré netewe an nijadan de
X700- X799.Pékeniya derbaré zayendé de
X800- X899.Pékeniya derbaré serxwesiyé de
X900- X1899.Pékeniya bi derew G mubalexeyan
X910~ X1099. Derew: zilamé pir héja
X1100- X1199. Derew: nécirvan G masigiré pir bas
X1200- X1399. Derewén derbaré ajelan de
X1400- X1499. Derewén derbaré dar, sinahi 0 nebatan de
X1500- X1599. Derewén derbaré erdnigari G topografiyé de
X1600- X1699. Derewén derbaré hewa 0 avhewayé de
X1700- X1799. Derew: absurdiyén mantigt

X1800- X1899. Derew ( mubalexeyén curbicur
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Z. KOMEN MOTTFAN EN CURBICUR
Z0- Z99.Formel

Z0.Formel

Z10. Binyada zincireyi ya ¢irokan

Z20- Z59. Cirokén zincireyi

Z60. Motifén formeli yén din
Z100- Z199. Sembolizm

Z100.Sembolizm

Z110.Kesandin

Z140.Sembolizma rengan

Z150.Sembolén din
Z200- Z299. Leheng

Z200.Leheng

Z210.Bira weki leheng

Z230.Lehengiya derasayi ya jinan
Z300- Z399. Awerteyén yegane

Z300. Awarteyén yegane

Z310. Qelsiya yegane

Z320. Heyber tené li tisteki an li keseki té

Z350. Awerteyén din én yegane
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